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Queda prohibida la reproduccion total o parcial de esta
publicacién, asi como su almacenamiento informatico y
su transmision por medio alguno, ya sea electrénico,

mecanico, fotocopia, grabacion, traduccién o cualquier
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continuo desarrollo y mejora, eserva el derecho de  otro sin el consentimiento previo por escrito de Ford
efectuar cambios en cualquie:\(rgn\crﬁnm\;(sin previo Motor Company Ltd/Ford Werke AG.

aviso. (c) Ford Motor Company Ltd/Ford Werke AG 1998
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publicacién, si bien se han tomado todas las medidas D-57537 Wissen/Sieg

posibles para que sea lo mas completa y precisa Alemania

posible. o . o N
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DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO

Acerca de este manual

Introduccion

Este manual se ha publicado en un formato
disenado para adaptarse a las necesidades de
los técnicos de Ford de todo el mundo. El
objetivo es utilizar el mismo formato y contenidos
similares en los manuales publicados en los
distintos paises.

Este manual proporciona descripciones
generales para llevar a cabo los trabajos de
revision y reparacion con técnicas probadas y
efectivas. La observancia de las mismas
contribuird a garantizar la fiabilidad.

Piezas de repuesto

Los repuestos Ford y Motorcraft estan fabricados
conforme a las mismas especificaciones que las
piezas de fabrica originales. Por esta razon, se
recomienda que solo se monten piezas Ford o
Motorcraft durante las operaciones de
mantenimiento o reparacion.

Herramientas especiales

En el cuadro de herramientas especiales que
aparece al principio de cada operacion se
enumeran todas las herramientas necesarias
para llevar a cabo la reparacion. Cuando es
posible, se incluyen ilustraciones que facilitan la
identificacion de la herramienta necesaria.

Las herramientas especiales se pueden pedir a
SPX-Ibérica o a sus distribuidores:

SPX Ibérica

P. I. del Henares
Apdo. Correos 295
Guadalajara

Instrucciones importantes de seguridad

Para asegurar el funcionamiento 6ptimo de los
vehiculos, asi como la seguridad personal del
técnico, es imprescindible seguir los métodos

apropiados de trabajo y los procedimientos de
reparacion adecuados.

No es posible prever en este manual todas las
variaciones posibles y aconsejar o advertir lo
mas adecuado en cada caso. En caso de que se
utilizaran herramientas, piezas o métodos
propios, no descritos en esta seccion, el
mecanico debe asegurarse de que, como
resultado de su eleccidn, no esté poniendo en
juego ni su seguridad ni la integridad del
vehiculo.

Avisos de Peligro, Atencion y Notas del
presente manual

&PELIGRO: Los avisos de peligro se
utilizan para indicar que si no se sigue el
procedimiento de la forma correcta se
pueden provocar lesiones.

&ATENCION: Los avisos de atencién se
utilizan para indicar que si no se sigue el
procedimiento de la forma correcta se
pueden provocar daios en el vehiculo o
en el equipamiento que se esté
utilizando.

NOTA: Las notas se utilizan para dar informacién
suplementaria importante necesaria para llevar a
cabo una reparacion completa y satisfactoria.

A lo largo del manual, encontrara indicaciones de
PELIGRO, ATENCION y NOTAS.

Dichas indicaciones se colocan al principio de
una serie de pasos, si se refieren a varios pasos
dentro del procedimiento. Si sélo se refieren a
uno de los pasos, se colocan al principio del
mismo (después del numero de paso).

Como utilizar el manual

Este manual de taller abarca procedimientos de
reparacion y mantenimiento.

Este manual se divide en grupos y secciones,
con las secciones especificas de un sistema
recogidas bajo su grupo correspondiente.

Cada grupo trata de una parte especifica del
vehiculo. EI manual se divide en cinco grupos,
Informacioén general, Chasis, Control del motor,
Electricidad y carroceria y Pintura. El numero del

G17371 es
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DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO (CONTINUACION)

grupo es el primer digito del numero de la
seccion.

En las paginas del principio del manual se
detallan las secciones con las que cuenta. Cada
seccion incluye un indice que detalla las
especificaciones generales, descripcion y
funcionamiento y reparaciones y
comprobaciones.

Si es necesario desmontar o despiezar los
componentes en un orden especifico, la
secuencia se identificara numéricamente en un
grafico, y el texto correspondiente se numerara
de acuerdo con ello (remitase a "Ejemplos").

Todas las referencias a los lados izquierdo y
derecho del vehiculo se hacen desde el punto de
vista del conductor.

Todas las referencias al lado izquierdo y derecho
del motor se consideran desde la perspectiva del
volante motor hacia la polea delantera de la
distribucion.

Cuando corresponda, se daran instrucciones
sobre la utilizacion de los equipos de diagnosis
WDS, FDS 2000 o el Start Tester de ultima
generacion.

Diagnosis y comprobaciones

Los cuadros de inspeccion visual, los cuadros de
localizacion de averias y otros cuadros de
informacion (tales como las rutinas de diagnosis)
suplementan los procedimientos de pruebas con
especificaciones técnicas, o llevan al usuario a
un procedimiento de pruebas especifico.

Cuadro de localizacion de averias

El cuadro de localizacion de averias indica
sintomas, causas y medidas a tomar para tratar
una anomalia.

Pruebas de localizacion de averias

En los sistemas eléctricos se utilizan los pasos
de pruebas de localizacion de averias para
identificar la causa de un problema de forma
l6gica y gradual. Las pruebas se dividen en dos
columnas: CONDICIONES PARA LA
COMPROBACION y
PRUEBA/RESULTADO/MEDIDAS A TOMAR

Las columna de CONDICIONES PARA LA
COMPROBACION se usa exclusivamente para
gréficos e iconos (con o sin leyenda) y la
columna de PRUEBA/RESULTADOS/MEDIDAS
A TOMAR proporciona indicaciones para seguir
otro paso de la prueba o acciones correctivas
especificas.

Los numeros dentro de casillas indican el orden
que se ha de seguir en el procedimiento descrito.

Pruebas de componentes

La prueba de componentes se utiliza cuando se
comprueba un componente en varias pruebas de
localizacion de averias o si un procedimiento es
demasiado complejo para representarse en una
sola pagina de la prueba.

Graficos

Los gréficos de prueba muestran la medicion o
prueba que se ha de realizar en un paso de la
prueba.

Se utiliza un gréfico representativo del
comprobador para los voltimetros y ohmimetros.

Si en un gréfico se realizan varias mediciones,
las puntas de medicién se representan con una
linea completa hasta que la punta de
comprobacion se divide para indicar las diversas
mediciones, en cuyo caso se utilizan lineas
punteadas.

Los comprobadores tipo cajas de prueba se
representan mediante un terminal de prueba en
doble circulo. Los terminales de prueba llevan el
nuamero de terminal.

Ejemplos
Herramientas especiales y Pares de apriete

Siempre que se precise una herramienta
especial, aparecera una ilustracién en la que se
muestra la herramienta en uso y acompanada de
su numero correspondiente. Los pares de apriete
se facilitan en el punto en que proceda, dentro
del procedimiento.

~ P
| 59 Nm H 23-045]
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DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO

Precauciones de seguridad e higiene

Introduccion

Muchos de los procedimientos relacionados con
el mantenimiento y la reparacion del vehiculo
conllevan ciertos riesgos personales de tipo
fisico o perjudiciales para la salud. En esta
seccion se facilita una lista ordenada
alfabéticamente de las operaciones que
conllevan cierto riesgo, junto con los materiales y
equipos relacionados con las mismas. Se indican
las precauciones necesarias para evitar dichos
riesgos.

Esta lista no es exhaustiva, por lo que todas las
operaciones y procedimientos asi como el
manejo de materiales debe realizarse de acuerdo
con las medidas de seguridad e higiene en el
trabajo.

Antes de utilizar cualquier producto se debe
consultar la Hoja de Datos de Seguridad de
Materiales suministrada por el fabricante o el
proveedor del producto.

Acidos y alcalis
Véase también "Acidos de la bateria"
Por ejemplo, soda caustica o acido sulfurico.

Se utilizan en baterias y en productos de
limpieza.

Son irritantes y corrosivos para la piel, ojos, nariz
y garganta. Producen quemaduras. Pueden
llegar a destruir prendas de proteccion
ordinarias.

Evite salpicaduras en la piel, ojos y prendas de
vestir. Utilice gafas, guantes y delantal
impermeable protectores. Evite respirar los
vapores.

Asegurese de tener disponibles colirios, una
ducha y jabén al alcance del técnico por si se
producen salpicaduras.

Coloque una sefal de "riesgo para los ojos".

Airbags
Véanse también "Fuego", "Productos quimicos"

Altamente inflamables y explosivos: respete la
prohibiciéon de fumar.

Forman parte del sistema de seguridad pasivo y
van montados en el volante y en el salpicadero
del lado del acompanante.

El inflador contiene una carga explosiva
altamente energética que al entrar en
combustién produce un gas a alta temperatura
(2.500 °C).

El generador de gas utilizado en los airbags es
azida de sodio. Este material esta sellado en el
modulo herméticamente, y se consume
completamente al desplegarse el airbag. No se
debe intentar abrir el inflador ya que podria
producirse un escape de azida de sodio. En el
caso de producirse una rotura en el generador de
gas, utilice prendas de proteccién adecuadas
cuando vaya a tratar la fuga.

Después del despliegue normal del airbag, éste
se debe manejar con guantes y gafas de
seguridad.

Los airbag desplegados deben desecharse en
una bolsa de plastico, de acuerdo a las
regulaciones locales, en un centro de reciclaje
aprobado.

En caso de entrar en contacto directo con el
generador de gas:
— Lave la zona afectada con agua abundante.
— Si fuera necesario, solicite asistencia médica.

Airbags: recomendaciones

— Almacene las unidades en posicion vertical.
— Mantenga las unidades secas.

— Transporte las unidades con el lado de la
cubierta hacia el lado opuesto del cuerpo.

— Coloque las unidades con la cubierta hacia
arriba.

— Inspeccione cuidadosamente las unidades
para ver si estan danadas.

— Pdngase a un lado al conectar las unidades.

— Asegurese de que todo el equipo de
comprobacion esté debidamente calibrado y
en buen estado.

— Lavese las manos después de manipular
airbags desplegados.

Airbags: lo que no se debe hacer

G17372 es
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DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO (CONTINUACION)

— No almacene productos altamente
inflamables junto con las unidades o
generadores de gas.

— No almacene los generadores de gas a
temperaturas superiores a 80°C.

— No almacene las unidades en posicién
invertida.

— No abra la camara del generador de gas.

— No exponga los generadores de gas a llamas
descubiertas o fuentes de calor.

— No coloque ningun objeto sobre la cubierta
de la unidad.

— No utilice unidades danadas.

— Si una unidad o generador de gas se activa,
no lo toque durante un minimo de 10
minutos.

— No utilice puntas de prueba eléctricas en el
circuito de cableado.

Refrigerante del aire acondicionado

Véanse también "Clorofluorocarbonos”,
"Productos quimicos"

Altamente inflamable, combustible: respete la
prohibicion de fumar.

El contact\(ﬁon la piel puede producir
quemaduras por congelacion.

Deben seguirse las instrucciones dadas por el
fabricante. Evite el contacto con la luz directa,
lleve gafas de proteccién y guantes adecuados.

Si el refrigerante entra en contacto con la piel o
los ojos, lave inmediatamente las zonas
afectadas con abundante agua. Los ojos deben
enjuagarse ademas con una solucion de
irrigacion y no deben restregarse. S| FUERA
NECESARIO, SOLICITE ASISTENCIA MEDICA.

Refrigerante del aire acondicionado: lo que no se
debe hacer

— No exponga las botellas de refrigerante a los
rayos solares o fuentes de calor.

— No deje las botellas de refrigerante en
posicién vertical; al rellenarlas, sujételas con
la valvula hacia abajo.

— No exponga las botellas de refrigerante a
temperaturas inferiores a °C.

— No deje que se caigan las botellas de
refrigerante.

— No vierta refrigerante a la atmésfera bajo
ninguna circunstancia.

— No mezcle refrigerantes distintos, por
ejemplo, freon R12 y R134a.

Adhesivos y selladores
Véanse también "Fuego", "Productos quimicos"

Altamente inflamables, inflamables,
combustibles: respete la prohibicion de fumar.

Generalmente deben almacenarse en zonas
donde esté prohibido fumar. Durante su
utilizacion, se debe mantener limpio y ordenado
el lugar de trabajo, por ejemplo, se deben
proporcionar recubrimientos desechables de
papel para los bancos de trabajo cuando sea
posible y los recipientes, incluidos los
secundarios, deberan estar debidamente
etiquetados.

Adhesivos/selladores a base de disolvente: véase
"Disolventes"”

Siga las instrucciones del fabricante.

Adhesivos/selladores al agua

Los adhesivos y selladores cuya base es una
emulsion de polimeros y latex de caucho pueden
contener pequenas cantidades de productos
quimicos volatiles que son tdxicos y nocivos.
Debe evitarse el contacto con la piel y los ojos, y
se debe contar con ventilacion adecuada durante
su aplicacion.

Adhesivos de aplicacién en caliente

Estos adhesivos no suponen peligro alguno en
estado sdlido. Al fundirse pueden producir
quemaduras y resultar perjudiciales si se inhalan
los gases téxicos que se desprenden.
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Utilice prendas protectoras adecuadas, un
calentador con termostato, equipado con
disyuntor térmico, y un sistema de extraccion
adecuado.

Adhesivos/selladores de resina, por ejemplo
resina epoxido y formaldehido.

La mezcla debe realizarse en zonas bien
ventiladas, ya que se pueden desprender
emanaciones toxicas o nocivas.

El contacto cutaneo con endurecedores y resinas
sin curar puede producir irritacion, dermatitis y la
absorcion de productos quimicos téxicos o
nocivos a través de la piel. Las salpicaduras
pueden producir lesiones en los ojos.

Asegurese de que haya una ventilacion
adecuada y evite el contacto con la piel y los
0jos.

Adhesivos anaerobios, de cianoacrilato (super-
pegamentos) y otros adhesivos acrilicos

Muchos son irritantes, producen alergias o son
perjudiciales para la piel y las vias respiratorias.
Algunos pueden irritar los ojos.

Evite el contacto con la piel y los ojos y siga las
instrucciones del fabricante.

Los adhesivos de cianoacrilato (super-
pegamentos) NO DEBEN entrar en contacto con
la piel o los ojos. Si entraran en contacto directo
con el tejido ocular o cutaneo, cubra la zona
afectada con un pafio limpio himedo y ACUDA
INMEDIATAMENTE AL MEDICO. No intente
despegar los tejidos afectados. Estos adhesivos
deben utilizarse en zonas bien ventiladas, ya que
los vapores pueden irritar la nariz y los ojos.

Para los sistemas de dos componentes, véase
Adhesivos/selladores a base de resina y de
isocianato.

Adhesivos/selladores de isocianato (poliuretano)
Véase también "Adhesivos a base de resina"

Las personas que sufren de asma u otras
alergias respiratorias no deben trabajar con estos
materiales, ya que podrian sufrir reacciones
alérgicas.

La exposicion prolongada puede irritar los ojos y
los conductos respiratorios. Las concentraciones
excesivas pueden producir efectos diversos en el
sistema nervioso, entre ellos la somnolencia. En

casos extremos se puede perder el
conocimiento. La exposicion prolongada a los
vapores concentrados puede tener efectos
perjudiciales para la salud.

El contacto prolongado con la piel elimina las
grasas naturales, lo que puede producir irritacion
cutanea y, en algunos casos, dermatitis.

De salpicarse los ojos, se produciran molestias y
posibles dafos.

La pulverizacion se debe llevar a cabo
preferentemente en cabinas ventiladas,
eliminando los vapores y las salpicaduras de la
zona en la que se respira.

Lleve guantes y proteccion ocular y respiratoria.

Anticongelante

Véanse también "Fuego" y "Disolventes"

Por ejemplo, isopropanol, etilenglinol y metanol.
Altamente inflamable, inflamable, y combustible.

Se utiliza en los sistemas de refrigeracion de los
vehiculos, los sistemas de presion neumatica de
frenos y las soluciones de lavado del parabrisas.

Al calentarlo, el anticongelante (glicol) del
refrigerante puede desprender vapores. Evite
inhalarlos.

El anticongelante puede ser absorbido a traves
de la piel en cantidades toxicas o nocivas. La
ingestion de anticongelante puede resultar
mortal; en caso de producirse, ACUDA
INMEDIATAMENTE AL MEDICO.

No utilice estos productos en ningun sistema de
agua industrial o de refrigeracion que esté
conectado a las tomas generales, de preparacion
de comidas o de agua potable.

Amianto

Véanse también los "Simbolos de advertencia en
vehiculos" al final de la presente seccién

La inhalacién de polvo de amianto puede causar
lesiones pulmonares y, en casos extremos,
cancer.

Se utiliza en forros de freno y de embrague,
bandas de freno de cajas de cambios y juntas.
Las piezas originales y de recambio de Ford para
este modelo, no contienen amianto.
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Resulta preferible el uso de aparatos de limpieza
de tambor, limpieza por aspiracion o limpieza
humeda.

Los residuos de polvo de amianto deben
humedecerse y disponerse en un recipiente
sellado y debidamente etiquetado para
desecharlos de forma adecuada. Si se van a
cortar o perforar productos que contienen
amianto, debe humedecerse la pieza, utilizando
s6lo herramientas manuales o eléctricas de baja
velocidad.

Acidos de la bateria
Véase también "Acidos y alcalis"

Los gases liberados durante la carga son
explosivos. No utilice nunca llamas descubiertas
o chispas cerca de baterias recién cargadas o en
proceso de carga.

Asegurese de que haya una ventilacion
adecuada.

Revestimientos de freno y de embrague y
pastillas

Véase "Amianto"

Liquidos de frenos (glicoles polialcalinos)
Véase también "Fuego"

Las salpicaduras de liquidos de frenos pueden
provocar irritaciones ligeras en la piel y en los
ojos. Siempre que le sea posible evite el contacto
con la piel y los ojos. Debido a la reducida
presién de vapor, no existe el peligro de inhalar
vapores a temperatura ambiente.

Soldadura de latén
Véase "Soldadura"

Productos quimicos
Véase también "Aspectos legales"

Los productos quimicos tales como disolventes,
selladores, adhesivos, pinturas, espumas de
resina, acidos de la bateria, anticongelantes,
liquidos de frenos, combustibles, aceites y
grasas, deben siempre utilizarse con precaucion,
y manipularse y almacenarse con todo cuidado.
Estos pueden ser toxicos, nocivos, corrosivos,

irritantes, altamente inflamables y pueden
generar polvos o vapores peligrosos.

Los efectos de una exposicidén excesiva a los
productos quimicos pueden ser inmediatos o
retardados, breves o permanentes, acumulativos,
superficiales, pueden suponer un peligro de
muerte o disminuir las expectativas de vida.

Productos quimicos: recomendaciones

— Lea y observe cuidadosamente las
advertencias de peligro y precaucion que se
indican en los recipientes (o etiquetas) y en
los folletos, carteles y demas instrucciones.
Las hojas de datos de seguridad e higiene
del producto se obtienen del fabricante.

— Elimine los productos quimicos de la piel y de
las prendas de vestir lo mas pronto posible.
Cambiese las prendas muy manchadas y
lavelas.

— Organice el trabajo y las prendas protectoras
para evitar el contacto de los productos con
la piel y los ojos. Evite inhalar vapores,
aerosoles, polvo o emanaciones. Esté atento
al etiquetado inadecuado de recipientes asi
como a riesgos de incendio y explosion.

— Siempre que manipule productos quimicos,
lavese antes de los descansos, antes de
comer, fumar, beber o utilizar los servicios.

— Mantenga las zonas de trabajo limpias,
ordenadas y sin derrames o vertidos.

— Almacene los productos quimicos de acuerdo
con las normativas nacionales y locales.

— Mantenga los productos quimicos fuera del
alcance de los nifos.

Productos quimicos: lo que no se debe hacer

— No mezcle productos quimicos, a menos que
asi lo indiquen las instrucciones del
fabricante. Algunos productos quimicos
pueden formar otros productos téxicos o
nocivos, desprender vapores o humos
téxicos, e incluso, cuando son mezclados,
convertirse en explosivos.

— No pulverice productos quimicos,
especialmente los que contienen disolvente,
en espacios cerrados, por ejemplo, dentro de
un vehiculo.

— No aplique calor ni llamas a los productos
quimicos, a menos que asi lo indiquen las
instrucciones del fabricante. Algunos
productos quimicos son altamente
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inflamables y pueden desprender
emanaciones 0 vapores toxicos 0 nocivos.

— No deje abiertos los recipientes. Los vapores
que se desprenden pueden alcanzar
concentraciones toxicas, nocivas o
explosivas. Algunos vapores son mas
pesados que el aire y tienden a acumularse
en zonas cerradas como por ejemplo fosas.

— No traspase productos quimicos a recipientes
sin etiquetar.

— No utilice productos quimicos para limpiar las
manos o las prendas de vestir. Los productos
quimicos, en especial los disolventes y los
combustibles, secan la piel y pueden causar
irritacion que puede degenerar en dermatitis,
o ser absorbida por la piel en cantidades
téxicas o perjudiciales.

— No utilice los recipientes vacios para otros
materiales, a menos que se hayan limpiado
adecuadamente.

— No huela ni aspire materiales quimicos. La
mas minima exposicion a altas
concentraciones de humos puede ser toxica
o perjudicial.

Clorofluorocarbonos (CFC)

En la comunidad cientifica existe preocupacion
porque los clorofluorocarbonos y halones estan
dafnando la capa de ozono, que filtra las
radiaciones ultravioleta nocivas. El consiguiente
aumento de la radiaciones ultravioleta puede
tener como consecuencia un aumento de los
casos de cancer de piel, cataratas, la debilitacion
del sistema inmunoldgico humano, asi como la
disminucién en productividad de las cosechas y
los sistemas acuéaticos.

Los CFC se utilizan principalmente como
refrigerantes en los vehiculos con sistema de
aire acondicionado y como impelentes de los
aerosoles. Los halones se utilizan en la extincion
de incendios.

Ford apoya la eliminacion mundial del uso de los
CFC y recomienda a los concesionarios y
afiliados de la empresa que renuncien al uso de
CFC tan pronto como se disponga de sustitutos
comerciales aceptables.

Liquidos de embrague
Véase "Liquidos de freno".

Forros de embrague y pastillas de freno
Véase "Amianto"

Materiales anticorrosivos
Véanse también "Disolventes", "Fuego"

Altamente inflamables, inflamables: respete la
prohibicién de fumar.

Estos materiales son muy diversos y deben
seguirse las instrucciones del fabricante. Pueden
contener disolventes, resinas o derivados del
petréleo. Debe evitarse el contacto con la piel y
los ojos. Solo deben pulverizarse en condiciones
de ventilacidon adecuada y nunca en espacios
cerrados.

Corte
Véase "Soldadura"

Desparafinado

Véanse "Disolventes" y "Combustibles"”
(queroseno)

Polvos

El polvo y las neblinas pueden resultar irritantes,
nocivos o toxicos. Evite respirar el polvo de
productos quimicos o el que resulta de las
operaciones de abrasién en seco. Si la
ventilacién no es adecuada lleve proteccién
respiratoria.

El polvo muy fino de material combustible puede
presentar peligro de explosion. Evite los limites
explosivos y las fuentes de ignicion.

Sacudidas eléctricas

La utilizaciéon de equipos eléctricos defectuosos,
asi como la mala utilizacién de equipos en buen
estado pueden producir sacudidas eléctricas.

Asegurese de que el equipo eléctrico se
mantenga en buen estado y que se compruebe
su funcionamiento con frecuencia. Todo equipo
defectuoso debe etiquetarse claramente y, a ser
posible, retirarse del lugar de trabajo.

Asegurese de que los cables, enchufes y
conectores no estén pelados, retorcidos,
cortados, agrietados o danados de ninguna
manera.
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Asegurese de que el equipo y los cables
eléctricos no se mojen.

Asegurese de proteger el equipo eléctrico con
fusibles de la intensidad adecuada.

No debe utilizarse nunca el equipo eléctrico de
forma inadecuada ni utilizar equipos defectuosos.
Los resultados podrian ser mortales.

Asegurese de que los cables del equipo eléctrico
movil no se enganchen con el resto del equipo ni
resulten dafiados (por ejemplo, en el elevador de
vehiculos).

Asegurese de que los electricistas tengan
conocimientos basicos de primeros auxilios.

En caso de electrocucion:

— Desconecte la alimentacion eléctrica antes de
aproximarse a la victima.

— Si lo anterior no fuera posible, empuje o
arrastre a la victima para alejarla de la fuente
de electricidad, utilizando un material seco,
no conductor.

— Si esta capacitado para ello, reanime a la
victima.

— SOLICITE ASISTENCIA MEDICA.

Aceites de motor
Véase "Lubricantes y grasas".

Gases de escape

Contienen productos quimicos téxicos y nocivos
que producen asfixia y particulas tales como
Oxidos de carbono, 6xidos de nitrdgeno,
aldehidos, plomo e hidrocarburos aromaticos.
Los motores deben ponerse en marcha sélo si se
cuenta con extraccion de gases de escape 0
ventilacion general adecuada y nunca en
espacios cerrados.

Motores de gasolina

Los efectos toxicos o nocivos pueden
manifestarse sin que antes se haya constatado
ningun olor, ni irritacion. Estos efectos pueden
ser inmediatos o retardados.

Motores Diesel

La presencia de hollin y una sensacion molesta e
irritante generalmente son sefales de la

existencia de concentraciones peligrosas de
gases.

Aislamiento de fibra
Véase también "Polvo"
Se utiliza como material de insonorizacion.

La naturaleza fibrosa de las superficies y los
bordes cortados pueden producir irritacion en la
piel. Generalmente se trata de un efecto fisico y
no quimico.

Deben tomarse precauciones para evitar el
contacto excesivo con la piel, organizando
cuidadosamente el trabajo y utilizando guantes.

Fuego

Véanse también "Soldadura", "Espumas”,
"Aspectos legales".

Muchos de los materiales que se emplean en la
reparacion de vehiculos son altamente
inflamables. Al quemarse, algunos desprenden
vapores o gases téxicos peligrosos.

Observe las normas de seguridad contra
incendios al almacenar y manipular materiales
inflamables o disolventes, especialmente si se
encuentran cerca de equipos eléctricos o se esta
soldando en las proximidades.

Antes de utilizar los equipos eléctricos o de
soldadura, asegurese de que no exista riesgo de
incendio.

Tenga a mano un extintor adecuado al utilizar
equipos de soldadura o de calentamiento.

Primeros auxilios

Aparte de cumplir los requisitos legales, es
conveniente que alguien del taller esté
capacitado en primeros auxilios.

Las salpicaduras en los ojos se deben lavar a
fondo con agua limpia, durante diez minutos
como minimo.

Toda suciedad en la piel debe lavarse con agua
y jabon.

En el caso de que se produzcan quemaduras por
las bajas temperaturas, provocadas por
combustibles alternativos, coloque la zona
afectada en agua fria.
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En caso de que se hayan inhalado gases y
vapores, se debe llevar a los afectados
inmediatamente a un lugar al aire libre. Si los
efectos contintan, acuda a un médico.

Si se ingieren liquidos accidentalmente, consulte
un médico informandole del contenido del
recipiente. No provoque el vomito, a menos que
lo indique la etiqueta.

Fluoroelastomero
Véase "Vitéon"

Espumas: poliuretano
Véase también "Fuego”

Se utilizan como material de insonorizacion. Las
espumas curadas se utilizan en los cojines de los
asientos y la tapiceria.

Siga las instrucciones del fabricante.

Los componentes sin reaccionar pueden resultar
irritantes o nocivos para la piel y los ojos. Lleve
guantes y gafas protectoras.

Las personas con enfermedades respiratorias
cronicas, asma, problemas bronquiales, o un
historial de enfermedades alérgicas, no deben
trabajar con materiales sin curar, ni cerca de los
mismos.

Los componentes, vapores o neblinas de
pulverizacion pueden producir irritacion y
reacciones alérgicas, y pueden resultar toxicos o
NocCivos.

Los vapores y las neblinas pulverizadas no
deben inhalarse. Estos materiales deben
aplicarse con ventilacion adecuada y proteccién
respiratoria. No se quite el respirador
inmediatamente después de pulverizar; espere
hasta que hayan desaparecido los
vapores/neblinas.

Al quemar los componentes sin curar y las
espumas curadas, se pueden generar vapores y
humos téxicos y nocivos. No se debe fumar ni
usar llamas descubiertas o equipos eléctricos en
las operaciones de espumacion hasta que hayan
desaparecido los vapores/neblinas. El corte
térmico de las espumas curadas o parcialmente
curadas debe realizarse con ventilaciéon de
extraccion. Véase también el Manual de
reparaciones de la carroceria.

Freén
Véase "Refrigerante del aire acondicionado".

Combustibles

Véanse también "Fuego", "Aspectos legales",
"Productos quimicos" y "Disolventes"

Siempre que sea posible, evite el contacto del
combustible con la piel. Si el combustible entra
en contacto con la piel, lave la zona afectada con
agua y jabon.

Gasolina

Altamente inflamable - Respete la prohibicion de
fumar.

La ingestion de gasolina puede producir irritacion
en la boca y en la garganta, y su absorcion en el
estdmago puede producir somnolencia y perdida
del conocimiento. En cantidades pequenas,
puede resultar incluso mortal para los nifos. En
caso de vomitos, la aspiracion de gasolina en los
pulmones resulta sumamente peligrosa.

La gasolina seca la piel y el contacto prolongado
o habitual con la misma puede ocasionar
irritacion y dermatitis. Si el liquido penetra en los
0jos puede dar lugar a irritacion grave.

La gasolina para motores puede contener una
alta proporcién de benceno, cuya inhalacion
resulta téxica; la concentracion de vapores de
gasolina se debe mantener muy baja. Las
concentraciones elevadas pueden producir
irritacion en los ojos, nariz y garganta, nauseas,
dolor de cabeza, depresién y sintomas de
ebriedad. Las concentraciones muy elevadas
pueden producir la rapida pérdida del
conocimiento.

Siempre que utilice 0 maneje gasolina,
asegurese de haya suficiente ventilaciéon. Se
debe tener mucho cuidado para evitar las graves
consecuencias de la inhalacion en el caso de
que se acumulen vapores tras un derrame
ocurrido en un espacio cerrado.

Se deben aplicar precauciones especiales en las
operaciones de limpieza y mantenimiento de los
depdsitos de almacenamiento de gasolina.

No se debe utilizar gasolina como agente de
limpieza. No se debe aspirar con un tubo por la
boca. Véase "Primeros auxilios".
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Gasodleo (combustible Diesel)
Combustible.

El contacto prolongado o habitual de la piel con
gasoleo con punto de ebullicion alto puede
también producir graves alteraciones cutaneas,
incluso cancer de la piel.

Queroseno (parafina)

Se utiliza también como combustible de
calefaccién, disolvente y producto de limpieza.

Inflamable - respete la prohibicion de fumar.

En caso de ingestion, puede provocar irritacion
en la boca y en la garganta. El principal peligro
en tales casos es la aspiracion del liquido en los
pulmones.

El contacto con el liquido seca la piel y puede
producir irritacion o dermatitis. Las salpicaduras
en los ojos pueden ser ligeramente irritantes.

En circunstancias normales, el queroseno no
produce vapores nocivos debido a su baja
volatilidad. Debe evitarse la exposiciéon a
neblinas y vapores de queroseno a temperaturas
elevadas (se pueden producir neblinas durante el
desparafinado). Evite el contacto con la piel y los
0jos, y asegurese de que haya suficiente
ventilacion.

Combustibles alternativos

Altamente inflamable. Respete las senales de
"PROHIBIDO FUMAR?".

La inhalacién de concentraciones elevadas
puede provocar mareos, dolor de cabeza,
nauseas y pérdida de la coordinacion. Las
concentraciones muy elevadas pueden causar la
pérdida del conocimiento.

El contacto de la piel con gas licuado de petrdleo
puede causar quemaduras frias y congelaciones.

Se deben llevar puestos buzos de algodon de
manga larga, botas de seguridad con suelas
recubiertas de acero y guantes de goma de
neopreno durante el montaje y desmontaje de los
componentes del sistema de combustible.

Asegurese de que haya la ventilacién necesaria
cuando trabaje en vehiculo con combustibles
alternativos. Se debe tener sumo cuidado para
evitar las graves consecuencias de la inhalacion
en caso de que se acumulen vapores en un
espacio cerrado.

La ventilacion innecesaria de combustible de
propano puede provocar fuego y entrafar riesgos
que pueden provocar lesiones o causar
enfermedades.

Si se esta revisando el depdsito de combustible,
se debera vaciar en una estacion local de
combustible de propano y por personal
capacitado, ya que la presién normal del sistema
es de 11 bares (160 psi).

Cilindros de gas
Véase también "Fuego"

Los gases como el oxigeno, el acetileno, el argén
y el propano se almacenan normalmente en
cilindros a presiones de hasta 138 bares (2.000
psi); se debe tener especial cuidado al manipular
dichos cilindros para evitar causar dafios
mecanicos a éstos o0 a su mecanismo de valvula.
El contenido de cada cilindro debe estar
claramente identificado mediante las marcas
adecuadas.

Los cilindros deben almacenarse en zonas bien
ventiladas protegidos del hielo, la nieve y los
rayos solares. Los gases combustibles, por
ejemplo acetileno y propano, no deben
almacenarse cerca de los cilindros de oxigeno.

Se debe tener mucho cuidado para evitar fugas
de los cilindros y tubos de gas y para evitar las
fuentes de ignicion.

Sdlo el personal debidamente capacitado debe
realizar trabajos relacionados con los cilindros de
gas.

Gases
Véase "Cilindros de gas"

Juntas (Fluoroelastémero)
Véase "Viton"

Herramientas y equipo general del taller

Es imprescindible mantener el equipo y las
herramientas en buenas condiciones, haciendo
uso del equipo de seguridad cuando sea
necesario.

No utilice nunca herramientas o equipo para
fines para los que no han sido disenados. No
sobrecargue equipos como elevadores, gatos,
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soportes del eje y del chasis o cadenas de
elevacion. Los dafnos producidos por sobrecarga
no son siempre perceptibles y pueden producir
fallos muy graves cuando se vuelva a utilizar el
equipo.

No se debe utilizar equipo o utiles danados o
defectuosos, especialmente equipos de alta
velocidad tales como muelas abrasivas. Una
muela abrasiva dafiada puede partirse de
improviso y producir heridas graves.

Lleve proteccién ocular adecuada al utilizar
equipo de rectificado, burilado o arenado.

Lleve una mascara respiratoria adecuada al
utilizar este tipo de equipos, o cuando trabaje
con productos que contengan amianto o al
utilizar equipo de pulverizacion.

Asegurese de que haya una ventilacion
adecuada que evite la acumulacién de polvo,
vapor o humo.

Equipos de alta presiéon
Véase también "Lubricantes y grasas"

Mantenga siempre el equipo de alta presién en
buen estado y realice una revision periddica,
especialmente en las juntas y uniones.

Nunca dirija a la piel una boquilla de alta presion,
por ejemplo un inyector Diesel, ya que el liquido
puede penetrar en el tejido subcutaneo y
producir graves lesiones.

Halén
Véase "Clorofluorocarbonos"

Aspectos legales

Existen muchas leyes y normativas sobre
seguridad e higiene en el uso y eliminacion de
equipos y materiales en los talleres.

Para lograr un ambiente de trabajo seguro y para
evitar la contaminacion medioambiental, los
talleres deben conocer con todo detalle las leyes
y normativas que se aplican en su pais, tanto las
que publican las autoridades nacionales como
las locales.

Lubricantes y grasas

Evite todo contacto prolongado y repetido con
aceites minerales. Todos los lubricantes y grasas

pueden provocar irritaciones en la piel y en los
0jos.

Aceite de motor usado

El contacto prolongado y repetido con aceites
minerales puede eliminar las grasas naturales de
la piel, produciendo sequedad, irritacion y
dermatitis. Ademas, el aceite de motor usado
contiene contaminantes potencialmente nocivos,
que pueden producir cancer de la piel. Se debe
contar con medios adecuados de proteccién de
la piel e instalaciones de lavado.

No utilice aceites de motor usados como
lubricantes o en aplicaciones donde puedan
entrar en contacto con la piel.

Precauciones de proteccion sanitaria

— Evite el contacto repetido y prolongado con
aceite, especialmente aceites de motor
usados.

— Lleve prendas de proteccién, incluidos
guantes impermeables si es posible.

— No guarde pafnos impregnados de aceite en
los bolsillos.

— Evite ensuciar la ropa de aceite,
especialmente ropa interior.

— No se debe llevar ropa muy sucia ni calzado
impregnado de aceite. El mono debe lavarse
con regularidad.

— En caso de cortes abiertos y heridas, debe
recibirse inmediatamente tratamiento de
primeros auxilios.

— Utilice cremas protectoras, aplicandolas
antes de cada turno de trabajo, para facilitar
la posterior eliminacion de aceite de la piel.

— Lavese con agua y jabon para asegurarse de
que se elimina todo el aceite (resultan de
gran utilidad los productos de limpieza de la
piel y los cepillos de unas). Las
preparaciones que contienen lanolina
restituyen los aceites naturales eliminados de
la piel.

— No utilice gasolina, parafina, combustible
Diesel, diluyentes ni disolventes para limpiar
la piel.

— Si se producen trastornos cutaneos, acuda al
médico inmediatamente.

— Siempre que sea posible, desengrase los
componentes antes de manipularlos.

— Cuando exista riesgo de contacto con los
0jos, debe llevarse proteccion ocular (p. ej.

G17372 es

07/2002 2002.25 Fiesta



100-00-14

Informacién general

100-00-14

DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO (CONTINUACION)

gafas protectoras para uso con productos
quimicos 0 mascara con pantalla protectora);
ademas debe haber un lugar donde poder
lavarse los ojos.

Precauciones para el medio ambiente

Se recomienda quemar aceite de motor usado en
pequefios calentadores o calderas que estén
homologados. Si tiene alguna duda, consulte al
organismo local correspondiente o al fabricante
de los aparatos homologados.

Deseche el aceite usado y los filtros de aceite
usados en lugares autorizados, o a través de los
intermediarios autorizados o empresas
dedicadas a la recuperacién de aceite usado. En
caso de duda, dirijase a las autoridades locales
correspondientes.

La ley prohibe verter los aceites usados en el
suelo, en alcantarillas o desagues o en los
conductos de agua.

Ruido

Determinadas operaciones pueden producir altos
niveles de ruido que, con el tiempo, podrian
dafiar el oido. En tales casos, hay que llevar una
proteccion adecuada.

Materiales insonorizantes
Véase "Espumas" y "Aislamiento de fibra"

Juntas téricas (fluoroelastémero)
Véase "Vitén".

Pinturas
Véanse también "Disolventes", "Productos
quimicos"

Altamente inflamables, inflamables: respete la
prohibicién de fumar.

De un solo componente

Pueden contener pigmentos téxicos o nocivos,
secantes y otros componentes asi como
disolventes. La pulverizacion debe realizarse con
la ventilacion adecuada.

De dos componentes

También pueden contener resinas nocivas y
téxicas sin procesar y agentes endurecedores
resinosos. Deben seguirse las instrucciones del
fabricante. Véase también "Adhesivos a base de
resina" y "Adhesivos y selladores de isocianato"
en la seccién "Adhesivos y selladores”.

La pulverizacién se realizara preferiblemente en
cabinas ventiladas, que eliminen las neblinas de
pulverizacion y los vapores de la zona de
respiracion. Las personas que trabajan en tales
cabinas deben llevar proteccion respiratoria
adecuada. Los que realizan trabajos de
reparacion a pequena escala en el taller abierto
deben llevar mascara con suministro de aire.

Equipo a presion
Véase "Equipos de alta presion”

Suelda

Las sueldas son mezclas de metales tales que el
punto de fusion de la mezcla es inferior al de sus
metales constituyentes (por lo general plomo y
estafo). Siempre y cuando se utilice un soplete
de gas/aire, la aplicacion de suelda no produce
normalmente humos tdxicos de plomo. Los
sopletes de oxiacetileno no se deben utilizar, ya
que éstos alcanzan una temperatura mucho
mayor y producen emanaciones de plomo.

Al utilizar cualquier tipo de soplete en superficies
revestidas de grasa, pueden producirse gases
cuya inhalacion debe evitarse.

Elimine el exceso de suelda con cuidado de no
producir particulas de plomo, que al inhalarlas
podrian tener efectos tdxicos. Puede resultar
necesaria la proteccion respiratoria.

Los derrames y las limaduras de suelda deben
recogerse y eliminarse inmediatamente para
evitar la contaminacion general del aire por el
plomo.

Para evitar la ingestion de plomo o la inhalacion
del polvo de suelda que puede haber en la ropa,
es necesario mantener una higiene personal
absoluta.

Disolventes

Véanse también "Productos quimicos”,
"Combustibles (queroseno)", "Fuego"
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Por ejemplo: acetona, aguarras, tolueno, xileno y
tricloroetano.

Se utilizan en productos de limpieza y
desparafinado, pinturas, plasticos, resinas,
diluyentes, etc.

Algunos pueden ser inflamables o altamente
inflamables.

El contacto con la piel, al eliminar las grasas
naturales, puede producir irritacion y dermatitis si
es prolongado o repetido. Algunos de estos
productos pueden ser absorbidos a través de la
piel en cantidades toxicas o nocivas.

Las salpicaduras en los ojos pueden producir
irritacion grave e incluso provocar pérdida de
vision.

La exposicion, incluso breve, a las altas
concentraciones de vapores o0 neblinas puede
producir irritacion en los ojos y la garganta,
somnolencia, mareo, dolor de cabeza y en el
peor de los casos, pérdida del conocimiento.

La exposicidn repetida o prolongada a vapores o
neblinas a concentraciones mas bajas, pero
excesivas, que tal vez no se noten, puede
producir efectos toxicos 0 nocivos mas graves.

La aspiracion de disolventes en los pulmones,
por ejemplo al vomitar, es el efecto mas
peligroso de su ingestion.

Evite salpicaduras en la piel, los ojos y la ropa. Si
es necesario, lleve guantes, gafas y prendas
protectoras.

Asegurese de que haya suficiente ventilacién al
trabajar con disolventes, evite inhalar humos,
vapores y sustancias pulverizadas y mantenga
los recipientes bien cerrados. No emplee
disolventes en espacios cerrados.

Al pulverizar productos que contengan
disolventes, por ejemplo, pinturas, adhesivos o
revestimientos, haga uso de los extractores o
pongase una mascara protectora a falta de una
ventilacion general adecuada.

No aplique calor o llamas, salvo que asi lo
indiquen las instrucciones detalladas y concretas
del fabricante.

Insonorizacion

Véase "Aislamiento de fibra" y "Espumas"

Cargas suspendidas

&ATENCI()N: No improvise nunca
dispositivos de elevacion.

Siempre existe peligro cuando se elevan o
suspenden cargas. Nunca se debe trabajar
debajo de una carga suspendida o elevada sin
soporte, por ejemplo, bajo un motor suspendido.

Asegurese siempre de que los equipos de
elevacion, por ejemplo, gatos, elevadores,
tripodes y cadenas, sean adecuados para cada
tarea, se encuentren en buen estado y reciban
mantenimiento periddico.

Bandas de freno de cajas de cambios
Véase "Amianto"

Sellado de bajos
Véase "Materiales anticorrosivos".

Vitén

Al igual que los vehiculos de muchos otros
fabricantes, algunos componentes de los
vehiculos Ford llevan juntas toricas, retenes y
juntas que contienen un material denominado
"vitén".

El vitén es un fluoroelastémero, es decir un tipo
de goma sintética que contiene fluor. Se utiliza
comunmente en juntas y retenes de todo tipo.
Aunque el viton es el fluoroelastomero mas
conocido, existen otros, como el Fluorel y el
Tecmoflon.

Si se utilizan en circunstancias para las que han
sido disefhados, los fluoroelastdmeros no
presentan peligro alguno. No obstante, si se
exponen a temperaturas superiores a 400°C, el
material no se quema, sino que se descompone,
y uno de los productos resultantes es el 4cido
fluorhidrico.

Este acido es extremadamente corrosivo y por
contacto puede ser absorbido directamente por
el organismo.

Los juntas o retenes que han estado expuestos a
temperaturas muy altas tendran un aspecto
chamuscado o como una sustancia pegajosa
negra.

NO se deben tocar éstos ni los componentes
anexos, en ningun caso.
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Averigle si la junta torica, la junta o el retén
afectado contiene vitén o cualquier otro
fluoroelastémero. Si son de goma natural o
nitrilo, no hay peligro. En caso de duda, extreme
las precauciones como si se tratara de viton u
otro fluoroelastomero.

Si se ha utilizado viton o cualquier otro
fluoroelastomero, la zona afectada debe
limpiarse bien antes de comenzar el trabajo.

Se deben de llevar guantes de plastico de alta
resistencia en todo momento, y la zona afectada
debe limpiarse con estropajo metalico y una
solucién de agua de cal (hidroxido de calcio)
para neutralizar el acido, antes de eliminar los
residuos de Vitén descompuesto y limpiar la
zona completamente. Los guantes de plastico
deben desecharse después de su uso con las
debidas precauciones.

Soldadura

Véanse también "Fuego", "Sacudidas eléctricas",
"Cilindros de gas"

Hay varios tipos de soldadura: la soldadura por
resistencia (soldadura por puntos), la soldadura
por arco y la soldadura autégena (oxiacetilénica).

Soldadura por resistencia

Este proceso puede lanzar particulas de metal
fundido a alta velocidad, por lo que se deben
proteger los ojos y la piel.

Soldadura por arco

Durante este proceso se emiten un alto nivel de
radiaciones ultravioleta que pueden producir al
operario y a las personas proximas quemaduras
en la piel y en los ojos. Los procesos de
soldadura autégena son particularmente
peligrosos a este respecto. Se debe llevar
proteccion personal y utilizar pantallas para
proteger a otras personas.

S| SE UTILIZAN LENTES DE CONTACTO, SE
DEBEN LLEVAR GAFAS AL REALIZAR
SOLDADURA POR ARCO, ya que se cree que el
espectro del arco emite microondas que secan el
liquido que separa la lentilla del ojo. En
consecuencia, al retirar la lentilla, podria
producirse ceguera.

También se produciran salpicaduras de metal, y
hay que llevar la proteccion ocular y cutdnea
necesaria.

El calor del arco de soldadura produce
emanaciones y gases de los metales que se
sueldan, de los electrodos y de cualquier
recubrimiento o impureza en las superficies
sobre las que se trabaja. Estos gases y
emanaciones pueden ser toxicos y se debe evitar
su inhalacién. La ventilacién de extraccion para
retirar las emanaciones del area de trabajo
resulta necesaria especialmente en los casos en
que la ventilacion general no es buena, o cuando
se prevea una considerable cantidad de trabajo
de soldadura. En casos extremos, o0 en espacios
cerrados en los que no se dispone de ventilacion
adecuada, pueden necesitarse mascaras con
suministro de aire.

Soldadura y corte oxiacetilénicos

Para cortar y soldar se pueden utilizar sopletes
oxiacetilénicos; hay que tener mucho cuidado
para evitar la fuga de estos gases, lo que podria
causar explosion o incendio.

Durante este proceso se producen salpicaduras
de metal, por lo que es necesario proteger la piel
y los ojos.

La llama es brillante, por lo que debe utilizarse
proteccion ocular; sin embargo, las emisiones
ultravioletas son muy inferiores a las que se
producen con soldadura por arco, por lo cual los
filtros necesarios son mas ligeros.

El proceso en si produce pocas emanaciones
téxicas, pero tales emanaciones y gases pueden
también producirse debido a los recubrimientos
de las piezas, especialmente durante el corte de
piezas dafiadas de la carroceria. Evite la
inhalacién de estos gases.

En la soldadura a alta temperatura, se pueden
producir emanaciones toxicas procedentes de los
metales del electrodo, que pueden resultar
especialmente peligrosas si se utilizan electrodos
que contienen cadmio. En este caso hay que
evitar con especial cuidado la inhalacién de
emanaciones y puede que sea necesario el
consejo de un experto.

SE DEBEN EXTREMAR LAS PRECAUCIONES
ANTES DE REALIZAR CORTES O
SOLDADURAS EN RECIPIENTES QUE HAYAN
CONTENIDO SUSTANCIAS COMBUSTIBLES,
POR EJEMPLO, EL CALDEO DE DEPOSITOS
DE COMBUSTIBLE.
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Simbolos de advertencia en vehiculos

En diversos componentes del vehiculo se
encontraran etiquetas con simbolos de
advertencia.

Estas etiquetas no deben retirarse. Las
advertencias son para los
propietarios/conductores, y para quienes realicen
las operaciones de reparacion y mantenimiento
del vehiculo.

A continuacion se reproducen las etiquetas mas
comunes junto con una explicacién de las
advertencias.

2. Los componentes o conjuntos que llevan el
triangulo de advertencia con la flecha
"electrificada" y un libro abierto avisan de la
presencia de alta tension. No hay que tocar
nunca estos componentes con el motor en
marcha o el contacto puesto. Véase
"Sacudidas eléctricas" en esta seccion.

TIMO101001

TIMO101003

3. Los vehiculos y piezas de recambio Ford que
contienen amianto van identificados con este
simbolo. Véase "Amianto" en esta seccion.

1. Los componentes o0 conjuntos de piezas en
los que figura un triangulo de advertencia
con un libro abierto indican que se debe
consultar la seccién correspondiente del
Manual del propietario antes de tocar o
intentar ajustar el componente o conjunto en

cuestion.

TIMO101002

TIMO101004

4. Los componentes o conjuntos en los que
aparece este simbolo contienen sustancias
corrosivas. Véase "Acidos y alcalis" en esta
seccion.

TIMO101005
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5. Sifigura el simbolo de una cerilla encendida
tachada dentro de un circulo, debe evitarse
el uso de llamas descubiertas en las
proximidades del mismo debido a la
presencia de liquidos o vapores explosivos
muy inflamables. Véase "Fuego" en esta
seccion.

TIMO101006

6. Si figura este simbolo (generalmente,
acompanado del simbolo del apartado 5
anterior) se advierte de la cercania de
sustancias con propiedades explosivas.

TIMO101008

7. La presencia de este simbolo advierte de
que los nifios no deben estar cerca sin
supervision.

Aguarras
Véase "Disolventes"
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Practicas normales de taller

Vehiculo en el taller

Cuando trabaje en un vehiculo en el taller,
asegurese siempre de que:

— el freno de mano esta aplicado o las ruedas
estan calzadas de forma segura, a fin de
evitar que el vehiculo se desplace hacia
adelante o hacia atras.

— en vehiculos cuyo capo se abre con llave,
que la llave se saque antes de trabajar en la
delantera del vehiculo.

— si se ha de poner en marcha el motor, haya
una ventilacion adecuada o un tubo de
extraccion de gases de escape.

— haya espacio suficiente para elevar el
vehiculo y desmontar las ruedas si es
necesario.

— se colocan cubrealetas si se ha de llevar a
cabo algun trabajo en el compartimento
motor.

— se desconecta la bateria si se ha de trabajar
en el motor, debajo del vehiculo o si se ha de
elevar el vehiculo.

&ATENCION: Cuando se efectue soldadura
por arco eléctrico en un vehiculo,
desconecte siempre el cableado del
alternador para impedir la posibilidad de
una subida de tensiéon que pueda danar
los componentes internos del alternador.

— Si se realizan trabajos de soldadura en el
vehiculo, debe haber disponible un extintor
adecuado.

Combustibles alternativos

&PELIGRO: Al reparar el sistema de
combustible, siga siempre los
procedimientos recomendados. Si no se
respetan estas advertencias se pueden
producir lesiones.

Si se detecta olor a gas de petrdleo licuado
(LPG) o gas natural comprimido (CNG) en el
taller, advierta a todas las personas que haya en
la zona de que:
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— apaguen cualquier llama y tabaco encendido

— desconecten todos equipos eléctricos y
neumaticos

— evacuen la zona

— ventilen la zona

— avisen al cuerpo de bomberos

— retiren el vehiculo a una zona ventilada.

Combustibles alternativo - Recomendaciones

— Trabaje en el vehiculo en la zona senalada;
esta zona debe estar bien ventilada y ser de
acceso restringido.

— Coloque nuevos simbolos de advertencia en
sus lugares originales.

— Si es posible aisle el depdsito de combustible
alternativo, deje el vehiculo en marcha con el
combustible alternativo conectado hasta que
el vehiculo cambie al combustible normal
antes de meterlo en el taller.

— Utilice s6lo componentes y tubos flexibles
probados y recomendados durante las
operaciones de reparacién o servicio de
sistemas LPG y CNG.

Combustibles alternativos - Lo que no se
debe hacer

— No permita que se evapore combustible LPG.

— No utilice el aire comprimido del taller para
sacar el combustible LPG del depdsito.

— No utilice hornos de secado de pintura a mas
de 40° C para los vehiculos que emplean
combustibles alternativos. Los depdsitos de
combustible de LPG y CNG se deben
desmontar del vehiculo antes de que se
metan los vehiculos en hornos de secado a
mas de 40°C.

— No modifique el sistema ni monte
componentes nuevos con piezas que no
estén disefadas para los vehiculos a gas.

— No vacie los depdsitos de combustible a no
ser que una reparacion exija su desmontaje.

— No trabaje en las tuberias de combustible o
componentes del sistema sin vaciar el
depdsito de combustible alternativo y hasta
que la presion del sistema sea atmosférica o
menor.

— No utilice ningun dispositivo a parte del
liquido detector de fugas especificado para
localizar posibles fugas.

Tome precauciones en las situaciones en las que
se pueden producir emisiones de combustible
por evaporacién en el sistema de alimentacion
de combustible LPG o CNG, por ejemplo:

— dias de calor extremo.
— estacionamiento cerca de algun calefactor.

— elevacion de un vehiculo cerca de un
calefactor de techo.

Sdlo el personal que esté cualificado de acuerdo
con las normativas locales y de Ford puede
trabajar en los vehiculos que utilizan
combustibles alternativos.

Remolcado del vehiculo

&PELIGRO: Al remolcar el vehiculo, el
interruptor del encendido debe estar en
la posicion Il (enclavamiento de la
direccion liberado y testigos
encendidos). El volante, los
intermitentes, la bocina y las luces de
freno sélo funcionan cuando el
interruptor esta en esta posicion. Si no
se respetan estas advertencias se
pueden producir lesiones.

NOTA: La argolla de remolque desmontable (si
esta montada) tiene rosca a izquierdas y debe
estar completamente apretada antes de iniciar el
remolcado.

Si es necesario remolcar el vehiculo, se deben
utilizar argollas de remolque. La cuerda se debe
atar con firmeza a las argollas de remolque, y
también se debe atar al otro vehiculo de manera
que no dafe la carroceria.

Cuando se remolque un vehiculo con caja de
cambios automatica, la palanca selectora debe
estar en la posicién N (punto muerto). No
remolque nunca un vehiculo con caja de cambios
automatica a mas de 50 km/h o durante mas de
50 km. Si fuera necesario remolcar el vehiculo
durante una distancia mayor, habra que elevar
las ruedas motrices para que no toquen el suelo.

Como alternativa, el vehiculo se puede
transportar en un vehiculo de plataforma o en un
remolque.
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Conexion de una bateria auxiliar con cables
de emergencia

&PELIGRO: Si la bateria auxiliar se ha
cargado recientemente y se desprenden
gases, cubra los tapones de la bateria
con un paino humedo para reducir el
riesgo de explosion, en caso de
producirse un arco eléctrico, al conectar
los cables de emergencia. Si no se
respetan estas advertencias se pueden
producir lesiones.

&ATENCI()N: Puede ocurrir que la bateria
esté descargada debido a un
cortocircuito eléctrico. Si este es el caso,
parecera que hay en el sistema eléctrico
del vehiculo un circuito con tension,
incluso si todos los circuitos normales
no reciben tensién. Esto puede producir
un arco eléctrico al conectar los cables
de emergencia.

&ATENCI()N: Aunque no se recomienda
arrancar el vehiculo con cables de
emergencia, en determinadas
circunstancias puede ser la Unica opcion
posible para poner el vehiculo en
marcha. En estos casos, la bateria
descargada debe recargarse
inmediatamente después de arrancar el
vehiculo con cables de emergencia para
evitar que se produzcan dafhos
permanentes.

— Asegurese siempre de que los cables de
emergencia son adecuados para dicho
cometido. Se deben utilizar siempre cables
que soporten amperajes altos.

— Asegurese siempre de que la bateria auxiliar
sea de la misma tension que la del vehiculo.
La conexion debe hacerse en paralelo.

— Asegurese siempre de que los equipos
eléctricos estén apagados antes de conectar
los cables de emergencia. De esta forma se
reduce el riesgo de arcos eléctricos al realizar
la conexion definitiva.

TIMO103001

&PELIGRO: Asegurese de que los
extremos de los cables de emergencia
no se toquen entre si y que no hagan
contacto a masa a través de la carroceria
en ningun momento mientras los cables
estén conectados a la bateria. Si la
bateria esta cargada al maximo y se
cortocircuita a través de los cables de
emergencia, puede producir descargas
de mas de 1.000 amperios, produciendo
potentes arcos eléctricos y calentando
rapidamente los cables y los bornes;
incluso puede llegar a estallar la bateria.
Si no se respeta esta advertencia se
pueden producir lesiones.

Conecte siempre los cables de emergencia en el
siguiente orden:

— El positivo de la bateria auxiliar en primer
lugar y después el positivo de la bateria del
vehiculo.

— A continuacion, el negativo de la bateria
auxiliar y después a masa del vehiculo, por lo
menos a 300 mm del borne de la bateria,
como, por ejemplo, la argolla de izado del
motor.

Antes de desconectar los cables de emergencia,
reduzca siempre el régimen del motor al ralenti.
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Informacién general
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DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO (CONTINUACION)

Antes de desconectar los cables de emergencia
del vehiculo que tenia la bateria descargada,
conecte el ventilador de la calefaccion al
maximo, o la luneta térmica, a fin de reducir la
sobretension al desconectar los cables.

Desconecte siempre los cables de emergencia
en orden inverso al de conexion y no
cortocircuite los extremos de los cables.

No utilice el alternador para recargar una bateria
descargada. Para poder cargar una bateria con
el alternador, se necesitan mas de ocho horas de
conduccion ininterrumpida sin que la bateria
tenga ninguna carga adicional.

Limpieza de componentes

A fin de evitar la entrada de suciedad, se debera
eliminar cualquier acumulacién de suciedad y de
residuos de grasa antes de desconectar o
desmontar componentes.

Los componentes deberan limpiarse a fondo
antes de la inspeccion previa al montaje.

Métodos de limpieza:

— Limpieza en seco.

— Eliminacién de suciedad suelta mediante
cepillos blandos o de alambre.

— Raspado de la suciedad mediante un trozo
de metal o madera.

— Limpieza con un trapo.

&ATENCION: El aire comprimido algunas
veces contiene humedad, por lo que
debe utilizarse con precaucioén,
especialmente en sistemas hidraulicos.

— Eliminar la suciedad con aire comprimido.
(Cuando se utilice este método deben
llevarse gafas de proteccion).

— Eliminacién de polvo seco con un aspirador.
Este método se debera utilizar para eliminar
polvo producido por la friccion de materiales
de revestimiento (particulas de amianto).

— Limpieza al vapor.

&PELIGRO: La mayoria de disolventes se
deben manipular con precaucién, y
algunos son nocivos. Remitase a
"Precauciones de seguridad e higiene" y
a las publicaciones del fabricante para
obtener informacién sobre las
precauciones de seguridad necesarias.
Si no se respetan estas advertencias se
pueden producir lesiones.

Existen varios disolventes adecuados para la
limpieza de componentes. Algunos
componentes, como, por ejemplo, las piezas
hidraulicas de los frenos y componentes
eléctricos sélo deberan limpiarse con los
disolventes recomendados. Consulte
"Disolventes, materiales de sellado y adhesivos
o la seccién del manual correspondiente a dicho
componente.

Calibracion de equipos de mediciéon basicos

&PELIGRO: Si no se respetan estas
advertencias se pueden producir
lesiones o dafnos en los componentes.

Es de vital importancia que determinados
equipos basicos, como, por ejemplo: llaves
dinamomeétricas, multimetros, analizadores de
gases de escape o rodillos, se calibren
periddicamente de acuerdo con las instrucciones
del fabricante.
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DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO

Disolventes, selladores y adhesivos

Introduccion

&PELIGRO: Manipule siempre los
disolventes, selladores y adhesivos con
sumo cuidado. Algunos de estos
materiales contienen sustancias
quimicas o desprenden vapores que
pueden perjudicar la salud. Siga siempre
las instrucciones del fabricante. En caso
de duda acerca de alguna sustancia,
sobre todo los disolventes, NO la utilice.

Especificaciones generales

Compuesto antiagarrotamiento

&ATENCI()N: En caso de duda acerca de la
idoneidad de cualquier disolvente o
sellador de marca para determinado uso,
dirijase al fabricante del producto por
informacion sobre su almacenamiento,
manipulacién y aplicacion.

La subseccién sobre precauciones de seguridad
e higiene trata de algunos de los productos
quimicos de uso corriente, los riesgos
relacionados con su utilizacion y las medidas de
seguridad que se deben observar. Algunos de
estos productos quimicos aparecen en la lista
siguiente, ya sea bajo su propio nombre o como
ingredientes de un sellador o adhesivo.

ROCOL KS PAUL
Informacion SAM-1C-9107A Foliac J166 PBCy PBC
general
SAM-1C-9107A KluberUnimoly 492 TAC 2
Roscas de ESE-M1244-A "Never - Seize' N® de catalogo N¢ de catalogo NSN 165 de
bujia NSBT - 8N, 227¢; pedidos a Snap - | su proveedor local de Bostic.
on Tools Limited, Palmer House,
150/154 Cross Street, Sale, Ches-
hire. M33 1AQ
Selladores
Fabricante e
Aplicacion Especif. Ford identificacion
Para tapas de cojinete del arbol de levas ESK-M4G260-A Loctite 518
Para bloque de cilindros WSK-M4G320-A Hylosil 502

Para montaje de las luces traseras

WSK-M4G329-ABC

Para el carter del cambio (lata de 80 gramos)

Cddigo Finis 6 160 443

Adhesivos

Aplicacion

Especif. Ford

Poliuretano para cristales del parabrisas, ventanillas y luneta

Cddigo Finis 6 997 259
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DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO

Pruebas en carretera o banco de rodillos

Las pruebas en carretera o sobre rodillos pueden
ser necesarias por distintos motivos y mas
adelante se detallan los procedimientos para
comprobaciones previas, de arranque y parada
del motor, previas a la conduccién, durante la
conduccion y finales una vez concluida la
comprobacion.

La prueba completa de carretera solamente es
necesaria si se quieren comprobar todas las
prestaciones del vehiculo. Sin embargo, es
posible comprobar solamente los elementos de
particular importancia para el sistema o los
sistemas a comprobar.

Comprobaciones previas a la prueba

&PELIGRO: Si el nivel de liquido del
sistema hidraulico de frenos es bajo, el
recorrido del pedal es excesivo o se
encuentra alguna fuga de liquido, no
lleve a cabo la prueba en carretera hasta
encontrar y rectificar la causa de dichas
anomalias.

Se recomienda realizar las comprobaciones
previas a la prueba y las pruebas de
funcionamiento de los sistemas o circuitos que
afectan la seguridad y legalidad del vehiculo,
tales como frenos, luces y direccion, antes de la
prueba en carretera o sobre rodillos.

— Nivel de aceite lubricante del motor
— Nivel de refrigerante

— La presion de los neumaticos, la
compatibilidad, el ancho de via, y si el
desgaste esta dentro de los limites
aceptables.

— Asegurese de que haya suficiente
combustible para realizar la prueba.

— Examine si hay fugas de combustible, liquido
hidraulico, aceite o refrigerante en la zona
alrededor del motor, la caja de cambios y los
bajos del vehiculo. Tome nota de toda fuga
aparente y limpie la zona de la fuga para
poder establecer su extensién tras haber
finalizado la prueba.

Puesta en marcha del motor

NOTA: Al iniciar la marcha con el motor en frio, y
durante los primeros 1,5 km, no pise el pedal del
acelerador mas alla de la mitad de su recorrido
hasta que el vehiculo alcance una velocidad
minima de 25 km/h. Nunca deje que el motor
funcione a alto régimen o con el acelerador
pisado a fondo con el motor en frio.

Con el contacto quitado compruebe que:

— El freno de mano esta puesto.

— La palanca de cambios esta en punto muerto.

— Todos los medidores marcan cero (excepto el
indicador de combustible).

Dé el contacto y compruebe que:
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Informacion general

100-00-25

DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO (CONTINUACION)

— Los testigos controlados por el contacto estan
encendidos.

— Elindicador de temperatura del motor registra
una temperatura semejante a la temperatura
del motor.

— El indicador del nivel de combustible registra
un valor correspondiente al nivel de
combustible en el depdsito.

— El testigo del freno de mano y de aviso del
nivel de liquido funciona correctamente.

Durante las pruebas en carretera o sobre
rodillos compruebe que:

&ATENCI()N: Durante la prueba en
carretera verifique el buen
funcionamiento de los frenos a baja
velocidad antes de continuar con el resto
de la prueba. Si al frenar el vehiculo
tiende a irse hacia un lado o se presenta
cualquier otra anomalia, localice y
corrijala antes de continuar con la
prueba.

— El pedal del embrague no esta duro o
pesado.

— El engrane de los cambios bajos es suave y
no hay senales de desembrague parcial.

— El freno de mano se acciona con un esfuerzo
minimo y se quita rapidamente y por
completo.

— El embrague se acopla suavemente, sin
resbalar ni producir temblores.

— El cambio de marchas es suave y la caja de
cambios no emite ruidos o vibraciones
anormales.

— El rendimiento del motor es satisfactorio, se
alcanza la potencia maxima, la aceleracion
es suave y el pedal no se agarrota ni esta
duro, y el motor vuelve al régimen de ralenti
correctamente.

— No sale humo excesivo ni de color andmalo
del motor en condiciones normales de
conduccion, a alta carga o pasado de vueltas.

— El funcionamiento de la direccion (mecanica
o asistida) es suave, no requiere demasiado
esfuerzo, no tiene demasiado juego ni
produce vibraciones, no hace que el vehiculo
tienda hacia un lado y se estabiliza en
posicion central después de girar.

— El velocimetro, el testigo de presién de
aceite, el indicador de temperatura del
refrigerante y el tacometro (si lo hay)

registran los valores exactos o funcionan
correctamente.

— Los interruptores, mandos y testigos
funcionan suave y correctamente, y el
interruptor de los intermitentes cancela su
sefializacién cuando la direccion vuelve a la
posicién central.

— Los sistemas de calefaccion y ventilacion
funcionan correcta y eficientemente.

— Los frenos funcionan eficazmente.

Comprobacion de los frenos

&PELIGRO: Cuando compruebe los frenos,
evite inhalar el humo o los gases
procedentes de los frenos calientes, ya
que podrian contener amianto,
compuesto perjudicial para la salud.
Véase "Precauciones de seguridad e
higiene".

Evite realizar esta prueba en carreteras con

mucho trafico, ya que podria causar

inconvenientes o poner en peligro a otros
conductores o peatones.

&ATENCI()N: No deben efectuarse pruebas
de frenos que requieran fuertes frenadas
con pastillas y discos o forros y
tambores de freno nuevos hasta que los
componentes se hayan asentado. Los
componentes de friccion del freno
nuevos no alcanzan su maxima eficacia
hasta completar el proceso de
asentamiento.

Pruebe los frenos a distintas velocidades dentro
de la gama de funcionamiento habitual frenando
levemente y a fondo. Observe si los frenos
muestran tendencia a engancharse, tirar o
quedarse pegados, o0 si se aprecia un retardo
excesivo al aplicar o liberar los frenos.

Conduzca con el motor arrastrado y observe si el
vehiculo tiende a irse hacia un lado o si hay
evidencia de que los frenos se estan
agarrotando.

Una vez parado el vehiculo (no inmediatamente
después de haber estado frenando
repetidamente), compruebe la temperatura de los
frenos. Si un disco esta caliente, o
considerablemente mas caliente que los demas
discos, indica que el freno se esta agarrotando.

Una vez finalizada la prueba, compruebe:
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DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO (CONTINUACION)

— Si hay fugas de aceite, refrigerante, liquido
hidraulico, aire o combustible.

— Si alguno de los componentes o sistemas se
mueve o alcanza una temperatura anormal,
como por ejemplo los cubos de rueda, la caja
de cambios, los ejes, etc., esto indica que
estan excesivamente apretados o
insuficientemente lubricados.
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100-01-1 Cédigos de identificaciéon 100-01-1

\
SECCION 100-01 Cédigos de identificacion

MODELO: 2002.25 Fiesta

CONTENIDO PAGINA
DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO
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100-01-2

Cédigos de identificacion 100-01-2

DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO

Cédigos de identificacidon

La placa de identificacion del vehiculo va
dispuesta en el pilar B derecho. Con ayuda del
codigo estampado en produccion es posible
determinar detalles precisos sobre la

especificacion del vehiculo. El nimero de
identificacién del vehiculo (VIN) puede
comprobarse a través del parabrisas o en el
mamparo (compartimento motor).

7S
7R
IR LA
PR AL FA TR TA NS
PRI IARTALALS
I 7ALALALL
V'O"?'o,,b

E30811
Ref.| NNede [Descripcién
pieza
1 - VIN visible
2 - VIN en la torreta del amorti-
guador
3 - Placa de identificacion del
vehiculo
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Cédigos de identificaciéon

100-01-3

DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO

VIN
TIEO016591
Ref.| NNede [Descripcion
Ref. NNede |Descripcion pieza
pieza . ~ .
5 - Posicion 11 - Aho de fabri-
1 - Posiciones 1, 2 y 3 - Identifi- cacion
cacion del fabricante mun-
dial 6 - Posicién 12 - Mes de fabri-
cacion
- Posici o X
osiciones Sy 6 - Siempre 7 - Posiciones 13 a 17 - Nume-
- Posiciones 7 y 8 - Fabrican- ro correlativo del vehiculo
te y planta de montaje
yp J 8 - Posiciones 4 y 10 - Tipo
4 - Posiciéon 9 - Modelo constructivo
Posiciones 1, 2 y 3 - Identificacion del fabricante mundial
Caodigo Fabricante
WFO Ford Werke A.G., Alemania (vehiculos europeos)
VS6 Ford Espana
Posiciones 4 y 10 - Variante de modelo
Caodigo Variante de modelo
H 5 puertas

Posiciones 5y 6 - Siempre X

G167069 es

07/2002 2002.25 Fiesta



100-01-4

Cédigos de identificacion

DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO

Posiciones 7 y 8 - Fabricante y planta de montaje

Cdédigo Fabricante y planta de montaje
GA Ford Alemania/Colonia
WP Ford Espana/Valencia

Posicion 9 - Gama de modelo

Cdédigo

Gama de modelo

J

Fiesta

Posicion 11 - Ao de fabricacion

Caédigo Ano de fabricacion
2 2002
3 2003
4 2004
5 2005
6 2006
7 2007
Posicion 12 - Mes de fabricacion
Mes de
fabricacion 2002 2003 2004 2005 2006 2007
Enero L C B J L C
Febrero Y K R V) Y K
Marzo S D A M S D
Abril T E G P T E
Mayo J L C B J L
Junio U Y K R U Y
Julio M S D A M S
Agosto P T E G P T
Septiembre B J L C B J
Octubre R U Y K R U
Noviembre A M S D A M
Diciembre G P T E G P

Posiciones 13 a 17 - Namero correlativo del
vehiculo (numero de 5 digitos)
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100-01-5

Cédigos de identificaciéon

100-01-5

DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO

Adhesivo VIN (ejemplar modelo) o placa de identificaciéon del vehiculo

J

@ @ &
.g;\

o

FORD

L,

IV

TIE0027423
Ref.| NNede [Descripciéon
Ref.| NNede |Descripcion pieza
pieza .
10 - Combinacion de puertas
1 - Numero de homologacién
g 11 - Cddigo de emisiones
2 - VIN .
12 - Pintura
3 - Peso total del vehiculo ) -
13 - Guarnecidos interiores
4 - Peso total con remolque
d 14 - Relacién de desmultiplica-
5 - Carga admisible sobre el eje cion
delantero
15 - Cddigo de la caja de cam-
6 - Carga admisible sobre el eje bios
trasero
16 - Cddigo del motor
7 - Valor de humos (sélo Diesel) , i
17 - Direccion
8 - Variantes de modelo — - .
18 - Suspensién (solo Transit)
9 - Tipo constructivo

Posiciones 1 a 6: Numero de certificacion del vehiculo
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Cédigos de identificacion

100-01-6

DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO

Posicion Descripcion
Campo 1: Numero de homologacion nacional o Cadigo prescrito legalmente en algunos paises.
UE
Campo 2: VIN Numero de identificacion del vehiculo.

Campo 3: Peso total del vehiculo

Indica el peso total autorizado (para los paises en
los que se exige).

Campo 4: Peso total con remolque

Indica el peso total maximo para el vehiculo trac-
tor con remolque.

Campo 5: Carga admisible sobre el eje delantero

Carga maxima autorizada para el eje delantero del
vehiculo.

Campo 6: Carga admisible sobre el eje trasero

Carga maxima autorizada para el eje trasero del
vehiculo.

Campo 7: Valor de humos (s6lo Diesel)

Caédigo

Valor de humos

Campo 8: Variantes de modelo

Cdédigo

Variante

JAS

5 puertas

Campo 9: Tipo constructivo

Cdédigo

Tipo constructivo

Campo 10: Combinacion de puertas

Caédigo

Combinacion de puertas

Campo 11: Norma de emisiones

Cdédigo

Norma de emisiones

1504

83 US (gasolina) / 87 US (Diesel)

2000 EEC

Requerimientos para Japon

~N(wlmn|®Olm

Fase IV

Campo 12: Pintura

Caédigo

Pintura

Pepper Red

State Blue

Metropolis Blue

Gris grafito

Rojo Colorado

Jewel Green

Neptune Green

Oyster Silver

Techno Silver

Blanco diamante

O|ZIZ|Ir|O|mm|o|0|m|>

Moondust Silver
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100-01-7 Cédigos de identificaciéon 100-01-7

DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO (CONTINUACION)

Cédigo

Pintura

T

Dark True Blue

En los vehiculos de produccién continental, la
segunda posicidn del cédigo de color en el adhesivo
con el nimero de identificacién del vehiculo indica el
afo de implantacion del color (p.ej. '1' = Afio de
implantacién del color 2001).

Campo 13: Cédigo del tapizado interior

En los vehiculos producidos en Inglaterra, la segunda
posicién del codigo de color en el adhesivo con el
numero de identificacién del vehiculo indica el afio
modelo actual (p.ej. '1' = Aflo modelo 2001).

Caodigo Guarnecidos interiores
BK Kompass - Blue
DK Kompass - Medium diamond
FB Bussac - Medium flight
Fl Intro - Medium flight
FM Mirage - Medium flight
GM Kompass - Green
LM Mirage - Medium light
RK Kompass - Red
Sl Intro - Sand
TB Bussac - Light stone
VK Kompass - Silver

Campo 14: Relacion de desmultiplicacion

Cédigo

Relacién de desmultiplicacién

3,37

4,06

3,61

4,25

A (DRI >

3,82

Campo 15: Cédigo de la caja de cambios

Caodigo

Caja de cambios

A

Caja de cambios manual de 5 velocidades Mazda
F5M

Caja de cambios manual de 5 velocidades iB5

Caja de cambios manual de 5 velocidades iB5

Caja de cambios automatica CVT (Jatco) ZF
NGVT1

—| O|X|[«

Caja de cambios manual de 5 velocidades con
cambio de marchas automatizado (ASM)

N

Caja de cambios automatica de 4 velocidades
Mazda FN

Campo 16: Cédigo del motor

Caodigo

Motor

Duratec 8V SOHC 1,3l de 43 kW (58 CV)

Mazda DOHC 1,5l

Mazda DOHC 1,3l

Duratec 16V DOHC 1,25 de 55 kW (75 CV)

Duratec 16V DOHC 1,4l de 59 kW (80 CV)

<[X|C|3|O|>

Duratec 16V DOHC 1,6l de 74 kW (100 CV)

G167069 es

07/2002 2002.25 Fiesta



100-01-8 Cédigos de identificacion 100-01-8

DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO (CONTINUACION)

Caédigo Motor
6 DuraTorq TDCi 1,41 de 50 kW (68 CV)
9 Duratec 8V SOHC 1,3l de 50 kW (68 CV)

Campo 17: Direccion

Cdédigo Variante
A Volante a la izquierda
B Volante a la derecha

Campo 18: Suspension (sélo Transit)

Caédigo Variante
A Volante a la izquierda
B Volante a la derecha
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100-02-1 Elevacion del vehiculo 100-02-1

SECCION 100-02 Elevacioén del vehiculo

MODELO: 2002.25 Fiesta

CONTENIDO PAGINA
DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO
Elevacion del vehiCulo CON Qato ...........eeiiiiiiiiiiee e 100-02-2
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100-02-2

Elevacion del vehiculo

100-02-2

DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO

Elevacion del vehiculo con gato

& PELIGRO: Para elevar y apoyar el
vehiculo sélo deben utilizarse los puntos
de apoyo especificados.

&ATENCION: Coloque el vehiculo sobre
una superficie firme y horizontal. Si hay
que elevar el vehiculo sobre una
superficie blanda sera necesario utilizar
unos suplementos de apoyo apropiados
para el gato a fin de distribuir las fuerzas
de apoyo. Asegure la rueda opuesta al
gato con un calce. jLa no observancia de
estas indicaciones puede suponer riesgo
de accidentes!
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100-02-3 Elevacion del vehiculo 100-02-3
DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO

Elevacion del vehiculo con elevador

&PELIGRO: Eleve el vehiculo unicamente &ATENCI()N: Si se utiliza un elevador de
por los puntos de elevacién dos columnas deberan colocarse
especificados. suplementos de apoyo debajo de los

puntos de elevacion.
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100-04-1 Ruidos, vibraciones y asperezas 100-04-1

SECCION 100-04 Ruidos, vibraciones y asperezas

MODELO: 2002.25 Fiesta

CONTENIDO PAGINA

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES
Ruidos, vibraciones y aspMH) ............................................................................ 100-04-2
INSPECCION Y VEIITICACION. ...ceii ittt e e e e e e e e e 100-04-3
Procedimiento de diagnosis de rUIdOS ........cocuiiiiiiiiiiiiie e 100-04-3
(S UT=T o= e LY o0 g T [0 To3 T} o 100-04-5
Comprobaciones rapidas de la prueba de CONAUCCION .........ccccuuvviiimiiiiiiiiieeeeeeeeeeee e 100-04-5
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DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES

Ruidos, vibraciones y asperezas (NVH)
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Ruidos, vibraciones y asperezas 100-04-3

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES

Inspeccion y verificacion

1.

Verifique la existencia de la anomalia
haciendo funcionar el vehiculo en las
condiciones en las que ésta se manifiesta.

Inspeccione el vehiculo visualmente para
determinar las causas evidentes de
anomalias.

. Si la inspeccién revela anomalias obvias que

pueden determinarse facilmente, corrijalas
COMO sea necesario.

. Si aun después de la inspeccion la anomalia

persistiera, determine los sintomas y pase al
cuadro de sintomas.

Coémo utilizar la seccién de procedimientos de
diagnosis

Como los vehiculos modernos son mas
sensibles a las vibraciones, los ruidos,
vibraciones y asperezas han pasado a ser un
aspecto importante. La funcién de la presente
seccion es ayudar al mecanico a reconocer
las anomalias.

Esta seccion proporciona procedimientos de
diagnosis que parten de los sintomas. Por
ejemplo, si la anomalia aparece a alta
velocidad, comience por "Trepidacion a alta
velocidad".

El procedimiento de la prueba de conduccion
le informara sobre como clasificar las
anomalias en categorias y como diferenciar
la vibracion de la trepidacion.

Se facilita una serie de comprobaciones
rapidas de la prueba de conduccion para
cerciorarse de que se ha hallado o eliminado
la causa.

Para registrar los resultados de la prueba de
conduccion, sirvase de los impresos de
Evaluacién de la prueba de conduccién.

Leyendo el glosario podra familiarizarse con
los términos utilizados.

Reconozca la anomalia, proceda a la seccion
adecuada y localice la diagnosis apropiada al
caso. El determinar la anomalia ya es parte
de la tarea.

Siga el procedimiento de diagnosis tal como
se describe.

Las comprobaciones rapidas se describen
dentro del paso correspondiente, mientras
que las comprobaciones y los ajustes mas

complejos figuran en los Procedimientos y
ajustes de servicio.

— Sin excepciones, siga cada paso al pie de la
letra; tome nota de lo que vaya encontrando
para evaluarlo posteriormente.

Preguntas al cliente

La prueba de conduccion y las preguntas
planteadas al cliente (si procede) proporcionan
informacion para hallar la anomalia y orientan al
mecanico sobre donde comenzar la diagnosis.

— Las anomalias notificadas por el cliente
deben registrarse en el impreso de
Evaluacién de anomalias notificadas por el
cliente.

Como hallar la anomalia

Los ruidos, vibraciones y asperezas (NVH)
suelen producirse en cuatro zonas del vehiculo:
— neumaticos
— accesorios del motor
— suspension
Cojinete central del sistema de
transmision/palier

NOTA: Si se desmonta la tapa de cojinete
central del palier, se debera montar una tapa
nueva.

En consecuencia, es importante localizar lo mas
pronto posible la zona en la que se producen los
ruidos, vibraciones o asperezas. La forma mas
facil y mas rapida de hacerlo es realizar la
prueba de conduccién siguiendo las
instrucciones.

Procedimiento de diagnosis de ruidos

Ruidos no producidos por ejes

Las cinco causas mas comunes de ruidos no
producidos por ejes son el escape, los
neumaticos, las bacas y molduras exteriores, y el
conjunto cambio-diferencial.

Por lo tanto, antes de desmontar el sistema de la
transmision y efectuar la diagnosis, cerciérese de
que el ruido no se debe a ninguna de las
siguientes situaciones:

— En ciertas condiciones, el tono acustico del
escape puede asemejarse al ruido de
engranajes. En otras ocasiones, puede
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Ruidos, vibraciones y asperezas

100-04-4

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

confundirse con el traqueteo de los cojinetes
de rueda.

— Los neumaticos, en particular los de nieve,
pueden emitir un silbido o rugido agudo,
similar al ruido de engranajes. En cierta
medida, los neumaticos radiales tienen esta
caracteristica. Asimismo, todo neumatico no
convencional con una estructura de rodadura
especial puede emitir sonidos similares a
silbidos o rugidos.

— Los embellecedores exteriores y las molduras
también pueden producir sonidos semejantes
a silbidos.

— El golpeteo es un ruido metalico que puede
deberse a la seleccion del cambio
automatico/diferencial de la MARCHA
ATRAS o de "DRIVE", o a la apertura/cierre
de la mariposa. Se debe a la existencia de
juego en el sistema de transmision.

— El traqueteo de los cojinetes suena similar al
repiquetear de canicas. Por lo general, esta
anomalia se debe a una averia en los
cojinetes de las ruedas.

Ruidos

— El ruido de engranajes suele sonar como un
aullido o un gemido producido por dafos en
el engranaje o por una precarga inadecuada
del cojinete. Puede ocurrir a distintas
velocidades y condiciones de conduccién, o
puede ser continuo.

— El claqueteo es un sonido similar al que se
escucha al tocar los radios de una rueda de
bicicleta en movimiento con una vara. Se
manifiesta al decelerar de 64km/h y suele
escucharse hasta que el vehiculo se detiene.
Su frecuencia varia con la velocidad del
vehiculo.

— El golpeteo es similar al repiqueteo, aunque
puede ser mas fuerte y darse tanto durante
aceleracioén y deceleracion. Al desmontar el
componente se vera qué pieza debera
corregirse.

Antes de desarmar el cambio-diferencial para
diagnosticar y corregir el ruido de engranajes,
inspeccione los neumaticos, el escape y los
embellecedores para cerciorarse de que los
ruidos no provienen de ninguno de estos
componentes.

Los ruidos descritos en "Prueba de conduccion”
suelen tener causas concretas que pueden
diagnosticarse observando la unidad al
desmontarla. Las primeras indicaciones son el

tipo de ruido producido durante la prueba de
conduccion y las condiciones de conduccion.

Vibraciones

NOTA: No sustituya las juntas homocinéticas a
menos que durante el desmontaje y la inspeccién
se observe desgaste excesivo.

Los chasquidos, crepitaciones y rechinamientos
pueden deberse a las siguientes causas:

— fuelles de las juntas de los palieres
delanteros cortados o danados, lo que
conlleva la lubricacion deficiente o
contaminada de los alojamientos de cojinetes
de guia del eje corto de las juntas
homocinéticas interna o externa;

— abrazaderas de fuelles de juntas de los
palieres delanteros flojas;

— otro componente que esté en contacto con el
conjunto del semiegje;

— componentes de suspension o frenos o
cojinetes de ruedas desgastados, danados o
mal instalados.

Las vibraciones a altas velocidades pueden
deberse a lo siguiente:

— ruedas delanteras o traseras no alineadas;
— neumaticos deformados.

NOTA: Los semiejes no estan balanceados; no
tienen efecto en las vibraciones causadas por
rotacion.

Las trepidaciones o vibraciones durante la
aceleracion pueden deberse a las siguientes
causas:

— desgaste excesivo o dafios en alojamientos
de cojinetes guia del eje corto de las juntas
homocinéticas interna o externa;

— angulos de funcionamiento de la junta
homocinética demasiado pronunciados
debidos a una altura de marcha inapropiada.
Verifique la altura de marcha, compruebe que
la relacidn elastica es apropiada y verifique
los elementos que figuran en "Anomalias que
impiden el funcionamiento".

Fugas

1. Inspeccione los fuelles de las juntas
homocinéticas en busca de grietas, rendijas
o hendiduras.

2. Examine los bajos en busca de manchas de
grasa en la proximidad del fuelle de la junta
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DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

del palier delantero, en los alojamientos de 1.

los cojinetes de guia del eje corto de las
juntas homocinéticas interna y externa; ello
es sefal de dafos en el fuelle de la junta del
palier delantero, en la abrazadera del fuelle,
0 en ambos.

3. Cercidrese de que no haya fugas en el retén 2.

del alojamiento del cojinete guia del eje corto
de la junta homocinética interna.

4. Cerciorese de que el retenedor del cubo de
la rueda delantera es el adecuado para el
par que se aplica.

Anomalias que impiden el funcionamiento

Si se desacoplara una junta homocinética o un
semieje, compruebe lo siguiente:

— que los componentes de la suspension estan 3
bien instalados, y que no estan desgastados
ni dafiados;

el desgaste de los casquillos;

danos en el subchasis;

componentes doblados o desgastados:

- bieleta de la barra estabilizadora

- brazo inferior izquierdo delantero de la
suspension y casquillo

- brazo inferior derecho delantero de la 4
suspension y casquillo

- cubo de la rueda delantera y mangueta.

Prueba de conduccion

Los motores con transmision de engranajes
producen niveles de ruido considerables. Es
aceptable un cierto grado de ruido, como el que
puede escucharse a determinadas velocidades o
bajo diversas condiciones de conduccién, como
por ejemplo conducir por una carretera acabada
de asfaltar. Este tipo de sonoridad ligera no
perjudica al funcionamiento del vehiculo y se
debe considerar normal.

La prueba de conduccion y las preguntas
planteadas al cliente (si procede) proporcionan
informacion para hallar la anomalia y orientan al
mecanico sobre donde comenzar la diagnosis.

Tome notas durante la totalidad del
procedimiento de diagnosis. Sirvase del
impreso para pruebas de conduccién que
viene con espacios para comentarios. Tome
nota de los mas minimos detalles, dado que
éstos pueden ser esenciales.

No comience la reparacién hasta no haber
realizado una inspeccion visual exhaustiva
del vehiculo y una prueba de conduccion.
Deje el vehiculo con las mismas presiones
de inflado y la misma carga que tenia
cuando se manifesto la anomalia por primera
vez. Cualquier ajuste en las presiones de
inflado o variacién de la carga del vehiculo
puede reducir la intensidad de la anomalia y
dificultar su diagnosis. También puede
introducir factores nuevos al sistema, lo que
podria falsear los resultados de la diagnosis.

. Realice una inspeccion visual como parte del

procedimiento preliminar de diagnosis; anote
todo lo que no parezca estar en condicion
satisfactoria. Mida la presion de los
neumaticos y tome nota, pero no la
modifique. Observe si hay pérdidas de
liquidos, tuercas o tornillos flojos, o puntos
brillantes debidos a la friccion entre
componentes. Verifigue que no haya cargas
inusuales en el maletero.

. Realice una prueba de conduccion y

determine la anomalia reproduciéndola
varias veces durante la prueba.

. Una vez que se manifestd la anomalia,

realice las comprobaciones rapidas de la
prueba de conduccién. De este modo podra
saber cual es procedimiento de diagnosis
adecuado. Para verificar que las
comprobaciones rapidas de la prueba de
conduccion estan dando el resultado
correcto, repitalas varias veces. Recuerde
que si bien es posible que las
comprobaciones rapidas de la prueba de
conduccion no indiquen dénde reside la
anomalia, si diran dénde no se encuentra.

Comprobaciones rapidas de la prueba de
conduccion

1.

24-80 km/h: con aceleracion ligera se
escucha un silbido y es posible que se sienta
una vibracion en la seccion delantera del
panel del piso. Suele hacerse mas
perceptible a un régimen determinado del
motor y con la mariposa en una posicion
concreta durante la aceleracion a dicha
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DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

velocidad. Segun cual sea el componente
causante del ruido, es posible que se
escuche un sonido similar a un quejido.
Remitase a "Quejido de inclinacién", en el
cuadro de sintomas.

2. Aeleracion/deceleracion: con aceleracion o
deceleracién lenta, se sacude el volante y la
columna, los asientos, la seccién delantera
del panel del piso, el guarnecido de las
puertas delanteras o las chapas de la parte
delantera del vehiculo. Se trata de una
vibracion a baja frecuencia (aprox. 9 a 15
ciclos por segundo). En ciertos casos la
vibracion se intensifica al aplicar los frenos
ligeramente. Remitase a
"Trepidacién/sacudida/vibracion en ralenti”,
en el cuadro de sintomas.

3. Alta velocidad: se percibe una vibracion en la
seccion delantera del panel del piso o en los
asientos; no se sienten sacudidas, aunque si
se escucha traqueteo, zumbido o
trepidaciéon. Desengrane el motor con el
vehiculo en movimiento; pise el embrague y
deje el motor en ralenti. Si aun asi
persistieran las vibraciones, la causa podria
residir en las ruedas, los neumaticos, los
frenos de disco delanteros o los cubos o
cojinetes de las ruedas delanteras. Remitase
a "Trepidacién a alta velocidad" en el cuadro
de sintomas.

4. Sensible al régimen del motor: la vibracién
se manifiesta cada vez que el motor alcanza
un determinado numero de revoluciones.
Desaparece al desembragar el vehiculo en
movimiento. Para constatar esta anomalia
lleve el motor a las revoluciones de vibracion
con el vehiculo parado. La causa puede
residir en cualquier componente, desde las
correas de los accesorios del motor al
embrague, el cual gira al mismo régimen que
el motor cuando el vehiculo esta parado.
Remitase a "Vibraciones de accesorios del
motor", en el cuadro de sintomas.

5. Ruidos y vibraciones al virar: los chasquidos,
crepitaciones o chirridos pueden deberse a
las siguientes causas:

— Fuelles de las juntas de los palieres
delanteros cortados o danados, lo que
conlleva la lubricacion deficiente o con aceite
sucio de las juntas interna o externa del palier
delantero.

— Abrazaderas de fuelles de juntas de los
palieres delanteros flojas.

— Otro componente que esté en contacto con el
conjunto del semiegje.

— Cojinetes de ruedas delanteras desgastados,
dafiados o0 mal instalados.

— Juntas interna o externa de palier delantero
desgastadas, sucias o carentes de
lubricacion.

Condiciones de la carretera

Los mecanicos con mas experiencia sabran
seleccionar un tramo de ruta adecuado para
todas las comprobaciones y diagnosis de ruidos,
vibraciones y asperezas (NVH). Dicha ruta
deberda estar en buenas condiciones y ser plana
y recta (a menos que se quieran comprobar
ciertas anomalias en concreto). Lo mejor es una
carretera asfaltada en buenas condiciones que
permita comprobar el vehiculo a distintas
velocidades. No se aconsejan los caminos de
gravilla o con baches, porque se producirian mas
ruidos. Una vez que se define la ruta y se utiliza
siempre la misma, se elimina la variable del ruido
de la carretera.

Si un cliente se refiere a un ruido o vibracion que
se manifiesta en un camino en particular, la
causa del problema puede ser el firme de dicho
camino. Si fuera posible, trate de comprobar el
vehiculo en el mismo tipo de camino.

Preparacién del vehiculo

Antes de realizar la prueba de conduccion,
examine el vehiculo minuciosamente. Tome nota
de cualquier detalle que se salga de lo habitual.
No repare ninguna anomalia ni haga ningun
ajuste hasta después de realizada la prueba de
conduccion, a menos que el vehiculo no funcione
0 que conducir con la anomalia pueda
representar un riesgo para el mecanico.

Después de verificar que se ha corregido la
anomalia, cerciorese de instalar todos los
componentes que ha desmontado.

Prueba en elevador

Tras la prueba de conduccion, suele ser
conveniente realizar una prueba similar en el
elevador.
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DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

1. Suba el vehiculo en el elevador. CONSULTE
Secciéon 100-02.

2. Realice las comprobaciones rapidas de la
prueba de conduccién, como se describid
previamente, en la gama de regimenes en
los que se manifiesta la anomalia.

3. Con el motor en marcha, ponga la palanca
de cambios en punto muerto. Si el vehiculo
no vibra cuando el motor girar a una
velocidad constante determinada, y su
comportamiento en "DRIVE" es muy
diferente a cuando esta desengranado, es
probable que la anomalia resida en el
conjunto cambio-diferencial.

No obstante, obsérvese que un vehiculo puede
producir vibraciones muy distintas en el elevador
que en carretera (debido al elevador). Es
probable que el vehiculo emita vibraciones en el
elevador que no se manifestaron durante la
prueba de conduccién. Sila anomalia constatada
durante la prueba de conduccion puede
reproducirse en el elevador, se podra ahorrar
tiempo realizando las pruebas en el elevador.

NOTA: Algunas anomalias solamente se
manifestaran en caminos asfaltados en buenas
condiciones.

Al diagnosticar las sacudidas a alta velocidad o
las vibraciones de los accesorios del motor en el

Cuadro de localizacion de averias

elevador, tenga en cuenta las siguientes
precauciones:

&PELIGRO: Si solamente se hace girar una
rueda, la velocidad debe limitarse a
55km/h (indicado en el velocimetro),
dado que la velocidad real sera el doble
de la que aparece en el velocimetro. Las
velocidades superiores a 55km/h, o el
dejar una rueda motriz sin apoyo podrian
resultar en dafos graves al neumatico,
fallos del diferencial y/o de la junta
homocinética o el semieje, lo que a su
vez podria provocar serias lesiones al
mecanico y dainos al vehiculo.

&ATENCION: La suspension no debe
quedar sin apoyo. Al girar la junta
homocinética a un angulo muy alto,
podria sobrevenir un aumento de las
vibraciones y daios a los retenes y las
juntas.

Ponga un apoyo bajo el brazo inferior de la
suspension delantera lo mas cerca de la rueda
que sea posible. Para que el vehiculo quede a su
altura en orden de marcha, apoye todo el peso
del vehiculo en gatos situados en la delantera.
CONSULTE Seccién 100-02.

Condicion

Posibles causas

Medidas a tomar

*Trepidacion a alta velocidad
juntas.

delantero.

*Motor

*Suspensién/palier delantero y
*Neumaticos/llantas
*Cojinetes de ruedas.

*Fuelles de junta de palier

*Discos de freno

eConjunto cambio-diferencial.

*Vaya a prueba de localizacién
de averias A.

*Quejido de inclinacion eFiltro de aire

*Motor-transmision.
*Soportes del motor.
*Sistema de escape.

*Vaya a prueba de localizacién
de averias B.

*Trepidacién/sacudida/vibracion
en ralenti

*Cables/tubos flexibles.
eSoportes del motor.
*Sistema de escape.

*Vaya a la prueba de localizacion
de averias C.

*Correas/poleas de accesorios.

*Vibraciones de accesorios del
motor

eSoportes/tornillos.

*Correas/poleas de accesorios.

*Vaya a la prueba de localizacion
de averias D.
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DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

Condicion

Posibles causas

Medidas a tomar

*Ruedas/neumaticos descentra-
dos

*Neumaticos/llantas.
*Cojinetes de ruedas.

*Vaya a la prueba de localizacion
de averias E.

*Vibracién/trepidacion de discos
de frenos delanteros

*Discos de freno

ePastillas de frenos dafiadas o
desgastadas.

eParticulas adheridas a pastillas
de frenos.

*Superficie de contacto de disco
de freno delantero o trasero
dahada.

*Tornillo de montaje de pinza
flojo.

*Cojinete de rueda delantera
flojo.

*Variacion de espesor de disco.

*Vaya a la prueba de localizacién
de averias F.

*Analisis de vibraciones de ex-
tremo de rueda

*Desequilibrio de tambor/disco
de frenos.

*Soportes de motor o de
conjunto cambio-diferencial.

*Cojinete de rueda delantera
desgastado o danado.

*Vaya a la prueba de localizacién
de averias G.

eComprobacion de revoluciones

eCompresor del aire
acondicionado.

*Soportes de motor o de
conjunto cambio-diferencial.
eComponentes del sistema de

escape.

*Vaya a la prueba de localizacién
de averias H.

*Comprobacion de correas de
accesorios del motor

*Tension de correas.
*Descentramiento de poleas.

*Vaya a la prueba de localizacién
de averias J.

Pruebas de localizacion de averias

Tras haber verificado que se ha eliminado la
anomalia, cercidrese de instalar todos los com-

NOTA: Las siguientes pruebas de localizacion de
averias estan organizadas con el fin de guiar al
mecanico en un procedimiento de diagnosis paso
a paso que le permita determinar la causa de la
anomalia. No siempre es necesario seguir el
cuadro hasta el final. Realice solamente los
pasos de las pruebas de localizacion de averias
gue sean necesarios para corregir la anomalia. A
continuacion, verifique el sistema para
cerciorarse de que se ha corregido la anomalia.

ponentes que se hayan desmontado.
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DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES

PRUEBA DE LOCALIZACION DE ANOMALIAS A: TREPIDACION A ALTA VELOCIDAD

CONDICIONES PARA LA COMPROBACION

| PRUEBA/RESULTADOS/MEDIDAS A TOMAR

A1: INSPECCION DE NEUMATICOS

|I|Examine los neumaticos.
- Levante el vehiculo en el elevador.
CONSULTE Seccion 100-02.
- Verifique que los neumaticos no estén dana-
dos, excesivamente lisos y que no estén
desgastados irregularmente.

e ; Estan los neumaticos en orden?
— Si:
Vaya a A2
— No
CONSULTE Seccion 204-04.

A2: INSPECCION DE COJINETES DE RUEDA

|I|Examine los cojinetes de las ruedas.
- Realice la diagnosis de vibraciones.
CONSULTE Seccion 204-00.

¢ ; Estan los cojinetes de las ruedas en buen es-

tado?

— Si:

Vaya a A3

— No
Sustituya los cojinetes de rueda que sea
necesario. CONSULTE Seccién 204-01.
(delantero) o CONSULTE Seccién 204-
02.(traseros). Compruebe que el sistema
funciona correctamente.

A3: INSPECCION DE LOS FUELLES DE LAS JUNTAS DE LOS PALIERES DELANTEROS

|I|Examine los fuelles de las juntas de los
palieres delanteros.
- Haga girar la rueda delantera con la mano.
- Examine los fuelles de las juntas de los palie-
res delanteros en busca de grietas, rendijas o
hendeduras o manchas de grasa.

e ; Estan los fuelles de las juntas de los palieres

delanteros en orden?

— Si:
Efectue la prueba de localizacion de averias
E.

— No
Sustituya uno o ambos fuelles de las juntas
de los palieres delanteros. CONSULTE
Seccion 205-04. Compruebe que el sistema
funciona correctamente.
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100-04-10

Ruidos, vibraciones y asperezas

100-04-10

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

PRUEBA DE LOCALIZACION DE ANOMALIAS B: QUEJIDO DE INCLINACION

CONDICIONES PARA LA COMPROBACION

| PRUEBA/RESULTADOS/MEDIDAS A TOMAR

B1: COMPROBACION DEL FILTRO DE AIRE

|I|Examine el filtro de aire.

- Verifique que el filtro de aire, los tubos de en-
trada y salida, los resonadores y todos los
componentes conexos del sistema de induc-
cion de aire estén correctamente instalados y
que todas las conexiones estén bien apreta-
das.

e ; Estan los componentes en orden?
— Si:
Vaya a B2
— No
Corrija la anomalia como sea necesario.
Compruebe que el sistema funciona correc-
tamente. Si el quejido persiste, Vaya a B2

B2: INSPECCION DE LOS SOPORTES DEL MOTOR

|I|Examine los soportes del motor.
- Véase el procedimiento de neutralizacion del
soporte del conjunto motor y cambio-
diferencial en esta seccion.

* ;Estan los soportes del motor en orden?
— Si:

Vaya a B3
— No

Vaya a B4

B3: COMPROBACION DEL SISTEMA DE ESCAP

E

|I|Examine el sistema de escape.
- Véase el procedimiento de neutralizacion del
sistema de escape en esta seccion.

* ; El sistema de escape esta en orden?
— Si:
Vaya a B4
— No
Repare lo que sea necesario. Compruebe

que el sistema funciona correctamente.

B4: COMPROBACION DE RUIDOS DEL TREN M

OTOR

|I|Comprobaci()n de ruidos del tren motor
- Levante el vehiculo y déjelo apoyado.
CONSULTE Seccion 100-02. Con el motor
parado, examine visualmente los aisladores
para cerciorarse de que ningun soporte esta
danado ni desalineado.

e ; Estan en orden los componentes del vehicu-
lo?
— Si:
Remitase a la prueba de localizacion de
averias D, "Vibraciones de accesorios del

motor".
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100-04-11

Ruidos, vibraciones y asperezas

100-04-11

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

CONDICIONES PARA LA COMPROBACION

PRUEBA/RESULTADOS/MEDIDAS A TOMAR

— No
Sustituya los componentes que sea necesa-
rio. Alinee el tren motor. Compruebe que el

sistema funciona normalmente.

PRUEBA DE LOCALIZACION DE ANOMALIAS C: TREPIDACION/SACUDIDA/VIBRACION EN

RALENTI

CONDICIONES PARA LA COMPROBACION

| PRUEBA/RESULTADOS/MEDIDAS A TOMAR

C1: INSPECCION DE CABLES Y TUBOS FLEXIBLES

|I|Examine los cables y los tubos flexibles.

- Examine el compartimiento motor en busca
de algun componente que esté derivando a
masa entre el motor y la carroceria o el cha-
sis. Ejemplos: cables de control, tubos del ai-
re acondicionado, cable del acelerador, etc.

e ; Estan los componentes en orden?
— Si:
Vaya a C2
— No
Corrija la anomalia como sea necesario.
Compruebe que el sistema funciona correc-
tamente. Si el quejido persiste, Vaya a C2

C2: INSPECCION DE LOS SOPORTES DEL MOTOR

|I|Examine los soportes del motor.
- Compruebe que los aisladores de los sopor-
tes del motor estén en orden. CONSULTE
Seccién 303-01A / 303-01B / 303-01C.

¢ ; Se ha eliminado la anomalia?

— Si:
Anomalia corregida.

— No
Vaya a la prueba de localizacién de averias
D.

PRUEBA DE LOCALIZACION DE ANOMALIAS D: VIBRACIONES DE ACCESORIOS DEL MOTOR

CONDICIONES PARA LA COMPROBACION

| PRUEBA/RESULTADOS/MEDIDAS A TOMAR

D1: COMPROBACION DE REVOLUCIONES

|I|Realice una comprobacién de revoluciones.
- Con el vehiculo parado, lleve el motor a las
revoluciones a las que se manifesté la ano-
malia durante la prueba de conduccion.

e ; Aparece la vibracion?
— Si:
Vaya a D2

— No
Efectue la prueba de calado con los frenos
bloqueados (aplique carga al motor soltan-
do lentamente el embrague). Si aparece la
vibracion, vaya a la prueba de localizacion
de averias B.
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100-04-12

Ruidos, vibraciones y asperezas

100-04-12

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

CONDICIONES PARA LA COMPROBACION |

PRUEBA/RESULTADOS/MEDIDAS A TOMAR

D2: INSPECCION DE LAS CORREAS Y POLEAS

DE LOS ACCESORIOS

|I|Examine las correas y poleas.

- Con el motor parado, verifique que las co-
rreas y las poleas de los accesorios no estén
desgastadas o dafadas y compruebe la ten-
sién de las correas. CONSULTE Seccion
303-05.

e ;Estan las poleas, la correa o el tensor auto-
matico desgastados o danados?
— Si:
Sustituya los componentes que sea necesa-
rio. CONSULTE Seccion 303-05. Comprue-
be que el sistema funciona correctamente.
Si la vibracion aun persiste, Vaya a D3
— No
Vaya a D3

D3: INSPECCION DE SOPORTES Y FIJACIONES

|I|Examine los soportes y las fijaciones.
- Verifique que los soportes y las piezas de
ajuste estén correctamente apretados vy ali-
neados.

e ; Estan los componentes de sujecion y de ajus-

te bien apretados?

— Si:

Vaya a D4

— No
Alinee y apriete los soportes segun las es-
pecificaciones. CONSULTE Seccion 303-
05. Corrija la tension de la correa. Ponga el
motor en marcha y llévelo al régimen en
que se manifiesta la anomalia. Si la vibra-
cion aun persiste, Vaya a D4

D4: COMPROBACION EN RALENTI

|I|Haga la comprobacion con el motor en ralenti.
- Con el motor en ralenti, examine la correa y
las poleas de los accesorios y verifique que
no estén descentradas, desalineadas y que
no giren irregularmente. Excentricidad
maxima: 3,175 mm.
- Aumente las revoluciones del motor.

e ; Estan las poleas y la correa en orden?
— Si:
Vaya a D5
— No
Diagnostique la anomalia de la correa de
accesorios. CONSULTE Seccién 303-05.
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100-04-13

Ruidos, vibraciones y asperezas

100-04-13

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

CONDICIONES PARA LA COMPROBACION

| PRUEBA/RESULTADOS/MEDIDAS A TOMAR

D5: COMPROBACION DE RUIDOS DE LA CORREA DE ACCESORIOS

|I|Verifique que la correa de accesorios no emita
ruidos.
- Verifique que la correa no chirrie; para ello,
humedezca la cara dentada de la correa con
una botella pulverizadora.

¢ ; Cambia el tono del ruido?

— Si:
Compruebe la alineacién. Compruebe que
el tensor esté colocado correctamente. Veri-
fique que la correa no esté desgastada. Re-
pare lo que sea necesario. CONSULTE
Secciéon 303-05. Compruebe que el sistema
funciona correctamente.

— No
Examine los casquillos y cojinetes de los
accesorios. CONSULTE Seccion 412-00.
(Sistema de control de climatizacion).
CONSULTE Seccioén 414-02. (alternador y
regulador). Sustituya los componentes que
sea necesario. Vaya a D6

D6: COMPROBACION DE ACCESORIOS

|I|Examine los accesorios
- Lleve el motor al régimen en que se manifies-
ta la anomalia y examine cada uno de los
componentes.

* ;Ha encontrado el componente que produce

ruidos?

— Si:
Sustituya la correa de accesorios. Si la vi-
bracion persiste, repare el componente.
Compruebe que el sistema funciona correc-
tamente.

— No
Un componente del motor no esta correc-
tamente equilibrado. CONSULTE Seccién
303-00. Repare el componente o, si fuera
necesario, sustituyalo. Compruebe que el
sistema funciona correctamente.

PRUEBA DE LOCALIZACION DE ANOMALIAS E: DESCENTRAMIENTO DE RUEDAS O LLANTAS

CONDICIONES PARA LA COMPROBACION

| PRUEBA/RESULTADOS/MEDIDAS A TOMAR

E1: INSPECCION DE NEUMATICOS Y COJINETES DE RUEDAS

|I|Examine los neumaticos y los cojinetes de las
ruedas.

- Levante el vehiculo y déjelo apoyado.
CONSULTE Seccién 100-02. Examine los
neumaticos. CONSULTE Seccién 204-04.
Inspeccione los cojinetes de las ruedas.
CONSULTE Seccién 204-00.

G28449 es

07/2002 2002.25 Fiesta



100-04-14

Ruidos, vibraciones y asperezas

100-04-14

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

CONDICIONES PARA LA COMPROBACION

PRUEBA/RESULTADOS/MEDIDAS A TOMAR

* ;Estan los cojinetes en orden?
— Si:
Vaya a E2

— No
Si fuera necesario, sustituya los cojinetes.

CONSULTE Seccion 204-01. (delanteros) o
CONSULTE Seccién 204-02. (traseros).
Vaya a E2

E2: EQUILIBRADO DE RUEDAS

|I|Equi|ibre las ruedas. CONSULTE Seccion 204-

04.
- Equilibre las ruedas y méntelas en el vehicu-

lo.

e ; Funciona el vehiculo correctamente?
— Si:
Anomalia corregida.
— No
Vaya a E3

E3: ROTACION DE LAS RUEDAS

|I|Haga girar las ruedas. CONSULTE Seccién

204-04.
- Haga girar las ruedas en ambos sentidos.

¢ ; El vehiculo funciona correctamente?
— Si:
Anomalia corregida.

— No
Vaya a E4

E4: COMPROBACION DE DESCENTRAMIENTO

|I|Compruebe el descentramiento. CONSULTE

Seccion 204-04.
- Mida el descentramiento radial y lateral total

de las ruedas.

¢ ; Es el descentramiento de las ruedas delante-
ras inferior a 1,01 mm vy el de las ruedas tras-
eras inferior a 1,187 mm?
— Si:

Vaya a E5
— No

Vaya a E6

E5: COMPROBACION DE MONTAJE DEL NEUMATICO EN LA LLANTA

|I|Compruebe el montaje del neumatico en la

llanta.
- Vuelva a medir el descentramiento radial total

como se indico en la prueba E4.

¢ ; Es el descentramiento radial total inferior a
1,01 mm?
— Si:

Vaya a E6
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100-04-15

Ruidos, vibraciones y asperezas

100-04-15

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

CONDICIONES PARA LA COMPROBACION

PRUEBA/RESULTADOS/MEDIDAS A TOMAR

— No
Sustituya los neumaticos que sea necesa-
rio. Compruebe que el sistema funciona co-

rrectamente.

E6: EQUILIBRADO DE RUEDAS TRAS COMPROBACION DE MONTAJE DE NEUMATICO EN

LLANTA

|I|Equi|ibre las ruedas tras la comprobacion del
montaje del neumatico en la llanta.
- Examine y equilibre las ruedas.
- Realice una prueba de conduccién.

* ;Se ha eliminado la vibracién?

— Si:
Anomalia corregida.

— No
En ciertos casos, las vibraciones pueden
deberse a la estructura interna del neumati-
Co, que induce variaciones de fuerza que no
se pueden detectar midiendo el descentra-
miento. Esta anomalia puede diagnosticar-
se montando una rueda de un vehiculo sin
anomalias a la vez hasta hallar la(s) rue-
da(s) defectuosa(s). Sustituya las ruedas
que sea necesario. Alinee los neumaticos.
Compruebe que el sistema funciona correc-

tamente.

PRUEBA DE LOCALIZACION DE ANOMALIAS F: FRENOS DE DISCO DELANTEROS -

VIBRACION/TREPIDACION

CONDICIONES PARA LA COMPROBACION

| PRUEBA/RESULTADOS/MEDIDAS A TOMAR

F1: PRUEBA DE CONDUCCION

|I|Realice una prueba de conduccion.
- Realice una prueba de conduccién con las
ruedas/neumaticos comunes montados para
verificar la existencia de la anomalia.

e Al aplicar los frenos, ¢ éstos trepidan, vibran o
chirrian?
— Si:
Vaya a F2
— No
Vaya a la prueba de localizacién de averias
G.

F2: APLICACION DEL FRENO DE MANO

|I|Ap|ique el freno de mano.

- Aplique el freno de mano ligeramente y reali-
ce una prueba de conduccion; suelte el freno
de mano inmediatamente después de la
prueba.

* ; Percibio trepidaciones o vibraciones?
— Si:
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100-04-16

Ruidos, vibraciones y asperezas

100-04-16

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

CONDICIONES PARA LA COMPROBACION

PRUEBA/RESULTADOS/MEDIDAS A TOMAR

— No

Verifique los frenos traseros. CONSULTE
Seccién 206-02. 0 Vaya a F5

Verifique los frenos delanteros. CONSULTE
Seccién 206-03. Vaya a F3

F3: COMPROBACION DE LA SUSPENSION DELANTERA

|I|Compruebe la suspension delantera.
- Compruebe los amortiguadores delanteros,

e ; Estan todos los componentes de la suspen-
sion en buen estado?
— Si:

— No

los cojinetes de las ruedas, los casquillos de
los brazos inferiores y otros componentes de
la suspension delantera.

Compare el estado de los componentes de
un lado con los del otro lado del vehiculo y
con los de un vehiculo que esté en buenas
condiciones. CONSULTE Seccién 204-00.

Vaya a F4

CONSULTE Seccion 204-00.

F4: RECTIFICACION DE LOS DISCOS DE FRENO

|I|Rectifique los discos de freno.
- Rectifique los discos de freno y los forros y

* ; Percibio trepidaciones o vibraciones?
— Si:

— No

realice una prueba de conduccion.
CONSULTE Seccién 206-03.

Vaya a F7

Anomalia corregida.

F5: COMPROBACION DE LA SUSPENSION TRASERA

|I|Compruebe la suspension trasera.
- Examine los amortiguadores traseros, los

* ; Estan todos los componentes de la suspen-
sion en buen estado?
— Si:

— No

cojinetes de las ruedas y otros componentes
de la suspension trasera. CONSULTE
Seccién 204-02.

Compare el estado de los componentes de
un lado con los del otro lado del vehiculo y
con los de un vehiculo que esté en buenas
condiciones.

Vaya a F6

CONSULTE Seccion 204-00.
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100-04-17 Ruidos, vibraciones y asperezas 100-04-17
DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

CONDICIONES PARA LA COMPROBACION | PRUEBA/RESULTADOS/MEDIDAS A TOMAR
F6: RECTIFICACION DE LOS FRENOS TRASEROS

|I|Rectifique los frenos traseros.
- Rectifique los tambores de freno traseros e
instale nuevas zapatas. Realice una prueba
de conduccion.

e ; Percibio trepidaciones o vibraciones?
— Si:
Vaya a F8
— No
Anomalia corregida.

F7: SUSTITUCION DE LOS DISCOS DE FRENO DELANTEROS
|I|Sustituya los discos de freno delanteros.

- Reemplace los discos de freno y realice una
prueba de conduccidn.

* ; Percibio trepidaciones o vibraciones?
— Si:
Vaya a F5
— No
Anomalia corregida.

F8: SUSTITUCION DE LOS TAMBORES DE LOS FRENOS TRASEROS

|I|Sustituya los tambores de los frenos traseros y
realice una prueba de conduccion.

* ; Percibio trepidaciones o vibraciones?

— Si:
Verifique lo siguiente: dafios o desgaste de
los soportes del motor o del conjunto cam-
bio-diferencial o de los cojinetes de las rue-
das. Sustituya los componentes que sea
necesario. Compruebe que el sistema fun-
ciona correctamente.

— No
Anomalia corregida.

PRUEBA DE LOCALIZACION DE ANOMALIAS G: ANALISIS DE VIBRACIONES DE EXTREMO DE
RUEDA

CONDICIONES PARA LA COMPROBACION | PRUEBA/RESULTADOS/MEDIDAS A TOMAR
G1: MARCHA CON VEHICULO EN PUNTO MUERTO

|I|Prueba de marcha con vehiculo en punto
muerto.

* ;Desaparece la vibracion al desengranar el
vehiculo?
— Si:
Vaya a la prueba de localizacion de averias
J.
— No
Vaya a G2
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100-04-18

Ruidos, vibraciones y asperezas

100-04-18

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

CONDICIONES PARA LA COMPROBACION

| PRUEBA/RESULTADOS/MEDIDAS A TOMAR

G2: INSPECCION DE NEUMATICOS

|I|Examine los neumaticos.

- Levante el vehiculo y déjelo apoyado.
CONSULTE Seccién 100-02. Verifique los
siguientes aspectos de los neumaticos:

- tamafo correcto;

- compatibilidad entre neumatico y rueda;

- desgaste o dafos;

- talones de neumaticos correctamente asen-
tados.

e ; Estan los neumaticos en orden?
— Si:
Vaya a G3
— No
CONSULTE Seccion 204-04.

G3: COMPROBACION DE DESCENTRAMIENTO

DE LLANTA/NEUMATICO

|I|Mida el descentramiento de la llan-
ta/neumatico.

* ;Estan las llantas y los neumaticos en orden?
— Si:
Vaya a G4
— No
Repare o sustituya las llantas y los neuma-
ticos que sea necesario. CONSULTE Sec-
cion 204-04. Compruebe que el sistema
funciona correctamente.

G4: COMPROBACION DE EQUILIBRIO ESTATICO

|I|Realice una comprobacion de equilibrio estati-
co.

e ;Estan las llantas y neumaticos en orden?
— Si:
Vaya a G5
— No
Sustituya las llantas o los neumaticos que
sea necesario. Compruebe que el sistema
funciona correctamente.

G5: PRUEBA DE CONDUCCION

|I|Realice una prueba de conduccion.

e ; Persiste aun la anomalia?

— Si:
Inspeccione los siguientes componentes y
repare o sustituya los que sea necesario: ai-
re acondicionado, CONSULTE Seccion
412-00. motor, CONSULTE Seccion 303-
00. conjunto cambio-diferencial,
CONSULTE Seccion 308-00. Compruebe
que el sistema funciona correctamente.

— No

Anomalia corregida.
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100-04-19 Ruidos, vibraciones y asperezas 100-04-19
DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

PRUEBA DE LOCALIZACION DE ANOMALIAS H: COMPROBACION DE REVOLUCIONES
CONDICIONES PARA LA COMPROBACION | PRUEBA/RESULTADOS/MEDIDAS A TOMAR

H1: PREPARACION PARA COMPROBACION DE REVOLUCIONES

|I|Prepare el vehiculo para la comprobacion.
- Inmovilice las ruedas.
- Eche el freno de mano.

* ;,Se cumplen los requisitos de preparacioén pa-
T~ ra la prueba?
— Si:
Vaya a H2

— No
Repita el procedimiento de preparacion.

H2: COMPROBACION DE REVOLUCIONES

|I|Realice la comprobacion de revoluciones.
- Seleccione el punto muerto y lleve el motor al
régimen en el que se manifiesta la anomalia.
- El procedimiento debe realizarse con el vehi-
culo engranado y desengranado.

e ; Persiste aun la vibracién?

— Si:
Inspeccione los siguientes sistemas: aire
acondicionado, CONSULTE Seccion 412-
00. Motor CONSULTE Seccién 303-00. con-
junto cambio-diferencial, CONSULTE Sec-
cién 308-00.
Repare o sustituya los componentes que
sea hecesario.

— No
Examine los soportes del conjunto cambio-

diferencial y los componentes del sistema
de escape. Compruebe que el sistema fun-
ciona correctamente.

PRUEBA DE LOCALIZACION DE ANOMALIAS I: COMPROBACION DE LA CORREA DE LOS

ACCESORIOS
CONDICIONES PARA LA COMPROBACION | PRUEBA/RESULTADOS/MEDIDAS A TOMAR

11: INSPECCION DE LA CORREA DE LOS ACCESORIOS

|I|Examine la correa de los accesorios.
- Examine el sistema de correas en busca de:
- correas desgastadas, melladas,

deshilachadas o vidriosas;
- poleas flojas, torcidas o con muescas.

* ; Se observan danos a simple vista?
— Si:
Repare o sustituya los componentes que
sea necesario. Compruebe que el sistema
funciona correctamente.
— No
Vaya a 12
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100-04-20

Ruidos, vibraciones y asperezas

100-04-20

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

CONDICIONES PARA LA COMPROBACION

| PRUEBA/RESULTADOS/MEDIDAS A TOMAR

12: COMPROBACION DE TENSION DE LA CORREA

|I|Compruebe la tension de la correa.
- Corte el encendido (posicion "OFF").
- Verifique que el tensor automatico de la co-
rrea funcione correctamente. CONSULTE
Seccién 303-05.

e ; Funciona correctamente el tensor automatico
de la correa?
— Si:
Vaya al3
— No
Sustituya el tensor. CONSULTE Seccion
303-05. Compruebe que el sistema funciona
correctamente.

I3: COMPROBACION DE DESCENTRAMIENTO DE POLEA/SALTOS DE LA CORREA

|I|Compruebe el descentramiento de la

polea/saltos de la correa.

- Encendido dado, motor en funcionamiento.

- Seleccione el punto muerto.

- Lleve el motor al régimen de la vibracion.

- Verifique que las correas no salten al girar.

- En ralenti, compruebe que el descentramien-
to radial y axial no supere los 3,175 mm.

e ;Salta la correa o esta descentrada la polea?

— Si:
Si la correa salta, examine los accesorios y
el sistema de correas/poleas y sustituya las
piezas que sea necesario. CONSULTE
Seccion 303-05. Si la polea esta descentra-
da, inspeccione la polea o el accesorio y
sustituya las piezas que sea necesario.
Compruebe que el sistema funciona correc-
tamente.

— No

Vaya a 14

14: DESPLAZAMIENTO LATERAL DE LA CORREA

|I|Observe el desplazamiento lateral de la
correa.
- En ralenti, observe el movimiento de giro de
la correa en cada una de las poleas.

* ;Se desliza la correa transversalmente en la
polea al girar?
— Si:
Sustituya la polea. CONSULTE Seccién
303-05. Compruebe que el sistema funciona
correctamente.
— No
Vaya a 15
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100-04-21 Ruidos, vibraciones y asperezas 100-04-21
DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

CONDICIONES PARA LA COMPROBACION | PRUEBA/RESULTADOS/MEDIDAS A TOMAR
I5: COMPROBACION DE LA CORREA

|I|Examine la correa.
- Encendido en posicion "OFF". Desmonte la
correa.
- Encendido en MARCHA (RUN), motor en
funcionamiento.

¢ ;Se ha reducido o ha desaparecido la vibra-

cion?

— Si:
Sustituya la correa. Compruebe que el sis-
tema funciona correctamente. Si la anoma-
lia persiste tras la instalacion, vaya a la
prueba de localizacién de averias C.

— No
CONSULTE Seccién 303-00.
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100-04-22 Ruidos, vibraciones y asperezas 100-04-22
PROCEDIMIENTOS GENERALES

Sistema de escape - Posicionamiento (25 001 0)

1. Afloje la tuberia de admision del
silenciador y la tuberia del amortiguador
de resonancias hasta los sujetadores del
colector de escape en las bridas y la
conexion de entrada del silenciador.

2. Coloque un soporte para mantener el
silenciador paralelo al bastidor del
vehiculo sin que el soporte de la tuberia
del silenciador soporte esfuerzos.

. Apriete la conexion del silenciador.

4. Coloque las tuberias de escape en los
colectores y apriételas. Cerciorese de que
el catalizador y la pantalla térmica no
entren en contacto con los largueros del
bastidor.

5. Con el sistema de escape apretado (y
refrigerado), el aislante del soporte trasero
debe estar en angulo hacia adelante para
que el sistema se expanda hacia atras
cuando se calienta durante el
funcionamiento normal.

w

G17383 es 07/2002 2002.25 Fiesta



100-04-23 Ruidos, vibraciones y asperezas

100-04-23

PROCEDIMIENTOS GENERALES

Motor y caja de cambios - Posicionamiento (14 001 0)

NOTA: No existe ningun procedimiento para
neutralizar los tacos del motor y la caja de
cambios. Para examinar visualmente la
alineacion del motor, proceda del modo
siguiente.

1. Afloje el taco aislante trasero.

2. Suelte los tacos del motor y de la caja de
cambios.

3. Sujete el motor y caja de cambios en una
posicion y altura determinadas de forma
que el taco derecho y el taco aislante
izquierdo queden alineados con los
esparragos de la caja de cambios, para
que las sujeciones puedan montarse por
los orificios grandes del soporte aislante
sin que se produzca una tensién excesiva.

4. Apriete las sujeciones del motor y caja de
cambios.

5. Apriete las fijaciones laterales de la
carroceria.

6. Afloje el taco aislante trasero.
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204-00-1 Sistema de suspension - Informacién general 204-00-1
SECCION 204-00 Sistema de suspension -
Informacién general
MODELO: 2002.25 Fiesta
CONTENIDO PAGINA
ESPECIFICACIONES
ESPECIfICACIONES ... e e e ee s 204-00-2
Alineacion de las ruedas delanteras (peso en orden de marcha) - Avance...................... 204-00-2
Alineacion de las ruedas delanteras (peso en orden de marcha) - Caida........................ 204-00-2
Alineacion de las ruedas delanteras (peso en orden de marcha) - Convergencia total.... 204-00-2
Alineacion de las ruedas traseras (peso en orden de marcha) - Caida...........cccceeeeeenneee. 204-00-2
Alineacion de las ruedas traseras (peso en orden de marcha) - Convergencia total........ 204-00-2
DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES
SiStEMA A€ SUSPENSION.....coiiiiiiiiiie ettt e e e e e e e e e s e e e e e e e e e e nnnnes 204-00-3
INSPECCION Y VEIITICACION.....cii it e e e e e e e e 204-00-3
Cuadro de 10calizacion A& @VEITAS..........uuuuuuurieiiiiiiiiiiiieieeeeeeeeeee e e e eeeaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaeaaaaaaaans 204-00-3
Pruebas de 10calizaCion de @VEerias .........cuuuiiiiiiiiiiiiiiie e 204-00-6
Comprobacion de COMPONENTES.......couiii i e e e e e e snnreees 204-00-8
PROCEDIMIENTOS GENERALES
Cojinete de rueda - INSPECCION ........eeiiiiiiiiiiiieee e (14117 0) 204-00-9
Convergencia de las ruedas delanteras - Ajuste..........cccooeeeiiiiiiiiiiii i, (14117 0) 204-00-10
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204-00-2

Sistema de suspensién - Informacién general

204-00-2

ESPECIFICACIONES

Alineacion de las ruedas delanteras (peso en orden de marcha) - Avance

siones

Modelo Grados (notacion decimal) Grados y minutos
Nominal Margen de tolerancia Nominal Margen de tolerancia
Todas las ver- +3,42° +4,54° a +2,30° +3°25' +4°32' a +2°18'

Variacion maxima, de izquierda a derecha, avance 1,002 (12 00"

Alineacion de las ruedas delanteras (peso en orden de marcha) - Caida

Modelo

Grados (notacion decimal)

Grados y minutos

Nominal

Margen de tolerancia

Nominal

Margen de tolerancia

Todas las ver- -0,73°

siones

+0,65°a 2,11° 20°44"

+0°39' a -2°07"'

Variacion maxima, de izquierda a derecha, caida 1,25° (1°

15)

Alineacion de las ruedas delanteras (peso en orden de marcha) - Convergencia total

Version

Margen de tolerancia

Ajuste del reglaje (si fuera

necesario)

Todas las versiones (grados de-
cimales)

0,30° de convergencia + 0,35°

0,30° (convergencia) +0,17°

Todas las versiones (grados y mi-
nutos)

0°18' de convergencia +0,21"

0°18' de convergencia + 0°10'

Todas las versiones (mm)

1,9 mm (convergencia) 2,2 mm

1,9 mm (convergencia) +1,0 mm

Alineacion de las ruedas traseras (peso en orden de marcha) - Caida

Modelo

Grados (notacion decimal)

Grados y minutos

Nominal

Margen de tolerancia

Nominal

Margen de tolerancia

Todas las ver- -1,04°

siones

+0,22° a -2,30° -1°02'

+0°13'a -2°18

Variacion maxima, de izquierda a derecha, caida 1,25° (12 15')

Alineacion de las ruedas traseras (peso en orden de marcha) - Convergencia total

Ajuste del reglaje (si fuera
Version Margen de tolerancia necesario)
Todas las versiones (notacién de- | 0,86° de convergencia a 0,18° de -
cimal) convergencia
Todas las versiones (grados y mi- | 0°52' de convergencia a 0°11' de -
nutos) convergencia
Todas las versiones (mm) 5,3 mm de convergencia a 1,1 mm -
de convergencia
Pares de apriete
Ref. Nm Ib/ft Ib/in
Contratuerca de extremo de barra de acoplamiento 40 30 -
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204-00-3 Sistema de suspension - Informacién general 204-00-3

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES

Sistema de suspension

Mecanica
Rétulas del brazo inferior de la suspension de-
: - lantera
Herramientas especiales Casquillos del brazo inferior de la suspensién
Pasadores de alineacion del delantera
a bastidor auxiliar Columnas de suspension delanteras

Barra estabilizadora delantera y bieletas
Muelles traseros

Amortiguadores traseros

Eje de torsion y casquillos de la suspension
trasera

3. Si se encuentra claramente la causa de la
Inspeccion y verificacion anomalia descrita por el cliente o detectada
en el taller, corrijala (si es posible) antes de
continuar con el siguiente paso.
4. Sino se puede detectar la anomalia a simple
vista, verifique el sintoma y pase al cuadro
de localizacion de averias.

205-524 (15-122)

1. Verifique la anomalia presentada por el
cliente.

2. Examine visualmente si hay sefales claras
de dafios mecanicos.

Comprobacioén visual

Mecanica
Presiones de inflado
Llantas y neumaticos
Portamanguetas
Extremos de la barra de acoplamiento

Cuadro de localizacion de averias

Condicién Posibles causas Medidas a tomar
eDesviacion del vehiculo a la de- [*Altura de marcha del vehiculo  [*Compruebe si el vehiculo sopor-
recha o a la izquierda incorrecta (delantera o trasera, | ta cargas anémalas, el muelle
alta o baja). helicoidal esta hundido o se han

montado muelles de un modelo
no estandar.

*Mecanismo de la direccion o *Compruebe el sistema de la di-
tiranteria desgastados o dafna- | reccion. CONSULTE Seccién

dos 211-00.
*Sistema de frenos eCompruebe el sistema de fre-
nos. CONSULTE Seccién 206-
00.
eAlineacién incorrecta de las eAlinee las ruedas. CONSULTE
ruedas Especificaciones en esta sec-
cion.

eAlineacion incorrecta del trave- [*Compruebe la alineacién del
sano delantero travesano delantero con la
herramienta especial.
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204-00-4

Sistema de suspensién - Informacién general

204-00-4

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

Condicion

Posibles causas

Medidas a tomar

*Cojinetes de las ruedas delante-
ras desgastados

*Compruebe los cojinetes de
rueda. CONSULTE Cojinete de
rueda - Inspeccion en esta sec-
cion.

e|lantas y neumaticos

* Vaya a la prueba de localiza-
cion de averias A

*\/olante descentrado

eAltura de marcha del vehiculo
incorrecta (delantera o trasera,
alta o baja).

eCompruebe si el vehiculo sopor-
ta cargas anomalas, el muelle
helicoidal esta hundido o se han
montado muelles de un modelo
no estandar.

eMecanismo de la direcciéon o
tiranteria desgastados o dana-
dos.

eCompruebe el sistema de la di-
reccion. CONSULTE Seccién
211-00.

*Rotula del brazo inferior de la
suspension

*Remitase a Comprobacion de
componentes en esta seccion,
Comprobacion de las rétulas.

eAlineacion incorrecta de las
ruedas

*Alinee las ruedas. CONSULTE
Especificaciones en esta sec-
cion.

eDesviacion de la trayectoria del
vehiculo

Angulos de convergencia, avan-
ce o caida de la suspensién de-
lantera incorrectos

eCompruebe la alineacion de las
ruedas. CONSULTE Especifi-
caciones en esta seccion.
.Sustituya los componentes de
la suspension segun sea nece-
sario. CONSULTE Seccidén 204-
01.

«Angulos de convergencia o cai-
da de la suspension trasera in-
correctos

*Compruebe la alineacién de las
ruedas. CONSULTE Especifi-
caciones en esta seccion.
.Sustituya los componentes de
la suspension segun sea nece-
sario. CONSULTE Seccién 204-
02.

eDanos en la suspension delan-
tera o trasera

*Compruebe y sustituya los
componentes de la suspensién
segun sea necesario.
CONSULTE Seccion 204-01 /
204-02.

*Marcha irregular

eColumnas de suspension delan-
teras

*Compruebe y sustituya los
componentes de la suspensién
segun sea necesario.
CONSULTE Seccion 204-01.

eBarra estabilizadora delantera,
bieletas o casquillos

eCompruebe y sustituya los
componentes de la suspensién
segun sea necesario.
CONSULTE Seccion 204-01.
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204-00-5

Sistema de suspension - Informacién general

204-00-5

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

Condicion

Posibles causas

Medidas a tomar

eCasquillos del brazo inferior de
la suspension delantera

eCompruebe y sustituya los
componentes de la suspension
segun sea necesario.
CONSULTE Seccion 204-01.

eCasquillos de la suspension
trasera

eCompruebe y sustituya los
componentes segun sea nece-
sario. CONSULTE Seccion 204-
02.

*Amortiguadores traseros

eCompruebe y sustituya los
componentes de la suspensién
segun sea necesario.
CONSULTE Seccion 204-02.

*Ruido excesivo

*Tornillos del soporte superior de
la columna de la suspension de-
lantera sueltos o rotos

eCompruebe y sustituya los
componentes de la suspensién
segun sea necesario.
CONSULTE Seccion 204-01.

*Columnas de suspension delan-
teras

eCompruebe y sustituya los
componentes de la suspensién
segun sea necesario.
CONSULTE Seccion 204-01.

*Cojinetes de las ruedas delante-
ras desgastados

eCompruebe los cojinetes de
rueda. CONSULTE Cojinete de
rueda - Inspeccion en esta sec-
cion.

eCasquillos del brazo inferior de
la suspension delantera

eCompruebe y sustituya los
componentes de la suspension
segun sea necesario.
CONSULTE Seccion 204-01.

*Rotula del brazo inferior de la
suspension

*Remitase a Comprobacién de
componentes en esta seccién,
Comprobacion de las rétulas.

eLlantas y neumaticos

*Compruebe los neumaticos.
Equilibre o sustituya los neuma-
ticos segun sea necesario.
CONSULTE Seccion 204-04.

*Desgaste anémalo de los neu-
maticos

eDanos en la suspension delan-
tera o trasera

eCompruebe y sustituya los
componentes de la suspension
segun sea necesario.
CONSULTE Seccion 204-01/
204-02.

eAlineacion incorrecta de las
ruedas

eAlinee las ruedas. CONSULTE
Especificaciones en esta sec-
cion.

*Vibraciones

*Cojinetes de rueda delantera
dafnados o desgastados

eCompruebe los cojinetes de
rueda delantera. CONSULTE
Cojinete de rueda - Inspeccion
en esta seccion.
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204-00-6

Sistema de suspensién - Informacién general

204-00-6

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

Condicion

Posibles causas

Medidas a tomar

e|lantas y neumaticos

eCompruebe los neumaticos.
Equilibre o sustituya los neuma-
ticos segun sea necesario.
CONSULTE Seccion 204-04.

eAlineacion incorrecta de las
ruedas

*Alinee las ruedas. CONSULTE
Especificaciones en esta sec-
cion.

*Mecanismo de la direccion o
tiranteria desgastados o dafa-
dos

eCompruebe el sistema de la di-
recciéon. CONSULTE Seccion
211-00.

*Columnas de suspension delan-
teras

eCompruebe y sustituya los
componentes de la suspension
segun sea necesario.
CONSULTE Seccion 204-01.

*Brazo(s) inferior(es) de la sus-
pension delantera dafados

*Compruebe y sustituya los
componentes de la suspension
segun sea necesario.
CONSULTE Seccion 204-01.

Pruebas de localizaciéon de averias
PRUEBA DE LOCALIZACION DE ANOMALIAS A: DESVIACION DEL VEHICULO A LA DERECHA

O ALAIZQUIERDA

CONDICIONES PARA LA COMPROBACION

| PRUEBA/RESULTADOS/MEDIDAS A TOMAR

&PELIGRO: Con el fin de evitar que se produzcan lesiones por pérdida de control del vehicu-
lo, deberan realizar esta comprobacion dos técnicos para garantizar la seguridad de la
conduccion en todo momento. El volante debera estar sujeto adecuadamente en todo mo-
mento. Si no se respetan estas advertencias se pueden producir lesiones.

NOTA: Al evaluar el vehiculo se deben cumplir las siguientes condiciones.

bidireccional.

NOTA: Los procedimientos para el intercambio de neumaticos se aplican solo a los neumaticos de giro

A1: INTERCAMBIO DE LOS CONJUNTOS DE LLANTA Y NEUMATICO DELANTEROS

derecho.

— Si:

— No

|I|Suba y apoye el vehiculo. CONSULTE
Seccion 100-02.
- Intercambie el conjunto de llanta y neumatico
delantero izquierdo con el conjunto delantero

- Realice una prueba de conduccién.

* ;Se desvia el vehiculo?
Vaya a A2

La anomalia se ha rectificado.
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204-00-7 Sistema de suspension - Informacién general 204-00-7

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

CONDICIONES PARA LA COMPROBACION | PRUEBA/RESULTADOS/MEDIDAS A TOMAR
A2: INTERCAMBIO DE LOS CONJUNTOS DE LLANTA Y NEUMATICO TRASEROS

|I|Suba y apoye el vehiculo. CONSULTE
Seccion 100-02.

- Intercambie el conjunto de llanta y neumatico
trasero izquierdo con el conjunto trasero
derecho.

- Realice una prueba de conduccion.

¢ ; Se desvia el vehiculo?
— Si:
Vaya a A3
— No
La anomalia se ha rectificado.

A3: INTERCAMBIO DE LOS CONJUNTOS DE LLANTA Y NEUMATICO DEL LADO IZQUIERDO

|I|Suba y apoye el vehiculo. CONSULTE
Seccién 100-02.

- Intercambie el conjunto de llanta y neumético
delantero izquierdo con el conjunto trasero
izquierdo.

- Realice una prueba de conduccién.

* ; Se desvia el vehiculo?
— Si:
Vaya a A4
— No
La anomalia se ha rectificado.

A4: INTERCAMBIO DE LOS CONJUNTOS DE LLANTA Y NEUMATICO DEL LADO DERECHO

|I|Suba y apoye el vehiculo. CONSULTE
Seccién 100-02.

- Intercambie el conjunto de llanta y neumético
delantero derecho con el conjunto trasero
derecho.

- Realice una prueba de conduccion.

* ; Se desvia el vehiculo?
— Si:
Vaya a A5
— No
La anomalia se ha rectificado.

A5: INTERCAMBIO DEL CONJUNTO DE LLANTA Y NEUMATICO DELANTERO IZQUIERDO

|I|Suba y apoye el vehiculo.

- Intercambie el conjunto de llanta y neumatico
delantero izquierdo con el conjunto trasero
derecho.

- Realice una prueba de conduccién.

* ; Se desvia el vehiculo?
— Si:
Vaya a A6
— No
La anomalia se ha rectificado.
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204-00-8

Sistema de suspensién - Informacién general

204-00-8

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

CONDICIONES PARA LA COMPROBACION

| PRUEBA/RESULTADOS/MEDIDAS A TOMAR

A6: INTERCAMBIO DEL CONJUNTO DE LLANTA Y NEUMATICO DELANTERO DERECHO

|I|Suba y apoye el vehiculo. CONSULTE
Seccion 100-02.

- Intercambie el conjunto de llanta y neumatico
delantero derecho con el conjunto trasero
izquierdo.

- Realice una prueba de conduccién.

* ; Se desvia el vehiculo?
— Si:
Vaya a A7
— No
La anomalia se ha rectificado.

A7: SUSTITUCION DE LOS NEUMATICOS

NOTA: Sustituya los neumaticos sélo una vez.

|I|Sustituya los neumaticos de las cuatro ruedas.
Compruebe el funcionamiento del sistema.

¢ ; Se desvia el vehiculo?

— Si:
Verifique las posibles causas. Remitase al
cuadro de localizacién de averias.

— No
La anomalia se ha rectificado.

Comprobaciéon de componentes
Comprobacién de las rétulas

1. Suba y apoye el vehiculo. CONSULTE
Seccién 100-02.

2. Sujete firmemente el extremo exterior del
brazo inferior de la suspension e intente
moverlo hacia arriba y hacia abajo,
comprobando e intentando percibir si hay
algun movimiento. El movimiento libre suele
estar acompafado por un clic. El brazo no
debe moverse libremente.

3. Silo hace, debera sustituirlo. CONSULTE
Seccion 204-01.

4. Si se sustituye el brazo inferior es necesario
comprobar y ajustar la alineacion de las
ruedas delanteras. CONSULTE
Especificaciones en esta seccion.
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204-00-9 Sistema de suspension - Informacién general 204-00-9

PROCEDIMIENTOS GENERALES

Cojinete de rueda - Inspeccion (14 117 0)

caso de que hubiera juego axial, monte co-
jinetes de rueda nuevos.

Herramientas especiales

Soporte de reloj comparador
205-044 (15-008) Ll

] ]
T~
L1 el
15008
"

Equipo de taller

u
Reloj comparador |

Comprobacién 6. Monte la pinza de freno delantera. Para

1. NOTA: No confunda la holgura de la rétula del mas informacion, consulte Seccion 206-03.
brazo inferior con la holgura del cojinete.

Suba y apoye la parte delantera del
vehiculo. Para mas informacion, consulte
Seccién 100-02.

2. Compruebe si los cojinetes de rueda de-
lanteros estan flojos sacudiendo las rue-
das desde la parte superior e inferior.

e Ll

(4N

3. Haga girar la rueda con fuerza con la mano
y compruebe que ésta gira suavemente y
que no se oyen ruidos procedentes de los
cojinetes.

4. Desmonte la pinza de freno y la placa de
anclaje delanteros. Para mas informacion,
consulte Seccion 206-03.

5. Coloque un soporte adecuado para el reloj
comparador contra el cubo de rueda, y a
continuacion empuje y tire del cubo de
rueda. Mida el juego axial del cubo de rue-
da y del conjunto de cojinetes de rueda de-
lanteros. No debe haber juego axial. En
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204-00-10 Sistema de suspensién - Informacién general 204-00-10

PROCEDIMIENTOS GENERALES

Convergencia de las ruedas delanteras - Ajuste (14 117 0)

3. Retire las abrazaderas exteriores del fuelle

. . del mecanismo de la direccion.
NOTA: La comprobacién y el correspondiente

ajuste de la convergencia de las ruedas
delanteras se deben realizar sobre una superficie
plana, y se deben seguir las instrucciones del H.
fabricante del equipo de alineacién de ruedas
utilizado.
1. Centre el volante y bloquéelo.

4. Gire las barras de acoplamiento por igual a
derechas o a izquierdas para ajustar la
convergencia de las ruedas.

TIEOO16000

2. Afloje las contratuercas de los extremos

de las barras de acoplamiento. I -

5. Apriete las contratuercas de los extremos
-“ de las barras de acoplamiento. Para mas
informacion, consulte Seccion 211-03.
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204-00-11 Sistema de suspensién - Informacién general 204-00-11

PROCEDIMIENTOS GENERALES (CONTINUACION)

6. Monte las abrazaderas exteriores del fuelle
del mecanismo de la direccion.

.

7. Compruebe la convergencia.
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204-01-1 Suspensioén delantera 204-01-1
SECCION 204-01 Suspension delantera
MODELO: 2002.25 Fiesta
CONTENIDO PAGINA
ESPECIFICACIONES
ESPECIfICACIONES.....ceiiiiieee e e e e e e ee s 204-01-2
DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO
SUSPENSION AEIANTETA......cceeiiiiee e e e 204-01-3
DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES
SUSPENSION AEIANTEIA......eeiiii i e e e e e e e e e e e e nnnees 204-01-5
DESMONTAJE Y MONTAJE
Casquillo de barra estabilizadora..............cccooee e, (14 754 0) 204-01-6
Brazo inferior de 1a SUSPENSION........cciiiii i (14 706 0) 204-01-7
Barra estabilizadora............oooouiiiiiii e (14 752 0) 204-01-9
Portamanguetas ..........oooiiiiiiii e (14 343 0) 204-01-14
Conjunto de la SUSPENSION .......uuiiiiiieee e e e e e e e eananes (14 781 0) 204-01-20
Cojinete de rueda.........eei e (14411 0) 204-01-22
DESPIECE Y ENSAMBLAJE
Conjunto de 12 SUSPENSION ..o (14 783 4) 204-01-24
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204-01-2 Suspensioén delantera 204-01-2
ESPECIFICACIONES

Pares de apriete

Ref. Nm Ib/ft Ib/in
Tuercas de sujecion del soporte superior de la suspen- 25 18 -
sién

Tuerca de fijacion del cojinete de empuje 48 35 -
Tuerca de fijacion de la bieleta de la barra estabilizado- 48 35 -
ra a la columna de la suspension

Tornillo de presion del portamanguetas a la columna 85 63 -
de suspension

Tornillos de fijacion del estribo de la pinza de freno 70 52 -
Tuerca de fijacion de la rétula del brazo inferior de la 48 35 -
suspension al portamanguetas

Tuerca de fijacion de extremo de barra de acoplamien- 37 27 -
to

Tornillos de fijacion de la abrazadera de la barra 55 41 -
estabilizadora

Tuerca de fijacion de la bieleta a la barra estabilizadora 55 41 -
Tornillos de fijacion del mecanismo de la direccion 48 35 -
Tornillo de sujecién delantero del brazo inferior de la a) - -
suspension

Tornillos de fijacion traseros del brazo inferior de la 55 41 -
suspension

Tornillos de fijacion delanteros del travesano 70 52 -
Tornillos de fijacion traseros del travesano 115 85 -
Tornillos de sujecion exteriores e interiores del trave- 175 129 -
safno

Tuerca de fijacion del cubo de rueda 290 214 -
Tornillo central de limitador de balanceo del motor 48 35 -
Tuerca de fijacion del sensor de velocidad de rueda 9 - 80

a) Remitase al procedimiento correspondiente en esta seccién.

G152539 es
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204-01-3

Suspensioén delantera

204-01-3

DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO

Suspension delantera

Vista de conjunto

E30324

NOTA: Al montar el cojinete de la rueda
delantera hay que observar una posicién de
montaje predefinida ya que el anillo sensor del
sistema de frenos antibloqueo (ABS) va
dispuesto en el cojinete. Esta posicion de
montaje se indica mediante un anillo de goma de
color. Una posicion de montaje incorrecta tendria
como consecuencia el fallo del ABS .

Se monta un nuevo eje delantero con columnas
de suspension Mc-Pherson y brazos de
suspension en L. Los brazos de suspension van
unidos a un travesano reforzado y dotado de una
extrema rigidez torsional mediante silentblocs de
gran tamano.

La rétula entre el brazo y la columna de
suspension esta fijada con tres remaches. El
ajuste de la convergencia se realiza mediante
barras de acoplamiento ajustables. Los brazos
de suspension sélo pueden sustituirse
completos.

E30325

Ref.| NNede
pieza

Descripcion

1 - Silentbloc trasero

Los silentblocs traseros de los brazos de
suspension estan rodeados por un apoyo de
aluminio. Gracias a esta medida se ha
conseguido amortiguar mejor las oscilaciones.

G167080 es
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204-01-4 Suspensioén delantera

204-01-4

DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO (CONTINUACION)

Los apoyos delanteros y traseros van dispuestos
en posicion horizontal.

Los cojinetes superiores de los amortiguadores
poseen dos vias que dirigen las fuerzas de los
muelles y de los amortiguadores hacia la
carroceria de forma separada. De este modo se
consigue reducir los ruidos transmitidos por la
calzada.

Al montar los cojinetes superiores de los
amortiguadores hay que tener en cuenta su
correcta posicion de montaje. Esta posicion
aparece indicada mediante una flecha dispuesta
en el cojinete. Los amortiguadores montados son
de gas.

El recorrido de los muelles se ha incrementado
en 6 mm y el ancho de via en 48 mm, siendo
ahora de 1,477 mm.

G167080 es
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204-01-5 Suspensioén delantera 204-01-5
DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES

Suspension delantera

CONSULTE Seccion 204-00.

G17395 es 07/2002 2002.25 Fiesta



204-01-6

Suspensioén delantera

204-01-6

DESMONTAJE Y MONTAJE

Casquillo de barra estabilizadora (14 754 0)

Desmontaje

1. Desmonte la barra estabilizadora. Para
mas informacion, consulte Barra
estabilizadora en esta seccion.

2. Desmonte los casquillos de la barra esta-
bilizadora en ambos lados.

Montaje

1. &ATENCION: No lubrique los casquillos
de la barra estabilizadora.

&ATENCI()N: Los casquillos de la barra
estabilizadora deben colocarse con la
ranura orientada hacia la parte delantera
de la barra estabilizadora.

&ATENCI()N: Los casquillos de la barra
estabilizadora deben colocarse como se
muestra.

NOTA: La ubicacién de los casquillos de la barra
estabilizadora debe medirse desde la marca
central en la barra estabilizadora.

Monte los casquillos de la barra estabili-
zadora.

2. Monte la barra estabilizadora. Para mas
informacion, consulte Barra estabilizadora
en esta seccion.

G89069 es
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204-01-7 Suspensioén delantera 204-01-7
DESMONTAJE Y MONTAJE

Brazo inferior de la suspension (14 706 0)

Desmontaje 4. Desmonte el brazo inferior.

1. Desmonte la rueda. Para mas informacion,
consulte Seccién 204-04.

2. &ATENCI(’)N: Proteja la junta de la rétula

con un paio suave para evitar
danarla.

Desmonte la rétula del brazo inferior de la
suspensién del portamanguetas.

* Retire la pantalla térmica.

TIEO030990

Montaje

1. NOTA: No apriete todavia los tornillos de
sujecion entre el travesano y el brazo inferior
del todo.

TIE0025402 Monte el brazo inferior de la suspension.
3. Retire el tornillo de sujecion exterior del
travesaio.
! -
H TIE0030990

G183757 es 07/2002 2002.25 Fiesta



204-01-8 Suspensioén delantera 204-01-8

DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)

2. Coloque el tornillo de sujecién exterior del 5. Monte la rueda. Para mas informacion,
travesano. consulte Seccién 204-04.

6. NOTA: Apriete los tornillos de sujecion entre el
travesano y el brazo inferior cuando el peso
del vehiculo descanse sobre las ruedas

Apriete los tornillos de sujecion entre el
travesano y el brazo inferior.
" 1. Apriete los tornillos en dos etapas.
* 12 etapa: 80 Nm.
e 22 etapa: 55 grados.
2. Apriete los tornillos.

h

3. &ATENCI()N: Asegurese de que la
pantalla térmica esté montada para
evitar danar la rétula.

Monte la pantalla térmica.

TIE0030234

i 7. Compruebe la convergencia de las ruedas

y ajustela si es necesario. Para mas
informacion, consulte Seccion 204-00.

4. &ATENCK')N: El tornillo de presién del
brazo inferior se debe montar desde
la parte trasera del portamanguetas.

Monte la rétula del brazo inferior de la
suspension en el portamanguetas.

TIE0029892

G183757 es 07/2002 2002.25 Fiesta



204-01-9

Suspensioén delantera

204-01-9

DESMONTAJE Y MONTAJE

Barra estabilizadora (14 752 0)

Herramientas especiales

Pasadores de alineacion del
bastidor auxiliar

205-524 (15-122)

Separador de rétulas
211- 020 (13-006)

Equipo de taller

Elevador para cajas de cambios

Taco de madera

Desmontaje

1. Desmonte las ruedas delanteras. Para
mas informacion, consulte Seccion 204-04.

2. &ATENCI()N: No desmonte la tuerca del
extremo de la barra de acoplamiento
para proteger el esparrago de la
rétula.

NOTA: Bloquee el esparrago de la rétula con

una llave Allen de 5 mm.

Afloje la tuerca de sujecion del extremo de
la barra de acoplamiento en ambos lados.

TIE0025599

3. &ATENCI(’)N: Proteja el retén de la rétula
con un pafio suave para evitar que se
produzcan danos.

Con la herramienta especial desmonte el
extremo de la barra de acoplamiento del
portamanguetas en ambos lados.

1.Suelte el extremo de la barra de
acoplamiento.

2.Retire y deseche la tuerca del extremo de
la barra de acoplamiento.

4. NOTA: Bloquee la rétula con una llave Allen
de 5 mm para evitar que gire.

Desmonte la bieleta de la barra estabiliza-
dora a ambos lados de la barra.

G183758 es
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204-01-10 Suspensioén delantera 204-01-10

DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)

5. Desmonte el limitador de balanceo del mo- 9. Retire los tornillos de sujecion del trave-
tor. safo en ambos lados.

.

'_||-_| a
P

I TIEO030765

6. Suelte el sistema de escape del taco de 10. Baje el travesaino para poder acceder a la
sujecion de goma del escape. barra estabilizadora.

11. Desmonte la abrazadera de la barra esta-

\ bilizadora en ambos lados.
1 1 \ ; - -il f
[ M | -

7. Suelte el mecanismo de la direccién del

travesano.
* Sujete el mecanismo de la direccién con 12. Desmonte la barra estabilizadora.
abrazaderas de plastico. 13. Desmonte los casquillos de la barra
estabilizadora. Para mas informacion,
consulte Casquillo de barra
estabilizadora en esta seccion.
- - - -
-+ . I Montaje
f 1. Monte los casquillos de la barra
estabilizadora. Para mas informacion,
consulte Casquillo de barra estabilizadora

en esta seccion.

2. Coloque la barra estabilizadora en el
travesano.

8. Apoye el travesaino en un elevador para
cajas de cambios adecuado y en un taco
de madera .

G183758 es 07/2002 2002.25 Fiesta



204-01-11 Suspension delantera 204-01-11

DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)

3. NOTA: No apriete del todo los tornillos de 5. Monte la barra estabilizadora.
sujecion de la abrazadera de la barra

0 * Apriete los tornillos en dos etapas.
estabilizadora en este paso.

* 12 etapa: 10 Nm
Monte la abrazadera de la barra estabiliza- * 22 gtapa: 55 Nm
dora en ambos lados.

\ .2

TIE0030236
I
6. Retire las abrazaderas de plastico.
4. &PEUG_R_O: Al montar la barra 7. Apoye el travesafio en el elevador para
estabilizadora, tome las medidas en cajas de cambios yen el taco de madera.
:m pIan9 verltlcgl con g?specto al 8. NOTA: Utilice el tornillo de sujecion interior del
ravesanoy 1a barra. SIno se travesano para colocar las herramientas
respetan estas advertencias se especiales
pueden provocar lesiones. '
- Monte las herramientas especiales en am-
Coloque la barra estabilizadora en la bos lados
posicion de montaje determinada. )
* Utilizando abrazaderas de cable, sujete la
barra estabilizadora a ambos lados.
| Illr [ N
| [ N
C - "N
1 1
1 fl .
1
. "
|
- . 1
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204-01-12

Suspensioén delantera

204-01-12

DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)

9. &ATENCI()N: Mientras aprieta los
tornillos de sujecion del travesaio
asegurese de que éste no se mueva.

Coloque los tornillos de sujecion del tra-
vesaio en ambos lados.

TIEO030775

10. Retire las herramientas especiales.

11. Coloque los tornillos de sujecion interio-
res del travesano en ambos lados.

12. Desmonte el elevador para cajas de
cambios y el taco de madera .

13. Fije el mecanismo de la direccién al
travesano.

¢ Retire las abrazaderas de cable.

14. Fije el sistema de escape al taco de suje-
cion de goma del escape.

15. Monte el limitador de balanceo del motor.

TIE0027066

G183758 es
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204-01-13 Suspensioén delantera

204-01-13

DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)

16. NOTA: Bloquee la rétula con una llave Allen
de 5 mm para evitar que gire.

Monte la bieleta de la barra estabilizadora
en ambos lados de la barra.

TIE0008509

17. &PELIGRO: Sustituya la tuerca de
sujecion del extremo de la barra de
acoplamiento. Si no se respeta esta
advertencia se pueden producir
lesiones.

Monte el extremo de la barra de acopla-
miento en el portamanguetas en ambos
lados.

18. Monte las ruedas delanteras. Para mas
informacion, consulte Seccion 204-04.

G183758 es
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204-01-14

Suspensioén delantera

204-01-14

DESMONTAJE Y MONTAJE

Portamanguetas (14 343 0)

Herramientas especiales

Palanca para
portamanguetas
204-159 (14-039)

14039

Herramienta de montaje de
palier
204-161 (14-041)

14041

Separador de rotulas
211-020 (13-006)

Equipo de taller

Extractor de tres patas

Desmontaje
Todos los vehiculos

1. Afloje la tuerca de fijacion del cubo de
rueda.

P,

2. Afloje cinco vueltas las tuercas del sopor-
te superior de la columna de la suspen-
sién.

3. Desmonte la rueda. Para mas informacion,
consulte Seccion 204-04.

4. Suelte el latiguillo de freno del soporte.

G183759 es
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204-01-15

Suspension delantera

204-01-15

DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)

5. &ATENCI()N: Deje la pinza y la placa de
soporte colgadas para no someter a
tension al latiguillo de freno.

Desmonte la pinza de freno y la placa de
soporte del portamanguetas.

TIE0030230

6. Desmonte el disco del freno.
e Desmonte la arandela de sujecion (si pro-

Vehiculos con frenos antibloqueo
7. Desmonte el sensor de velocidad de rueda
del portamanguetas.

Todos los vehiculos

8. &ATENCION: Deje en su sitio la tuerca
de fijacion del extremo de la barra de
acoplamiento para proteger el

cede). esparrago de la rétula.
NOTA: Bloquee el esparrago de la rotula con
g, - una llave Allen de 5 mm.
u
" Afloje la tuerca de fijacion del extremo de
. la barra de acoplamiento.
- _ 1
. ! fj | 'Iq'.
u
1
II
I. “‘ |
n . l. ﬁ
I =
I
G183759 es
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204-01-16

Suspensioén delantera

204-01-16

DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)

9. &ATENCI()N: Proteja la junta de la rétula
con un pafo suave para evitar
danarla.

Desmonte el extremo de la barra de
acoplamiento del portamanguetas con la
herramienta especial.
1.Suelte el extremo de la barra de
acoplamiento.
2.Retire y deseche la tuerca del extremo de
la barra de acoplamiento.

10. &ATENCI(’)N: Proteja el retén de la
rétula con un paino suave para evitar
que se produzcan danos.

Desmonte la rotula del brazo inferior de
la suspension del portamanguetas.

* Retire la pantalla térmica.

11. Desmonte y deseche la tuerca de suje-
cion del cubo de rueda.

12. Retire el tornillo de presiéon que fija el
portamanguetas a la columna de sus-
pensioén.

13. NOTA: Sujete el palier. El angulo de
inclinacién maximo de la junta interior es de
18°, vy el de la exterior es de 45°.

Suelte el cubo de rueda del palier con un
extractor de tres patas adecuado.

G183759 es
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204-01-17 Suspension delantera 204-01-17
DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)

14. Extraiga la mangueta utilizando la herra- 2, &ATENCI()N: Asegurese de que el palier
mienta especial. se introduce por completo en el cubo
de rueda.

Fije el cubo de rueda en el palier con la
= herramienta especial.

TIE0025450

Montaje

T10d|\cll)s I(is vclahl'ClrJtIos ¢ 3. &ATENCION: Asegurese de que la
- ionte el portamanguetas. pantalla térmica esté montada para
evitar danar la rétula.

Monte la pantalla térmica.

G183759 es 07/2002 2002.25 Fiesta



204-01-18

Suspensioén delantera

204-01-18

DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)

4. &ATENCK')N: El tornillo de presién del
brazo inferior se debe montar desde
la parte trasera del portamanguetas.

Monte la rétula del brazo inferior de la
suspension en el portamanguetas.

TIE0029892

5. &PELIGRO: Sustituya la tuerca de
fijacion del extremo de la barra de
acoplamiento. Si no se respeta esta
advertencia se pueden producir
lesiones.

NOTA: Bloquee el esparrago de la rotula con

una llave Allen de 5 mm.

Monte el extremo de la barra de acopla-
miento en el portamanguetas.

Vehiculos con frenos antibloqueo
6. Monte el sensor de velocidad de rueda en
el portamanguetas.

Todos los vehiculos
7. Coloque el disco del freno.

8. Monte la pinza de freno y la placa de so-
porte en el portamanguetas.

9. Fije el latiguillo de freno al soporte.

G183759 es
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204-01-19

Suspension delantera

204-01-19

DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)

10. &PELIGRO: Sustituya la tuerca de
fijacion del cubo de rueda. Sino se
respeta esta advertencia se pueden
producir lesiones.

Con ayuda de otro mecanico, pise el fre-
no y precargue el cojinete de rueda mon-
tando la tuerca de fijacion del cubo de
rueda.

11. Monte la rueda. Para mas informacioén,
consulte Seccion 204-04.

12. Apriete la tuerca de fijacion del cubo de
rueda.

13. Apriete las tuercas de fijacion del soporte
superior de la columna de la suspen-
sion.

14. Compruebe la convergencia de las
ruedas y ajustela si es necesario. Para
mas informacion, consulte Seccion 204-
00.

G183759 es
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204-01-20

Suspensioén delantera

204-01-20

DESMONTAJE Y MONTAJE

Conjunto de la suspension (14 781 0)

Herramientas especiales

Palanca para
portamanguetas

204-159 (14-039)

14039

Desmontaje

1. Desmonte la rueda. Para mas informacion,
consulte Seccion 204-04.

2. Suelte el latiguillo de freno del soporte.

3. NOTA: Bloquee la rétula con una llave Allen
de 5 mm para evitar que gire.

Desmonte la bieleta de la barra estabiliza-
dora del amortiguador.

4. &ATENCI()N: Deje la pinza y la placa de
anclaje colgadas para no someter a
tension al latiguillo de freno.

Desmonte la pinza de freno y la placa de
anclaje del portamanguetas.

TIE0030483

5. Desmonte el disco del freno.
* Desmonte la arandela de fijacién (si proce-

de).
[ ] [ ] — 1 ‘ II
|
[ - .J-. A

G183760 es
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204-01-21 Suspension delantera

204-01-21
DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)

6. &ATENCI(’)N: Proteja la junta de la rétula

8. NOTA: Sujete el palier.
con un paio suave para evitar

El &ngulo de
danarla.

inclinacién maximo de la junta interior es de

18°, vy el de la exterior es de 45°.
Desmonte la rétula del brazo inferior de la

Separe el portamanguetas del conjunto de
suspension del portamanguetas.

la suspension con la herramienta espe-
. o cial.
* Retire la pantalla térmica.

1)\
b
r | S

2
. \\\qf <

TIE0000944 >

7. Retire el tornillo de presién que fija el por- 9. &ATENCI()N: Con ayuda de otro
tamanguetas al conjunto de la suspen-

mecanico, sujete el conjunto de la
sion. suspension.

Saque el conjunto de la suspension.
u

Montaje

&ATENCI()N: Asegurese de que la pantalla
térmica esté montada para evitar danar
la rétula.

&ATENCK’)N: El tornillo de presién del

brazo inferior se debe montar desde la
parte trasera del portamanguetas.
1. Monte los componentes en el orden
inverso al de desmontaje.

G183760 es
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204-01-22

Suspensioén delantera

204-01-22

DESMONTAJE Y MONTAJE

Cojinete de rueda (14 411 0)

Herramientas especiales

Manguito cénico para 205-
295
204-158 (14-038)

14038

Adaptador para 204-158
(herramienta de empuje)

204-158-01 (14-038-01)

Herramienta de montaje de
cojinete de rueda delantera

204-160 (14-040)

14040

Adaptador para 205-074
205-074-01 (15-064)

Herramienta de montaje de
retén de aceite de cubo
trasero
205-075 (15-036)

15036

Extractor de cojinete
(herramienta principal)

205-295 (15-050A)

15050A

Herramienta de
montaje/centrado de retén de
aceite trasero del cigltenal

303-172-03 (21-102-03)

I 2110203

Denominacién Especificacion

Aceite de motor WSS-M2C913-A

Desmontaje

1. Desmonte el portamanguetas. Para mas
informacion, consulte Portamanguetas en
esta seccion..

2. NOTA: Al desmontar el cubo del
portamanguetas, el cojinete debe
desecharse. El anillo interior del cojinete se
encuentra en el cubo y el anillo exterior en el
portamanguetas.

Desmonte el cubo de rueda con la herra-
mienta especial.

3. &ATENCK')N: Se deben utilizar las
herramientas especiales para evitar
que el cubo de rueda resulte danado.
Si el cubo de rueda resulta danado se
debe sustituir.

&ATENCI()N: No utilice calor para
desmontar la pista interior del cojinete.

Desmonte el anillo interior del cojinete con
las herramientas especiales.

G189095 es
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204-01-23

Suspension delantera

204-01-23

DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)

4. Retire el anillo exterior del cojinete y el
anillo del sensor de velocidad con ayuda
de las herramientas especiales.

Montaje

&ATENCK’)N: Evite dafar el anillo del
sensor de velocidad de la rueda.

&ATENCI(')N: Asegurese de que el anillo
del sensor de velocidad de la rueda esté
limpio.

&ATENCI()N: Evite que el anillo del sensor
de velocidad de la rueda y la superficie
magnética entren en contacto.

1. &ATENCI(')N: Compruebe que el cojinete
de rueda estd montado en el
portamanguetas con el anillo del
sensor de velocidad de la rueda (color
negro) hacia la cara interior del
portamanguetas.

&ATENCI()N: Asegurese de que el cojinete
de rueda se introduce por completo en
el portamanguetas.

NOTA: Lubrique el orificio del portamanguetas
con aceite de motor limpio.

Monte el cojinete de rueda nuevo con la
herramienta especial.

2. Monte el cubo de rueda utilizando las
herramientas especiales.

3. Monte el portamanguetas. Para mas
informacién, consulte Portamanguetas en
esta seccion..

G189095 es
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204-01-24 Suspensioén delantera 204-01-24
DESPIECE Y ENSAMBLAJE

Conjunto de la suspensién (14 783 4)

2. &ATENCI()N: Utilice una llave Allen para
evitar que gire el vastago del piston.

Herramientas especiales Afloje Ia tuerca de fijacion del cojinete de
Compresor de muelle empuje.
helicoidal

204-167 (14-042)

14042

Adaptadores para util 204-
) ﬁ p p

N 167 J#

SR 204-167-01 (14-042-01)
-

1404201

Despiece

1. &PELIGRO: El muelle esta sujeto a una
tension muy elevada, por lo cual se
debe tener mucho cuidado. Sino se
respeta esta advertencia se pueden
producir lesiones.

Comprima el muelle con las herramientas

especiales .
I
[ u
_ - |
1 | 1 !
| | u
1 H m
r . '
u
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204-01-25 Suspensioén delantera 204-01-25
DESPIECE Y ENSAMBLAJE (CONTINUACION)

3. NOTA: Cuando sea necesario acceder solo al Ensamblaje
amortiguador o al muelle, desmonte los i
elementos del 2 al 5 como un conjunto. 1. &ATENCION: Los extremos del muelle

deben estar correctamente colocados

Desarme el amortiguador. .
en los asientos.

1.Desmonte la tuerca de fijacion del cojinete
de empuje.
2.Desmonte la copela.

3. Retire el cojinete de empuje y el asiento
del muelle.

4.Desmonte el fuelle.
5.Desmonte el tope.
6. Retire el muelle.

Monte los componentes en el orden inver-
so al de desmontaje.

" i N
. T
Y FTT
S, =

TIE0030239
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204-02-1 Suspension trasera 204-02-1
SECCION 204-02 Suspension trasera
MODELO: 2002.25 Fiesta
CONTENIDO PAGINA
ESPECIFICACIONES
ESPECIfICACIONES.....ceiiiiieee e e e e e e ee s 204-02-2
DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO
TN o1 T (o] T (= T=T=T - VRPN 204-02-3
DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES
SUSPENSION TFASEIA. .....eeieeieiee ettt e e e e e e e e e e s b e e e e e e e s e e s nnnreeeeeaaeeeaannns 204-02-5
DESMONTAJE Y MONTAJE
FAN g To T4 T U= To (o] PP (15791 0) 204-02-6
Y LU= LR (15621 0) 204-02-8
EJE A OrSION .. ———— (15231 0) 204-02-10
MaNQUELA ... (15 366 0) 204-02-13
@] {10 =] (=30 L= TN (1 1Yo £- 1 204-02-14

07/2002 2002.25 Fiesta



204-02-2 Suspension trasera 204-02-2
ESPECIFICACIONES

Pares de apriete

Ref. Nm Ib/ft Ib/in
Tornillo de fijacién del soporte inferior del amorti- 115 85 -
guador

Tuercas de fijacion del soporte superior del amor- 16 12 -
tiguador

Tornillos de fijacion del casquillo del eje de torsion 115 85 -
Tornillos de fijacion del eje de torsion 115 85 -
Tornillos de fijacion de la mangueta 70 52 -
Tuerca de fijacion del cubo de rueda 235 173 -
Racor entre latiguillo de freno y pinza de freno 15 11 -
Racor entre tuberia de freno y latiguillo de freno 15 11 -
Tornillo de fijacién de sensor de velocidad de rue- 9 - 80
da

G152540 es 07/2002 2002.25 Fiesta



204-02-3 Suspension trasera 204-02-3
DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO

Suspension trasera

Vista de conjunto

E30326

El eje trasero es un eje de brazos multiples. La También se ha aumentado el diametro de los
distancia entre las ruedas se ha incrementado en brazos longitudinales a fin de incrementar la

71 mm por lo que el ancho es ahora de 1,444 estabilidad y reducir los movimientos indeseados
mm. del vehiculo en torno al eje longitudinal.

G167083 es 07/2002 2002.25 Fiesta



204-02-4 Suspension trasera 204-02-4
DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO

a

il

)
f
I

{

|

i b!

VFE0028372
amortiguadores se realiza de forma separada,
Ref.| NNede |Descripcion pudiéndose asi optimizar individualmente.
pieza Los amortiguadores montados son
1 - Tambor de freno amortiguadores de gas monotubulares.
2 . Anillo transmisor de impul- Al montar el cojinete de apoyo hay que observar
sos del sensor de velocidad la correcta posicién de montaje ya que de lo
de rueda del sistema de fre- contrario la geometria del eje trasero no sera la
nos antibloqueo (ABS ) correcta. Dicha posicidon se indica mediante una
flecha.
- Mangueta
- Portazapatas de freno con
zapatas
5 - Soporte
6 - Muelle
7 - Amortiguador

Una novedad es que las columnas de
suspension Mc-Pherson montadas hasta ahora
se han sustituido por muelles y amortiguadores
separados. Con ello se consigue disponer de
mayor espacio en la zona de las torretas de los
amortiguadores y, por lo tanto, un mayor
volumen de maletero. Ademas, la transmision de
las fuerzas de los muelles y de los

G167083 es 07/2002 2002.25 Fiesta



204-02-5 Suspension trasera 204-02-5
DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES

Suspension trasera

CONSULTE Seccion 204-00.

G17411 es 07/2002 2002.25 Fiesta



204-02-6 Suspension trasera 204-02-6
DESMONTAJE Y MONTAJE

Amortiguador (15 791 0)

5. Desmonte el amortiguador.

Equipo de taller

Elevador para cajas de cambios -

el d IH.
Desmontaje f
1. Desmonte la rueda. Para mas informacion,

consulte Seccién 204-04.
2. Desmonte el guardabarros de la aleta.

u
-n
u
\- Montaje
‘“ 'II 1. Acople el amortiguador a la carroceria.
| n

.

3. Sujete el eje de torsiéon con un elevador
para cajas de cambios adecuado.

4. Desacople el amortiguador del eje de tor-
sién.

2. NOTA: No apriete el tornillo de fijacion inferior
del amortiguador del todo en este paso.

Monte el amortiguador.

G89134 es 07/2002 2002.25 Fiesta



204-02-7 Suspension trasera

204-02-7
DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)

3. Acople el guardabarros a la aleta.

Al v

.

4. Monte la rueda. Para mas informacion,
consulte Seccion 204-04.

5. NOTA: El apriete final del tornillo de fijacién
inferior del amortiguador se debe realizar

cuando el peso del vehiculo descanse sobre
las ruedas.

Apriete el tornillo de fijacion inferior del
amortiguador.

G89134 es
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204-02-8

Suspension trasera

204-02-8

DESMONTAJE Y MONTAJE

Muelle (15 621 0)

Herramientas especiales

Compresor de muelle
helicoidal

204-167 (14-042)

14042

Adaptadores para 204-167
204-215 (15-111)

N

PZ15111

Desmontaje

1. Levante el vehiculo y apéyelo. Para mas
informacion, consulte Seccion 100-02.

2. &PELIGRO: El muelle esta sometido a
una gran tension; se debe tener
extremo cuidado al manipularlo. Si
no se respeta esta advertencia se
pueden producir lesiones.

Comprima el muelle con las herramientas

3. Desacople el amortiguador del eje de tor-
sién.

4, &PELIGRO: El muelle esta sometido a

una gran tension; se debe tener
extremo cuidado al manipularlo. Si
no se respeta esta advertencia se
pueden producir lesiones.

Retire el muelle.

Montaje

1.

3.

NOTA: Asegurese de que el soporte superior
del asiento esté montado, y de que los

extremos del muelle asienten correctamente
en los asientos de muelle superior e inferior.

Monte el muelle.

. NOTA: No apriete el tornillo de fijacion inferior

del amortiguador del todo en este paso.
Acople el amortiguador al eje de torsion.

Baje el vehiculo.

especiales .
r-
i "
-
]
Il II--. I
I.- -
Il I
n
Il .
G89135 es
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204-02-9 Suspension trasera

204-02-9
DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)

. NOTA: El apriete final del tornillo de fijacién
inferior del amortiguador se debe realizar

cuando el peso del vehiculo descanse sobre
las ruedas.

Apriete el tornillo de fijacion inferior del
amortiguador.

G89135 es

07/2002 2002.25 Fiesta



204-02-10 Suspension trasera 204-02-10
DESMONTAJE Y MONTAJE

Eje de torsion (15 231 0)

5. &PELIGRO: Asegurese de que el eje de
torsion se fije al elevador para cajas
de cambios. Si no se respeta esta
advertencia se pueden producir

Gato de la caja de cambios lesiones.

Correa de sujecion Con la ayuda de una correa de sujecion,

sujete el eje de torsion al elevador para

cajas de cambios .

Desmontaje 6. Desacople los amortiguadores del eje de
torsion.

Equipo de taller

1. Desmonte la placa de soporte del freno.
Para mas informacién, consulte Seccién
206-02.

2. Suelte el latiguillo de freno del eje de
torsién en ambos lados.

1.Desconecte el racor.

2.Desmonte el clip de fijacion. I
1

. - - -
] 7. Suelte los muelles de los asientos inferio-
res de los muelles.

3. Desconecte los cables del freno de mano _
en ambos lados. =

“\Q
(W@ @3lce
[E

TIE0026892

4. Desmonte el sensor de velocidad de la
rueda trasera. Para mas informacion,
consulte Seccion 206-09A / 206-09B.

G183767 es 07/2002 2002.25 Fiesta



204-02-11

Suspension trasera

204-02-11

DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)

8. Retire los tornillos de fijaciéon del eje de
torsion en ambos lados.

oo
.ll. *

B, ;.._"'.-

iy

9. Retire el eje de torsion.

Montaje

NOTA: El apriete final de los componentes del

eje de torsion debe realizarse cuando el peso

del vehiculo descanse sobre las ruedas.

1. Monte el eje de torsién con un elevador
para cajas de cambios adecuado.

2. NOTA: No apriete aun del todo los tornillos de
fijacién del eje de torsion.

Monte el eje de torsién.

» Monte los tornillos de fijacion del eje de
torsiéon en ambos lados.

oo
.ll. *

B, ;.._"'.-

iy

3. Enganche los muelles a los asientos infe-
riores de los muelles.

TIE0030272

4. NOTA: No apriete los tornillos de sujecion del
amortiguador del todo en este paso.

Acople los amortiguadores al eje de tor-
sion.

5. Retire la correa de sujecion .

6. Baje y retire el elevador para cajas de
cambios.

7. Monte el sensor de velocidad de la rueda
trasera. Para mas informacion, consulte
Seccion 206-09A / 206-09B.

G183767 es
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204-02-12 Suspension trasera 204-02-12

DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)

8. Conecte los cables del freno de mano en 12. Apriete los tornillos de fijacion inferiores
ambos lados. del amortiguador.

TIE0030275

9. Acople el latiguillo de freno al eje de
torsiéon en ambos lados.

1.Monte el clip de fijacion.
2.Acople el racor.

m .-._ o i‘
- b

10. Monte el portazapatas de freno. Para
mas informacion, consulte Seccion 206-
02.

11. Apriete los tornillos de fijacion del eje de
torsion en ambos lados.

G183767 es 07/2002 2002.25 Fiesta



204-02-13 Suspension trasera

204-02-13

DESMONTAJE Y MONTAJE
Mangueta (15 366 0)

Desmontaje

1. Desmonte el tambor del freno. Para mas
informacion, consulte Seccion 206-02.

2. Desacople el sensor de velocidad de la
rueda del portazapatas de freno.

3. Desmonte la mangueta.

Montaje

1. Monte los componentes en el orden
inverso al de desmontaje.

G183768 es
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204-02-14

Suspension trasera

204-02-14

DESMONTAJE Y MONTAJE

Cojinete de rueda

Herramientas especiales

Herramienta de montaje de
retén de aceite del eje
primario

307-210 (17-041)

17041

Desmontaje

Todos los vehiculos

1. &ATENCION: Este procedimiento de
desmontaje del conjunto de tambor de
freno y cubo es soélo para sustituir el
cojinete de rueda, no para acceder a
los componentes del sistema de
frenos.

Desmonte la rueda. Para mas informacion,
consulte Seccion 204-04.

2. Retire la tapa guardapolvo.

3. Suelte el freno de mano.

4. Desmonte el conjunto de tambor de freno
y cubo.

* Desmonte y deseche la tuerca.

Vehiculos con frenos antibloqueo
5. Desmonte y deseche el anillo del sensor
de velocidad de la rueda delantera.

Todos los vehiculos
6. Desmonte el circlip.

TIV9710077

G183769 es
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204-02-15

Suspension trasera

204-02-15

DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)

7. Desmonte el cojinete de rueda con un
punzén adecuado.

TIV9610070

Montaje

Todos los vehiculos

1. &ATENCION: Apoye el tambor de freno y
el conjunto del cubo en la cara de
montaje de la rueda y no en los
esparragos de rueda.

Monte el cojinete de rueda nuevo con las
herramientas especiales.

2. Monte el circlip.

Vehiculos con frenos antibloqueo

3. &ATENCK')N: Evite dafar el anillo del
sensor de velocidad de la rueda.

&ATENCION: Asegurese de que el anillo
del sensor de velocidad de la rueda esta
limpio.

&ATENCION: Evite que el anillo del sensor
de velocidad de la rueda y la superficie
magnética entren en contacto.

Sustituya el anillo del sensor de velocidad
de la rueda.

Todos los vehiculos

4. &ATENCION: Gire el conjunto de tambor
de freno y cubo 10 veces en la
direccion opuesta cuando apriete la
tuerca del cubo para evitar daiar el
cojinete.

NOTA: Sustituya la tuerca de fijacion del cubo de

rueda.

Monte el conjunto de tambor de freno y
cubo.

G183769 es
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204-02-16 Suspension trasera

204-02-16

DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)

5. Aplique el freno de estacionamiento.

6. NOTA: Si la tapa guardapolvo esta dafada se
debe sustituir.

Coloque la tapa guardapolvo.

7. Monte la rueda. Para mas informacion,
consulte Seccion 204-04.

G183769 es

07/2002 2002.25 Fiesta



204-04-1 Llantas y neumaticos 204-04-1

SECCION 204-04 Llantas y neumaticos

MODELO: 2002.25 Fiesta

CONTENIDO PAGINA
ESPECIFICACIONES
ESPECIfICACIONES.....ceiiiiieee e e e e e e ee s 204-04-2

DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO

LIaNtas ¥ NEUMALICOS .....ccuuuueii et e et e e e e e e e e e e e e e e e e e e eanaaaeaaaaes 204-04-3
LIantas ¥ NEUMALICOS.......ouuiiiii e e e et e e e e e e e e e ee e e e e e e eeeeennnes 204-04-3

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES

LIaNtas ¥ NEUMATICOS ... ...ttt e e e e e e e e e e e e e e e e nnnnees 204-04-4
INSPECCION Y VEIITICACION.....ciiiiiiiei e e e e e 204-04-4
Cuadro de 10calizacion de AVErIas..........couiiuuuiiiiiie ettt 204-04-5

DESMONTAJE Y MONTAJE

(=Yg = YA o T 4 F= U1 oo P 204-04-9
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204-04-2

Llantas y neumaticos 204-04-2
ESPECIFICACIONES
Pares de apriete
Descripcion Nm Ib/ft Ib/in
Tuercas de fijacion de las ruedas 85 63 -

G17434 es 07/2002 2002.25 Fiesta



204-04-3

Llantas y neumaticos

204-04-3

DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO

Llantas y neumaticos

Llantas y neumaticos

De serie se montan ruedas de dimension 175/65
R 14. Opcionalmente pueden montarse ruedas
195/50 R 15 0 195/45 R 16.

E31028

Ref.| NNede
pieza

Descripcion

Marca indicando el "lado ex-
terior"

A este respecto hay que tener en cuenta que,
segun el proveedor, el vehiculo puede ir dotado
de serie con neumaticos de perfil asimétrico.

Aunque estos neumaticos no son
unidireccionales (montados Unicamente en un
sentido de marcha), al proceder a montarlos hay
que tener presente la marca que indica el sentido
de montaje.

Opcionalmente pueden montarse neumaticos
especiales 175/65 R 14, los cuales se
caracterizan por poseer una resistencia a la
rodadura especialmente baja. Estos neumaticos
s6lo pueden obtenerse para vehiculos con motor
Duratec 8V 1.3L y 58 CV y sin aire
acondicionado.

Sdlo es posible montar cadenas para nieve en
las ruedas de dimension 175/65 R 14.

En funcidn del vehiculo y del equipamiento se
dispone de las siguientes combinaciones llanta-
neumatico.

Neumatico/Llanta 55X14 55X15 6X16
175/65 R 14 X
195/50 R 15 X
195/45 R 16 X
G202073 es 07/2002 2002.25 Fiesta



204-04-4

Llantas y neumaticos

204-04-4

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES

Llantas y neumaticos

Inspeccidn y verificaciéon

Para sacar el maximo provecho del rendimiento
de los neumaticos, compruebe cualquier indicio
de inflado incorrecto y desgaste desigual, que
pueden indicar la necesidad de realizar un
equilibrado, un intercambio de la posicién de los
neumaticos o una alineacion de la suspension.
Asimismo, se deberan examinar los neumaticos
con frecuencia en busca de cortes, marcas de
piedras, zonas abrasadas, ampollas y por si se
han clavado objetos en la banda de rodadura.
Cuando se circule por lugares donde se den
cambios de temperatura subitos o extremos o
por caminos irregulares o que puedan tener
gravilla suelta, se recomienda efectuar
inspecciones mas frecuentes.

Los indicadores de desgaste de la banda de
rodadura, moldeados en el fondo de las ranuras
de la banda de rodadura, permiten comprobar
visualmente el estado de los neumaticos. Los
neumaticos se deben sustituir cuando resulten
visibles estos indicadores de desgaste.

Diagnosis de desgaste de los neumaticos

Un desgaste irregular de los neumaticos puede
estar provocado por una caida o un paralelismo
excesivos de los neumaticos.

A veces, el ajuste incorrecto de la convergencia
0 amortiguadores danados pueden provocar
deformaciones en los neumaticos de las ruedas
no motrices como "abombamientos” o
"entalladuras”.

Una convergencia desajustada excesivamente
también puede producir sefales de desgaste
poco normales.

Diagnosis de vibracién de los neumaticos

El procedimiento de diagnosis de vibracion de los
neumaticos se comienza siempre con una
prueba de conduccién. La prueba de conduccién
y los detalles que pueda dar el cliente (en su
caso) proporcionan gran parte de la informacion
necesaria para hallar el origen de las

Para la prueba de conduccion, seleccione una
carretera con firme llano y sin ondulaciones. Si
se sienten vibraciones, tome nota de lo siguiente:

la velocidad a la cual aparecen las
vibraciones.

qué tipo de vibracién se escucha y a qué
velocidades.

- mecanica o sonora

coémo varia la vibracion conforme varian:
- el par motor

- la velocidad del vehiculo

- el régimen del motor

tipo de vibracion - factores que la afectan:
sensible al cambio de par, sensible al
cambio de velocidad del vehiculo, o sensible
al cambio de régimen del motor.

Las siguientes explicaciones ayudan a hallar el
origen de las vibraciones.

Vibraciones sensibles a la variacion del par motor

En este caso, la vibracion disminuye o se
acentua al acelerar, decelerar, al circular con el
motor desembragado, mantener constante el
régimen del motor o al aplicar par motor.

Vibraciones sensibles a la variacion de velocidad
del vehiculo

Esto quiere decir que la vibracién siempre ocurre
a la misma velocidad y que el par motor, el
régimen del motor ni la marcha seleccionada
inciden en la misma.

Vibraciones sensibles a la variacién de régimen
del motor

Esto quiere decir que la vibracién ocurre a
distintas velocidades del vehiculo cuando se
cambia de marcha. Se pueden aislar
aumentando o disminuyendo el régimen del
motor con la caja de cambios en PUNTO
MUERTO o haciendo pruebas de calado con una
marcha engranada. Silas vibraciones
dependen del régimen del motor, es probable
que no se deban a los neumaticos.

vibraciones. . .
Si durante la prueba de conduccidn se escucha
que los neumaticos producen ruidos de silbido,
pero no hay vibraciones ni trepidaciones, esto es
G25362 es 07/2002 2002.25 Fiesta



204-04-5

Llantas y neumaticos

204-04-5

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

senal de que el ruido se debe a la friccion entre

los neumaticos y el firme.

Si se escuchan ruidos de golpeteo, es porque el
neumatico esta desinflado o porque tiene partes
blandas que hacen ruido al golpear contra el

de los ruidos del eje en que el silbido no varia

con el cambio de velocidad del vehiculo.

firme. El silbido de los neumaticos se diferencia

Cuadro de localizacion de averias

En la seccion 100-04 se detalla el procedimiento
completo de prueba de conduccion.
CONSULTE Seccién 100-04.

Condicion

Posibles causas

Medidas a tomar

*El desgaste del borde de la
banda de rodadura del neumati-
CO es excesivo

eNeumaticos insuficientemente
inflados

eAjuste la presion de inflado de
los neumaticos

*Vehiculo sobrecargado

*Corrija segun sea necesario.

eAlineacion incorrecta de las
ruedas

eAjuste la alineacion de las rue-
das.

*El desgaste del centro de la
banda de rodadura del neumati-
CO es excesivo

*Presion de inflado excesiva

eAjuste la presion de inflado de
los neumaticos.

*Otras anomalias de desgaste
excesivo de los neumaticos

*Presion de inflado incorrecta

*Ajuste la presion de inflado de
los neumaticos.

*Es necesario cambiar los neu-
maticos de un eje a otro

e|ntercambie los neumaticos en-
tre los ejes.

eAlineacion incorrecta de las
ruedas

eAjuste la alineacion de las rue-
das.

*Vehiculo sobrecargado

*Corrija segun sea necesario.

*Conjunto de amortiguador y
muelle flojo o con fugas

e Apriete o sustituya los compo-
nentes de la suspensién segun
sea necesario. CONSULTE
Seccion 204-01.

*Cojinetes de las ruedas desgas-
tados

eSustituya los cojinetes de las
ruedas segun sea necesario.
CONSULTE Seccion 204-01 /
204-02.

eComponentes de la suspension,
casquillos y rétulas

eCompruebe o sustituya los
componentes de la suspensién
segun sea necesario.

eDescentramiento lateral o radial
excesivo de la llanta o el neu-
matico

*Compruebe el descentramiento
radial de rueda y neumatico.
CONSULTE Seccion 204-00.

*Es dificil montar la rueda

*Acoplamiento deficiente de pie-
zas o piezas incorrectas, p. ej.
esparragos y tuercas de ruedas

*Siga las especificaciones del
fabricante.

*Corrosion de las llantas

eFalta de mantenimiento

eLimpie las ruedas y protéjalas
con pintura.

eBamboleo o tambaleo de las
ruedas que afecta al descen-
tramiento

*Rueda danada

*Compruebe si las llantas estan
danadas. Sustituya las piezas
segun sea necesario.

G25362 es
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204-04-6

Llantas y neumaticos

204-04-6

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

Condicion

Posibles causas

Medidas a tomar

*Cojinete de rueda delantera

eCompruebe o sustituya los coji-
netes de rueda segun sea ne-
cesario. CONSULTE Seccion
204-01.

*Vibracion excesiva del vehiculo;
direccién pesada

eComponentes de la suspension

*Compruebe o sustituya los
componentes. CONSULTE
Seccion 204-00.

*Vibraciones procedentes de las
ruedas y neumaticos

*Presion de inflado de los neu-
maticos incorrecta

*Ajuste la presion de inflado de
los neumaticos

*Desequilibrio de rueda o
neumatico

eEquilibre el conjunto de rueda y
neumatico.

*Desgaste irregular de los neu-
maticos

eSustituya el/los neumatico/s se-
gun sea necesario.

*Disco de freno desequilibrado

*Compruebe si hay materias ex-
tranas en el disco de freno.

*Agua en los neumaticos

*Elimine el agua.

*Rueda torcida

eSustituya la rueda. Si se intenta
enderezar la rueda se puede
fracturar y debilitar la fuerza de
la misma.

eTaldn de la cubierta del neuma-
tico mal asentado

*Haga girar la rueda en el
vehiculo. Examine el area
donde se encuentran la rueda y
el neumatico. Si parece que esa
seccion del neumatico ondula
mientras que se esta girando,
es posible que el talon del
neumatico no esté
correctamente asentado.
Desmonte el neumatico y limpie
las areas de asiento del talon
tanto en la rueda como en el

eDescentramiento radial de la
llanta o el neumatico

eumarico. )
J omprueBe el descentramiento

radial de la rueda y el neumatico
con un comparador y un sopor-
te adecuados. CONSULTE
Seccion 204-00.

*Esparragos de ruedas, tuercas
de ruedas u orificios de espa-
rragos agrandados

*Compruebe o sustituya los
componentes segun sea nece-
sario.

*Materias extrafas entre la su-
perficie de contacto de la rueda
y la superficie de contacto del

cubo

eLimpie las superficies de
contacto.

G25362 es
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204-04-7

Llantas y neumaticos

204-04-7

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

Condicion

Posibles causas

Medidas a tomar

eDescentramiento lateral de la
llanta o el neumatico

eCompruebe el descentramiento
radial de la rueda y el neumatico
con un comparador y un sopor-
te adecuados. CONSULTE
Seccion 204-00.

*Cojinete de rueda delantera

eCompruebe o sustituya el coji-
nete de rueda segun sea nece-
sario. CONSULTE Seccion
204-01.

*Aparecen grietas en la parte
posterior de la base de la llanta
(asiento del talon del neumati-
co)

*Sobrecarga o0 uso abusivo

eSustituya la rueda. Compruebe
la carga y las condiciones de
funcionamiento. Evite inflar de-
masiado los neumaticos. Com-
pruebe las especificaciones de
la capacidad de carga de la llan-
ta, la carga de trabajo, el tama-
no del neumatico, la capacidad
de carga del neumatico (PR) y
la estructura del neumatico.

eUso incorrecto de herramientas

eCompruebe los procedimientos
de montaje, desmontaje y de
mantenimiento.

*Esparragos de rueda danados

*Se desliza la rueda por encima
de los esparragos al montarla

*Sustituya los esparragos de
rueda segun sea necesario.
Sustituya la rueda segun sea
necesario.

eTambor de freno suelto

*Esparragos de rueda demasia-
do largos

*Sustituya los esparragos por
esparragos de la longitud co-
rrecta segun sea necesario.

*Esparragos de ruedas rotos

*Tuercas de ruedas flojas

*Sustituya los esparragos y las
tuercas de las ruedas. Apriete al
valor de especificacion.

*Sobrecarga

*Sustituya los esparragos de las
ruedas. Apriete al valor de es-
pecificacion. Compruebe que la
carga no supere la carga nomi-
nal del vehiculo.

*Roscas de los esparragos de
rueda estropeadas

e Apriete excesivo

*Sustituya los esparragos y las
tuercas de las ruedas. Apriete al
valor de especificacion.

*Vetas de 6xido desde los orifi-
cios de los esparragos de rueda
en la llanta

*Tuercas de rueda

eExamine la rueda entera. Si hay
piezas dafadas, sustituyalas.
Apriete al valor de especifica-
cion.

eTuercas de rueda danadas

*Rueda

*Sustituya las tuercas de la rue-
da. Apriete al valor de especifi-
cacion.

G25362 es
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204-04-8

Llantas y neumaticos

204-04-8

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

Condicion

Posibles causas

Medidas a tomar

eTuercas de rueda demasiado
apretadas

*Siga el procedimiento correcto
de apriete.

*Tuercas de rueda agarrotadas

eCorrosion

*ATENCION: no se deben ensu-
ciar con lubricante las secciones
conicas de los orificios de los
esparragos ni la cara conica de
las tuercas. Si hay poca corro-
sion, eliminela con un cepillo de
alambre. Si la corrosion esta
muy extendida, sustituya los
esparragos Y las tuercas de las
ruedas. Si el problema persiste,
lubrique las tres primeras roscas
de cada esparrago de rueda con
un lubricante a base de grafito.

*Sobrecarga

*Reduzca el peso.

G25362 es
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204-04-9 Llantas y neumaticos 204-04-9
DESMONTAJE Y MONTAJE

Llanta y neumatico

Desmontaje

&ATENCI()N: Si una tuerca de rueda esta
agarrotada, no le aplique calor para
soltarla. El calor puede danar la llanta y
el cubo de rueda.

1. Afloje las tuercas de rueda.

2. Suba y apoye el vehiculo. Para mas
informacion, consulte Seccion 100-02.

3. Desmonte el conjunto de llanta y
neumatico.

Montaje

1. &PELIGRO: Elimine las muestras de
corrosion o suciedad que pueda haber
en las superficies de montaje de la
llanta, el cubo de rueda, el tambor de
freno o el disco de freno, ya que
pueden provocar que se aflojen las
tuercas de rueda, lo que hara que la
rueda se salga cuando el vehiculo
esté en movimiento. Si no se respeta
esta advertencia se pueden producir
lesiones.

Limpie el cubo de rueda y las superficies
de montaje.
2. Monte el conjunto de llanta y neumatico.
3. Baje el vehiculo.

4. Apriete las tuercas de rueda en secuencia
diagonal.

%"
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205-04-1 Traccion delantera - Palieres 205-04-1
SECCION 205-04 Traccion delantera - Palieres
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205-04-2 Traccion delantera - Palieres 205-04-2
ESPECIFICACIONES

Lubricantes, liquidos, selladores y adhesivos

Descripcion Especificaciones
Aceite para caja de cambios manual WSD-M2C200-C
Grasa para junta homocinética exterior WSS-M1C259-A1
Grasa para junta homocinética interior WSS-M1C259-A1
Capacidades de llenado de fuelle de junta homocinética

Descripcion Gramos
Fuelle de la junta homocinética exterior 90
Fuelle de la junta homocinética interior 100
Pares de apriete
Pos. Nm Ib/ft Ib/in

Tornillo/tuerca de la rétula del brazo de suspen- 52 38 -
sion inferior
Tuercas de fijacion de tapa de cojinete central del 25 18 -
eje intermedio
Tuerca de fijacion del cubo de rueda 290 214 -
Tuercas de la copela de la columna de la suspen- 25 18 -
sion
Abrazaderas de fuelle de junta homocinética 21 15 -
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205-04-3

Traccion delantera - Palieres

205-04-3

DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO

Traccion delantera — Palieres

Palieres

En el eje delantero se montan palieres
convencionales. En Servicio hay que tener en
cuenta que las juntas de tripode interiores estén
encajadas en el palier. De ese modo se reducen
los ruidos que se originan al iniciar la marcha.

No se permite la sustitucion por separado de la
junta exterior, es decir, en caso de danos debera
sustituirse el eje con la junta exterior como una
unidad completa. El desmontaje de las juntas
interiores se realiza con un extractor. Para ello
debe estar desmontado el palier.

Para sustituir el fuelle de la junta exterior hay que
desmontar primero el palier y, seguidamente,
desmontar la junta interior. Para ello se ha
previsto un kit especial para el Servicio
compuesto por los fuelles interior y exterior y el
material de montaje necesario.

El relleno de grasa de las juntas interior y exterior
es idéntico.

La ranura PAC utilizada para la fijacion entre el
palier y el cubo de rueda no debe reutilizarse.

E30562

También hay que tener en cuenta que en los
vehiculos con motor de gasolina va montada una
pantalla térmica suplementaria en el cojinete del
eje intermedio del palier derecho. Esta pantalla
es necesaria para evitar que el relleno de grasa
del cojinete se caliente debido al calor que
desprende el catalizador montado en las
cercanias.

Ref.| NNede [Descripcion
pieza

1 - Abrazadera de fijacion para
el cojinete

2 - Pantalla térmica (sdlo para
vehiculos con motor de ga-
solina)

3 - Esparragos de fijacion

G202088 es 07/2002 2002.25 Fiesta



205-04-4 Traccion delantera - Palieres 205-04-4
DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES

Traccion delantera - Palieres

en el taller, corrijala (si es posible) antes de
proseguir con el siguiente paso.
Inspeccidn y verificaciéon
1. Verifique la anomalia presentada por el
cliente.
2. Examine visualmente si hay sefiales claras
de dafios mecanicos o eléctricos.

3. Si se encuentra claramente la causa de la
anomalia descrita por el cliente o detectada

Cuadro de localizacion de averias - Traccion delantera - Palieres

Condicion Posibles causas Medidas a tomar

*Ruidos de clic, detonacion o |sLubricante incorrecto o sucio |[*Compruebe, limpie y lubrique las jun-
friccion al tomar una curva | en la junta homocinética exte- | tas segun sea necesario.
rior/interior del palier delantero

*Contacto entre otro *Compruebe los componentes y
componente y el palier realice las reparaciones oportunas.
delantero *Compruebe los componentes y reali-

*Cojinetes de rueda, frenos o ce las reparaciones oportunas.
componentes de la suspension | CONSULTE Seccion 204-00 / 206-00

o de la direccion / 211-00.
*Vibracion a altas velocida- |*Llantas o neumaticos *Repare o sustituya los componentes
des delanteros desequilibrados segun sea necesario. CONSULTE
*Neumaticos deformados Seccion 204-04.

*Junta homocinética exterior *Repare o sustituya los componentes
asentada de forma incorrecta | segun sea necesario. CONSULTE
en el cubo de la rueda delante- | Seccion 204-04.
ra *Repare o sustituya los componentes

segun sea necesario. CONSULTE

Palier - Despiece y ensamblaje en

esta seccion.

*Vibracién/trepidacion al ace- [*Angulos de funcionamiento de [*Compruebe la altura de marcha,

lerar la junta homocinética verifique la dureza del muelle y
demasiado pronunciados, compruebe los componentes que se
causados por una altura de describen en el apartado relativo a
marcha del vehiculo incorrecta | "La junta homocinética del palier se
eJunta homocinética exte- sale". Repare o sustituya los

rior/interior del palier delantero | componentes segun sea necesario.
danada o desgastada en ex- [*Compruebe y sustituya los compo-
ceso nentes segun sea necesario.
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205-04-5

Traccion delantera - Palieres

205-04-5

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

Condicién Posibles causas Medidas a tomar
e|a junta homocinética del eFalta el circlip de fijacion eCompruebe y repare o sustituya los
palier se sale. exterior del palier delantero o | componentes segun sea necesario.
el palier no esta bien montado [*Compruebe los tacos del motor para
en el lado del diferencial. ver si estan danados o desgastados.
e Alineacion incorrecta de Repare o sustituya los componentes
conjunto motor/caja de segun sea necesario.
cambios *Compruebe las dimensiones de los
eLarguero del bastidor o torreta | bajos del vehiculo. CONSULTE
de la suspensién Seccion 501-00.
descolocados o dafiados *Compruebe si hay casquillos desgas-
eComponentes de la suspen- tados o componentes doblados (ba-
sion delantera danados o des- | rra estabilizadora delantera, brazo in-
gastados ferior de la suspension delantera).
Repare o sustituya los componentes
segun sea necesario.
G25403 es 07/2002 2002.25 Fiesta




205-04-6

Traccion delantera - Palieres

205-04-6

DESMONTAJE Y MONTAJE

Palier izquierdo (14 320 0)

Herramientas especiales

Util de montaje de palier
204-161 (14-041)

14041

2. &ATENCI()N: Utilice una llave para

aflojar la tuerca de fijaciéon del cubo
de rueda para evitar que se
produzcan danos.

Retire la tuerca de fijacion del cubo de
rueda.
¢ Deseche la tuerca de fijacion del cubo de
rueda.

Extractor de palieres
308-256 (16-089)

16089

Equipo de taller

Extractor de cuatro patas

Denominacién Especificacion

TIE0021943

Aceite para caja de
cambios manual
WSD-M2C200-C

Desmontaje

1. Afloje tres vueltas las tuercas del soporte

superior de la columna de la suspension.

3. Desmonte la rueda. Para mas
informacion, consulte Seccion 204-04.

4, &ATENCION: Proteja la junta de la rétula

con un paio suave para evitar
danarla.

Desmonte la rétula del brazo inferior de la
suspension del portamanguetas.

* Retire la pantalla térmica.

L |
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205-04-7

Traccion delantera - Palieres

205-04-7

DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)

5. &ATENCK’)N: Sujete el palier. El angulo
de inclinacién maximo de la junta
interior es de 18°, y el de la exterior
es de 45°,

Separe el palier del cubo de rueda con un
extractor de cuatro patas adecuado.
* Fije el palier a un lado.

-~

6. &ATENCI()N: Fije el palier. El angulo de
inclinacion maximo de la junta interior
es de 18° y el de la exterior es de
45°,

&ATENCION: Evite que el retén de aceite

del palier resulte dafado.

NOTA: Tapone las aberturas de la caja de
cambios para evitar que salga aceite o que entre
suciedad.

Desmonte el palier con las herramientas
especiales.

* Deseche el circlip.
* Recoja el aceite en un recipiente adecua-

&( ((«({{

SN\

56
/ / NS =
TIE0026435 - N_S

Montaje

1. &ATENCK’)N: Sujete el palier. El angulo
de inclinaciéon maximo de la junta
interior es de 18°, y el de la exterior
es de 45°.

&ATENCION: Evite que se daiie el retén de
aceite del palier.

&ATENCI()N: Asegurese de que el circlip
queda bien asentado.

NOTA: Sustituya el circlip.

Monte el palier izquierdo en la caja de
cambios.

> i
7.

2. &ATENCI()N: Asegurese de que el palier
se introduce por completo en el cubo
de rueda.

ny/ /7

IAC1601549 (

Monte el palier con la herramienta espe-
cial.

J. I

G113104 es
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205-04-8

Traccion delantera - Palieres

205-04-8

DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)

3. NOTA: Sustituya la tuerca de fijacion del cubo
de rueda.

NOTA: No apriete la tuerca de fijacion del cubo
de rueda por completo todavia.

Monte la tuerca de fijaciéon del cubo de
rueda.

-~

4, &ATENCI()N: Asegurese de que se
monta una pantalla térmica para evitar
dafnos en la rétula.

Monte la rotula del brazo inferior de la
suspension en el portamanguetas.

=i,

5. Monte la rueda. Para mas informacion,
consulte Seccion 204-04.

6. &ATENCI()N: Apriete la tuerca de
fijacion del cubo de rueda con una
llave para evitar que se produzcan
dafos.

Apriete la tuerca de fijacion del cubo de
rueda.

7. Apriete las tuercas de fijacion del soporte
superior de la columna de suspension.

=M
"

o

- L

8. Llene la caja de cambios hasta que el nivel
esté justo por debajo del orificio de
llenado, con el vehiculo en una superficie
plana.

G113104 es
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205-04-9 Traccion delantera - Palieres 205-04-9
DESMONTAJE Y MONTAJE

Palier derecho (14 321 0)

2. &ATENCI(’)N: Utilice una llave para
aflojar la tuerca de fijaciéon del cubo

Herramientas especiales de rueda para evitar que se produzcan
; daios.
Util de montaje de palier Retire la tuerca de fijaciéon del cubo de
i u ijaci u
204-161 (14-041) rueda.
* Deseche la tuerca de fijacién del cubo de
14041 rueda.
Equipo de taller
Extractor de cuatro patas O
Desmontaje / |
1. Afloje tres vueltas las tuercas del soporte O
superior de la columna de la suspension. \
TIE0021943
. 3. Desmonte la rueda. Para mas informacion,
consulte Seccion 205-04. .

4. &ATENCI()N: Proteja la junta de la rétula
con un pafio suave para evitar

j 1.1-‘. - danarla.

Desmonte la rotula del brazo inferior de la
suspension del portamanguetas.

* Retire la pantalla térmica.
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205-04-10

Traccion delantera - Palieres

205-04-10

DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)

5. &ATENCK')N: Sujete el palier. El angulo
de inclinacion maximo de la junta
interior es de 18°, y el de la exterior es
de 45°.

Separe el palier del cubo de rueda con un
extractor de cuatro patas adecuado.

¢ Fije el palier a un lado.

ELT1402001

6. &ATENCIC')N: Sujete el palier. El angulo
de inclinacion maximo de la junta
interior es de 18°, y el de la exterior es
de 45°.

NOTA: No darie el fuelle de la junta
homocinética interior.

NOTA: Deseche la grasa.

Desmonte el palier.

* Desmonte y deseche la abrazadera del
fuelle de la junta homocinética.

Montaje
1. &ATENCI()N: La cantidad de grasa no
debe superar en total los 100 gramos.
Lubrique el eje intermedio con grasa.

2. &ATENCK')N: Sujete el palier. El angulo
de inclinacion maximo de la junta
interior es de 18°, y el de la exterior es
de 45°.

Monte el palier en el eje intermedio.

3. NOTA: No darie el fuelle de la junta
homocinética interior.

NOTA: Asegurese de que la superficie de
contacto del eje intermedio para el fuelle de la
junta homocinética esta limpia.

Monte el fuelle de la junta homocinética
interior (el palier se muestra desmontado
para mayor claridad).

1.Coloque un destornillador pequefio debajo
del asiento del fuelle para que pueda salir
el aire.

2.Introduzca la junta homocinética hasta el
tope, y a continuacion, tire de ella hacia
atras unos 20 mm.

-
I -
|
g -
' " -
|
I [ ] : 1 I'I|
S I T - -
I - I f " - - =
I .
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205-04-11

Traccion delantera - Palieres

205-04-11

DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)

4. NOTA: Monte una abrazadera del fuelle de la
junta homocinética nueva.

Monte la abrazadera del fuelle de la junta
homocinética interior con una llave de su-
jeciéon adecuada.

-.

—"%,

o«

5. &ATENCI()N: Asegurese de que el palier
se introduce por completo en el cubo
de rueda.

Monte el palier con la herramienta espe-
cial.

6. NOTA: Monte una tuerca de fijacion del cubo
de rueda nueva.

NOTA: No apriete la tuerca de fijacion del cubo
de rueda por completo todavia.

Monte la tuerca de fijacion del cubo de
rueda.

-~

7. &ATENCI()N: Asegurese de que se
monta la pantalla térmica para evitar
daios en la rétula.

Monte la rétula del brazo inferior de la
suspensioén en el portamanguetas.

=i,

8. Monte la rueda. Para mas informacion,
consulte Seccion 204-04. .

G113105 es
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205-04-12 Traccion delantera - Palieres

205-04-12

DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)

9. &ATENCI()N: Apriete la tuerca de
fijacion del cubo de rueda con una
llave para evitar que se produzcan
dafos.

Apriete la tuerca de fijacion del cubo de
rueda.

10. Apriete las tuercas de fijacion del soporte
superior de la columna de la suspension.

-

Ik
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205-04-13

Traccion delantera - Palieres

205-04-13

DESMONTAJE Y MONTAJE

Eje intermedio

Denominacién Especificacion

Liquido para caja de
cambios manual
WSD-M2C200-C

Desmontaje

1. Desmonte el palier derecho. Para mas
informacion, consulte Palier derecho en
esta seccion.

2. Retire la tapa del cojinete central del eje
intermedio.

1.Retire y deseche la contratuerca.

2.Separe la pantalla térmica de la tapa de
cojinete.

3.Desmonte y deseche la tapa del cojinete
del eje intermedio.

-!'F.

1 :.|

3. &ATENCI(’)N: Evite que el retén de aceite
del palier resulte dahado.

NOTA: Tapone las aberturas de la caja de
cambios para evitar que salga aceite o que entre
suciedad.
Desmonte el eje intermedio.
* Recoja el aceite en un recipiente

adecuado.
* Retire la pantalla térmica del eje intermedio
deslizandola.
nnf
u
Col
u -
I
Montaje

1. &ATENCI()N: Evite que se daiie el retén
de aceite del palier.
Monte el eje intermedio.

* Monte la pantalla térmica en el eje inter-
medio deslizandola.
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205-04-14 Traccion delantera - Palieres

205-04-14

DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)

2. NOTA: Sustituya la tapa del cojinete central y
las contratuercas del eje intermedio.

Monte la tapa del cojinete central del eje
intermedio.
1.Monte la tapa del cojinete central.
2.Fije la pantalla térmica a la tapa de
cojinete.
3.Monte las contratuercas.

TIE0028788

3. Monte el palier derecho. Para mas
informacion, consulte Palier derecho en
esta seccion.

4. Con el vehiculo en una superficie nivelada,
reponga el nivel de aceite de la caja de
cambios hasta que esté por debajo de la
parte inferior del orificio de llenado.
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205-04-15

Traccion delantera - Palieres

205-04-15

DESMONTAJE Y MONTAJE

Fuelle de la junta homocinética interior (14 336 0)

Herramientas especiales

Herramienta de fijacion de la
abrazadera de fijacion del
fuelle

204-169 (14-044)

Extractor de
cojinete/engranaje

205-310 (15-091

Extractor de
cojinete/engranaje

205-311 (15-092)

% 15092

Mandril de montaje del
casquillo/retén de la carcasa
de prolongacion de la caja
de cambios

16016 | 308-046 (16-016)

Denominacién Especificacion

Grasa WSS-M1C259-A1

Desmontaje

1. Desmonte el palier derecho. Para mas
informacion, consulte Palier derecho en
esta seccion.

2. Desmonte el palier izquierdo. Para mas
informacion, consulte Palier izquierdo en
esta seccion.

3. &ATENCI(')N: El angulo de inclinacion
maximo de la junta homocinética
interior es de 18°, y el de la exterior es
de 45°.

&ATENCION: Utilice protectores de
mordazas de tornillo de banco para
todas las operaciones realizadas en un
tornillo de banco.

NOTA: Fije el palier en un tornillo de banco.
Desconecte la carcasa de la junta
homocinética interior del palier.

1.Retire y deseche las abrazaderas del fuelle
de la junta homocinética.

2.Desmonte la carcasa de la junta homociné-
tica y deseche el relleno de grasa.

4. Desmonte y deseche el circlip de la cruce-
ta.
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205-04-16 Traccion delantera - Palieres 205-04-16

DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)

5. Desmonte la cruceta con la herramienta Montaje
especial.

1. NOTA: Asegurese de que el fuelle de la junta
homocinética interior se monta en las marcas
1

| _ del palier.
u u
. 1omm - Monte el fuelle de la junta homocinética
- - | e interior.
-: H

L ==t I -
| ] - -
] - - - ”I ] _- ] - - !
T ol . - . .

) | y " . ‘ |
) ' ]

1

Ill‘ | | *
i Il

6. Retire el fuelle de la junta homocinética

interior.

* Marque la ubicacion del fuelle de la junta X
homocinética en el palier.

2. NOTA: Sustituya la abrazadera del fuelle de la
| - junta homocinética.
- . Con la herramienta especial, monte la
. b ‘ | abrazadera del fuelle de la junta homoci-
[ nética.
1] l‘ | | ﬁ

o ——

ELE0002482 \
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205-04-17

Traccion delantera - Palieres

205-04-17

DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)

3. NOTA: Monte la cruceta con la parte biselada
mirando hacia el palier.

Monte la cruceta con la herramienta espe-
cial.

4. NOTA: Sustituya el circlip de la cruceta.
Monte el circlip de la cruceta.

5. &ATENCION: La cantidad de grasa de la
junta homocinética interior no debe
superar en total los 85 gramos.

Llene el fuelle de la junta homocinética in-
terior con grasa.

6. Fije la carcasa de la junta homocinética
interior al palier (se muestra el lado
izquierdo para mayor claridad).

1.Introduzca un destornillador adecuado bajo
el fuelle de la junta homocinética para que
salga el aire del interior.

2.Monte la carcasa del fuelle de la junta
homocinética y tire de ella hacia atras
unos 20 mm.

7. NOTA: Sustituya la abrazadera del fuelle de la
junta homocinética.

NOTA: Asegurese de que el fuelle de la junta se

fija en la posicién medida.

Monte la abrazadera del fuelle de la junta
con la herramienta especial.

8. Monte el palier derecho. Para mas
informacion, consulte Palier derecho en
esta seccion.

9. Monte el palier izquierdo. Para mas
informacion, consulte Palier izquierdo en
esta seccion.
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205-04-18

Traccion delantera - Palieres 205-04-18

DESMONTAJE Y MONTAJE

Fuelle de la junta homocinética exterior (14 338 0)

Herramientas especiales

Herramienta de fijacion de la
abrazadera de fijacion del
fuelle

204-169 (14-044)

Denominacidén

Especificacion

Grasa

WSS-M1C259-A1

Desmontaje

1. &ATENCI()N: La junta homocinética (CV)
exterior va montada a presiéon. No
despiece el conjunto. Sino se
respeta esta advertencia, la junta
homocinética exterior puede resultar

danada.

Desmonte el fuelle de la junta
homocinética interior. Para mas
informacion, consulte Fuelle de la junta
homocinética interior en esta seccion. .

2. &ATENCIC')N: El angulo de inclinacién
maximo de la junta homocinética
interior es de 18°, y el de la exterior es
de 45°.

&ATENCI()N: Utilice protectores de
mordazas de tornillo de banco para
todas las operaciones realizadas en un
tornillo de banco.

NOTA: Fije el palier en un tornillo de banco.
NOTA: Marque la ubicacion del fuelle de la junta
homocinética en el palier.
Retire el fuelle de la junta homocinética
exterior.

* Retire y deseche las abrazaderas del fuelle
de la junta homocinética.

* Retire la grasa y deséchela.
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205-04-19

Traccion delantera - Palieres

205-04-19

DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)

Montaje

1. &ATENCION: La cantidad de grasa de la
junta homocinética interior no debe
superar en total los 85 gramos.

Llene el fuelle de la junta homocinética ex-
terior con grasa.

L NN
/ﬁ\\\ /\——
3

ELE0022107

2. Monte el fuelle de la junta homocinética
exterior.

e Coloque un destornillador bajo el fuelle pa-
ra que salga el aire del interior.

3. NOTA: Asegurese de que el fuelle de la junta
homocinética exterior se monta en las marcas
del palier.

NOTA: Sustituya la abrazadera del fuelle de la
junta homocinética interior.

Con la herramienta especial, monte la
abrazadera del fuelle de la junta homoci-
nética interior.

4. NOTA: Sustituya la abrazadera del fuelle de la
junta homocinética exterior.

Con la herramienta especial, monte la
abrazadera del fuelle de la junta homoci-
nética exterior.

5. Monte el fuelle de la junta homocinética
interior. Para mas informacion, consulte
Fuelle de la junta homocinética interior en
esta seccion. .
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206-00-1 Sistema de frenos - Informacién general 206-00-1
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general
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206-00-2

Sistema de frenos - Informacion general

206-00-2

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES

Sistema de frenos

El sistema de frenos funciona transfiriendo a los
frenos de cada rueda la fuerza que el conductor
aplica al pedal de freno.

La fuerza de frenado se distribuye a cada rueda
mediante un sistema hidraulico. Este sistema se
refuerza con un servofreno de vacio que reduce
la fuerza que es necesario aplicar al pedal y
aumenta la presion hidraulica.

El freno de mano se aplica en las ruedas
traseras mediante un mando manual.

Inspeccién y verificaciéon

NOTA: Antes de realizar cualquier procedimiento
de diagnosis, asegurese de que funcione el
testigo del sistema de frenos.

1. Verifique la anomalia presentada por el
cliente.

2. Examine visualmente si hay senales claras
de dafos mecanicos.

Hoja de inspeccién visual
Mecanica

— Presién de inflado de los neumaticos
— Ruedas y neumaticos

— Liquido de frenos de la(s) tuberia(s) de fre-
nos

3. Si se determina claramente la causa de la
anomalia descrita por el cliente o detectada
en el taller, corrijala (si es posible) antes de
proseguir con el siguiente paso.

4. Sino se puede detectar la anomalia a simple
vista, verifique el sintoma y pase al cuadro
de localizacion de averias.

Prueba de conduccion

Realice una prueba de conduccion para
comparar el rendimiento real de los frenos del
vehiculo con el rendimiento que el conductor
espera de los mismos. La capacidad del
conductor que realiza la prueba para hacer una
comparacion valida y detectar las deficiencias de
rendimiento depende de la experiencia que
tenga.

Con el fin de realizar comparaciones acertadas y
poder detectar las deficiencias del desempefo
del sistema, el conductor debera tener un
conocimiento profundo del funcionamiento y de
las pautas generales de rendimiento del sistema
de frenos.

Un mecanico con la suficiente experiencia se
encargara de seleccionar un tramo de ruta
adecuado para su utilizacion en todas las
pruebas de conduccién para la diagnosis del
sistema de frenos. El firme del tramo
seleccionado debe estar en buenas condiciones
y ser plano. No se aconsejan carreteras con
gravilla o con baches, ya que los neumaticos no
se agarran de igual manera a un firme en estas
condiciones. Se deben evitar las carreteras con
bombeo, debido a que en las mismas se
desplaza un peso muy elevado a las ruedas
delantera y trasera que circulan por la parte mas
baja de la carretera. Una vez que se establece la
ruta y se utiliza siempre la misma, se elimina la
variable relativa al firme de la carretera.

Antes de realizar una prueba de conduccién se
debe disponer de la descripcion detallada de las
anomalias presentadas por el cliente o
detectadas en el taller. A partir de dicha
descripcion, el mecanico podra relacionar las
posibles causas con los sintomas
correspondientes, identificando determinados
componentes como posibles causas de la
anomalia al mismo tiempo que descarta otros. Lo
que es mas importante, la descripcion
proporcionada por el cliente puede revelar
anomalias relativas a la seguridad que deben
comprobarse o corregirse antes de realizar la
prueba de conduccién. La descripcion también
contribuye a determinar el planteamiento de la
prueba de conduccién, ya que reduce las causas
posibles de la anomalia a diferentes anomalias,
velocidades del vehiculo o componentes
especificos.

Empiece la prueba de conduccién realizando una
comprobacion general del sistema de frenos.
Remitiéndose a la descripcion de la anomalia,
pruebe los frenos con el vehiculo a distintas
velocidades pisando el pedal tanto con fuerza
como con suavidad. Determine si la anomalia se
produce en el sistema de frenos delantero o en el
trasero. Aplique primero el pedal de frenoy a
continuacion el freno de mano. Si la anomalia (p
€j., tirones, vibraciones, pulsaciones) se produce
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206-00-3

Sistema de frenos - Informacién general

206-00-3

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

solo al aplicar el freno de mano, significa que
afecta al sistema de frenos trasero. Si la
anomalia se produce al pisar el pedal de freno,
significa que afecta al sistema de frenos
delantero.

Evite que se bloqueen los frenos y que patinen
las ruedas. De esa forma no se puede
comprobar correctamente la eficacia de los
frenos. Si se aplican los frenos a fondo pero las
ruedas siguen girando, el vehiculo necesitara
una distancia mas corta para detenerse que si

Si la anomalia se detecta durante esta
comprobacion, verifique si corresponde a la
descripcion recibida antes de realizar la prueba
de conduccidn. Si no se puede detectar la
anomalia, intente reproducirla utilizando la
informacion contenida en la descripcion.

Si existe una anomalia, remitase al cuadro de

localizacion de averias del sistema de frenos pa-
ra localizar el subsistema en el que se produce y
la descripcion de la misma. A partir de esta des-
cripcion se puede utilizar una lista de causas po-

las ruedas estuvieran bloqueadas.

sibles e ir descartandolas hasta llegar a una
anomalia o un componente en concreto.

Condicion

Posibles causas

Medidas a tomar

¢|os frenos tironean o se desvi-
an

*Zapatas o pastillas y forros de
frenos desgastados o dafados.

eSustituya las zapatas o las pas-
tillas de frenos.

*Desgaste prematuro o deforma-
cién del disco de freno delante-
ro.

eSustituya el disco de freno de-
lantero.

eAjuste incorrecto de freno tras-
ero.

eAjuste el cable del freno de ma-
no. CONSULTE Seccion 206-
05.

e Ajuste incorrecto de alineacion
de las ruedas.

*Ajuste la alineacion de las rue-
das. CONSULTE Seccién 204-
00.

eAjuste incorrecto de precarga de
cojinete de rueda.

eAjuste o sustituya el cojinete de
la rueda. CONSULTE Seccién
206-02.

eDiferentes presiones de inflado
de los neumaticos.

eInfle los neumaticos a la presién
correcta.

eGrasa o liquido en las zapatas o
las pastillas de frenos; forros vi-
driados.

eSustituya las zapatas o las pas-
tillas de frenos.

*Pinzas de freno pegadas o aga-
rrotadas.

*Realice la prueba de localiza-
cion de averias A.

*El testigo de frenos no se apaga

*Nivel de liquido de frenos bajo.

eLlene el depdsito. Compruebe si
existen fugas en los sistemas de
frenos y de embrague, inclu-
yendo la presencia de liquido de
frenos en el servofreno.

*Fuga en taza de piston primario
de cilindro maestro de frenos.

eSustituya el cilindro maestro de
frenos.

eLa palanca del freno de mano
quedo sélo parcialmente aplica-
da.

*Suelte y ajuste el cable del freno
de mano. CONSULTE Seccion
206-05.Sustituya los componen-
tes segun sea necesario.

*Cortocircuito en circuito del tes-
tigo.

*Vaya a la prueba de localizacion
de averias B.
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206-00-4

Sistema de frenos - Informacion general

206-00-4

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

Condicion

Posibles causas

Medidas a tomar

*Vibracion al accionar los frenos

eGrasa o liquido en las zapatas o
las pastillas de frenos; forros vi-
driados

eSustituya las zapatas o las pas-
tillas de frenos.

eZapatas o pastillas de frenos
desgastadas o danadas.

eSustituya las zapatas o las pas-
tillas de frenos.

*Tornillos de fijacion de la pinza
flojos.

*Apriete los tornillos de fijacion
de la pinza.

*Engrase deficiente de las piezas
deslizantes.

*Engrase las piezas segun sea
necesario.

eSuperficie de contacto de tam-
bor de freno dafada

eSustituya el tambor de freno.

eTornillos de cubo de ruedas flo-
jos o faltan.

*Apriete o sustituya los tornillos
del cubo de rueda.

*Realice la prueba de localiza-
cion de averias C.

*El pedal baja demasiado rapido

*Fugas en el sistema hidraulico.

*Repare la fuga. Compruebe el
sistema hidraulico por completo.
Llene y purgue el sistema de
frenos. CONSULTE Seccién
206-00.

eAire en el sistema.

*Compruebe si existen fugas.
Purgue el sistema de frenos.
CONSULTE Seccion 206-00.

eTazas de pistén del cilindro
maestro de frenos desgastadas
u orificio del cilindro rayado.

eSustituya el cilindro maestro de
frenos.

*El freno de disco "rebota" (las
pastillas empujan el piston de la
pinza de vuelta al interior de la
pinza. Causado por un descen-
tramiento lateral excesivo del
disco de freno o por cojinetes de
rueda flojos.)

*Sustituya el disco de freno.
CONSULTE Seccién 206-03 /
204-01.

eZapatas o pastillas de frenos
desgastadas.

eSustituya las zapatas o las
pastillas de frenos.

*Realice la prueba de localiza-
cion de averias D.

*El pedal no baja con facilidad

eAire en el sistema hidraulico.

*Purgue el sistema de frenos.
CONSULTE Seccion 206-00.

¢Cilindro maestro de frenos de-
fectuoso.

*Vaya a la prueba de localizacién
de averias E.

*El pedal esta demasiado bajo o
blando al tacto

*Zapatas de freno desgastadas.

eSustituya las zapatas o las pas-
tillas de frenos.

eSistema hidraulico.

*Vaya a la prueba de localizacién
de averias F.
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206-00-5 Sistema de frenos - Informacién general 206-00-5

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

Condicion Posibles causas Medidas a tomar
e os frenos se bloquean al pisar |*Presiones de inflado incorrec-  |*Infle los neumaticos a la presion
ligeramente el pedal tas. de especificacion.
*Neumaticos desgastados. *Sustituya los neumaticos.
*Zapatas o pastillas de frenos *Sustituya las zapatas o las
vidriadas o desgastadas. pastillas de frenos.
*Servofreno. *Realice la prueba de localiza-

cion de averias G.

*Recorrido del pedal excesivo o |*Zapatas o pastillas de frenos eSustituya las zapatas o las pas-

irregular desgastadas tillas de frenos.
*Discos de freno. *Realice la prueba de localiza-
cion de averias H.
*Los frenos patinan *Servofreno. *Vaya a la prueba de localizacion
eInterruptor de luz de freno mal de averias I.
ajustado. eAjuste el interruptor de la luz de
eValvula de control de presion. freno.
*Pinza o bombin de freno
agarrotados

*Freno de mano aplicado o
anomalia en el mismo

*Cables del freno de mano
atascados.

eEsparragos deslizantes de pinza
de freno agarrotados.

*El pedal del freno esta duro *El servofreno no funciona. *Realice la prueba de funciona-
miento del servofreno; véase el
procedimiento en esta seccion.

*Zapatas o pastillas de frenos *Sustituya las zapatas o las
desgastadas o sucias. pastillas de frenos.

*Realice la prueba de localiza-
cion de averias J.

*Ruidos de frenos eZapatas o pastillas de frenos *Sustituya las zapatas o las pas-
desgastadas. tillas de frenos.
eServofreno. *Realice la prueba de localiza-
ciéon de averias K.
*El pedal de freno tarda mucho |*Servofreno. *Realice la prueba de localiza-
en subir o no sube del todo. *Cilindro maestro de frenos. cion de averias L.

Pruebas de localizaciéon de averias

PRUEBA DE LOCALIZACION DE ANOMALIAS A: LOS FRENOS TIRONEAN O SE DESVIAN
CONDICIONES PARA LA COMPROBACION | PRUEBA/RESULTADOS/MEDIDAS A TOMAR
A1: PRUEBA DE CONDUCCION

|I|Realice una prueba de conduccién y accione
el pedal del freno.

e ; Tironea o se desvia el vehiculo?
— Si:

Vaya a A2
— No
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206-00-6 Sistema de frenos - Informacion general 206-00-6

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

CONDICIONES PARA LA COMPROBACION PRUEBA/RESULTADOS/MEDIDAS A TOMAR
El vehiculo funciona correctamente.

A2: INSPECCION DE NEUMATICOS

|I|Verifique que los neumaticos no estén dema-
siado desgastados y que estén inflados a la
presion correcta.

e ; Estan los neumaticos en buen estado?
— Si:
Vaya a A3

— No
Infle los neumaticos a la presién correcta.
Sustituya los neumaticos si estan excesi-
vamente desgastados. Compruebe el fun-
cionamiento del sistema.

A3: COMPROBACION DE LAS ZAPATAS O LAS PASTILLAS Y LOS FORROS DE FRENOS
|I|Examine las zapatas o las pastillas y com-

pruebe si hay grasa o liquido en los forros o si
presentan desgaste.

* ; Se encontrd alguna anomalia?
— Si:
Sustituya las zapatas o las pastillas de fre-
nos. Compruebe el funcionamiento del sis-
tema.
— No
Vaya a A4

A4: COMPROBACION DE VALVULA DE CONTROL DE PRESION TRASERA DERECHA

|I|Monte mandmetros en las boquillas de purga
delantera izquierda y trasera derecha. Aplique
los frenos hasta que se obtengan 6.895 kPa
(1.000 psi) en la rueda delantera izquierda.
- Mida la presién en la rueda trasera derecha.

* ; Registra el mandémetro 4.692-5.164 kPa (680-

750 psi) en la rueda trasera derecha?

— Si:
Examine las pinzas de freno y sustituya los
componentes segun sea necesario. Vaya a
A5

— No
Sustituya la valvula de control de presion
del freno trasero derecho. Purgue el siste-
ma de frenos. CONSULTE Seccion 206-
00.Compruebe el funcionamiento del siste-
ma.

A5: COMPROBACION DE VALVULA REDUCTORA DE PRESION TRASERA IZQUIERDA

|I|Monte mandmetros en las boquillas de purga
delantera derecha y trasera izquierda. Aplique
los frenos hasta que se obtengan 6.895 kPa
(1.000 psi) en la rueda delantera derecha.
- Tome la presion en la rueda trasera izquier-
da.
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206-00-7 Sistema de frenos - Informacién general 206-00-7

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

CONDICIONES PARA LA COMPROBACION PRUEBA/RESULTADOS/MEDIDAS A TOMAR

* ; Registra el manémetro 4.692-5.164 kPa (680-

750 psi) en la rueda trasera izquierda?

— Si:
Examine las pinzas de freno y sustituya los
componentes segun sea necesario. Com-
pruebe el funcionamiento del sistema.

— No
Sustituya la valvula de control de presion
del freno trasero izquierdo. Purgue el siste-
ma de frenos. CONSULTE Seccién 206-
00.Compruebe el funcionamiento del siste-
ma.

PRUEBA DE LOCALIZACION DE ANOMALIAS B: EL TESTIGO DE FRENOS NO SE APAGA
CONDICIONES PARA LA COMPROBACION | PRUEBA/RESULTADOS/MEDIDAS A TOMAR

B1: COMPROBACION DE LA BOMBILLA DEL TESTIGO DE FRENOS

NOTA: En un sistema en orden, el testigo de frenos solamente debe encenderse con el encendido en

"Arranque" (START) o "Marcha" (RUN) con el freno de mano echado.

|I|Llave en la posicion de contacto dado.

@Suelte el freno de mano.
- Compruebe que el nivel de liquido del depdsi-
to esta en la marca "MAX".

* ;Se enciende el testigo del freno?
— Si:
CONSULTE Seccién 413-01.
— No
Vaya a B2

B2: COMPROBACION DE FUGAS DEL SISTEMA DE FRENOS

|I|Compruebe si existen fugas en los puntos de
sellado del depdsito del cilindro maestro de
frenos y si se detectan fugas desde el exterior
del sistema de frenos y del de embrague. Re-
mitase a las comprobaciones de componentes
del cilindro maestro de frenos en esta seccion.

* ;Hay fugas en el sistema?

— Si:
Repare, segun sea necesario. Aiada liqui-
do y purgue el sistema de frenos.
CONSULTE Seccién 206-00.Compruebe el
funcionamiento del sistema.

— No

Vaya a B3

B3: COMPROBACION DEL CABLEADO O DEL INTERRUPTOR DEL TESTIGO DE FRENOS

|I|Llave en la posicion de contacto dado.

|Z|Desmonte el tapdn de llenado del depdsito del
cilindro maestro de frenos o el interruptor. Deje
que el flotador descanse en el punto mas bajo
que puede alcanzar.

* ;Se enciende el testigo del freno?
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206-00-8 Sistema de frenos - Informacion general 206-00-8

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

CONDICIONES PARA LA COMPROBACION PRUEBA/RESULTADOS/MEDIDAS A TOMAR
— Si:
El interruptor y el cableado estan en buen
estado. Compruebe el funcionamiento del
sistema.
— No
CONSULTE Seccién 413-01.

PRUEBA DE LOCALIZACION DE ANOMALIAS C: VIBRACION AL ACCIONAR LOS FRENOS
CONDICIONES PARA LA COMPROBACION | PRUEBA/RESULTADOS/MEDIDAS A TOMAR
C1: PRUEBA DE CONDUCCION

|I|Realice una prueba de conduccion sin aplicar
los frenos a 40-80 km/h.

* ; Se percibe una vibracion?
— Si:
CONSULTE Seccién 100-04.Después de la
reparacion. Compruebe el funcionamiento
del sistema.
— No
Vaya a C2

C2: COMPROBACION DE VIBRACION DEL FRENO TRASERO

NOTA: Con el freno de mano de control manual, pulse el botén de liberacién al echar el freno de ma-
no.

|I|Realice una prueba de conduccion a 40-80
km/h; utilice el freno de mano, sin aplicarlo a
fondo.

* ; Se percibe una vibracion?

— Si:
Compruebe si los tambores de freno tras-
eros estan excesivamente desgastados.
Sustituya los componentes segun sea ne-
cesario. Compruebe el funcionamiento del
sistema.

— No

Vaya a C3

C3: COMPROBACION DE VIBRACION EN FRENO DELANTERO
|I|Realice una prueba de conduccion a 40-80

km/h accionando ligera y medianamente el pe-
dal del freno.

e i Aparecen las vibraciones?

— Si:
Compruebe si los discos de freno delante-
ros estan excesivamente desgastados o
presentan grietas. Sustituya los componen-
tes segun sea necesario. Compruebe el
funcionamiento del sistema.

— No
El vehiculo funciona correctamente.
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206-00-9

Sistema de frenos - Informacién general

206-00-9

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

PRUEBA DE LOCALIZACION DE ANOMALIAS D: EL PEDAL BAJA DEMASIADO RAPIDO

CONDICIONES PARA LA COMPROBACION

| PRUEBA/RESULTADOS/MEDIDAS A TOMAR

D1: PRUEBA DE CONDUCCION

|I|Realice una prueba de conduccién y accione
el pedal del freno.

* ;Fue el esfuerzo sobre el pedal normal?
— Si:

El vehiculo funciona correctamente.
— No

Vaya a D2

D2: COMPROBACION DEL NIVEL DE LiQUIDO DE FRENOS

|I|Compruebe el nivel del liquido del depdsito del
cilindro maestro de frenos.

e ; Esta el liquido a nivel normal?
— Si:
Vaya a D3

— No
Compruebe si existen fugas en los puntos
de sellado del depdsito del cilindro maestro.
Remitase a las comprobaciones de compo-
nentes del cilindro maestro de frenos en es-
ta seccién. Anada liquido y purgue el siste-
ma de frenos. CONSULTE Seccién 206-
00.Compruebe el funcionamiento del siste-

ma.

D3: PRESURIZACION DEL SISTEMA

|I|Bombee el pedal del freno rapidamente (cinco
veces).

* ;Sube el pedal del freno y se detiene?

— Si:
Compruebe el ajuste del freno de mano vy, si
fuera necesario, ajustelo. CONSULTE Sec-
cién 206-05.Si la anomalia persiste, purgue
el sistema de frenos. CONSULTE Seccién
206-00.Compruebe el funcionamiento del
sistema.

— No
Vaya a D4

D4: COMPROBACION DE FUGAS DEL SISTEMA DE FRENOS

|I|Compruebe si se detectan fugas desde el ex-
terior del sistema de frenos y del de embrague.
Remitase a la comprobacion de componentes
del cilindro maestro de frenos en esta seccion.

* ;Se encontrd alguna fuga?

— Si:
Repare, segun sea necesario. Anada liqui-
do y purgue el sistema de frenos.
CONSULTE Seccién 206-00.Compruebe
que el sistema funcione correctamente.

— No

G28494 es

07/2002 2002.25 Fiesta



206-00-10

Sistema de frenos - Informacion general

206-00-10

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

CONDICIONES PARA LA COMPROBACION

PRUEBA/RESULTADOS/MEDIDAS A TOMAR

Vaya a D5

FRENOS

D5: COMPROBACION DE ESTADO DE FUGAS INTERNAS DEL CILINDRO MAESTRO DE

|I|Compruebe si existen fugas internas en el ci-
lindro maestro de frenos. Remitase a las com-
probaciones de componentes del cilindro
maestro de frenos en esta seccion.

* ; Se encontrd alguna anomalia?

— Si:
Sustituya el cilindro maestro de frenos.
Afada liquido y purgue el sistema de fre-
nos. CONSULTE Seccion 206-
00.Compruebe que el sistema funcione co-
rrectamente.

— No
El sistema esta en orden.

PRUEBA DE LOCALIZACION DE ANOMALIAS E: EL PEDAL NO BAJA CON FACILIDAD

CONDICIONES PARA LA COMPROBACION

| PRUEBA/RESULTADOS/MEDIDAS A TOMAR

E1: COMPROBACION DE FUNCIONAMIENTO DEL PEDAL DE FRENO

|I|Compruebe si la anomalia solamente se mani-
fiesta al pisar el freno estando el vehiculo en
movimiento.

e ; Aparece la anomalia con el vehiculo parado?
— Si:
Vaya a E2
— No
Remitase a las comprobaciones de compo-
nentes del cilindro maestro de frenos en es-

ta seccion.

E2: COMPROBACION DE FUGAS DEL SISTEMA DE FRENOS

|I|Verifique que no haya fugas en el sistema ex-
terno de frenos. Remitase a las comprobacio-
nes de componentes del cilindro maestro de
frenos en esta seccion.

* ; Se encontro alguna fuga?
— Si:
Repare segun sea necesario. Aiada liquido
y purgue el sistema de frenos. CONSULTE
Seccion 206-00.Compruebe el funciona-
miento del sistema.
— No
Vaya a E3

E3: COMPROBACION DE FUGAS INTERNAS DEL CILINDRO MAESTRO DE FRENOS

|I|Compruebe si existen fugas internas en el ci-
lindro maestro de frenos. Remitase a las com-
probaciones de componentes del cilindro
maestro de frenos en esta seccion.

* ; Se encontrd alguna anomalia?
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206-00-11 Sistema de frenos - Informacién general 206-00-11

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

CONDICIONES PARA LA COMPROBACION PRUEBA/RESULTADOS/MEDIDAS A TOMAR

— Si:
Sustituya el cilindro maestro de frenos. Re-
ponga el nivel de liquido y purgue el siste-
ma de frenos. CONSULTE Seccién 206-
00.Compruebe el funcionamiento del siste-
ma.

— No
El sistema esta en orden. Compruebe el
funcionamiento del sistema.

PRUEBA DE LOCALIZACION DE ANOMALIAS F: EL PEDAL ESTA DEMASIADO BAJO O
BLANDO AL TACTO

CONDICIONES PARA LA COMPROBACION | PRUEBA/RESULTADOS/MEDIDAS A TOMAR
F1: PRUEBA DE CONDUCCION

|I|Realice una prueba de conduccion y accione
el pedal de freno.

¢ ; Se percibe blando el pedal del freno?
— Si:
Vaya a F2
— No
El vehiculo funciona correctamente.

F2: COMPROBACION DE NIVEL DE LiQUIDO DE FRENOS

|I|Compruebe el nivel del depdsito de liquido del
cilindro maestro de frenos.

e ; Es correcto el nivel del liquido?
— Si:
Vaya a F3

— No
Compruebe los puntos de sellado del depo-
sito del cilindro maestro. Remitase a las
comprobaciones de componentes del cilin-
dro maestro de frenos en esta seccion.
Anada liquido y purgue el sistema de fre-
nos. CONSULTE Seccién 206-
00.Compruebe el funcionamiento del siste-
ma.

F3: COMPROBACION DE VENTILACION DE TAPA DE LLENADO

|I|Verifique que los orificios de ventilacion del
tapon de llenado no estén obstruidos ni sucios.

* ;Se encontro alguna anomalia?
— Si:
Limpie los orificios segun sea necesario.
Compruebe el funcionamiento del sistema.
— No
Vaya a F4

F4: PURGA DEL SISTEMA DE FRENOS

|I|Compruebe si hay aire en el sistema de fre-
nos. Purgue el sistema de frenos. CONSULTE
Seccién 206-00.
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206-00-12 Sistema de frenos - Informacion general 206-00-12

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)
CONDICIONES PARA LA COMPROBACION PRUEBA/RESULTADOS/MEDIDAS A TOMAR

e ; Persiste la anomalia?
— Si:
Vaya a F5
— No
El vehiculo funciona correctamente.

F5: COMPROBACION DE TUERCA DE CUBO DELANTERO

|I|Compruebe que la tuerca del cubo delantero
no esté floja. CONSULTE Seccién 204-01.

* ; Esta floja la tuerca de sujecién del cubo de la

rueda delantera?

— Si:
Sustituya la tuerca de sujecion del cubo de
rueda delantera. No vuelva a utilizar la tuer-
ca de sujecién del cubo de rueda delantera
que se ha retirado. Compruebe el funcio-
namiento del sistema.

— No
Compruebe el ajuste del freno de mano.
CONSULTE Seccion 206-05.

PRUEBA DE LOCALIZACION DE ANOMALIAS G: LOS FRENOS SE BLOQUEAN AL PISAR
LIGERAMENTE EL PEDAL

CONDICIONES PARA LA COMPROBACION | PRUEBA/RESULTADOS/MEDIDAS A TOMAR
G1: PRUEBA DE CONDUCCION

|I|Realice una prueba de conduccion y pise lige-
ramente el pedal del freno.

* ;Se bloquean los frenos traseros?
— Si:
Vaya a G2
— No
El vehiculo funciona correctamente.

G2: INSPECCION DE NEUMATICOS

|I|Compruebe que los neumaticos no tengan
desgaste excesivo y que estén inflados a la
presion correcta.

e ; Estan los neumaticos en buen estado?
— Si:
Vaya a G3

— No
Sustituya los neumaticos por otros que es-
tén en buen estado. Infle los neumaticos a
la presion correcta. Compruebe el funcio-
namiento del sistema.

G3: COMPROBACION DE LAS ZAPATAS O LAS PASTILLAS DE FRENOS

|I|Compruebe si las zapatas o las pastillas estan
montadas correctamente, y verifique si presen-
tan restos de grasa o liquido asi como si estan
desgastadas.
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206-00-13 Sistema de frenos - Informacién general 206-00-13
DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

CONDICIONES PARA LA COMPROBACION PRUEBA/RESULTADOS/MEDIDAS A TOMAR

* ;Existe alguna anomalia?
— Si:
Repare o sustituya los componentes segun
sea necesario. Compruebe el funcionamien-
to del sistema.
— No
Vaya a G4

G4: COMPROBACION DE VALVULA DE CONTROL DE PRESION TRASERA DERECHA

|I|Monte manodmetros en las boquillas de purga
delantera izquierda y trasera derecha. Aplique
los frenos hasta que se obtengan 6.895 kPa
(1.000 psi) en la rueda delantera izquierda.
- Tome la presion en la rueda trasera derecha.

* ; Registra el manémetro 4.692-5.164 kPa (680-

750 psi) en la rueda trasera derecha?

— Si:
Compruebe el servofreno. Vaya a la prueba
de localizacion de averias I.

— No
Sustituya la valvula de control de presion
del freno trasero derecho. Purgue el siste-
ma de frenos. CONSULTE Seccién 206-
00.Compruebe el funcionamiento del siste-
ma.

G5: COMPROBACION DE VALVULA REDUCTORA DE PRESION TRASERA IZQUIERDA

|I|Monte manodmetros en las boquillas de purga
delantera derecha y trasera izquierda. Aplique
los frenos hasta que se obtengan 6.895 kPa
(1.000 psi) en la rueda delantera derecha.
- Tome la presion en la rueda trasera izquier-
da.

* ; Registra el manémetro 4.692-5.164 kPa (680-

750 psi) en la rueda trasera izquierda?

— Si:
Compruebe el servofreno. Vaya a la prueba
de localizacion de averias I.

— No
Sustituya la valvula de control de presion
del freno trasero izquierdo. Purgue el siste-
ma de frenos. CONSULTE Seccién 206-
00.Compruebe el funcionamiento del siste-
ma.

PRUEBA DE LOCALIZACION DE ANOMALIAS H: RECORRIDO DEL PEDAL EXCESIVO O
IRREGULAR

CONDICIONES PARA LA COMPROBACION | PRUEBA/RESULTADOS/MEDIDAS A TOMAR
H1: PRUEBA DE CONDUCCION

|I|Realice una prueba de conduccion en una ca-
rretera con firme en mal estado. Aplique los
frenos lentamente.
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206-00-14

Sistema de frenos - Informacion general

206-00-14

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

CONDICIONES PARA LA COMPROBACION

PRUEBA/RESULTADOS/MEDIDAS A TOMAR

* ;Es correcto el recorrido del pedal de freno?
— Si:
El vehiculo funciona correctamente.
— No
Vaya a H2

H2: COMPROBACION DE COJINETES DE RUEDA

|I|Compruebe que los cojinetes de las ruedas
delanteras no estén flojos.

* ; Estan flojos los cojinetes de las ruedas delan-

teras?

— Si:
Compruebe la tuerca de sujecion del cubo
de rueda delantera. Sustituya los cojinetes
de las ruedas delanteras que estén desgas-
tados o danados. CONSULTE Seccion 204-
01.Compruebe el funcionamiento del siste-
ma.

— No
Compruebe si los discos de freno delante-
ros presentan diferencias de grosor. Susti-
tuya los componentes segun sea necesario.

Compruebe el funcionamiento del sistema.

PRUEBA DE LOCALIZACION DE ANOMALIAS I: LOS FRENOS PATINAN

CONDICIONES PARA LA COMPROBACION

| PRUEBA/RESULTADOS/MEDIDAS A TOMAR

I1: COMPROBACION DEL SERVOFRENO

II|Compruebe la alineacion del vastago del ser-
vofreno y el recorrido del pedal.

* ;Estan el vastago y el recorrido del pedal en
orden?
— Si:
Vaya a 12
— No
Sustituya el servofreno. Compruebe el fun-
cionamiento del sistema.

12: PRUEBA DE CONDUCCION

|I|Realice una prueba de conduccion y accione
los frenos.

e ; Funcionan los frenos correctamente?

— Si:
El vehiculo funciona correctamente.

— No
Compruebe todos los bombines y las pinzas
por si presentan componentes agarrotados
o atascados. Sustituya los componentes
segun sea necesario. Purgue el sistema de
frenos. CONSULTE Seccion 206-
00.Compruebe el funcionamiento del siste-
ma.
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206-00-15 Sistema de frenos - Informacién general 206-00-15
DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

PRUEBA DE LOCALIZACION DE ANOMALIAS J: EL PEDAL DEL FRENO ESTA DURO

CONDICIONES PARA LA COMPROBACION | PRUEBA/RESULTADOS/MEDIDAS A TOMAR
J1: COMPROBACION DE APLICACION DE FRENOS

|I|Con el motor apagado, pise y suelte el pedal
de freno cinco veces para eliminar el vacio del
servofreno por completo. Pise el pedal y man-
téngalo pisado con suavidad. Arranque el mo-
tor.

¢ ; Se mantiene el pedal del freno en dicha posi-
cion?
— Si:
Vaya a J2
— No
Vaya a J6

J2: COMPROBACION DE FUGAS DE VACIO DEL SERVOFRENO

|I|Ponga el motor a ralenti medio, suelte el pedal
del acelerador y apague el motor. Espere 90
segundos y aplique los frenos. Al aplicar los
frenos dos o mas veces debe entrar en funcio-
namiento el servofreno.

e ; Funciona el servofreno?
— Si:
El vehiculo funciona correctamente.
— No
Vaya a J3

J3: COMPROBACION DE VALVULA DE RETENCION DEL SERVOFRENO

|I|Desconecte el tubo flexible de vacio de la val-
vula de retencion del servofreno del colector.
Sople en el interior del tubo flexible acoplado a
la valvula de retencién del servofreno.

¢ ;Pasa aire a través de la valvula?
— Si:
Sustituya la valvula de retencién del servo-
freno. Compruebe el funcionamiento del sis-
tema.
— No
Vaya a J4

J4: COMPROBACION DEL VACIO DE LA VALVULA DE RETENCION DE SERVOFRENO

|I|Desconecte el tubo flexible de vacio de la val-
vula de retencion del servofreno. Ponga el mo-
tor a ralenti. Compruebe el suministro de vacio
con un vacuometro.

¢ ;. Es la presion de vacio superior a 40,5 kPa
(304,8 mm de Hg) con el servofreno inactivo?
— Si:
Vaya a J5
— No
Repare o sustituya el tubo flexible de vacio
y los racores. Compruebe el funcionamiento
del sistema.
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206-00-16

Sistema de frenos - Informacion general

206-00-16

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

CONDICIONES PARA LA COMPROBACION

| PRUEBA/RESULTADOS/MEDIDAS A TOMAR

J5: COMPROBACION DEL SERVOFRENO

|I|Compruebe el servofreno. Remitase al proce-
dimiento de comprobacion de componentes en
esta seccion.

* ; Esta el servofreno en buen estado?
— Si:
Vaya a J6

— No
Sustituya el servofreno. Compruebe el fun-

cionamiento del sistema.

J6: COMPROBACION DE VARILLAJE DEL PEDAL DEL FRENO

|I|Desconecte el vastago del servofreno del pa-
sador del pedal y pise el pedal a fondo.

* ; Se movio libremente el pedal?
— Si:
Vaya a J7
— No
Repare o sustituya los casquillos del pedal
de freno. Compruebe el funcionamiento del

sistema.

J7: COMPROBACION DE VALVULA DE CONTROL DE PRESION

|I|Compruebe que la vélvula de control de pre-
sion no esté sucia.

* ; Esta sucio el liquido?

— Si:
Sustituya la valvula de control de presién de
frenos. Llene el depésito del cilindro maes-
tro de frenos. Purgue el sistema de frenos.
CONSULTE Seccién 206-00.Compruebe el
funcionamiento del sistema.

— No

El vehiculo funciona correctamente.

PRUEBA DE LOCALIZACION DE ANOMALIAS K: RUIDO DE FRENOS

CONDICIONES PARA LA COMPROBACION

| PRUEBA/RESULTADOS/MEDIDAS A TOMAR

K1: COMPROBACION DE RUIDO DE PEDAL

|I|Compruebe si las pastillas y las zapatas estan
excesivamente desgastadas.

- Ponga el motor a ralenti durante al menos 10
segundos. Aplique el pedal de freno y com-
pruebe si se produce ruido. Compare los re-
sultados con los obtenidos en un sistema de
frenos que esté en buen estado.

* ; Se escucharon ruidos?
— Si:
Vaya a K2

— No
El vehiculo funciona correctamente.
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206-00-17 Sistema de frenos - Informacién general 206-00-17
DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

CONDICIONES PARA LA COMPROBACION | PRUEBA/RESULTADOS/MEDIDAS A TOMAR
K2: COMPROBACION DE ALINEACION DEL VASTAGO

|I|Compruebe la alineacion y el recorrido del vas-
tago del servofreno.

* ;Esta el vastago en orden?

— Si:
Purgue el sistema de frenos. CONSULTE
Seccién 206-00.Compruebe el funciona-
miento del sistema.

— No
Sustituya el servofreno. Compruebe el fun-
cionamiento del sistema.

PRUEBA DE LOCALIZACION DE ANOMALIAS L: EL PEDAL DE FRENO TARDA MUCHO EN
SUBIR O NO SUBE DEL TODO

CONDICIONES PARA LA COMPROBACION | PRUEBA/RESULTADOS/MEDIDAS A TOMAR
L1: COMPROBACION DE SUBIDA DEL PEDAL DE FRENO

|I|Ponga el motor a ralenti rapido mientras aplica
los frenos varias veces. Tire del pedal hacia
atras con una fuerza de 44,5 N (10 Ib) aproxi-
madamente. Suelte el pedal y mida la distancia
al panel del piso. Pise el pedal de freno a fon-
do. Suelte el pedal y mida la distancia entre el
pedal y el panel del piso. El pedal de freno de-
be volver a su posicion original.

* ;Volvié el pedal del freno a su posicion origi-
nal?
— Si:
El vehiculo funciona correctamente.
— No
Vaya a L2

L2: COMPROBACION DE ADHERENCIA DEL PEDAL DEL FRENO

|I|Compruebe que el pedal funciona correcta-
mente sin obstrucciones.

e ;Funciona el pedal correctamente?

— Si:
Sustituya el servofreno. Compruebe el fun-
cionamiento del sistema.

— No
Repare o sustituya los casquillos del pedal
de freno. Compruebe el funcionamiento del
sistema.
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206-00-18

Sistema de frenos - Informacion general

206-00-18

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES

Comprobacion de componentes

Comprobacion de fugas de liquido hidraulico

NOTA: El depdsito del liquido de frenos y de
embrague es el mismo, por lo que es posible que
si hay una fuga en el embrague disminuya el
nivel del depésito.

También es posible que las sefales de fugas
desaparezcan si se ha conducido el vehiculo en
condiciones de lluvia o nieve, ya que el liquido de
frenos es soluble en agua. Reponga el nivel en el
sistema, purguelo y aplique los frenos varias
veces. Examine el sistema para comprobar si el
nivel del liquido del depdsito continua
descendiendo. Localice y repare la fuga externa.
Si el nivel del liquido del depdsito desciende y no
se encuentra fuga externa, compruebe si la fuga
se encuentra en la junta del extremo del cilindro
maestro de frenos.

Comprobacion del sistema de frenos

Comprobacion de reserva de pedal de freno

Si el pedal de freno esté bajo o toca el panel del
piso sin que se apliquen los mismos, compruebe
el posible movimiento del pedal o si los frenos se
aplican mucho antes de que el pedal toque el
piso.
1. Haga funcionar el motor en ralenti con la
caja de cambios en punto muerto.
2. Accione el pedal de freno ligeramente tres o
cuatro veces.
3. Espere unos 15 segundos para que se
reponga el vacio del servofreno.
NOTA: Este aumento de resistencia puede dar la

impresion de que el pedal toca el panel del piso
sin que se apliquen los frenos.

4. Pise el pedal del freno a fondo o hasta que
se sienta un aumento de la resistencia.

5. Mantenga el pedal del freno en esta posicion
y aumente el régimen del motor a unas 2.000
rpm.

NOTA: El movimiento adicional del pedal del
freno es el resultado del aumento del vacio en el
colector del motor, que aplica una mayor presion
sobre el servofreno durante la reduccion del
régimen del motor hasta alcanzar la velocidad de
ralenti. Esto quiere decir que se dispone de una
reserva adicional en el cilindro maestro de
frenos, y que por lo tanto el sistema de frenos no
se llega al limite de su capacidad.

6. Suelte el pedal del acelerador y observe que
el pedal del freno se desplaza hacia abajo
cuando el motor vuelve a la velocidad de
ralenti.

Prueba de funcionamiento del servofreno

Inspeccione todos los tubos y conexiones.
Obture todos los conectores de vacio sin utilizar.
Los tubos y sus conexiones se deben sujetar
correctamente, y han de estar en buenas
condiciones, sin orificios ni estrechamientos.
Inspeccione si esta dafiada la valvula de
comprobacion del servofreno.

Comprobacion del funcionamiento del servofreno

1. Compruebe la presencia de fugas o nivel
bajo del liquido en el sistema hidraulico de
frenos.

2. Con la caja de cambios en punto muerto,
pare el motor y aplique el freno de mano.
Pise el pedal del freno varias veces para
agotar todo el vacio del sistema.

3. Con el motor parado y todo el vacio del
sistema agotado, aplique el pedal del freno y
manténgalo aplicado. Ponga en marcha el
motor. Si el sistema de vacio funciona, el
pedal del freno tendera a desplazarse hacia
abajo bajo la presion constante del pie. Si no
se percibe desplazamiento, el sistema del
elevador de vacio no funciona.

4. Desacople el tubo de vacio del elevador de
vacio. El vacio del colector debe estar
disponible en el extremo del servofreno del
tubo con el motor al ralenti y la caja de
cambios en punto muerto. Asegurese de que
todas las salidas de vacio sin utilizar estén
correctamente obturadas, que los conectores
de los tubos estén correctamente sujetos y
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Sistema de frenos - Informacién general

206-00-19

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

que los tubos de vacio estén en buenas
condiciones. Cuando esté claro que el vacio
del colector esta disponible al servofreno,
conecte el tubo del vacio al servofreno y
repita el paso 3. Si no se aprecia
desplazamiento hacia abajo del pedal del
freno, monte un nuevo servofreno.

5. Haga funcionar el motor un minimo de 10
segundos a ralenti rapido. Pare el motor y
espere 10 minutos. A continuacién, aplique
el pedal del freno con una fuerza de
aproximadamente 89 N. El tacto del pedal
(aplicacién del freno) debe ser el mismo que
con el motor en marcha. Si el pedal del freno
tiene un tacto duro (sin servo), monte una
nueva valvula de comprobacion de vacio y
vuelva a realizar la prueba. Si el pedal del
freno continua teniendo un tacto duro, monte
un nuevo servofreno. Si el pedal del freno
tiene un tacto esponjoso, purgue el sistema
de frenos. CONSULTE Seccion 206-06.

Cilindro maestro de frenos

Normalmente, la primera y mas clara sefal de
que algo funciona mal en el sistema de frenos es
el tacto en el pedal del freno. Al diagnosticar el
estado del cilindro maestro de frenos, compruebe
el tacto del pedal para detectar la anomalia.
Compruebe si se enciende el testigo de los
frenos y el nivel del liquido en el depdsito del
cilindro maestro de frenos.

Anomalias normales

Las siguientes anomalias se consideran
normales, no siendo indicativas de que de el
cilindro maestro de frenos necesite ser reparada.

— Los pedales de los sistemas modernos de
frenos no han sido disefiados para ofrecer
tanta resistencia como los del pasado. Si la
anomalia presentada por el cliente es relativa
a un pedal blando, éste se debe comparar
con la fuerza en el pedal de otro vehiculo del
mismo modelo y afo.

— Durante el funcionamiento normal del freno,
el nivel del liquido en el depdsito subira al
aplicar el freno, y descendera al soltarlo. El
nivel neto del liquido (p. €j., después de
aplicar y soltar el freno) no cambia.

— En el cuerpo del servofreno, por debajo del
borde de montaje del cilindro maestro de
frenos, queda un rastro de liquido de frenos.
Este rastro es consecuencia de la accién

normal de lubricacion de la junta del cilindro
maestro de frenos.

— El nivel del liquido descendera con el
desgaste de la zapata y el forro.

Anomalias fuera de lo normal

NOTA: Antes de realizar la diagnosis, asegurese
de que funcione el testigo del sistema de frenos.

Los cambios en el tacto o carrera del pedal
pueden indicar la presencia de alguna anomalia
en el sistema de frenos. El procedimiento y las
técnicas de diagnosis para identificar las
anomalias del sistema de frenos se basan en el
tacto del pedal del freno, el encendido del testigo
y el bajo nivel del liquido de frenos. Las
siguientes anomalias se consideran fuera de lo
normal, e indican que el cilindro maestro de
frenos necesita ser reparado.

— El pedal del freno cede rapidamente. Esto se
puede deber a una fuga externa o interna.

— El pedal del freno cede lentamente. Esto se
puede deber a una fuga externa o interna.

— El pedal del freno esta bajo y/o tiene un tacto
esponjoso. Este estado puede deberse a la
ausencia de liquido en el depdsito del cilindro
maestro de frenos, bloqueo de los orificios de
ventilacién de la tapa del depdsito o aire en el
sistema hidraulico.

— El pedal del freno requiere un esfuerzo
excesivo. Esto se puede deber a
agarrotamiento u obstruccién en el pedal o el
varillaje, a que hay una valvula de control de
liquido obstruida o a que el vacio del
servofreno es insuficiente.

— Los frenos traseros se bloquean al presionar
ligeramente el pedal. Esto se puede deber a
que las presiones de inflado de los
neumaticos son incorrectas, a que hay grasa
o liquido en las zapatas y los forros de
frenos, a que las zapatas y los forros de
frenos estan danados, a que el freno de
mano no esta ajustado correctamente o a
que las valvulas de presion de frenos estan
danadas o sucias.

— El pedal del freno requiere un esfuerzo
irregular. Este estado puede deberse a un
fallo del servofreno, golpeteo excesivo del
pistén del portazapatas o zapatas y forros
incorrectamente montados.

— Se enciende el testigo de los frenos. Esto
puede deberse a un nivel bajo del liquido,
cables del encendido tendidos demasiado
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DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

cerca del conjunto del indicador del nivel del
liquido, o conjunto del flotador dafiado.

Comprobacion de fugas internas

1. Compruebe el liquido de la bomba del freno.
Reponga el liquido del depdsito de la bomba
del freno si esta bajo o vacio.

2. Fijese en el nivel del liquido del depésito de
la bomba del freno. Si el nivel del liquido se
mantiene constante después de varias
aplicaciones del freno, mida el par de giro
necesario para girar las ruedas con los
frenos aplicados, de la siguiente manera:

Ponga la caja de cambios en punto muerto y
suba y apoye el vehiculo. CONSULTE Seccién
100-02.

Aplique los frenos con una fuerza minima de 445
N, manteniéndola durante aproximadamente 15
segundos. Con los frenos todavia aplicados,
aplique un par de giro de 10,1 Nm en las ruedas
delanteras. Si gira cualquiera de las ruedas,
monte una nueva bomba de freno.

Fugas sin presion

Un cilindro maestro de frenos vacio puede
deberse a dos tipos de fugas externas sin
presion.

Tipo 1: Se puede producir una fuga externa en el
tapdn del depdsito del cilindro maestro de frenos
como consecuencia de un posicionamiento
incorrecto de la junta y el tapdn. Coloque
correctamente el tapén y la junta.

Tipo 2: Se puede producir una fuga externa en
las juntas del soporte del depdsito. Repare la
fuga montando juntas nuevas.
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PROCEDIMIENTOS GENERALES

Sistema de frenos - Purga (12 141 0)

Purga

Vehiculos con frenos antibloqueo

1. Desconecte el cable de masa de la bateria.
Para mas informacion, consulte Seccion
414-01.

Todos los vehiculos

&PELIGRO: El liquido de frenos contiene
éteres de poliglicol y poliglicoles. Evite
el contacto con los ojos. Lavese bien las
manos después de su manipulaciéon. En
caso de el liquido de frenos entre en
contacto con los ojos, lavese los ojos
con abundante agua fria durante 15
minutos. Si la irritacion persiste, acuda
al médico. Si lo ingiere, beba agua y
provoque el vomito. Acuda al médico
inmediatamente. Si no se respetan estas
advertencias se pueden producir
lesiones.

&ATENCI()N: Si se salpica liquido de

frenos en la pintura, lave inmediatamente

la zona afectada con agua fria.

NOTA: Asegurese de que el vehiculo se
encuentra sobre una superficie plana.

NOTA: El sistema consta de circuitos
individuales para cada rueda delantera junto con
la rueda trasera diagonalmente opuesta. Cada
circuito se puede purgar de forma independiente.

2. &ATENCI(’)N: El depésito del liquido de
frenos debe permanecer lleno de
liquido nuevo y limpio durante todo el
proceso de purga.

Monte el tubo de purga en el orificio de
purga.

3. Sumerja el extremo del tubo en un
recipiente de purga con una pequeia
cantidad de liquido de frenos aprobado.

4. Coloque la base del recipiente al menos
300 mm por encima del orificio de purga
para mantener la presion del liquido y
evitar fugas de aire a través de las roscas
del orificio de purga.

5. Desenrosque el orificio de purga media
vuelta.

6. Pise el pedal de frenos a tope (bombeando
liquido de frenos y aire hacia el recipiente

de purga) y deje que el pedal vuelva a la
posiciéon de reposo.

7. Llene el deposito de liquido de frenos.

8. Continue pisando el pedal de frenos hasta
que el liquido que entra en el recipiente de
purga no contenga aire.

9. Con el pedal de freno pisado a tope apriete
el orificio de purga.

10. &ATENCI()N: Asegurese de que se
monta el tapon del orificio de purga
después de purgar la/s tuberia/s de
freno. Con esto se evitara que el
orificio de purga se oxide. Si no se
respeta esta advertencia, es posible
que el orificio de purga se agarrote.

Repita el procedimiento en las restantes
tuberias de freno.
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PROCEDIMIENTOS GENERALES

Sistema de frenos - Purga a presion (12 141 0)

Purga

&PELIGRO: El liquido de frenos contiene
éteres de poliglicol y poliglicoles. Evite
salpicar los ojos. Lavese bien las manos
después de manipularlo. Si entrara
liquido de frenos en los ojos, enjuaguese
durante 15 minutos con abundante agua
fria. Si la irritacion persiste, acuda al
médico. En caso de ingestion, se debe
beber agua e inducir al vomito. Acuda a
un médico inmediatamente. Si no se
respetan estas advertencias se pueden
provocar lesiones.

&ATENCI()N: Asegurese de que el
vehiculo se encuentra sobre una
superficie nivelada.

&ATENCI()N: Si salpica liquido de frenos
sobre una superficie esmaltada, debe
limpiarse la zona afectada con agua fria
inmediatamente.

&ATENCION: En los vehiculos equipados
con sistema de frenos antibloqueo
(ABS), asegurese de que el cable de
masa de la bateria esta desconectado.

NOTA: El sistema se compone de dos circuitos
independientes, uno para cada dos ruedas
emparejadas diagonalmente Cada circuito de
delante a atras y cada circuito de rueda se
pueden purgar independientemente entre si.

NOTA: La unidad de control hidraulico (HCU) del
ABS de servicio se entrega llena de liquido de
frenos. Por tanto, un procedimiento de purga
convencional debera ser suficiente para eliminar
el aire del sistema de frenos.

1. Llene el depésito del liquido de frenos
hasta la marca MAX.

2. &ATENCK’)N: Se deben seguir
estrictamente las instrucciones del
fabricante.

Purgue la presién del sistema mediante un
purgador de presiéon adecuado y siguiendo
las instrucciones del fabricante del equipo.

3. Llene el depésito de liquido de frenos has-
ta la marca MAX segun sea necesario.

\
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SECCION 206-02 Freno de tambor

MODELO: 2002.25 Fiesta
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206-02-2

Freno de tambor

206-02-2

ESPECIFICACIONES

Lubricantes, liquidos, selladores y adhesivos

Especificacion

Compuesto de silicona dieléctrica

ESA-M1C171-A

Grasa - Dispositivo de ajuste de las zapatas

SAM-1C1024-A

Liquido de frenos Super DOT 4

ESD-M6C57-A
Especificacion de frenos de tambor
Diametro nominal de tambor de frenos nuevo 203 mm
Diametro maximo de tambor de frenos gastado * 204 mm
Anchura de la zapata 36 mm
Grosor minimo de zapata de freno gastada * 1 mm

* Las zapatas/tambores de freno se deben sustituir cuando se alcance el grosor minimo/didmetro maximo.

Pares de apriete

Descripcion Nm Ib/ft Ib/in
Tuerca de fijacion del cubo de rueda 235 173 -
Tornillos de fijaciéon de la mangueta 70 52 -
Tornillo de fijacién de sensor de velocidad de rue- 10 - 89
da

Tornillos de fijacion del bombin 10 - 89
Racor entre latiguillo de frenos y bombin 17 13 -
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206-02-3 Freno de tambor 206-02-3
DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES

Freno de tambor

CONSULTE Seccion 206-00.
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206-02-4

Freno de tambor

206-02-4

DESMONTAJE Y MONTAJE
Tambor de freno (12 275 0)
Desmontaje

1. Desmonte el revestimiento del mecanismo
de control del freno de estacionamiento.

\
TIE0031328

2. Afloje la tuerca de ajuste del cable del
freno de estacionamiento hasta llegar al
final de la rosca.

* Deseche el clip de sujecion.

A

o

3. Suelte el freno de estacionamiento.

4. Desmonte la rueda. Para mas informacion,
consulte Seccion 204-04.

5. NOTA: Si la tapa guardapolvo ha resultado
danada durante el desmontaje, sustituyala
durante el montaje.

Retire la tapa guardapolvo.

6. Desmonte el tambor del freno.

1.Desmonte y deseche la tuerca de sujecién
del cubo de rueda.

2.Desmonte el tambor de freno.

Montaje

1. &ATENCION: Gire el tambor de freno 10
veces en sentido opuesto cuando
apriete la tuerca de sujecion del cubo
de rueda para evitar daiar el cojinete.

NOTA: Sustituya la tuerca de sujecion del cubo

de rueda.

NOTA: Sustituya el clip de sujecion del cable del

freno de estacionamiento.

Monte los componentes en el orden
inverso al de desmontaje.
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206-02-5 Freno de tambor 206-02-5
DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACI()N)

2. Ajuste el cable del freno de
estacionamiento. Para mas informacion,
consulte Seccion 206-05.
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206-02-6

Freno de tambor

206-02-6

DESMONTAJE Y MONTAJE

Zapatas de freno (12 285 0)

Denominacién Especificacion

Compuesto de silicona | ESA-M9C971-A
dieléctrica

Grasa - Dispositivo de |SAM-1C1024-A

ajuste de las zapatas

Desmontaje

1. Desmonte el revestimiento del mecanismo
de control del freno de estacionamiento.

TIE0031328

2. Afloje la tuerca de ajuste del cable del
freno de estacionamiento hasta llegar al
final de la rosca.

* Deseche el clip de sujecion.

A

o

3. Suelte el freno de estacionamiento.

4. Desmonte la rueda. Para mas informacion,
consulte Seccion 204-04.

5. Suelte el sensor de velocidad de rueda de
la placa portazapatas.

TIE0031431
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206-02-7 Freno de tambor 206-02-7
DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACI()N)

8. &ATENCI(')N: Tenga cuidado de no 11. Desconecte el cable del freno de estacio-
daiar las fundas del bombin. namiento de la zapata.

NOTA: Sujete los émbolos del bombin en su
posicion con una goma elastica.

Desmonte las zapatas del bombin.

-

12. Desmonte las zapatas.

Montaje
9. Desmonte los muelles antagonistas de la

zapata de freno. 1. NOTA: Asegurese de que el ajustador de la
zapata de freno esta completamente suelto.
NOTA: Sustituya el clip de sujecion del cable del
freno de estacionamiento.

o —— Monte los componentes en el orden
f inverso al de desmontaje.
* Aplique grasa en el esparrago regulador
de las zapatas de freno.
- - e Limpie la placa portazapatas y aplique

compuesto de silicona dieléctrica en los
- puntos de contacto de la zapata de freno.

TR 2. Ajuste el cable del freno de
estacionamiento. Para mas informacion,
consulte Seccion 206-05.

10. Desmonte los ajustadores de zapata de
las zapatas.
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206-02-8 Freno de tambor 206-02-8
DESMONTAJE Y MONTAJE

Bombin (12 305 0)

Montaje

Equipo de taller

- — 1. Monte los componentes en el orden
Pinza del |atlglJI||O de freno inverso al de desmontaje_

2. Purgue el sistema de freno. Para mas
informacion, consulte Seccion 206-00.

Desmontaje

&ATENCI(’)N: Si se salpica liquido de
frenos en la pintura, se debera lavar la
zona afectada inmediatamente con agua
fria.

1. Desmonte las zapatas de freno. Para mas
informacion, consulte Zapatas de freno. en
esta seccion.

2. &ATENCI()N: Tapone las tuberias de
freno para evitar que se salga el
liquido o penetre suciedad.

Desconecte el tubo de freno del bombin.

1.Con una pinza de latiguillos de freno
adecuada, apriete el latiguillo.

2.Desacople el tubo de freno.

3. Desmonte el bombin.
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206-02-9

Freno de tambor

206-02-9

DESMONTAJE Y MONTAJE

Placa portazapatas (12 313 0)

Equipo de taller

Taladro eléctrico

Pistola remachadora

Desmontaje

1. Desmonte el bombin. Para mas
informacion, consulte Bombin en esta

seccion.
2. Suelte el cable del freno de

estacionamiento de la placa portazapatas.

1.Presione el clip de fijacion.
2.Separe el cable.

3. Desmonte la placa portazapatas.

e Utilice un taladro eléctrico adecuado para
desmontar los remaches.

TIEO000336

Montaje

1. Monte los componentes en el orden

inverso al de desmontaje.

¢ Monte los remaches nuevos con una
pistola de remachar adecuada.
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206-03-1 Freno de disco delantero 206-03-1

SECCION 206-03 Freno de disco delantero

MODELO: 2002.25 Fiesta
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206-03-2 Freno de disco delantero

206-03-2

ESPECIFICACIONES

Lubricantes, liquidos, selladores y adhesivos

Especificacion

Liquido de frenos Super DOT 4

ESD-M6C57-A
Especificaciones de los frenos de disco delanteros
Diametro de disco de freno 258 mm
Grosor nominal de disco de frenos nuevo 22 mm
Grosor minimo de disco de frenos gastado* 20 mm
Variacion maxima de grosor de disco de frenos 0,025 mm
Grosor minimo de pastilla de frenos gastada* 1,5 mm

*Se deben sustituir los discos de freno/las pastillas de freno cuando se supere el grosor minimo.

Pares de apriete

Descripcion

Nm Ib/ft Ib/in
Tornillos de fijacion del estribo de la pinza de freno 70 52 -
Tornillos de fijacion de la pinza de freno 30 22 -
Racor entre latiguillo de freno y pinza de freno 17 13 -
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206-03-3 Freno de disco delantero 206-03-3
DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES

Freno de disco delantero

CONSULTE Seccion 206-00.
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206-03-4

Freno de disco delantero

206-03-4

DESMONTAJE Y MONTAJE

Pastillas de freno (12 234 0)

Herramientas especiales

Herramienta de retraccion
del piston de la pinza de
freno

206-005 (12-014)

12014

Denominacién Especificacion
Liquido de frenos Su- |ESD-M6C57-A
per DOT 4
Grasa para altas tem- |ESE-M12A4-A
peraturas
Desmontaje

&ATENCI(’)N: Si se salpica liquido de
frenos en la pintura, se debera lavar la
zona afectada inmediatamente con agua
fria.

1. Desmonte la rueda. Para mas informacion,
consulte Seccion 204-04.

2. Desmonte el clip de fijacion del latiguillo
de freno.

TIW1201073

3. Suelte el latiguillo de freno del amortigua-
dor.

4, &ATENCI()N: Cuelgue la pinza de freno
para no someter a tensioén al latiguillo
de freno.

Suelte la pinza de freno del estribo.

1.Retire las tapas de los tornillos (si
procede).

2.Quite los tornillos de fijacion.
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206-03-5 Freno de disco delantero

206-03-5

DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)

5. Retire las pastillas de frenos.

TIW1201074

Montaje

1. &ATENCK’)N: Cuando el pistén de la
pinza de freno se introduce dentro del
cuerpo del piston aumenta el nivel de
liquido en el depésito.

Introduzca el pistén de la pinza hasta el
fondo con la herramienta especial.

2. Monte los componentes en el orden
inverso al de desmontaje.

* Aplique grasa para altas temperaturas en
los puntos de contacto de la pastilla de
freno

3. Pise el pedal de freno y compruebe el nivel
del liquido en el depdsito de liquido de
frenos, reponiéndolo si es necesario con
liquido de frenos .

G149890 es
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206-03-6 Freno de disco delantero 206-03-6
DESMONTAJE Y MONTAJE

Pinza de freno (12 243 0)
4. Suelte el racor del latiguillo de freno de la
pinza.

Equipo de taller 1.Con una pinza de latiguillos de freno
adecuada, apriete el latiguillo.

2. Afloje el racor.

Pinza del latiguillo de freno

Denominacién Especificacion
Grasa para altas tem- |ESE-M12A4-A
peraturas
Desmontaje

&ATENCION: Si se salpica liquido de
frenos en la pintura, se debera lavar la

zona afectada inmediatamente con agua
fria. TIE0031416

1. Desmonte la rueda. Para mas informacion,
consulte Seccion 204-04.

2. Suelte el latiguillo de freno del amortigua- 5. Suelte la pinza de freno del estribo.
dor. 1.Retire la cubierta (si procede).
2.Quite los tornillos de fijacion.

3. Desmonte el clip de fijacién del latiguillo

de freno. 6. Retire las pastillas de frenos.

- a
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206-03-7 Freno de disco delantero

206-03-7

DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)

7. &ATENCK')N: Tapone el latiguillo de
freno para evitar que se salga el
liquido o penetre suciedad.

Desmonte el latiguillo de freno de la pinza.
* Gire la pinza a izquierdas.

TIW1201078

8. Retire la pinza de freno.

Montaje

1. Monte los componentes en el orden
inverso al de desmontaje.

* Aplique grasa para altas temperaturas en
los puntos de contacto de la pastilla de
freno

2. Purgue el sistema del freno. Para mas
informacion, consulte Seccion 206-00.

G149891 es
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206-05-1 Freno de estacionamiento y accionamiento 206-05-1

SECCION 206-05 Freno de estacionamiento y
accionamiento

MODELO: 2002.25 Fiesta

CONTENIDO PAGINA
ESPECIFICACIONES
ESPECIfICACIONES ... e e e ee s 206-05-2

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES

Freno de eStacionami@nto ..........covuuniiiiiii e e 206-05-3
[atsYoT=Tolod o] g IV ANYZ=1 41 (o= Vo] o] o WSRO 206-05-3
Cuadro de 10calizacCiOn @ AVEITAS. .......oouu i et e e e e e e e s 206-05-3
Pruebas de 10Calizacion dE @QVEIAS .........couuiieeiiiee et e e e ee e 206-05-3

PROCEDIMIENTOS GENERALES

Cable del freno de estacionamiento - Ajuste.........ocoevvveiiiiiiiieeiiie e, (12 662 0) 206-05-6
DESMONTAJE Y MONTAJE

Cable del freno de estacionamiento............occuueieiiiiiiiiiiiee e (12675 0) 206-05-9

Mecanismo de control del freno de estacionamiento .............ccceeeveeiiiiiieeenn. (12 664 0) 206-05-11

07/2002 2002.25 Fiesta



206-05-2

Freno de estacionamiento y accionamiento

206-05-2
ESPECIFICACIONES
Pares de apriete
Descripcion Nm Ib-ft
Tuerca de ajuste del cable del freno de mano 4 3
Tuercas de sujecion del mando del freno de mano 24 18
Tuercas de rueda 85 63

G28517 es
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206-05-3 Freno de estacionamiento y accionamiento 206-05-3
DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES
Freno de estacionamiento

Mecanica Electricidad

Inspeccidn y verificacion

1. Verifique la anomalia presentada por el
cliente.

2. Examine visualmente si hay sefales claras
de dafnos. Remitase a la tabla siguiente:

Hoja de inspeccion visual

Cuadro de localizacion de averias

— Circuito de aviso del
freno de mano

— Mando del freno de
mano danado

— Cables y conductos
del freno de mano
dafa-
dos/agarrotados

3. Si no hay ninguna averia evidente, pase al
cuadro de localizacion de averias.

Condicion

Posibles causas

Medidas a tomar

*No funciona el freno de mano.

eCables y conductos del freno de
mano dafnados/agarrotados

*Realice la prueba de localiza-
cién de averias A.

*No se puede quitar el freno de
mano.

do

eCables y conductos del freno de
mano dafados/agarrotados
*Mando del freno de mano dana-

*Realice la prueba de localiza-
cion de averias B.

Pruebas de localizaciéon de averias

PRUEBA DE LOCALIZACION DE ANOMALIAS A: NO FUNCIONA EL FRENO DE MANO

CONDICIONES PARA LA COMPROBACION

| PRUEBA/RESULTADOS/MEDIDAS A TOMAR

A1: COMPROBACION DEL AJUSTE DEL FRENO DE MANO

|I|Ajuste el cable. Remitase al procedimiento en
esta seccion.

* ; Se acopla correctamente el freno de mano?
— Si:
El vehiculo esta en orden.
— No
Vaya a A2

A2: COMPROBACION DEL DESGASTE DE LAS ZAPATAS

|I|Examine si las zapatas y los forros estan de-
masiado gastados.

e ;Estan bien las zapatas y los forros?
— Si:
Vaya a A3
— No
Sustituya las zapatas y forros de freno.
Compruebe el funcionamiento del sistema.

A3: COMPROBACION DE CABLES DEL FRENO

DE MANO DANADOS

|I|Examine los cables y conducto por si estuvie-
ran danados, oxidados o deshilachados.

* ;Estan en buen estado los cables y el conduc-
to?

— Si:

G28511 es
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206-05-4 Freno de estacionamiento y accionamiento 206-05-4

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

CONDICIONES PARA LA COMPROBACION PRUEBA/RESULTADOS/MEDIDAS A TOMAR

Busque otras causas como el mando u
otros componentes del sistema de frenos
flojos.

— No
Sustituya los cables y el conducto. Com-
pruebe el funcionamiento del sistema.

PRUEBA DE LOCALIZACION DE ANOMALIAS B: NO SE PUEDE SOLTAR EL FRENO DE MANO
CONDICIONES PARA LA COMPROBACION | PRUEBA/RESULTADOS/MEDIDAS A TOMAR
B1: COMPROBACION DEL MANDO DEL FRENO DE MANO

|I|Suba el vehiculo en un elevador con el freno
de mano echado.
- Suelte la palanca del freno de mano.

* ; Se solto el freno de mano?
— Si:
Ajuste el cable del freno de mano. Remitase
al procedimiento en esta seccion. Rectifique
segun sea necesario.
— No
Vaya a B2

B2: COMPROBACION DE LOS CABLES DEL FRENO DE MANO
|I|Afloje la tension del cable; véase el

procedimiento en esta seccion.
- Gire las ruedas traseras con las manos.

e ; Giran libremente las ruedas traseras?
— Si:
Monte un mando de freno de mano nuevo.
Compruebe el funcionamiento del sistema.
— No
Vaya a B3

B3: COMPROBACION DEL CABLE DELANTERO DEL FRENO DE MANO
|I|Desconecte el cable delantero del freno de

mano.
- Gire las ruedas traseras con las manos.

e ;Giran libremente las ruedas traseras?
— Si:
Sustituya el cable delantero del freno de
mano. Compruebe el funcionamiento del
sistema.
— No
Vaya a B4

B4: COMPROBACION DE LOS CABLES TRASEROS DEL FRENO DE MANO

|I|Desconecte los cables traseros del freno de
mano por separado.
- Gire las ruedas por separado con el cable
desconectado.

e ; Giran libremente cada una de las ruedas?
— Si:

G28511 es 07/2002 2002.25 Fiesta



206-05-5 Freno de estacionamiento y accionamiento 206-05-5

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

CONDICIONES PARA LA COMPROBACION PRUEBA/RESULTADOS/MEDIDAS A TOMAR

CONSULTE Seccién 206-00. Repare el sis-
tema de frenos segun proceda.

— No
Sustituya el(los) cable(s) y conducto de fre-
no de mano o el(los) tambor(es) de freno.
Compruebe el funcionamiento del sistema.

G28511 es 07/2002 2002.25 Fiesta



206-05-6 Freno de estacionamiento y accionamiento

PROCEDIMIENTOS GENERALES

206-05-6

Cable del freno de estacionamiento - Ajuste (12 662 0)

1. Desmonte el revestimiento del mecanismo 6. NOTA: Antes de ajustar un cable de freno de
de control del freno de estacionamiento. estacionamiento nuevo o recién montado,
haga que se asiente el sistema.

Asiente el sistema del freno de
estacionamiento en 5 etapas.
* 12 etapa: Suba la palanca del freno de
estacionamiento hasta la cuarta muesca.
B » 22 etapa: Apriete la tuerca de ajuste hasta
| I que se note un apriete mayor.
* 32 etapa: Accione el freno de
-o- estacionamiento firmemente diez veces.

* 42 etapa: Afloje la tuerca de ajuste hasta
oo llegar al final de la rosca.

52 etapa: Pise el pedal de freno firmemente

15 veces.
2. NOTA: Coloque el cable de freno de

taci ont brant | ext del 7. Suelte el freno de estacionamiento.

estacionamiento sobrante en el extremo de ,

mecanismo de control del freno de 8. ggzgégzi%%ie;;szggﬁ I(I)irsnc?(?sles del freno
estacionamiento. PIoS.
Accione el freno de estacionamiento ;Iir:mﬁ I(cs>se ‘:Séifrgﬂlﬂ?;: ?ze ﬁis;?:(l)c)ma-
firmemente diez veces. q )

3. Afloje la tuerca de ajuste del cable del

freno de estacionamiento hasta llegar al
final de la rosca.

S
* Deseche el clip de sujecion. L

.

&7 ]
3

4. Suelte el freno de estacionamiento.

5. Asegurese de que el cable del freno de
estacionamiento esta tendido
correctamente.

G149892 es 07/2002 2002.25 Fiesta



206-05-7 Freno de estacionamiento y accionamiento

PROCEDIMIENTOS GENERALES (CONTINUACION)

206-05-7

9. NOTA: Una vez finalizada la operacion, los
cables y las palancas del freno de

estacionamiento deben volver a la posicion de
reposo.

11. NOTA: Asegurese de que el mecanismo de

control del freno de estacionamiento esté
totalmente suelto.

Con la ayuda de otro mecanico, apriete la
tuerca de ajuste del freno de estaciona-
miento hasta que los cables del freno
vuelvan a funcionar normalmente (se

Compruebe el funcionamiento de las
palancas y los cables de los frenos
traseros (se muestra el lado izquierdo).

* Tire de los cables del conector y suéltelos. muestra el lado izquierdo).
1
rrg f
- |
- -

10. NOTA: Asegurese de que el mecanismo de

control del freno de estacionamiento esté
totalmente suelto.

Marque los cables del freno de estacio-

namiento con pintura o liquido corrector
(se muestra el lado izquierdo).

G149892 es 07/2002 2002.25 Fiesta



206-05-8

Freno de estacionamiento y accionamiento

206-05-8

PROCEDIMIENTOS GENERALES (CONTINUACION)

12. NOTA: El cable del freno de estacionamiento
deberia moverse en las placas portazapatas
de los frenos traseros en los primeros 5 mm
de movimiento del mecanismo de control del
freno de estacionamiento.

Compruebe el ajuste del cable del freno
de estacionamiento en tres etapas.

* 12 etapa: Suba el mecanismo de control
del freno de estacionamiento 8 muescas y
suéltelo tres veces.

* 22 etapa: Con la ayuda de otro mecanico,
compruebe el movimiento del cable del
freno de estacionamiento en las placas
portazapatas de los frenos traseros
accionando el mecanismo de control del
freno de estacionamiento de 5a 10 mm,
diez veces.

e Sino se observa movimiento en el cable
del freno de estacionamiento, apriete la
tuerca de ajuste del cable dos vueltas
completas y repita las etapas 12y 22

32 etapa: Gire las ruedas traseras y
compruebe que no rozan con el freno. Si
se aprecia resistencia, afloje la tuerca de
ajuste del cable del freno de
estacionamiento hasta el extremo de la
rosca, limpie los cables y repita el
procedimiento de ajuste.

13. Sustituya el clip de sujecion de la tuerca
de ajuste del freno de estacionamiento.

A

14. Monte el revestimiento del mecanismo de

control del freno de estacionamiento.

G149892 es
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206-05-9

Freno de estacionamiento y accionamiento

206-05-9

DESMONTAJE Y MONTAJE

Cable del freno de estacionamiento (12 675 0)

Denominacién Especificacion

Lubricante ESE-M99B144-B

Desmontaje

1. Suelte el freno de estacionamiento.

2. Suba y apoye el vehiculo. Para mas
informacion, consulte Seccion 100-02.

3. Suelte el silencioso trasero de los tacos de
goma.

S

TIE0030400

4. Desconecte la seccion central de la panta-
lla térmica del sistema de escape del panel
del piso.

5. Desconecte el cable del freno de estacio-
namiento.

6. Suelte el cable del freno de estacionamien-
to del soporte en el eje.

7. Suelte el cable del freno de
estacionamiento del compensador.

1.Suelte los cables del soporte.
2.Desconecte los cables del compensador.

G89185 es
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206-05-10 Freno de estacionamiento y accionamiento 206-05-10

DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)

8. Suelte el cable del freno de estacionamien-
to del soporte en el eje.

9. Desmonte el cable del freno de estaciona-
miento.

Montaje

1. NOTA: Compruebe si el taco de goma del
escape esta danado o presenta muestras de
fatiga. Monte un taco del tubo de escape

nuevo segun sea necesario, utilizando un
lubricante adecuado.

Monte los componentes en el orden
inverso al de desmontaje.

. Ajuste el freno de estacionamiento. Para
mas informacion, consulte Cable del freno

de estacionamiento - Ajuste en esta
seccion.
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206-05-11

Freno de estacionamiento y accionamiento

206-05-11

DESMONTAJE Y MONTAJE

Mecanismo de control del freno de estacionamiento (12 664 0)

Desmontaje

1. Desmonte el revestimiento del mecanismo
de control del freno de estacionamiento.

2. Desenchufe el conector del interruptor del
testigo del freno de estacionamiento.

3. Suelte el cable del freno de
estacionamiento del mecanismo de
control.

* Deseche el clip de sujecion.

TIE0032663

4. Suelte el freno de estacionamiento.

5. Desmonte el mecanismo de control del
freno de estacionamiento.

w

//

TIE0031401

(\

Montaje

1. Monte los componentes en el orden
inverso al de desmontaje.

2. Ajuste el freno de estacionamiento. Para
mas informacion, consulte Cable del freno
de estacionamiento - Ajuste en esta
seccion.

G149893 es
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206-06-1 Accionamiento de frenos hidraulicos 206-06-1
SECCION 206-06 Accionamiento de frenos
hidraulicos
MODELO: 2002.25 Fiesta
CONTENIDO PAGINA
ESPECIFICACIONES
ESPECIfICACIONES ... e e e ee s 206-06-2
DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO
Accionamiento de frenos NIdrauliCoS .............coiiiiiiiiiiiiiiii e 206-06-3
Pedal d frENO ....coii i 206-06-3
DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES
Accionamiento de fren0os NIdrAUlICOS ...........ueiiiiiiiiiiiie e 206-06-5
DESMONTAJE Y MONTAJE
Pedal de freno — volante a la izquierda ...........cccceeeeieiiieieecceceeecce e, (12 333 0) 206-06-6
Pedal de freno — volante a la derecha...........ooocuiiieiiiiiiiiii e (12333 0) 206-06-9
Cilindro maestro de frenos — volante a la derecha ...........ccccooiiiiiiiiiniien. (12343 0) 206-06-11
Cilindro maestro de frenos — volante a la izquierda.............ccccoeecveeeernnnnen. (12 343 0) 206-06-13
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206-06-2 Accionamiento de frenos hidraulicos 206-06-2
ESPECIFICACIONES

Lubricantes, liquidos, selladores y adhesivos

Ref. Especificacion
Liquido de frenos Super DOT 4 SAM-6C9103-A
Pares de apriete

Descripcion Nm Ib/ft Ib/in
Racores de los tubos de freno del cilindro maestro 17 13 -
Racores de la valvula reductora sensible a la pre- 26 19 -
sion

Tuercas de fijacion del cilindro maestro de frenos 25 18 -
Tuercas del soporte del eje del pedal de freno 25 18 -

G28527 es 07/2002 2002.25 Fiesta



206-06-3

Accionamiento de frenos hidraulicos

206-06-3

DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO

Accionamiento de frenos hidraulicos

Pedal de freno

El pedal de freno dispone de un dispositivo de
seguridad encargado de desacoplar el pedal de
freno del cilindro maestro al producirse una
fuerte colision; el objetivo es reducir las lesiones

que puedan producirse en los pies del conductor.

Cuando el dispositivo interviene, la presion que
ejerce el cilindro maestro sobre el pedal de freno

se interrumpe y este Ultimo puede bajar aun mas.

El pedal de freno esta dividido y consta de tres
piezas: un perfil en U, un trinquete de

E31182
desenclavamiento y una placa soporte dentro del
Ref.| NNede [Descripcion pedal.
pieza
1 - Perfil en U del pedal de fre-
no
2 - Trinquete liberador del pedal
de freno
3 - Placa soporte

G205541 es
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206-06-4

Accionamiento de frenos hidraulicos

206-06-4

DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO (CONTINUACION)

Funcionamiento

tablero de instrumentos durante la penetracion
del pedal en el hueco para los pies.

A ‘l‘

E31183
Ref.| NNede [Descripcién
pieza
A - Soporte del tablero de ins-
trumentos
1 - Punto de union entre el trin-
quete de desenclavamiento
y el pedal
2 - Pasador de seguridad (plas-

tico)

E31184
Ref.| NNede [Descripcién
pieza
A - Movimiento del trinquete de
desenclavamiento
B - Movimiento del pedal
- Pasador de seguridad parti-
do

Orificio de alojamiento

Recepcién para la varilla de
accionamiento del servofre-
no

Todo el conjunto del pedal esta alojado en un
orificio de la placa soporte.

El trinquete de desenclavamiento mantiene el
perfil en U en posicion en un punto de unidn.

Si se produce un choque de magnitud, todo el
blogue de pedales se hunde en el espacio para

los pies. En la parte superior del pedal de freno,

el trinquete es empujado contra el soporte del

El trinquete gira alrededor del eje de cojinete del
pedal partiendo el pasador de seguridad.

El punto de unién del pedal de freno se libera 'y
ya no puede transmitirse ninguna fuerza.

La placa soporte del pedal se desacopla del
pedal en U y este ultimo puede oscilar
libremente.

Al trabajar en el bloque de pedales hay que tener
en cuenta no danar el pasador de seguridad.

G205541 es
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206-06-5 Accionamiento de frenos hidraulicos 206-06-5
DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES

Accionamiento de frenos hidraulicos

CONSULTE Seccion 206-00.

G17506 es 07/2002 2002.25 Fiesta



206-06-6

Accionamiento de frenos hidraulicos

206-06-6

DESMONTAJE Y MONTAJE

Pedal de freno — volante a la izquierda (12 333 0)

Desmontaje

&PELIGRO: En el caso de que se produzca
una colisién en la que se active el
sistema de seguridad pasivo, se debera
sustituir el pedal de freno. Si no se
respetan estas advertencias se pueden
producir lesiones.

1. Desmonte el panel inferior del salpicadero.

1.Desmonte los tornillos de fijacion
inferiores.

2.Retire los tornillos de fijacion superiores
del compartimento portaobjetos.
3.Suelte el clip.

2. NOTA: Asegurese de que las ruedas estén en
la posicidon de marcha en linea recta.

Centre el volante y bloquéelo.

TIE0026862

3. Desacople el eje de la columna de la

direccién del pinén del mecanismo de la
direccion.

* Deseche el tornillo de fijacion.

"y

4. Desenchufe los conectores de los
interruptores de los pedales de freno y de
embrague.

* Suelte del soporte del pedal de freno el

mazo de cables de los interruptores de pe-
dal .

- TP
a G

G89189 es
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206-06-7

Accionamiento de frenos hidraulicos

206-06-7

DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)

5. Suelte el muelle de retorno del pedal del
embrague.

oy

6. Suelte el cilindro maestro del embrague
del pedal y del soporte del embrague.

1.Desenganche la varilla accionadora.
2.Retire los tornillos de fijacion.

7. Desmonte las tuercas de fijacion del ser-
vofreno.

TIE0031835

8. Suelte el soporte del pedal de freno del
panel del piso.

-

-

h-.ﬂ

9. Desconecte la varilla de accionamiento del
servofreno del pedal de freno.

1.Presione el clip.

2.Desmonte el pasador de la varilla de ac-
cionamiento del servofreno.

10. Desmonte el soporte del pedal de freno.

G89189 es
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206-06-8 Accionamiento de frenos hidraulicos 206-06-8

DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)

11. NOTA: No desmonte el pedal de embrague 12. Desmonte los casquillos del pedal de
ni el casquillo del pedal. freno.

Desmonte el pedal de freno.
1.Desmonte la tuerca del eje de articulacion.

2.Retire el eje de articulacion del pedal
deslizandolo.

3.Desmonte el pedal de freno.

T, o

Montaje

1. &PELIGRO: No utilice un pedal de freno
danado. Si no se respeta esta
advertencia se pueden producir
lesiones.

&PELIGRO: Sustituya el tornillo de fijacién
entre el eje de la columna de la direcciéon
y el piiién del mecanismo de la
direccion. Si no se respetan estas
advertencias se pueden producir
lesiones.

&ATENCION: No deje caer ni golpee el
pedal de freno. Si no se respeta esta
advertencia puede resultar danado el
mecanismo de desacoplamiento del
pedal de freno.

Monte los componentes en el orden
inverso al de desmontaje.

G89189 es 07/2002 2002.25 Fiesta



206-06-9 Accionamiento de frenos hidraulicos 206-06-9
DESMONTAJE Y MONTAJE

Pedal de freno — volante a la derecha (12 333 0)

Desmontaje 3. Desmonte el pedal del freno.
&pEuGRO: En el caso de que se produzca 1.Desmonte la tuerca del eje de articulacion.
una colisién en la que se active el 2.Retire el eje de articulacion del pedal

sistema de seguridad pasivo, se debera deslizandolo.

sustituir el pedal de freno. Si no se
respetan estas advertencias se pueden
producir lesiones.

1. Desmonte el panel inferior del salpicadero.

3.Desmonte el pedal del freno.

1.Desmonte los tornillos de fijacion |
inferiores. T = .
2.Retire los tornillos de fijacion superiores .
del compartimento portaobjetos. i o -
3.Suelte el clip. "Il II _ I
I u
1
| [ ale
1 - - . !
. - I - 1
1
- 1

Irm
1

2. Suelte del pedal de freno la varilla de
accionamiento del servofreno (se muestra
el pedal del acelerador desmontado para
mayor claridad).

1.Presione el clip.

2.Desmonte el pasador de la varilla de ac- 4. Desmonte los casquillos del pedal de fre-
cionamiento del servofreno. no.

®

; E | W |
‘;ﬁ =1
< § / ar b
TIE0031839 Y
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206-06-10 Accionamiento de frenos hidraulicos 206-06-10

DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)
Montaje

1. &PELIGRO: No utilice un pedal de freno
danado. Si no se respetan estas
advertencias se pueden producir
lesiones.

&ATENCION: No deje caer ni golpee el
pedal de freno. Si no se respeta esta
advertencia puede resultar daifado el
mecanismo de desacoplamiento del
pedal de freno.

Monte los componentes en el orden
inverso al de desmontaje.

G89190 es 07/2002 2002.25 Fiesta



206-06-11

Accionamiento de frenos hidraulicos

206-06-11

DESMONTAJE Y MONTAJE

Cilindro maestro de frenos — volante a la derecha (12 343 0)

Desmontaje

Todos los vehiculos

&ATENCI()N: Si se salpica liquido de
frenos en la pintura, se debera lavar la
zona afectada inmediatamente con agua
fria.

1. Desconecte el tubo flexible de vacio del

servofreno.

1.Saque el tubo flexible de vacio del
servofreno de los clips.

2.Desconecte el tubo flexible de vacio del
servofreno.

2. Desconecte el cable de masa de la bateria.

Para mas informacion, consulte Seccion
414-01.

3. Desmonte el motor del limpiaparabrisas.
Para mas informacion, consulte Seccién
501-16.

4. &ATENCI(’)N: El tapon del depésito de

liquido de frenos no se debe ensuciar.

Desmonte el tapon del depésito de liquido
de frenos.

5. NOTA: Es necesario realizar este paso a
ambos lados para vaciar completamente el
depdsito de liquido de frenos.

Vacie el depésito del liquido de frenos.

1.Conecte uno de los extremos de un trozo
de tubo flexible transparente apropiado al
orificio de purga y ponga el otro extremo
dentro de un recipiente adecuado.

2. Afloje el tornillo de purga.

3.Pise el pedal del freno hasta que se vacie
del todo el depdsito de liquido de frenos.

4. Apriete el tornillo de purga.

6. Monte el tapon del depésito de liquido de
frenos.

7. &ATENCI()N: Tapone las tuberias del
freno para evitar que se salga el
liquido o penetre suciedad.

Desconecte la tuberia de freno del cilindro
maestro de frenos.

v/

A

G89191 es
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206-06-12

Accionamiento de frenos hidraulicos

206-06-12

DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)

Vehiculos con frenos antibloqueo

8. &ATENCI()N: Tapone las tuberias del
freno para evitar que se salga el
liquido o penetre suciedad.

Desconecte la tuberia de freno del cilindro
maestro de frenos.

\ s

s,

Todos los vehiculos

9. &ATENCION: Tapone el tubo flexible del
cilindro maestro del embrague para
evitar que se salga el liquido o penetre
suciedad.

Desconecte el tubo flexible del cilindro
maestro del embrague del depésito de li-
quido de frenos.

10. Desmonte el cilindro maestro de freno
del servofreno.

I ) /L /

TIE0031069

11. Desenchufe el conector del interruptor
del testigo de nivel bajo de liquido de
frenos .

12. Desmonte el conjunto de cilindro
maestro de frenos y depésito de liquido
de frenos.

Montaje

&ATENCION: Aseglrese de que el retén de
vacio del cilindro maestro de freno esté
correctamente colocado antes del
montaje.

1. Monte los componentes en el orden

inverso al de desmontaje.

2. Purgue el sistema del freno. Para mas
informacion, consulte Seccion 206-00.

G89191 es
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206-06-13

Accionamiento de frenos hidraulicos

206-06-13

DESMONTAJE Y MONTAJE

Cilindro maestro de frenos — volante a la izquierda (12 343 0)

Desmontaje

Todos los vehiculos

&ATENCI()N: Si se salpica liquido de

frenos en la pintura, se debera lavar la
zona afectada inmediatamente con agua
fria.

1. Desconecte el tubo flexible de vacio del
servofreno.

1.Saque el tubo flexible de vacio del
servofreno de los clips.

2.Desconecte el tubo flexible de vacio del
servofreno.

2. Desconecte el cable de masa de la bateria.
Para mas informacion, consulte Seccion
414-01.

3. Desmonte el motor del limpiaparabrisas.

Para mas informacion, consulte Seccién
501-16.

4. &ATENCI(’)N: El tapon del depésito de
liquido de frenos no se debe ensuciar.

Desmonte el tapon del depésito de liquido
de frenos.

5. NOTA: Es necesario realizar este paso a
ambos lados para vaciar completamente el
depdsito de liquido de frenos.

Vacie el depésito del liquido de frenos.
1.Conecte uno de los extremos de un trozo

de tubo flexible transparente apropiado al

orificio de purga y ponga el otro extremo
dentro de un recipiente adecuado.

2. Afloje el tornillo de purga.

3.Pise el pedal del freno hasta que el liquido
se vacie del depdsito de liquido de frenos.

4. Apriete el tornillo de purga.

TIEO007637

6. Monte el tapon del depésito de liquido de
frenos.

G89192 es
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206-06-14

Accionamiento de frenos hidraulicos

206-06-14

DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)

7. &ATENCI()N: Tapone las tuberias del
freno para evitar que se salga el
liquido o penetre suciedad.

Desconecte la tuberia de freno del cilindro
maestro de frenos.
1.Desconecte los tubos de freno.

2.Monte las valvulas reductoras sensibles a
la presion.

/TR (2)

TIE0031072 [~ / / IO\

Vehiculos con frenos antibloqueo

8. &ATENCI()N: Tapone las tuberias del
freno para evitar que se salga el
liquido o penetre suciedad.

Desconecte la tuberia de freno del cilindro
maestro de frenos.

\ s

s,

Todos los vehiculos

9. &ATENCION: Tapone el tubo flexible del

cilindro maestro del embrague para
evitar que se salga el liquido o penetre
suciedad.

Desconecte el tubo flexible del cilindro
maestro del embrague del depésito de li-
quido de frenos.

10. Desmonte el cilindro maestro de freno
del servofreno.

G89192 es
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206-06-15 Accionamiento de frenos hidraulicos

206-06-15

DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)

11. Desenchufe el conector del interruptor
del testigo de nivel bajo de liquido de
frenos .

12. Desmonte el conjunto de cilindro
maestro de frenos y depésito de liquido
de frenos.

Montaje

1. &ATENCION: Asegurese de que el retén
de vacio del cilindro maestro de freno
esté correctamente colocado antes
del montaje.

Monte los componentes en el orden
inverso al de desmontaje.

2. Purgue el sistema del freno. Para mas
informacion, consulte Seccion 206-00.

G89192 es

07/2002 2002.25 Fiesta



206-07-1 Accionamiento del servofreno 206-07-1

SECCION 206-07 Accionamiento del servofreno

MODELO: 2002.25 Fiesta

CONTENIDO PAGINA
ESPECIFICACIONES
ESPECIfICACIONES.....ceiiiiieee e e e e e e ee s 206-07-2

DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO

L= V0] =1 o o PP PPPPPPRPPP 206-07-3
asistente de frenado de emergencia (EBA) .......ooovvviiiiiiiiiiiis 206-07-3

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES
I (= W (S T=T AV 1 £=) 2 [0 TR 206-07-7

DESMONTAJE Y MONTAJE

Servofreno — volante a la izquierda.............ovvceeiieiiiiii e (12 451 0) 206-07-8
Servofreno — volante ala derecha ..........ouueeceiiiiiiiiiiccccee e, (12 451 0) 206-07-10
Bomba de vacio del sistema de frenoS...........eeeivviiiiiiiiiiie (12414 0) 206-07-11

07/2002 2002.25 Fiesta



206-07-2

Accionamiento del servofreno 206-07-2
ESPECIFICACIONES
Pares de apriete
Descripcion Nm Ib-ft Ib-in
Tuercas de sujecion del servofreno 25 18 -
Tuercas de sujecion del cilindro maestro 25 18 -

G28531 es 07/2002 2002.25 Fiesta



206-07-3

Accionamiento del servofreno

206-07-3

DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO

Servofreno

asistente de frenado de emergencia (EBA)

Con la progresiva implantacion de los sistemas
de freno antibloqueo se ha podido observar que
muchos conductores desaprovechan las ventajas
en seguridad que ofrecen estos sistemas debido
a un mal comportamiento de conduccion en las
frenadas.

Los conductores pisan el freno con poca
decision. El resultado es que el sistema de
frenos antibloqueo (ABS) no reacciona y no se
obtiene el efecto de frenado maximo.

El sistema EBA detecta a partir del
comportamiento de frenado del conductor que se
esta produciendo una situacion de emergencia e
inicia automaticamente una frenada a fondo.

Esto se realiza en milisegundos, es decir, mas
rapido de lo que lo podria hacer el conductor.

También se ha observado que el conductor, tras
accionar en un principio el pedal de freno con
fuerza, suele reducir demasiado pronto la presion
sobre el pedal.

El sistema EBA se encarga ahora de que el
efecto del ABS se mantenga también cuando
normalmente la presion del pedal se situaria
debajo del margen de regulacion ABS. El
sistema puede obtenerse como equipamiento
extra segun el mercado y la variante de vehiculo.

Segun el comportamiento del conductor, el EBA
permite recortar la distancia de frenado en un
15% en conductores experimentados y hasta
mas de un 40% en conductores con menos
experiencia.

El sistema EBA se utiliza exclusivamente en
vehiculos con ABS ya que frena el vehiculo
hasta el limite de bloqueo de las ruedas.

Componentes

E31048

Ref.| NNede
pieza

Descripcion

1 - EBA

El sistema EBA trabaja de forma puramente
mecanica y va integrado totalmente en el
servofreno.

Exteriormente, los servofrenos con y sin EBA son
idénticos. Para identificarlos, los servofrenos con
EBA poseen un adhesivo blanco con una "A"
grande.

El cilindro maestro tandem es igual para todos
los vehiculos, independientemente de que vayan
equipados o no con EBA.

Funcionamiento

En situaciones de frenado normales, el
servofreno con EBA se comporta igual que un
servofreno convencional. Es decir, el conductor
puede dosificar la frenada en todo momento.

El EBA interviene en el momento en que al frenar
se sobrepasa un umbral de conexién definido por
una curva caracteristica.

Para determinar este umbral de conexién se
utiliza la caracteristica de accionamiento del
pedal, la cual se halla en funcién de la fuerza de
accionamiento y de la velocidad con la que se
aplica el pedal.

La curva caracteristica se define de forma
separada para cada modelo.

G163289 es
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206-07-4

Accionamiento del servofreno

206-07-4

DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO (CONTINUACION)

El sistema mecanico EBA se basa en el hecho
de que en un servofreno el émbolo de valvula se
adelanta al cuerpo de mando durante el inicio de
la fase de frenado.

Esto produce una distancia relativa entre el
cuerpo de mando y el émbolo de valvula, la cual

puede ser menor o mayor segun la fuerza y
velocidad con que se pise el pedal de freno.

Si se acciona lentamente y con poca fuerza, la
distancia relativa es pequenfa. Si se acciona
rapidamente y con mucha fuerza, la distancia
relativa es grande.

E30458

Ref.| NNede
pieza

Descripcion

Ref.| NNede
pieza

Descripcion

Distancia relativa

- Cuerpo de mando

Frenada normal

- Embolo de valvula

E30459

G163289 es
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206-07-5

Accionamiento del servofreno

206-07-5

DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO (CONTINUACION)

Ref.| NNede
pieza

Descripcion

- Casquillo esférico

- Cuerpo de mando

- Embolo de valvula

Bola

- Casquillo de bloqueo

OOl |IN|—=
1

- Jaula de bolas

Asistente de frenado activo

En una situacion de frenado normal, la
caracteristica de accionamiento del pedal hace
que la distancia relativa permanezca tan baja
que no se exceda el recorrido de enclavamiento
definido constructivamente.

El casquillo de bloqueo permanece retenido en
Su posicion de salida por la fuerza de los
muelles; la jaula de bolas puede moverse
axialmente y las bolas radialmente.

4

"

ROkl

E30460

Ref. NJ.N‘g de |Descripcion
pieza
1 - Distancia relativa
2 - Valvula de disco
3 - Cuna

Si debido a una situacién de frenado de
emergencia se excede el umbral de conexion, es
decir, la distancia relativa del émbolo de valvula
es tan grande que las bolas se desplazan por la
rampa del casquillo esférico, el casquillo de

bloqueo puede entonces moverse totalmente
hasta su posicion final.

Las bolas se encuentran ahora bloqueadas vy el
casquillo esférico ya no puede moverse en la
direccién de cierre de la valvula de disco.

El EBA se encuentra ahora activo, la presién de
frenado se incrementa hasta el limite de bloqueo
y el pedal de freno puede moverse libre de
fuerza hasta el punto de presién maximo.

La presion de frenado permanece en el limite de
intervencion del ABS hasta que el EBA se vuelva
a liberar de nuevo por completo.

G163289 es
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206-07-6 Accionamiento del servofreno

206-07-6

DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO

Liberacion del asistente de frenado

e |
N

E30552

Ref.| NNede [Descripcién
pieza
1 - Casquillo de bloqueo
2 - Cuna
3 - Cilindro de vacio

Para que se libere el EBA, el pedal de freno debe
estar totalmente descargado, es decir, debe
estar en su posicion normal de reposo.

En tal caso, el cuerpo de mando retrocede junto
con el émbolo de valvula hasta la posicion de
reposo. La cuia es empujada contra el tope del
cilindro de vacio y, como resultado, el casquillo
de bloqueo se desplaza a su posicién de salida.

Las bolas pueden desviarse de nuevo por el
casquillo esférico y la jaula de bolas puede
volverse a mover libremente en direccion axial y
las bolas en direccion radial.

Servicio

No es posible reparar el EBA. El servofreno debe
sustituirse completo.

G163289 es
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206-07-7 Accionamiento del servofreno 206-07-7
DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES

Sistema de servofreno

CONSULTE Seccion 206-00.

G17519 es 07/2002 2002.25 Fiesta



206-07-8

Accionamiento del servofreno

206-07-8

DESMONTAJE Y MONTAJE

Servofreno — volante a la izquierda (12 451 0)

Desmontaje

Todos los vehiculos
1. Desmonte el cilindro maestro de freno.
Para mas informacién, consulte Seccién
206-06.

Vehiculos con ABS

2. &ATENCI()N: Obture los tubos de freno
para evitar que se salga el liquido o
penetre suciedad.

NOTA: Tome nota de la posicién de los tubos del
freno para facilitar el montaje.

Desmonte los tubos del cilindro maestro a
la unidad de control hidraulico.

Todos los vehiculos
3. Desmonte el panel inferior del salpicadero.

1.Desmonte los tornillos de fijacién
inferiores.

2.Retire los tornillos de fijacion superiores
del compartimento portaobjetos.

3.Suelte el clip de fijacion.

4. Desmonte las tuercas de fijacion del ser-
vofreno.

-

I -

" | —aipmil

5. Desconecte la varilla de accionamiento del
servofreno del pedal de freno.

1.Presione el clip.

2.Desmonte el pasador de la varilla de ac-
cionamiento del servofreno.

G89213 es
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206-07-9 Accionamiento del servofreno

206-07-9

DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)

6. Desmonte el servofreno.
* Deseche la junta.

Montaje

1. &PELIGRO: No utilice un pedal de freno
danado. Si no se respeta esta
advertencia se pueden producir
lesiones.

&ATENCION: Asegurese de que la junta
del servofreno esté correctamente
colocada en el servofreno antes del
montaje.

&ATENCI()N: No deje caer ni golpee el
pedal de freno. Si no se respeta esta
advertencia puede resultar dainado el
mecanismo de desacoplamiento del
pedal de freno.

NOTA: Monte una junta nueva.

Monte los componentes en orden inverso
al de desmontaje.

G89213 es
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206-07-10

Accionamiento del servofreno

206-07-10

DESMONTAJE Y MONTAJE

Servofreno — volante a la derecha (12 451 0)

Desmontaje

1. Desmonte el cilindro maestro de freno.
Para mas informacién, consulte Seccién
206-06.

2. Desmonte el panel inferior del salpicadero.

1.Desmonte los tornillos de fijacién
inferiores.

2.Retire los tornillos de fijacidon superiores
del compartimento portaobjetos.

3.Suelte el clip de fijacion.

3. Suelte del pedal de freno la varilla de
accionamiento del servofreno (se muestra
el pedal del acelerador desmontado para
mayor claridad).

1.Presione el clip.

2.Desmonte el pasador de la varilla de ac-
cionamiento del servofreno.

4. Desmonte el servofreno.
* Deseche la junta.

Montaje

1. &PELIGRO: No utilice un pedal de freno
danado. Si no se respetan estas
advertencias se pueden provocar
lesiones.

&ATENCI()N: Asegurese de que la junta
del servofreno esté correctamente
colocada en el servofreno antes del
montaje.

&ATENCION: No deje caer ni golpee el
pedal de freno. Si no se respeta esta
advertencia puede resultar danado el
mecanismo de desacoplamiento del
pedal de freno.

T NOTA: Monte una junta nueva.
= Monte los componentes en el orden
align inverso al de desmontaje.
- 1
1
- 1
|
I u
1y
I 1
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206-07-11

Accionamiento del servofreno

206-07-11

DESMONTAJE Y MONTAJE

Bomba de vacio del sistema de frenos (12 414 0)

Desmontaje

1. Desmonte el filtro de aire. Para mas
informacion, consulte Seccion 303-12.

2. Desconecte el tubo flexible de vacio del
sistema de frenos de la bomba de vacio
del sistema de frenos.

* Presione las lengletas de bloqueo.

\

3. NOTA: Para facilitar el montaje, tome nota de
la posicion del acoplamiento.

Desmonte la bomba de vacio del sistema
de frenos.

* Deseche las juntas téricas.

Montaje

1. &ATENCION: Asegurese de que el
acoplamiento esta alineado con el
acoplamiento del arbol de levas.

NOTA: Sustituya las juntas tdricas.

Monte los componentes en el orden
inverso al de desmontaje.

G28530 es
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206-09A-1 Control antibloqueo 206-09A-1
SECCION 206-09A Control antibloqueo
MODELO: 2002.25 Fiesta
CONTENIDO PAGINA
ESPECIFICACIONES
ESPECIfICACIONES.....ceiiiiieee e e e e e e ee s 206-09-2
DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO
(@70 a1 {0] IF=T 0] 1] 0] (o T [UT=T o 1 206-09-3
Sistema de frenos antibloqueo (ABS ) MKBO.........c.ccooeeiiiiiiiiiciiiee e 206-09-3
DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES
CoNtrol antiDIOQUEOD .......eeiiieiiiee e e e e e e e e e nnnee s 206-09-5
INSPECCION Y VEIITICACION.....ciiiiiiiei e e e e e 206-09-5
DESMONTAJE Y MONTAJE
Unidad de control hidraulico (HCU) ........ccooo i 206-09-6
Sensor de velocidad de rueda trasera.......ccccoveeveeeeeeeeeeeiiccccie e, (12 785 0) 206-09-9
Anillo del sensor de velocidad de rueda trasera ............ooevvvvvcciieiiiiieeeneeennn, (12 788 0) 206-09-11
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206-09A-2 Control antibloqueo 206-09A-2
ESPECIFICACIONES

Lubricantes, liquidos, selladores y adhesivos

Especificaciones

Liquido de frenos Super DOT 4 ESD-M6C57-A

Pares de apriete

Ref. Nm Ib/ft Ib/in

Tornillos de fijacion del soporte de la unidad de con- 23 17 -

trol hidraulico (HCU)

Tornillos de fijacidon de la unidad de control hidraulico 10 - 89

(HCU)

Racor de tubo de freno a la unidad de control hidrau- 13 10 -

lico (HCU)

Tornillo de fijacion de sensor de velocidad de rueda 9 - 80
G112960 es
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206-09A-3

Control antibloqueo 206-09A-3

DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO

Control antibloqueo

Sistema de frenos antibloqueo (ABS ) MK60

E30456

Ref.| NNede [Descripcion
pieza
- Bomba de retorno
2 - Bloque hidraulico

Modulo electrénico de con-
trol

El sistema MK60 ha sido disefiado
especialmente para vehiculos de segmentos
inferior a medio. En comparacion con el MK20,
en el nuevo sistema se ha podido reducir el
tamano de los componentes hidraulicos y
eléctricos (p.ej., valvulas hidraulicas y
solenoides) y también el tamafio de la carcasa.

Gracias a esta medida se ha podido reducir
sustancialmente el peso total del grupo hidraulico
ABS .

El grupo hidraulico estda compuesto por la
bomba de retorno, el bloque hidraulico de 8
valvulas y el médulo electrénico de control.

El mddulo de control del  ABS controla el
testigoABS del cuadro de instrumentos a través
del bus CAN.

El MK60 es un sistema 4/3, es decir, la velocidad
de las ruedas se registra por separado (4
sensores de rueda).

El control ABS se realiza independientemente
para cada una de las ruedas delanteras y de
forma conjunta para las ruedas traseras (3
canales de regulacion, control Select-low), es
decir, las dos ruedas traseras se controlan
conjuntamente en funcion de la rueda que
presenta la mayor tendencia a bloquear.

Sensores de rueda

G163291 es
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206-09A-4

Control antibloqueo

206-09A-4

DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO

E30457

Ref.| NNede [Descripcién
pieza
1 - Sensor
2 - Posicion de montaje

NOTA: No se debe comprobar con un ohmimetro
la tension en los sensores de velocidad de las
ruedas.

Se trata de sensores activos. Al conectarse el
encendido reciben tension del médulo de control
ABS .

Como transmisor de impulsos se utiliza un anillo
codificado magnéticamente; en las ruedas
delanteras, este anillo va integrado en el
cojinete de rueda mientras que en las traseras
asienta en la mangueta (anillo de chapa).

El dispositivo electrénico integrado en el sensor
convierte la velocidad angular registrada en una
sefial digital (senal rectangular), la cual se
transmite seguidamente al médulo de control
del (ABS).

La transmision de datos a la unidad ABS se
realiza mediante un cable de conexién de dos
filamentos.

También proporciona la senal de velocidad del
vehiculo obtenida a partir de las sefales de los
sensores de velocidad de las ruedas. Esta sefal
se transmite al mddulo de control del motor
(PCM ) a través del bus CAN.

El médulo de control del ABS puede
diagnosticarse a través del conector Data Link
(DLC).

El grupo hidraulico se suministra en Servicio con
un llenado inicial.

G163291 es
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206-09A-5 Control antibloqueo 206-09A-5
DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES

Control antibloqueo

Véase el Manual de Busqueda de las Causas de
Incidentas Eléctricos y de Aspiracion Celda 206-
09A para obtener informacion esquematica y de
conectores.

Inspeccién y verificacion

1. Verifique la anomalia presentada por el
cliente.

2. Examine visualmente si hay sefales claras
de dafios mecanicos o eléctricos.

Hoja de inspeccion visual
Mecanica Electricidad

e Sensor(es) de e Fusible(s)
velocidad de rueda ° Conector(es)

* Circlip(s) de sensor | « Mazo(s) de cables
de velocidad de

rueda

3. Si se encuentra claramente la causa de la
anomalia descrita por el cliente o detectada
en el taller, corrijala (si es posible) antes de
proseguir con el siguiente paso.

4. Sino se puede detectar la causa a simple
vista, verifique el sintoma y utilice el WDS.
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206-09A-6

Control antibloqueo

206-09A-6

DESMONTAJE Y MONTAJE
Unidad de control hidraulico (HCU)

Desmontaje

&ATENCI(’)N: Si se salpica liquido de
frenos en la pintura, se debera lavar la
zona inmediatamente con agua fria.

1. Desmonte la bandeja de la bateria. Para

mas informacion, consulte Seccion 414-01.

2. &ATENCIC')N: El tapon del depésito de
liquido de frenos no se debe
ensuciar.

Desmonte el tapon del depdsito de liquido
de frenos.

3. NOTA: Es necesario realizar este paso a
ambos lados para vaciar completamente el
depdsito de liquido de frenos.

Vacie el depésito del liquido de frenos.

1.Conecte uno de los extremos de un trozo
de tubo flexible transparente apropiado al
orificio de purga y ponga el otro extremo
dentro de un recipiente adecuado.

2. Afloje el tornillo de purga.

3.Pise el pedal de freno hasta que salga todo
el liquido de frenos del depdsito.

4. Apriete el tornillo de purga.

4. Monte el tapon del depédsito de liquido de
frenos.

5. Desenchufe el conector del mazo de ca-
bles del motor.

-

6. Desconecte el cable de masa del mazo de
cables del motor.

.,
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206-09A-7

Control antibloqueo

206-09A-7

DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)

7. &ATENCI()N: Tapone las tuberias del
freno para evitar que se salga el
liquido o penetre suciedad.

NOTA: Tome nota de la posicién de los tubos del

freno para facilitar el montaje.

Desconecte los tubos de freno entre el ci-
lindro maestro y la unidad de control
hidraulico (HCU).

8. &ATENCI()N: Tapone las tuberias del
freno para evitar que se salga el
liquido o penetre suciedad.

NOTA: Tome nota de la posicién de los tubos del
freno para facilitar el montaje.

Desconecte los tubos del freno de la HCU.

.-‘.-

' oy
——" ."‘ .

9. Suelte los tubos de freno del mamparo.

T

10. Desenchufe el conector de la HCU.

-

11. Retire la HCU y el soporte.

I
" “
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206-09A-8 Control antibloqueo

206-09A-8

DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)
12. Suelte la HCU del soporte.

I

Montaje

1. Monte los componentes en el orden
inverso al de desmontaje.

2. Purgue el sistema de freno. Para mas
informacion, consulte Seccion 206-00.

G183774 es
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206-09A-9 Control antibloqueo 206-09A-9
DESMONTAJE Y MONTAJE

Sensor de velocidad de rueda trasera (12 785 0)

Desmontaje 4. Suelte el soporte y el mazo de cables del
. . sensor de velocidad de rueda del eje de
1. Suba y apoye el vehiculo. Para mas torsic
. . < orsion.
informacion, consulte Secciéon 100-02. D he | lios de fiiacis
2. Suelte el sensor de velocidad de rueda de eseche los clips de fjacion.

la placa portazapatas en ambos lados.

N — E— I:': -.l.---'.l.

5. Suelte el mazo de cables del sensor de

3. Desenchufe el conector del sensor de ve- velocidad de rue'da del "so.p,orte.
locidad de la rueda. * Deseche los clips de fijacion.
-
- |
H . |I
[ ]
EEE u

N TIE0005505
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206-09A-10 Control antibloqueo

206-09A-10

DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)

6. Suelte el mazo de cables del sensor de ve-
locidad de rueda del eje de torsién en am-
bos lados.

o T

7. Desmonte el sensor de velocidad de rueda
trasera.
Montaje

1. Monte los componentes en el orden
inverso al de desmontaje.

G183775 es
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206-09A-11 Control antibloqueo 206-09A-11
DESMONTAJE Y MONTAJE

Anillo del sensor de velocidad de rueda trasera (12 788 0)

Montaje

Equipo de taller i
1. &ATENCION: Asegurese de que el anillo

Prensa hidraulica del sensor de velocidad de rueda no
presente golpes ni dafios y no tenga
fragmentos de metal.

Desmontaje & . ) ]
ATENCION: Proteja la cara del anillo del
1. Desmonte el tambor del freno. Para mas sensor de velocidad de rueda con un
informacién, consulte Seccién 206-02. bloque plano que no sea de material
2. Desmonte y deseche el anillo del sensor férrico para evitar dafos.
de velocidad de rueda. &ATENCI()N: Asegurese de que el tambor

de frenos esta correctamente apoyado y
no lo deje descansar sobre los

- H esparragos de la rueda.
] ]

. &ATENCI()N: Asegurese de que empuija el
. = = anillo del sensor de velocidad de rueda
de forma lenta y uniforme hasta que
quede completamente asentado.

&ATENCI()N: No sobrepase una carga
maxima de 10 kn.

Monte un anillo del sensor de velocidad de
rueda nuevo con una prensa hidraulica
adecuada.

2. Monte el tambor de freno. Para mas
informacion, consulte Seccion 206-02.
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206-09B-1 Control antibloqueo - Control de traccion 206-09B-1

SECCION 206-09B Control antibloqueo - Control de
traccidén

MODELO: 2002.25 Fiesta

CONTENIDO PAGINA
ESPECIFICACIONES
ESPECIfICACIONES ... e e e ee s 206-09-2

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES

Control antibloqueo - Control de traCCiOn..............uuuiiiiii i 206-09-3
DESMONTAJE Y MONTAJE

Anillo del sensor de velocidad de rueda trasera ..........ccccceeeeeeeeeeeineeeieineenns (12 788 0) 206-09-4

Unidad de control hidraulico (HCU) .......coooiiiiiiiiiiiiieeee e (12 580 0) 206-09-5

Sensor de velocidad de rueda trasera......ccccoeveeveeeeeeeeeeviiccccie e (12 785 0) 206-09-6

07/2002 2002.25 Fiesta



206-09B-2 Control antibloqueo - Control de traccién

206-09B-2

ESPECIFICACIONES

Lubricantes, liquidos, selladores y adhesivos

Especificaciones
Liquido de frenos Super DOT 4 ESD-M6C57-A
Pares de apriete
Ref. Nm Ib/ft Ib/in
Tornillos de fijacion del soporte de la unidad de 23 17 -
control hidraulico (HCU)
Tornillos de fijacidon de la unidad de control hidrau- 10 - 89
lico (HCU)
Racor de tubo de freno a la unidad de control 13 10 -
hidraulico (HCU)
Tornillo de fijacion de sensor de velocidad de rue- 9 - 80
da

G89252 es
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206-09B-3 Control antibloqueo - Control de traccion 206-09B-3
DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES

Control antibloqueo - Control de traccion

CONSULTE Seccion 206-09A / 206-09B.
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206-09B-4 Control antibloqueo - Control de traccién 206-09B-4
DESMONTAJE Y MONTAJE

Anillo del sensor de velocidad de rueda trasera (12 788 0)

Para mas informacion, consulte Seccién 206-
09A/ 206-09B.
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206-09B-5 Control antibloqueo - Control de traccion 206-09B-5
DESMONTAJE Y MONTAJE

Unidad de control hidraulico (HCU) (12 580 0)

Desmontaje

1. Para mas informacion, consulte Seccion
206-09A / 206-09B.

G17540 es 07/2002 2002.25 Fiesta



206-09B-6 Control antibloqueo - Control de traccién 206-09B-6
DESMONTAJE Y MONTAJE

Sensor de velocidad de rueda trasera (12 785 0)

Desmontaje

1. Para mas informacion, consulte Seccion
206-09A / 206-09B.
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211-00-1 Sistema de direccién - Informacién general 211-00-1

SECCION 211-00 Sistema de direccion - Informacion
general

MODELO: 2002.25 Fiesta

CONTENIDO PAGINA
ESPECIFICACIONES
ESPECIfICACIONES ... e e e ee s 211-00-2

DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO
R ES3 (= g 0T e (=X o [T =0 o]0 o 211-00-3

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES

1] (T g P= W e (=T =T ot o] o o ISR 211-00-4
U] e (o) F= T 41 T=Y o1 o S 211-00-4
[aTsYoT=Tolod (o] g VANV =1 411 o= Vo] o] o W SRR 211-00-4
Comprobacion de COMPONENTES.........uuuiiiiiiiiiiieeeee e e e 211-00-6

PROCEDIMIENTOS GENERALES

Sistema de servodireccion - LIENadO..........cuuvieiiiiiiiiiiiee e (13 002 0) 211-00-7
Sistema de servodireCCion - PUrga ..........oocuuiiieiiiiiiiiiieee e (13416 1) 211-00-8
Sistema de servodireccion - Lavado — 1,31, ... (13 001 0) 211-00-9
Sistema de servodireccion - Lavado — 1,41/1,61 ... (13 001 0) 211-00-12
Sistema de servodireccion - Lavado — Diesel 1,4 ... (13 001 0) 211-00-15
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211-00-2 Sistema de direccién - Informacion general 211-00-2

ESPECIFICACIONES

Lubricantes, liquidos, selladores y adhesivos

Especificaciones

Liquido de la servodireccion WSA-M2C195-A
Circulo de giro

Metros
Pared a pared 10,37
Alineacion del volante

Grados
Variacion maxima permitida para la alineacién del volante + 3,00°
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211-00-3 Sistema de direccién - Informacién general 211-00-3

DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO

Sistema de direccion

Informacién no disponible en este momento.
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211-00-4

Sistema de direccién - Informacion general

211-00-4

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES

Sistema de direccion

Funcionamiento

El movimiento rotativo del volante de la direccidn
se transmite al mecanismo de la direccién
mediante el eje de la columna de la direccion.

El mecanismo de la direccién convierte este
movimiento rotativo, mediante la cremallera y el
pindn, en un movimiento lateral. Este
movimiento es a su vez transferido a los
portamanguetas mediante las barras de
acoplamiento y los extremos de la barra de
acoplamiento.

El liquido hidraulico bajo presion es suministrado
al mecanismo de la direccioén por la bomba de la
servodireccion. Al girar el volante de la
direccion, el liquido hidraulico puede pasar a
través de la valvula del mecanismo de la
direccion a un lado de un piston de doble accion,
segun en qué sentido se gire el volante de la
direcciéon. El liquido mueve el piston, que forma
parte del mecanismo de la direccién, ayudando
a disminuir el esfuerzo necesario para dirigir las
ruedas delanteras hacia un lado u otro.

Las versiones con motores de gasolina estan
equipadas con un interruptor de presién de la
servodireccion (PSP) debido a la carga adicional
que supone la bomba de la servodireccién sobre
el motor. El interruptor de presién, que
normalmente esta en posicion cerrada, envia

una sefal al modulo de control del motor (PCM)
durante las maniobras de aparcamiento a baja
velocidad. EI PCM responde manteniendo la
velocidad de ralenti del motor.

Inspeccién y verificacion

1. Verifique la anomalia presentada por el
cliente.

2. Examine visualmente si hay sefiales claras
de danos mecanicos o eléctricos.

Comprobacion visual

Mecanica Electricidad

e Presiones de inflado| ¢ Interruptor de pre-

e Correa de sién de la servodi-
accesorios reccion (PSP)

e Llantasy
neumaticos

e Fugas de liquido en
las tuberias de la
servodireccion

3. Si se encuentra claramente la causa de la
anomalia descrita por el cliente o detectada
en el taller, corrijala (si es posible) antes de
continuar con el siguiente paso.

4. Si no se puede detectar la anomalia a simple
vista, verifique el sintoma y pase al cuadro
de localizacion de averias.

Condicion

Posibles causas

Medidas a tomar

blanda. desgastada

eLa direccién esta muy dura/muy |*Correa de accesorios floja o

eCompruebe la correa de acce-
sorios. CONSULTE Seccién
303-05.

*Tubo flexible de la servodirec-
cién obstruido

eCompruebe si los tubos flexibles
de la servodireccion estan da-
fAados, doblados u obstruidos.
Sustituya los componentes se-
gun sea necesario.
CONSULTE Seccién 211-02.

*Contaminacion del liquido

e|_ave el sistema de la servodi-
recciéon. CONSULTE Sistema
de la servodireccion - Lavado
(Zetec-SE 1,41/1,61) / Sistema
de la servodireccion - Lavado
(Diesel 1,4l) en esta seccion.

G149906 es
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211-00-5

Sistema de direccién - Informacién general

211-00-5

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

Condicion

Posibles causas

Medidas a tomar

*Presencia de aire en el liquido

*Purgue el sistema de la servodi-
recciéon. Remitase al procedi-
miento de purga del sistema de
frenos en esta seccion.

*Rétulas de la suspension aga-
rrotadas

*Remitase a Comprobacién de
componentes, Comprobacién de
las rétulas de la suspension.
CONSULTE Seccion 204-00.

*Mecanismo de la direccién des-
gastado

*Sustituya el mecanismo de la
direccién. CONSULTE Seccion
211-02.

*Columna de la direccion des-
gastada

*Remitase a Comprobacién de
componentes, Comprobacion de
la tiranteria de la direccion.
Remitase a la Comprobacion de
componentes de la tiranteria de
la direccion.

*Bomba de la servodireccion
desgastada

*Sustituya la bomba de la servo-
direccion. CONSULTE Seccion
211-02.

| a resistencia de la direccion no
disminuye cuando aumenta la
velocidad de las ruedas.

eExtremos de la barra de aco-
plamiento desgastados

eSustituya los componentes se-
gun sea necesario.
CONSULTE Seccion 211-03.

eCasquillos de la suspensién de-
lantera desgastados

eExamine los componentes y
sustituyalos segun sea necesa-
rio. CONSULTE Seccién 204-
01.

*Rétulas de la suspension des-
gastadas

*Realice la comprobacion de
componentes de las rétulas de
la suspension. CONSULTE
Seccién 204-00.

*Casquillos del taco del meca-
nismo de la direccion gastados
o deteriorados

eExamine los componentes y
sustituyalos segun sea necesa-
rio. CONSULTE Seccion 211-
02.

*Tornillos de fijacion del meca-
nismo de la direccion flojos

eCompruebe y sustituya los torni-
llos segun sea necesario.
CONSULTE Seccién 211-02.

*Tornillos de fijacién de la co-
lumna de la direccion flojos

eCompruebe y sustituya los torni-
llos segun sea necesario.
CONSULTE Seccién 211-04.

*Tornillo de fijacion de la colum-
na de la direccion al pifién del
mecanismo de la direccion flojo

*Compruebe y sustituya el torni-
llo segun sea necesario.
CONSULTE Seccion 211-04.

*Juego excesivo en el mecanis-
mo de la direccion

*Sustituya el mecanismo de la
direccién. CONSULTE Seccion
211-02.

G149906 es
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211-00-6 Sistema de direccién - Informacion gériéral 211-00-6

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

Condicién Posibles causas Medidas a tomar
*El efecto de la servodireccion no [eInterruptor de presion de la ePara mas informacién remitase
varia segun la velocidad del servodireccion (PSP) a los Diagramas de cableado,
vehiculo Circuito

Comprobaciéon de componentes

Tiranteria de la direcciéon

Compruebe si los fuelles del mecanismo de la
direccion presentan cortes, danos, dobleces o
deformaciones. Asegurese de que los fuelles
estén bien sujetos. Sustituya los fuelles o
abrazaderas segun sea necesario.

1. Aparque el vehiculo en una superficie seca y
plana, y ponga el freno de mano. Ponga la
direccién en la posicién de marcha en linea
recta.

2. Con el motor parado, coja el volante
firmemente con las dos manos. Intente
mover el volante hacia arriba y hacia abajo, y
también hacia la izquierda y la derecha sin
girarlo, para comprobar el desgaste del
cojinete y el juego de la junta de la columna
de la direccion y si el volante o la columna
estan sueltos. Si detecta holgura,
compruebe que el par de apriete de la
columna de la direccion, del eje de
acoplamiento y de los tornillos de fijacion del
volante sea el correcto. La columna de la
direccién no se puede reparar, se debe
sustituir. CONSULTE Seccién 211-04.

3. Si la tiranteria de la direccion esta
desgastada, sustituya los componentes
segun sea necesario. CONSULTE Seccién
211-03. La columna de la direccion no se
puede reparar, por lo que se debe sustituir.
CONSULTE Seccion 211-04. La holgura del
mecanismo de la direccién no se puede
ajustar, por lo que se debe sustituir.
CONSULTE Seccion 211-02.
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211-00-7

Sistema de direccién - Informacién general

211-00-7

PROCEDIMIENTOS GENERALES

Sistema de servodireccion - Llenado (13 002 0)

Herramientas especiales

Adaptador para purga de la
servodireccion

211-189 (13-016)

\7

13016

Bomba de vacio/presién
%> |manual
% 416-D001 (23-036A)
Q)

23036A

Llenado

1. NOTA: Al llenar el depdsito, asegurese de que
el liquido de la servodireccion esté limpio y de
qgue no se haya agitado antes de su
utilizacion. Vierta el liquido lentamente en el
depdsito para evitar que entre aire. El nivel del
liquido de la servodireccion se debe
comprobar en frio.

Llene el depodsito hasta la marca MAX.

F o

2. Con las herramientas especiales, aplique
un vacio de 84-101 kPa (25-30 in-Hg) du-
rante 30 segundos.

3. Observe la lectura del indicador de vacio.

* Si el vacio disminuye en mas de 7 kPa (2
in-Hg) en cinco minutos, se debera
comprobar la existencia de fugas en el
sistema.

4. Retire la bomba de vacio/presion manual y

el adaptador. Llene el depédsito hasta la
marca MAX si es necesario.

G17562 es
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211-00-8

Sistema de direccién - Informacion general

211-00-8

PROCEDIMIENTOS GENERALES

Sistema de servodirecciéon - Purga (13 416 1)

Herramientas especiales

Adaptador para purga de la
servodireccion

211-189 (13-016)

13016

Bomba de vacio/presion
manual

DQD
== |416-D001 (23-036A)
)

23036A

Purga

1. NOTA: Al llenar el depdsito, asegurese de que
el liquido de la servodireccion esté limpio y de
que no se haya agitado antes de su
utilizacion. Vierta el liquido lentamente en el
depdsito para evitar que entre aire. El nivel del
liquido de la servodireccion se debe
comprobar en frio.

Llene el depédsito hasta la marca MAX.

F o

2. NOTA: Asegurese de que el liquido del
depdsito no caiga por debajo de la marca
MIN, ya que podria entrar aire en el sistema.

Ponga el motor en marcha y gire
lentamente el volante de tope a tope.

3. Apague el motor y compruebe la
existencia de posibles fugas externas en
los racores de los tubos flexibles, los
fuelles del mecanismo de la direccion, el
cuerpo de valvulas y la bomba.

4. Compruebe el nivel del liquido. Reponga el
liquido segun sea necesario.

5. NOTA: Al purgar el sistema disminuira el
vacio. Mantenga un vacio suficiente de 51
kPa (15 in-Hg) con la bomba de vacio/presion
manual. Si el vacio disminuye en mas de 7
kPa (2 in-Hg) en cinco minutos, se debera

comprobar la existencia de fugas en el
sistema.

Purgue el sistema con ayuda de las
herramientas especiales.

* Ponga el motor en marcha, gire lentamente
el volante de tope a tope una vez y girelo a
continuacion a la derecha, hasta justo
antes de que llegue al tope.

* Apague el motor y aplique un vacio de 51
kPa (15 in-Hg) con la bomba de
vacio/presion manual. Mantenga el vacio
hasta que haya salido todo el aire del
sistema (cinco minutos como minimo).

e Libere el vacio de la bomba de
presién/vacio manual.

* Repita el procedimiento de purga girando
el volante a la izquierda, hasta justo antes
de que llegue al tope.

6. Retire la bomba de vacio/presién manual y
el adaptador. Reponga el nivel de liquido
segun si es necesario.

7. Ponga el motor en marcha y gire
lentamente el volante de tope a tope. Si se
escucha un ruido excesivo repita el
procedimiento de purga.

8. Si el nivel de ruido es aun demasiado alto,

deje el vehiculo estacionado durante la
noche y repita a continuacion el
procedimiento de purga.

G17560 es
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211-00-9

Sistema de direccién - Informacién general

211-00-9

PROCEDIMIENTOS GENERALES

Sistema de servodireccion - Lavado — 1,31 (13 001 0)

Denominacién Especificacion

Liquido de la servodi- [WSA-M2C195-A
reccion

1. Levante el vehiculo y apoyelo. Para mas
informacion, consulte Secciéon 100-02.

2. Desenchufe el conector del sensor de po-
sicion del cigiieiial (CKP).

3. NOTA: Cierre el extremo del tubo del depdsito

del liquido de la servodirecciéon con un tapén
obturador adecuado.

Desconecte el racor de desconexiéon
rapida del tubo flexible de retorno del
depésito del liquido de la servodireccion
del enfriador del liquido de la
servodireccion.

1.Presione las lenguetas de bloqueo del
racor de desconexion rapida del tubo
flexible del enfriador del liquido de la
servodireccion.

2.Desconecte el racor de desconexion rapida
del tubo flexible del enfriador del liquido
de la servodireccion.

* Recoja el liquido en un recipiente.

4. Coloque el extremo de la tuberia de
retorno del enfriador del liquido de la
servodireccion en un recipiente adecuado.

5. El vehiculo debe estar elevado sin que las
ruedas toquen el suelo para poder girar el
volante de un tope a otro.

6. Desconecte los cables de las bujias.

\31\{.

G91885 es
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211-00-10

Sistema de direccién - Informacion general

211-00-10

PROCEDIMIENTOS GENERALES (CONTINUACION)

7. Desmonte las bujias.

ARLL

8. NOTA: Cuando llene el depdsito, asegurese
de que el liquido de la servodireccion esté
limpio y no se haya agitado antes de usarlo.
El liquido debe echarse lentamente en el
depdsito para reducir la posibilidad de que se
llene de burbujas de aire. El nivel del liquido
debe comprobarse cuando el liquido esta frio.

Llene el depésito del liquido de la
servodireccion hasta la marca MAX con
liguido de la servodireccion .

9. &ATENCI()N: No intente arrancar el
motor durante mas de 30 segundos de
manera continua o podria dafarse el
motor de arranque.

NOTA: Al lavar el sistema de la servodireccion,

asegurese de que el nivel del liquido de la

servodireccion en el depdsito no desciende por
debajo de la marca de nivel minimo.

Gire el volante de tope a tope mientras
arranca el motor (no intente arrancar el
motor durante mas de 30 segundos).

* Con ayuda de otro mecanico, afada 1 litro
de liquido de la servodireccion limpio.

10. Espere 60 segundos para que el motor de
arranque se enfrie.

11. &ATENCI()N: No intente arrancar el
motor durante mas de 30 segundos de
manera continua o podria dafarse el
motor de arranque.

NOTA: Al lavar el sistema de la servodireccion,

asegurese de que el nivel del liquido de la

servodireccion en el depdsito no desciende por
debajo de la marca de nivel minimo.

Mientras intenta arrancar el motor
durante otros 30 segundos, gire el
volante de tope a tope.

e Con ayuda de otro mecanico, afada 1 litro
mas de liquido de la servodireccién
limpio.

12. Una vez usado todo el liquido, gire el
interruptor de encendido hasta la
posicion de desconexidn.

13. Monte las buijias.

ARLL

14. Conecte los cables de las bujias.

TIE0029927

15. Suba y apoye el vehiculo. Para mas
informacion, consulte Seccion 100-02.

G91885 es
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211-00-11 Sistema de direccién - Informacién general

211-00-11

PROCEDIMIENTOS GENERALES (CONTINUACION)

16. NOTA: Asegurese de que el anillo del tubo
flexible esta introducido completamente en el
racor de desconexion rapida.

Retire el tap6n obturador y conecte el ra-
cor de desconexion rapida del tubo
flexible de retorno del depésito del liqui-
do de la servodireccion al enfriador del
liquido de la servodireccion

17. Enchufe el conector del sensor CKP.

18. Baje el vehiculo.

19. Llene y purgue el sistema de la
servodireccion Para mas informacion,
consulte Sistema de servodireccion -
Purga. en esta seccion.

G91885 es
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211-00-12

Sistema de direccién - Informacion general

211-00-12

PROCEDIMIENTOS GENERALES

Sistema de servodirecciéon - Lavado — 1,41/1,61 (13 001 0)

Herramientas especiales

Llave de vaso para bujias
303-499 (21-202)

ES21202

Denominacién Especificacion

Liquido de la servodi-
reccion

WSA-M2C195-A

1. Levante el vehiculo y apoyelo. Para mas
informacion, consulte Seccion 100-02.

2. Desenchufe el conector del sensor de po-
sicion del ciguenal (CKP).

3. NOTA: Cierre el extremo del tubo del depdsito
del liquido de la servodireccion con un tapén
obturador adecuado.

Desconecte el racor de desconexién
rapida del tubo flexible de retorno del
deposito del liquido de la servodireccion
del enfriador del liquido de la
servodireccion.

1.Presione las lenguetas de bloqueo de los
racores de desconexion rapida del tubo
flexible del enfriador del liquido de la
servodireccion.

2.Desconecte los racores de desconexion
rapida del tubo flexible del enfriador del
liquido de la servodireccion.

* Recoja el liquido en un recipiente.

TIE0029520

4. Coloque el extremo de la tuberia de
retorno del enfriador del liquido de la
servodireccién en un recipiente adecuado.

5. El vehiculo debe estar elevado sin que las
ruedas toquen el suelo para poder girar el
volante de un tope a otro.

G91886 es
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211-00-13

Sistema de direccién - Informacién general

211-00-13

PROCEDIMIENTOS GENERALES (CONTINUACION)

6. Desmonte el filtro de aire.

1.Desconecte el tubo de salida del filtro de
aire.

2.Desconecte el tubo de entrada del filtro de
aire.

3.Quite los tornillos de fijacion.

- - .
I
|
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7. Desconecte los cables de las bujias.

\A IS

L |

[

8. Desmonte las bujias con la herramienta
especial.

9. NOTA: Cuando llene el depdsito, asegurese
de que el liquido de la servodireccion esté
limpio y no se haya agitado antes de usarlo. El
liquido debe echarse lentamente en el
depdsito para reducir la posibilidad de que se
llene de burbujas de aire. El nivel del liquido
debe comprobarse cuando el liquido esta frio.

Llene el depésito del liquido de la
servodireccion hasta la marca MAX con
liquido de la servodireccion .

10. &ATENCI()N: No intente arrancar el
motor durante mas de 30 segundos de
manera continua o podria daiarse el
motor de arranque.

NOTA: Al lavar el sistema de la servodireccion,
asegurese de que el nivel del liquido de la
servodireccion en el depdsito no desciende por
debajo de la marca de nivel minimo.

Gire el volante de tope a tope mientras
arranca el motor (no intente arrancar el
motor durante mas de 30 segundos).

* Con ayuda de otro mecanico, afiada 1 litro
de liquido de la servodireccion limpio.

11. Espere 60 segundos para que el motor de
arranque se enfrie.

12. &ATENCI()N: No intente arrancar el
motor durante mas de 30 segundos de
manera continua o podria daiarse el
motor de arranque.

NOTA: Al lavar el sistema de la servodireccion,
asegurese de que el nivel del liquido de la
servodireccion en el depdsito no desciende por
debajo de la marca de nivel minimo.

Mientras intenta arrancar el motor
durante otros 30 segundos, gire el
volante de tope a tope.

* Con ayuda de otro mecanico, afiada 1 litro
mas de liquido de la servodireccion
limpio.

13. Una vez usado todo el liquido, gire el
interruptor de encendido hasta la
posicion 0 (apagado).

G91886 es
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211-00-14 Sistema de direccién - Informacion general 211-00-14

PROCEDIMIENTOS GENERALES (CONTINUACION)

14. Monte las bujias con la herramienta es- 18. NOTA: Asegurese de que el anillo del tubo
pecial. flexible esta introducido completamente en el

racor de desconexion rapida.

Retire el tapon obturador y conecte el ra-
cor de desconexion rapida del tubo
flexible de retorno del depésito del liqui-
. do de la servodireccion al enfriador del
liquido de la servodireccion

-
I
iy
15. Conecte los cables de las bujias. r i .
- I _ u
\ ‘ r f 19. Enchufe el conector del sensor CKP.
T s " l_l-: A "

e 4

16. Monte el filtro de aire.
1.Monte los tornillos de fijacion.

2.Conecte el tubo de admision del filtro de
aire.

3.Monte el tubo de salida del filtro de aire.

20. Baje el vehiculo.
- - 21. Llene y purgue el sistema de la
| servodireccion Para mas informacion,
consulte Sistema de servodireccion -
Purga. en esta seccion.

17. Suba y apoye el vehiculo. Para mas
informacion, consulte Seccion 100-02.

G91886 es 07/2002 2002.25 Fiesta



211-00-15

Sistema de direccién - Informacién general

211-00-15

PROCEDIMIENTOS GENERALES

Sistema de servodireccion - Lavado — Diesel 1,41 (13 001 0)

Denominacién Especificacion

Liquido de la servodi- [WSA-M2C195-A

reccion

1. Levante el vehiculo y apdyelo en soportes.
Para mas informacion, consulte Seccioén
100-02.

2. Desenchufe el conector del sensor de po-
sicion del cigiieiial (CKP).

'
wr

3. NOTA: Cierre el extremo del tubo del depdsito
del liquido de la servodirecciéon con un tapén
obturador adecuado.

Desconecte el racor de desconexiéon
rapida del tubo flexible de retorno del
depésito del liquido de la servodireccion
del enfriador del liquido de la
servodireccion.

1.Presione las lenguetas de bloqueo del
racor de desconexion rapida del tubo
flexible del enfriador del liquido de la
servodireccion.

2.Desconecte el racor de desconexion rapida
del tubo flexible del enfriador del liquido
de la servodireccion.

* Deje que el liquido se vacie en un recipien-
te.

4. Coloque el extremo de la tuberia de
retorno del enfriador del liquido de la
servodireccion en un recipiente adecuado.

5. El vehiculo debe estar elevado sin que las
ruedas toquen el suelo para poder girar el
volante de un tope a otro.

G91887 es
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211-00-16

Sistema de direccién - Informacion general

211-00-16

PROCEDIMIENTOS GENERALES (CONTINUACION)

6. &ATENCI()N: Aisle las bujias de
calentamiento para que los
conectores de las bujias no resulten
dafhados.

Desmonte el fusible del relé de las bujias
de calentamiento de la caja de conexiones
de la bateria (BJB).

~

7. Desmonte las bujias de calentamiento.
Para mas informacién, consulte Seccién
303-07A / 303-07B.

8. NOTA: Cuando llene el depdsito, asegurese
de que el liquido de la servodireccion esté
limpio y no se haya agitado antes de usarlo. El
liquido debe echarse lentamente en el
depdsito para reducir la posibilidad de que se
llene de burbujas de aire. El nivel del liquido
debe comprobarse cuando el liquido esta frio.

Llene el depésito del liquido de la
servodireccion hasta la marca MAX con
liguido de la servodireccion .

9. &ATENCI()N: No intente arrancar el
motor durante mas de 30 segundos de
manera continua o podria dafarse el
motor de arranque.

NOTA: Al lavar el sistema de la servodireccion,

asegurese de que el nivel del liquido de la

servodireccion en el depdsito no desciende por
debajo de la marca de nivel minimo.

Mientras hace girar el motor durante 30
segundos como maximo, gire el volante
de tope a tope.

e Con ayuda de otro mecanico, afada 1 litro
de liquido de la servodireccion limpio.

10. Espere 60 segundos para que el motor de
arranque se enfrie.

1. &ATENCI()N: No intente arrancar el
motor durante mas de 30 segundos de
manera continua o podria dafarse el
motor de arranque.

NOTA: Al lavar el sistema de la servodireccion,

asegurese de que el nivel del liquido de la

servodireccion en el depdsito no desciende por
debajo de la marca de nivel minimo.

Mientras hace girar el motor durante 30
segundos como maximo, gire el volante
de tope a tope.

e Con ayuda de otro mecanico, afada 1 litro
mas de liquido de la servodireccién
limpio.

12. Una vez usado todo el liquido, gire el
interruptor de encendido hasta la
posicién 0 (apagado).

13. Monte las bujias de calentamiento. Para
mas informacion, consulte Seccion 303-
07A/ 303-07B.

14. Monte el relé de las bujias de calenta-
miento.

~

15. Suba y apoye el vehiculo. Para mas
informacion, consulte Seccion 100-02.

G91887 es
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211-00-17 Sistema de direccién - Informacién general

211-00-17

PROCEDIMIENTOS GENERALES (CONTINUACION)

16. NOTA: Asegurese de que el anillo del tubo
flexible esta introducido completamente en el
racor de desconexion rapida.

Retire el tap6n obturador y conecte el ra-
cor de desconexion rapida del tubo
flexible de retorno del depésito del liqui-
do de la servodireccion al enfriador del
liquido de la servodireccion

.

17. Enchufe el conector del sensor CKP.

'
wr

18. Baje el vehiculo.

19. Llene y purgue el sistema de la
servodireccion Para mas informacion,
consulte Sistema de servodireccion -
Purga. en esta seccion.

G91887 es
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211-02-1 Servodireccion 211-02-1

SECCION 211-02 Servodireccion

MODELO: 2002.25 Fiesta

CONTENIDO PAGINA
ESPECIFICACIONES
ESPECIfICACIONES.....ceiiiiieee e e e e e e ee s 211-02-2

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES

1= Yo o [T =T eT o1 o] o TP PPPPPPPPP 211-02-4
DESMONTAJE Y MONTAJE

Bomba de la servodireccion — 1,3l ... (13434 0) 211-02-5
Bomba de la servodireccion — 1,41/1,61..........coooriiiiiiii e (13434 0) 211-02-7
Bomba de la servodireccion — Diesel 1,41 ... (13434 0) 211-02-9
Tuberia de presion entre la bomba de la servodireccion y el mecanismo de la direccion

e 11 T 1 T OO PRRRR 211-02-12
Tuberia de presion entre la bomba de la servodireccion y el mecanismo de la direccion

= DIESEI 1,41 e e e e et a e e e e e e e nanarraaaaeeaans 211-02-15
Mecanismo de 1a dir€CCION ..........oouviiiiii i (13116 0) 211-02-18
Tubo flexible de retorno entre el mecanismo de la direccién y el enfriador (13 441 0)

(o = [ [0 o Lo 211-02-26
Enfriador del liquido de la servodireCCion ...........cccceevieieeieiiiiceiiicccee e, (13444 0) 211-02-27
Casquillo del mecanismo de 1a dir€CCION .......ccooeiiiiiiiieeeeecr e e 211-02-28

07/2002 2002.25 Fiesta



211-02-2 Servodireccion 211-02-2
ESPECIFICACIONES

Lubricantes, liquidos, selladores y adhesivos
Ref. Especificacion
Liquido de la servodireccion WSA-M2C195-A

Pares de apriete
Descripcion Nm Ib/ft Ib/in

Tornillos de montaje del mecanismo de la direc- 48 35 -
cion
Tornillo de fijacion de la tuberia de la servodirec- 25 18 -
cién al mecanismo de la direccion
Tornillo de fijaciéon de la tuberia de la servodirec- 25 18 -
cion al soporte de la culata (Duratec-HE)
Tornillo de fijaciéon de la tuberia de la servodirec- 25 18 -
cion al soporte del accionamiento de accesorios
delantero (Duratec-HE)

Tubo de alimentacion de la servodireccioén al blo- 25 18 -
gue motor (extremo trasero)
Tornillo de fijaciéon de la tuberia de la servodirec- 30 22 -
cion a la carcasa de la caja de cambios
Tuberia de la servodireccion a bloque motor (ex- 25 18 -
tremo delantero) (vehiculos con motor Diesel sin
A/A)

Racor de la tuberia de la servodireccion a la bom- 40 30 -
ba de la servodireccion (vehiculos con motor 1,3I)
Racor de la tuberia de la servodireccién a la bom- 40 30 -
ba de la servodireccion (vehiculos con motor
1,4/1,61)

Racor de la tuberia de la servodireccion a la bom- 40 30 -
ba de la servodireccion (vehiculos con motor Die-
sel)

Tornillos de fijacion de la bomba de la servodirec- 25 18 -
cion (vehiculos con motor 1,3l)
Tornillos de fijacion de la bomba de la servodirec- 25 18 -
cion (vehiculos con motor 1,4/1,6l)
Tornillos de sujecion de la bomba de la servodi- 23 18 -
reccion (vehiculos con motor Diesel)
Tornillo de fijacién de la tuberia del enfriador de 9 - 80
liquido de la servodireccion al paragolpes delan-
tero

Tuerca de fijacion de extremo de barra de aco- 37 27 -
plamiento
Tornillo de fijacion de la columna de la direccion al 22 16 -
pindn del mecanismo de la direccién
Tuerca de fijacion de la bieleta a la barra estabili- 55 41 -
zadora
Tornillos de fijacion traseros del travesano delan- 175 129 -
tero
Tornillos de fijacidon delanteros del travesafo de- 70 52 -
lantero
Tornillos de fijacion de la pantalla térmica del es- 14 10 -
cape al mecanismo de la direccidon (mecanismo
nuevo)

G105647 es 07/2002 2002.25 Fiesta



211-02-3

Servodireccion

211-02-3
ESPECIFICACIONES (CONTINUACION)
Descripcion Nm Ib/ft Ib/in
Tornillos de fijacion de la pantalla térmica del es- 6 - 53
cape al mecanismo de la direccién
Tornillos de fijacion de limitador de balanceo del 48 35 -

motor

G105647 es
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211-02-4 Servodireccion 211-02-4
DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES

Servodireccion

CONSULTE Seccion 211-00.

G17571 es 07/2002 2002.25 Fiesta



211-02-5 Servodireccion 211-02-5
DESMONTAJE Y MONTAJE

Bomba de la servodireccion — 1,31 (13 434 0)

2. Desconecte del enfriador del liquido de la
servodireccion los racores de
desconexion rapida del tubo flexible de

Herramientas especiales retorno de liquido de la servodireccion .
Expansor de juntas de Teflén 1.Presione las lengtietas de bloqueo de los
' 211-243 (13-023) racores de desconexion rapida del tubo
flexible del enfriador del liquido de la
servodireccion.
13023 2.Desconecte los racores de desconexion
rapida del tubo flexible del enfriador del
Llave de vaso para racor de liquido de la servodireccion.

union del tubo hidraulico
211-244 (13-024)

* Recoja el liquido en un recipiente.

Herramienta de desmontaje y

montaje de abrazadera de -1

tubos flexibles de ' n-
refrigeracion _ |
303-397 (24-003) T l

Desmontaje

1. Desmonte la correa accesorios. Para mas
informacion, consulte Seccion 303-05. 3. Baje el vehiculo
4. &ATENCI()N: Para evitar filtraciones del
liquido de la servodireccion, cubra el
alternador con un paio adecuado.

Desconecte el tubo flexible de la
servodireccion de la bomba con la
herramienta especial.

* Deje que el liquido se vacie en un recipien-
te.

G91962 es 07/2002 2002.25 Fiesta



211-02-6

Servodireccion

211-02-6

DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)

5. Retire el tornillo de fijacion del soporte de
la tuberia de la servodireccion.

6. Desconecte la tuberia de la servodireccion
de la bomba de la servodireccion con la
herramienta especial.

* Deje que el liquido se vacie en un recipien-
te adecuado.

e

TIE0028064

7. Desmonte la bomba de la servodireccion.

Montaje

1. NOTA: Si se va a sustituir la bomba de la
servodireccion, los racores que se
suministran con la bomba nueva se deben
desmontar y conservar para su posterior
utilizacion.

NOTA: Asegurese de que el anillo del tubo

flexible esta introducido completamente en el

racor de desconexion rapida.

Con la herramienta especial, monte una
junta térica nueva en el racor entre la
tuberia de la servodireccion y la bomba de
la servodireccion.

1.Coloque la junta térica en la herramienta
especial.

2.Coloque la herramienta especial en el ra-
cor y empuije la junta tdrica.

2. Monte los componentes en el orden
inverso al de desmontaje.

3. Reponga el liquido y purgue el sistema de
la servodireccion. Para mas informacion,
consulte Seccion 211-00.

G91962 es
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211-02-7

Servodireccion

211-02-7

DESMONTAJE Y MONTAJE

Bomba de la servodireccion — 1,41/1,61 (13 434 0)

Herramientas especiales

Expansor de juntas de teflon
211-188 (13-015)

Llave para tuerca de racor de
tuberia hidraulica

211-269 (13-027)

Herramienta de
desmontaje/montaje de
abrazaderas para tubos
flexibles de refrigeracion

303-397 (24-003)

Desmontaje

1. Desmonte el depodsito de expansion del
refrigerante del paso de rueday coléquelo
a un lado.

1.Desmonte el tornillo de fijacion.
2.Desenganche el clip de sujecion.

2. Desmonte la tuberia de la servodireccion
del soporte de montaje de la bomba de la
servodireccion.

3. Desmonte la correa accesorios. Para mas
informacion, consulte Seccion 303-05.

4. Desconecte el racor de desconexion
rapida del tubo flexible de retorno del
depoésito del liquido de la servodireccion
del enfriador del liquido de la
servodireccion.

1.Presione las lenguetas de bloqueo del
racor de desconexion rapida del tubo
flexible del enfriador del liquido de la
servodireccion.

2.Desconecte el racor de desconexion rapida
del tubo flexible de retorno del depdsito
del liquido de la servodireccion.

* Deje que el liquido se vacie en un recipien-
te adecuado.

G91963 es
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211-02-8

Servodireccion

211-02-8

DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)

5. Desacople el tubo flexible de la servodi-
reccion del bloque motor.

-

6. Desconecte el tubo flexible de la bomba de
la servodireccion con la herramienta
especial.

* Deje que el liquido se vacie en un recipien-
te adecuado.

+

7. Desconecte la tuberia de la servodireccion
de la bomba de la servodireccion con la
herramienta especial.

* Deje que el liquido se vacie en un recipien-
te adecuado.

/7

8. Desmonte la bomba de la servodireccion.

Montaje

1. NOTA: Si se va a sustituir la bomba de la
servodireccion, los racores que se
suministran con la bomba nueva se deben
desmontar y conservar para su posterior
utilizacién.

NOTA: Asegurese de que el anillo del tubo

flexible esta introducido completamente en el

racor de desconexién rapida.

Con la herramienta especial, monte una
junta térica nueva en el racor entre la
tuberia de la servodireccion y la bomba de
la servodireccion.

1.Coloque la junta térica en la herramienta
especial.

2.Coloque la herramienta en el racor y colo-
que la junta en su posicion.

2. Monte los componentes en el orden
inverso al de desmontaje.

3. Reponga el liquido y purgue el sistema de
la servodireccion. Para mas informacioén,
consulte Seccion 211-00.

G91963 es
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211-02-9

Servodireccion

211-02-9

DESMONTAJE Y MONTAJE

Bomba de la servodireccion — Diesel 1,41 (13 434 0)

Herramientas especiales

%

13015

Desmontaje

Expansor de juntas de Teflén
211-188 (13-015)

Llave de vaso para racor de
union del tubo hidraulico

211-269 (13-027)

1. Desmonte la correa accesorios. Para mas
informacion, consulte Seccion 303-05.

2. Desconecte el racor de desconexion
rapida del tubo flexible de retorno del
depésito del liquido de la servodireccion
del enfriador del liquido de la
servodireccion.

1.Presione las lenguetas de bloqueo del
racor de desconexion rapida del tubo
flexible del enfriador del liquido de la
servodireccion.

2.Desconecte el racor de desconexion rapida
del tubo flexible del enfriador del liquido
de la servodireccion.

* Deje que el liquido se vacie en un recipien-
te adecuado.

3. Suelte el soporte de la tuberia de la servo-

direccion del compresor del aire acondi-
cionado.

"

4. Baje el vehiculo.
5. Desmonte el conjunto del faro derecho.

Para mas informacion, consulte Seccioén
417-01.

6. Desmonte el soporte de la tuberia de la
servodireccion de la bomba de servodi-
reccion.

G91964 es
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211-02-10

Servodireccion

211-02-10

DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)

7. &ATENCI()N: Para evitar filtraciones del
liquido de la servodireccion, cubra el
alternador con un pano adecuado.

Desconecte la tuberia de la servodireccion
de la bomba de la servodireccion con la
herramienta especial.
¢ Deje que el liquido se vacie en un recipien-
te adecuado.

8. Retire el tornillo de fijacion trasero de la
bomba de la servodireccion.

oy

9. Desmonte el depdsito del liquido de la
servodireccion del refuerzo del panel de
abertura de la rejilla del radiador y colo6-
quelo hacia un lado.

10. Desconecte el tubo flexible de la bomba
de la servodireccion.

¢ Deje que el liquido se vacie en un recipien-
te adecuado.

=

|||'l

11. Retire los tornillos de fijacion delanteros
de la bomba de la servodireccion.

"
\

G91964 es
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211-02-11 Servodireccion

211-02-11

DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACI()N)
12. Desmonte la bomba de la servodireccion.

Montaje

1. NOTA: Si se va a sustituir la bomba de la
servodireccion, los racores que se
suministran con la bomba nueva se deben
desmontar y conservar para su posterior
utilizacion.

NOTA: Asegurese de que el anillo del tubo

flexible esta introducido completamente en el

racor de desconexion rapida.

Con la herramienta especial, monte una
junta térica nueva en el racor entre la
tuberia de la servodireccién y la bomba de
la servodireccion.

1.Coloque la junta térica en la herramienta
especial.

2.Coloque la herramienta en el racor y colo-
que la junta en su posicion.

2. Monte los componentes en el orden
inverso al de desmontaje.

3. Reponga el liquido y purgue el sistema de
la servodireccién. Para mas informacion,
consulte Seccion 211-00.

G91964 es
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211-02-12

Servodireccion

211-02-12

DESMONTAJE Y MONTAJE

Tuberia de presién entre la bomba de la servodireccién y el mecanismo de la

direccion — 1,31/1,41/1,6l

Herramientas especiales

Expansor de juntas de Teflén
211-188 (13-015)

%

13015

Llave para tuerca de racor de
tuberia hidraulica

211-269 (13-027)

Desmontaje

Vehiculos con motor 1,4l o0 1,6l

1. Desmonte la tuberia de la servodireccion
del soporte de montaje de la bomba de la
servodireccion.

T

Vehiculos con motor 1,3l
2. Retire el tornillo de fijacion del soporte de
la tuberia de la servodireccion.

3. &ATENCI()N: Proteja el alternador con
un pafo que no deje pelusa para
evitar que se ensucie.

Desconecte la tuberia de la servodireccion
de la bomba de la servodireccion con la
herramienta especial.

* Recoja el liquido en un recipiente adecua-
do.

Todos los vehiculos
4. Suba y apoye el vehiculo. Para mas
informacion, consulte Seccion 100-02.

G91965 es
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211-02-13

Servodireccion

211-02-13

DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)

Vehiculos con motor 1,41 o 1,6l

5. Desconecte la tuberia de la servodireccion

de la bomba de la servodireccion con la
herramienta especial.

* Recoja el liquido en un recipiente adecua-

do.

Vehiculos con motor 1,3l
6. Desacople la tuberia de la servodirecciéon
de la caja de cambios.

Todos los vehiculos
7. Desmonte el interruptor de presion de la

servodireccion (PSP) (se muestra la
columna de la direccién desmontada para
mayor claridad).

e Desenchufe el conector.

* Recoja el liquido en un recipiente adecua-
do.

8. Desconecte la tuberia de la servodireccion
del mecanismo de la direccién (se muestra
la columna de la direccién desmontada pa-
ra mayor claridad).

G91965 es
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211-02-14

Servodireccion

211-02-14

DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)

9. Desconecte las tuberias de la
servodireccion del cuerpo de valvulas del
mecanismo de la direccién.

1. Retire el tornillo de fijacion.

2.Gire la placa de fijacion.

* Recoja el liquido en un recipiente
adecuado.

e Deseche las juntas téricas.

10. Desconecte la tuberia de presién entre la
bomba de la servodireccién y el
mecanismo de la direccion.

Montaje

1. Si se va a montar una tuberia de liquido
nueva, introduzca a presion la tuberia
nueva en el racor nuevo hasta que encaje
en posicion.

2. Con la herramienta especial, monte una
junta térica nueva en el racor entre la
tuberia de la servodireccién y la bomba de
la servodireccion.

1.Coloque la junta térica nueva a presién en
la herramienta especial.

2.Coloque la herramienta especial en el ra-
cor y monte la junta térica.

3. Sustituya las juntas téricas de las tuberias
de la servodireccion.

™,

4. Monte los componentes en el orden

inverso al de desmontaje.

5. Rellene y purgue el sistema de la

servodireccion. Para mas informacion,
consulte Seccién 211-00.

G91965 es
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211-02-15 Servodireccion 211-02-15
DESMONTAJE Y MONTAJE

Tuberia de presién entre la bomba de la servodireccién y el mecanismo de la
direccion — Diesel 1,41

2. &ATENCI()N: Proteja el alternador con
un pano que no deje pelusa para

Herramientas especiales evitar que se ensucie.
Expansor de juntas de Teflén Desconecte la tuberia de I_a ser_v’odireccién
511-188 (13-015 de la bomba de la servodirecciéon con la
@ i (13-015) herramienta especial.
* Recoja el liquido en un recipiente adecua-
13015 do.
Llave para tuerca de racor de .
2>, |tuberia hidraulica
\ﬁ@/// 211-269 (13-027) .
211269 I I

Desmontaje

Todos los vehiculos
1. Desmonte el soporte de la tuberia de la :
servodireccion de la bomba de la servodi-

reccion.
3. Desacople la tuberia de la servodirecciéon

de la caja de cambios.

4. Suba y apoye el vehiculo. Para mas
informacion, consulte Seccion 100-02.

G91966 es 07/2002 2002.25 Fiesta



211-02-16

Servodireccion

211-02-16

DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)

Vehiculos con A/A
5. Suelte el soporte de la tuberia de la servo-

direcciéon del compresor del aire acondi-
cionado (A/A).

"

"

Todos los vehiculos

6. Desconecte la tuberia de la servodireccion
del mecanismo de la direccién (se mues-
tra la columna de la direccion desmontada
para mayor claridad).

7. Desconecte las tuberias de la
servodireccion del cuerpo de valvulas del
mecanismo de la direccién.

1. Retire el tornillo de fijacion.

2.Gire la placa de fijacion.

* Recoja el liquido en un recipiente
adecuado.

* Deseche las juntas téricas.

8. Desconecte la tuberia de presion entre la
bomba de la servodirecciény el
mecanismo de la direccioén.

Montaje

1. Si se va a montar una tuberia de liquido
nueva, introduzca a presion la tuberia
nueva en el racor nuevo hasta que encaje
en posicion.

1]

TIM1301109

G91966 es
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211-02-17 Servodireccion

211-02-17

DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)

2. Con la herramienta especial, monte una
junta térica nueva en el racor entre la
tuberia de la servodirecciéon y la bomba de
la servodireccion.

1.Coloque la junta tdrica en la herramienta
especial.

2.Coloque la herramienta en el racor y colo-
que la junta en su posicién.

3. Sustituya las juntas téricas de las tuberias
del mecanismo de la servodireccion.

™,

4. Monte los componentes en el orden
inverso al de desmontaje.

5. Reponga el liquido y purgue el sistema de
la servodireccion. Para mas informacion,
consulte Seccién 211-00.

G91966 es
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211-02-18

Servodireccion

211-02-18

DESMONTAJE Y MONTAJE

Mecanismo de la direccién (13 116 0)

Herramientas especiales

Pasadores de alineacion del
bastidor auxiliar

205-524 (15-122)

Separador de rotulas
211-020 (13-006)

Equipo de taller

Elevador para cajas de cambios

Taco de madera

Desmontaje

1. NOTA: Cerciérese de que las ruedas estén en
la posicion de marcha recta.

Centre el volante y bloquéelo.

T

Bop——

TIE0026894

2. Desacople el eje de la columna de la
direccion del pifion del mecanismo de la
direccion.

¢ Deseche el tornillo de fijacion.

bt

3. Desmonte las llantas y los neumaticos.
Para mas informacién, consulte Seccién
204-04.

4. Desconecte del enfriador del liquido de la
servodireccion eel racor de desconexion
rapida del tubo flexible de retorno del
deposito de la servodireccion .

1.Presione las lengletas de bloqueo de los

racores rapidos del tubo flexible del
enfriador del liquido de la servodireccion.

2.Desconecte los racores rapidos del tubo
flexible del enfriador del liquido de la
servodireccion.

* Recoja el liquido en un recipiente.

G105648 es
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211-02-19

Servodireccion

211-02-19

DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)

5. &ATENCI()N: No desmonte las tuercas
del extremo de la barra de
acoplamiento para proteger los
esparragos de la rétula.

NOTA: Bloquee el esparrago de la rotula con
una llave Allen de 5 mm.

Afloje la tuerca de sujecion del extremo de
la barra de acoplamiento en ambos lados.

6. &ATENCI()N: Proteja las juntas de las
rétulas con un paio suave para evitar
que se dafen.

Con la herramienta especial desmonte el
extremo de la barra de acoplamiento del
portamanguetas en ambos lados.

1.Suelte el extremo de la barra de
acoplamiento.

2.Retire y deseche la tuerca del extremo de
la barra de acoplamiento.

7. NOTA: Bloquee el esparrago de la rétula con
una llave Allen de 5 mm.

Desmonte la bieleta de la barra estabiliza-
dora a ambos lados de la barra.

8. Desmonte el limitador de balanceo del mo-
tor.

.

a1

o

9. Desmonte el sistema de escape del taco
de goma del soporte que lo sujeta al tra-
vesano.

I t
I
e, .
[ | -I. -
|
'_:' mm I I
Il -
n_
Il
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211-02-20 Servodireccion 211-02-20

DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)

10. Apoye el travesaio en un elevador 14. Desconecte las tuberias de la servodi-
para cajas de cambios y en tacos de recciéon del mecanismo de la direccién
maderaadecuados. (se muestra el lado izquierdo).

11. Retire los tornillos de sujecion del trave-

sano en ambos lados.

, '
L

. ul
15. Desconecte las tuberias de la
servodireccion del cuerpo de valvulas
12. Baje el travesaiio para poder acceder al del mecanismo de la direccion.
mecanismo de la direccion. 1.Desmonte el tornillo de fijacion.
13. Desconecte la tuberia de la servodirec- 2.Gire la placa de fijacion.

ciéon del mecanismo de la direccion (se

>Mo * Deje que el liquido se vacie en un
muestra el lado izquierdo).

recipiente adecuado.
* Deseche las juntas téricas.

- _.H ."ﬂ
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211-02-21 Servodireccion 211-02-21
DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACI()N)

16. Desmonte el mecanismo de la direccién. Montaje

% 1. Monte la pantalla térmica del escape.
j

JESTE—

—Feeeal .- .

TIE0027076 —| | \

17. Desmonte la junta del mecanismo de la
direccion en el mamparo.
2. Monte la junta del mecanismo de la direc-
ciéon en el mamparo.

TIE0027078

3. Monte el mecanismo de la direccion.

TIE0031150

G105648 es 07/2002 2002.25 Fiesta



211-02-22 Servodireccion 211-02-22

DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)

4. NOTA: Sustituya las juntas toricas.

6. Conecte la tuberia de la servodireccion al
Conecte las tuberias de la servodireccion mecanismo de la direccion (se muestra el

, . | izquierdo).
al cuerpo de valvulas del mecanismo de la ado izquierdo)
direccion.

1.Gire la placa de fijacion.
2.Enrosque el tornillo de sujecion.

R

. NOTA: Utilice el tornillo de sujecion interior del

travesano para colocar las herramientas
especiales.

, . ‘. Monte las herramien ial n am-
5. Conecte las tuberias de la servodireccion onte las herramientas especiales en a

- . P lados.
al mecanismo de la direccion (se muestra bos lados
el lado izquierdo).

G105648 es
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211-02-23

Servodireccion

211-02-23

DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)

8. &ATENCI()N: Mientras aprieta los
tornillos de sujecion del travesafo
asegurese de que éste no se mueva.

Coloque los tornillos de sujecién del tra-
vesano en ambos lados.

o

9. Retire las herramientas especiales.

10. Coloque los tornillos de sujecion interio-
res del travesano en ambos lados.

11. Desmonte el
cambios y el

elevador para cajas de
taco de madera.

12. Fije el sistema de escape al taco de goma
del soporte que lo sujeta al travesaiio.

13. Monte el limitador de balanceo del motor.

G105648 es

07/2002 2002.25 Fiesta



211-02-24

Servodireccion

211-02-24

DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)

14. &PELIGRO: Utilice tuercas nuevas para
los extremos de las barras de
acoplamiento. Si no se respeta esta
advertencia se pueden producir
lesiones.

NOTA: Bloquee el esparrago de la rétula con
una llave Allen de 5 mm.

Monte el extremo de la barra de acopla-
miento en el portamanguetas en ambos
lados.

15. NOTA: Bloquee el esparrago de la rétula con
una llave Allen de 5 mm.

Monte la bieleta de la barra estabilizadora
en ambos lados de la barra.

16. NOTA: Asegurese de que el anillo del tubo
flexible esta introducido completamente en el
racor de desconexion rapida.

Conecte al enfriador del aceite de la ser-
vodireccion el racor de desconexion ra-
pida del tubo flexible de retorno del de-
posito de la servodireccion .

17. Monte las ruedas. Para mas
informacion, consulte Seccion 204-04.

18. &PELIGRO: Sustituya el tornillo de
sujecion entre la columna de la
direccion y el piién del mecanismo
de la direcciéon. Si no se respeta esta
advertencia se pueden producir
lesiones.

Acople el eje de la columna de la direc-
cion al piiidn del mecanismo de la direc-
cion.

19. Reponga el liquido y purgue el sistema
de la servodireccion. Para mas
informacion, consulte Seccion 211-00.

20. Compruebe la convergencia de las
ruedas y ajustela si es necesario. Para

G105648 es
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211-02-25 Servodireccion 211-02-25
DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACI()N)

mas informacion, consulte Seccion 204-
00.

G105648 es 07/2002 2002.25 Fiesta



211-02-26 Servodireccion 211-02-26
DESMONTAJE Y MONTAJE

Tubo flexible de retorno entre el mecanismo de la direccién y el enfriador de
liquido (13 441 0)

1. Informacion no disponible en este
momento.

G91967 es 07/2002 2002.25 Fiesta



211-02-27
DESMONTAJE Y MONTAJE

Servodireccion 211-02-27

Enfriador del liquido de la servodireccién (13 444 0)

Desmontaje 5. Desmonte el enfriador del liquido de la
hiculo. P i servodireccion.
1. _Suba y apoye el vehiculo. ara mas 1.Desmonte el tornillo de fijacion.
informacion, consulte Secciéon 100-02. _ _ o .
. 2.Baje el enfriador del liquido de la servodi-
2. Desconecte los racores de desconexion reccion
rapida del enfriador del liquido de la '

servodireccion.

1.Presione las lenglietas de bloqueo de los
racores de desconexién rapida del tubo
flexible del enfriador del liquido de la
servodireccion.

2.Desconecte los racores de desconexion I h

rapida del tubo flexible del enfriador del
liquido de la servodireccion.

* Recoja el liquido en un recipiente.

il ' Montaje

F 1. NOTA: Asegurese de que el anillo del tubo

flexible-esta introducido completamente en el
. racor de desconexion rapida.

Monte los componentes en el orden
inverso al de desmontaje.

2. Reponga el liquido y purgue el sistema de
3. Retire el protector contra salpicaduras del la servodireccion. Para mas informacion,

radiador. consulte Seccion 211-00.

AN )

4. Baje el vehiculo.

G91972 es 07/2002 2002.25 Fiesta



211-02-28

Servodireccion

211-02-28

DESMONTAJE Y MONTAJE

Casquillo del mecanismo de la direccion

Herramientas especiales

Herramienta de montaje de
cubo de rueda

204-148 (14-037)

14037

Herramienta de desmontaje y
montaje de casquillo de
articulacion

205-297 (15-086)

Denominacién Especificacion

Lubricante para tacos [E25J-19553-A
de goma de conjuntos

de la suspension.

Desmontaje

1. Desmonte el mecanismo de la direccion.
Para mas informacioén, consulte
Mecanismo de la direccion en esta
seccion.

2. &ATENCI()N: Ponga mordazas
protectoras en el tornillo de banco.

&ATENCI()N: Sujete el resalte de refuerzo
del mecanismo de la direccién. No
apriete el cuerpo del mecanismo de la
direccion con el tornillo de banco.

Sujete el mecanismo de la direccién en un
tornillo de banco.

.

3. Con las herramientas especiales, desmon-
te el casquillo del taco del mecanismo de
la direccién en ambos lados.

TIE0003220

Montaje

1. Utilizando lubricante para tacos de goma
de conjuntos de la suspensién , lubrique
el casquillo de la direccién antes del
montaje.

2. Con una herramienta especial, monte el
casquillo del taco del mecanismo de la di-
reccién en ambos lados.

r

.

Il.l

",

3. Monte el mecanismo de la direccion. Para
mas informacioén, consulte Mecanismo de
la direccidon en esta seccion.

G91973 es
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211-03-1 Tiranteria de la direccion 211-03-1

SECCION 211-03 Tiranteria de la direccion

MODELO: 2002.25 Fiesta

CONTENIDO PAGINA
ESPECIFICACIONES
ESPECIfICACIONES.....ceiiiiieee e e e e e e ee s 211-03-2

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES

Tiranteria de 12 AIr@CCION ........coiiiiiiii e e e e e 211-03-3
DESMONTAJE Y MONTAJE

Extremo de la barra de acoplamiento ..o (13273 0) 211-03-4

Fuelle del mecanismo de 1a dir€CCION ........coceoiiiiiiiiiiiieiieeeee e (13134 0) 211-03-5

Barra de acoplami€nto ..........cooeiiiiiiiiiiiiiii e (13263 0) 211-03-7

07/2002 2002.25 Fiesta



211-03-2 Tiranteria de la direccidn

211-03-2

ESPECIFICACIONES

Pares de apriete

Descripcion

Nm

Ib/ft

Ib/in

Barra de acoplamiento al mecanismo de la direc-
cién

110

81

Contratuerca de extremo de barra de acoplamien-
to

40

30

Tuerca de sujecion de extremo de barra de aco-
plamiento

37

27

G105649 es
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211-03-3 Tiranteria de la direccion 211-03-3
DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES

Tiranteria de la direccion

CONSULTE Seccion 211-00.

G17594 es 07/2002 2002.25 Fiesta



211-034 Tiranteria de la direccion 211-03-4
DESMONTAJE Y MONTAJE

Extremo de la barra de acoplamiento (13 273 0)

1. Informacion no disponible en este
momento.

G 105650 es 07/2002 2002.25 Fiesta



211-03-5

Tiranteria de la direccion

211-03-5

DESMONTAJE Y MONTAJE

Fuelle del mecanismo de la direccién (13 134 0)

Equipo de taller

Alicates

Denominacién Especificacion

Grasa
ESB-M1C119-B

Desmontaje

1. Desmonte el extremo de la barra de
acoplamiento. Para mas informacion,
consulte Extremo de la barra de
acoplamiento en esta seccion. .

2. Quite la contratuerca del extremo de la ba-
rra de acoplamiento.

3. NOTA: Asegurese de que la barra de
acoplamiento esta limpia antes de desmontar
el fuelle del mecanismo de la direccion.

Desmonte el fuelle del mecanismo de la
direccion.
* Deseche las abrazaderas.

Montaje

1. NOTA: Lubrique el fuelle del mecanismo de la
direccion.

Monte el fuelle del mecanismo de la direc-
cion.

RN
I' -l

G105651 es
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211-03-6

Tiranteria de la direccidn

211-03-6

DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)

2. Monte una abrazadera interior nueva del
fuelle del mecanismo de la direccion utili-
zando unos alicates adecuados.

h

=

3. NOTA: Asegurese de que la abrazadera
exterior del fuelle del mecanismo de la
direccion se encuentra en la ranura de la
barra de acoplamiento.

Monte una abrazadera exterior nueva del
fuelle del mecanismo de la direccion utili-
zando unos alicates adecuados.

N

|

—
N

D)

9)) R

TIE0028476

4. Monte la contratuerca del extremo de la
barra de acoplamiento.

5. Monte el extremo de la barra de
acoplamiento. Para mas informacioén,
consulte Extremo de la barra de
acoplamiento en esta seccion. .

G105651 es

07/2002 2002.25 Fiesta



211-03-7

Tiranteria de la direccion

211-03-7

DESMONTAJE Y MONTAJE

Barra de acoplamiento (13 263 0)

3. Retire y deseche las abrazaderas del fuelle
del mecanismo de la direccién.

Herramientas especiales

Llave de vaso para el
extremo de la barra de
acoplamiento de la direccion

211-245 (13-025)

Equipo de taller

Llave para tubos

Protectores para mordazas del tornillo de banco

Alicates

Denominacién Especificacion

Grasa
ESB-M1C119-B

Desmontaje

1. Desmonte el mecanismo de la direccion.
Para mas informacion, consulte Seccién
211-02.

2. NOTA: Anote el numero de vueltas que se gira

el extremo de la barra de acoplamiento para
sacarlo.

Desmonte el extremo de la barra de
acoplamiento y la contratuerca del mismo.
1.Desmonte el extremo de la barra de
acoplamiento.

2.Quite la contratuerca del extremo de la ba-
rra de acoplamiento.

TIE0029411

4. Retire y deseche el fuelle del mecanismo
de la direccién.

TIE0027804

5. Gire el pinén del mecanismo de la direc-
cién para dejar a la vista la cremallera.

-, A
-

G91976 es

07/2002 2002.25 Fiesta



211-03-8 Tiranteria de la direccidn 211-03-8

DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)

6. &ATENCI()N: No sujete la cremallera 2. NOTA: Lubrique el fuelle del mecanismo de la
fijando las mordazas sobre las direccion.

superficies de sellado. Monte el fuelle del mecanismo de la direc-

&ATENCION: Ponga mordazas protectoras clon.
en el tornillo de banco.

&ATENCION: Es necesario ejercer una
gran fuerza para aflojar la barra de
acoplamiento, por lo que debe sujetar
los dientes de la cremallera en un

u
tornillo de banco apropiado. No apriete "i
el cuerpo del mecanismo de la direccion . -
con el tornillo de banco. -
. . L I .
Sujete la cremallera de la direccion en un . .

tornillo de banco y desmonte la barra de
acoplamiento con una llave para tubos I

adecuada.

- 3. Monte una abrazadera interior nueva del
fuelle del mecanismo de la direccion utili-
zando unos alicates adecuados.

. "
1 1 - u
| "
-H .
-.
[l "
Montaje : :

1. Monte la barra de acoplamiento con la
herramienta especial.

G91976 es 07/2002 2002.25 Fiesta



211-03-9 Tiranteria de la direccion

211-03-9
DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)

4. NOTA: Asegurese de que la abrazadera
exterior del fuelle del mecanismo de la

direccion se encuentra en la ranura de la
barra de acoplamiento.

Monte una abrazadera exterior nueva del
fuelle del mecanismo de la direccion utili-
zando unos alicates adecuados.

5. NOTA: Monte la barra de acoplamiento

girandola el mismo numero de vueltas que se
han dado para desmontarla.

Monte el extremo de la barra de acopla-
miento y la contratuerca del mismo.

6. Monte el mecanismo de la direccién, Para
mas informacion, consulte Seccion 211-02.

G91976 es

07/2002 2002.25 Fiesta



211-04-1 Columna de la direccion 211-04-1

SECCION 211-04 Columna de la direccion

MODELO: 2002.25 Fiesta

CONTENIDO PAGINA
ESPECIFICACIONES
ESPECIfICACIONES.....ceiiiiieee e e e e e e ee s 211-04-2

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES

Columna de 18 dIFECCION .........uviiiiiiiie i e e e e e e e eanes 211-04-3
DESMONTAJE Y MONTAJE

VOIANTE ...ttt en e en st en e (13 524 0) 211-04-4

Columna de 12 dir€CCION ........c.uueiiiieeee e (13542 0) 211-04-5
DESPIECE Y ENSAMBLAJE

Columna de 1a dir€CCION ........coeeeiicci e e e e e eeenees (13543 4) 211-04-8

07/2002 2002.25 Fiesta



211-04-2

Columna de la direccion

211-04-2
ESPECIFICACIONES
Pares de apriete
Descripcion Nm Ib/ft Ib/in
Tornillo de sujecion del volante 45 33 -
Tuercas de sujecion de la columna de la direccion 24 18 -
Tornillo de sujecién entre el eje de la columna de 28 21 -

la direccién y el piidn del mecanismo de la direc-
cion

G105652 es

07/2002 2002.25 Fiesta



211-04-3 Columna de la direccion 211-04-3
DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES

Columna de la direccion

Informacién no disponible en este momento.

G91977 es 07/2002 2002.25 Fiesta



211-04-4 Columna de la direccion 211-04-4
DESMONTAJE Y MONTAJE

Volante (13 524 0)

1. Informacion no disponible en este
momento.

G 105653 es 07/2002 2002.25 Fiesta



211-04-5

Columna de la direccion

DESMONTAJE Y MONTAJE

Columna de la direccién (13 542 0)

Desmontaje

1. Desmonte el médulo de airbag del
conductor. Para mas informacion,
consulte Seccion 501-20A / 501-20B.

2. Desmonte el panel inferior del salpicadero.

1. Retire los tornillos de fijacion inferiores.
2.Retire los tornillos de fijacion superiores

del compartimento portaobjetos.
3.Suelte la grapa.

3. Suelte el mando de la unidad de audio de
la cubierta inferior de la columna de la
direccién (si procede).

* Abra la lengueta de bloqueo con un des-
tornillador de punta fina.

4. Desmonte el mando del equipo de audio
(si procede).

e Desenchufe el conector.

Y

5. NOTA: Gire el volante para acceder a los clips

de fijacion de la cubierta superior de la
columna de la direccion.

Desmonte la cubierta superior de la
columna de la direcciéon de la cubierta
inferior (se muestra con el volante
desmontado para mayor claridad).
1.Abra las dos grapas con un destornillador

de punta fina (una en cada lado).
2.Retire la cubierta.

i
=
‘I' ol -
_I. . ] ] '-. |
[ ] 1
[ ]
|
‘. [ ] 1 r [ ]
" 1 Il .I -
1
Il
||
G105654 es

07/2002 2002.25 Fiesta
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211-04-6

Columna de la direccion

211-04-6

DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)

6. Retire la cubierta inferior de la columna de
la direccién (se muestra con el volante
desmontado para mayor claridad).

1. Retire los tornillos de fijacion.

2.Suelte la palanca de bloqueo de la colum-
na de la direccion.

7. NOTA: Cercidrese de que las ruedas estén en
la posicion de marcha en linea recta.

Centre el volante y bloquéelo.

TIE0026862

8. Desacople el eje de la columna de la
direccién del pinén del mecanismo de la
direccién.

* Deseche el tornillo de fijacion.

"y

9. Desenchufe los conectores del interruptor
de encendido y del interruptor de los
intermitentes.

* Presione las lengietas de bloqueo.

G105654 es

07/2002 2002.25 Fiesta



211-04-7

Columna de la direccion

211-04-7

DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)

10. Desenchufe los conectores del
transceptor del sistema antirrobo pasivo
(PATS), del interruptor del
limpia/lavaparabrisas y de la espiral de
conexion.

* Presione las lenguetas de bloqueo.

)\/ =\
Dsne

Lﬂ \
A —{X‘x‘

//' 0

\

@,5
(
)

TIEO015223 /

11. Desmonte la columna de la direccion.
* Deseche las tuercas de fijacion.

R
|

-

Montaje

1. &PELIGRO: Sustituya el tornillo de
fijacion entre el eje de la columna de
la direcciény el pifién del mecanismo
de la direccion. Si no se respetan
estas advertencias se pueden
producir lesiones.

&PELIGRO: Asegurese de que la palanca
de bloqueo de la columna de la
direccion esta en la posicion de bloqueo.
Si no se respetan estas advertencias se
pueden producir lesiones.

&PELIGRO: Sustituya las tuercas de
fijacion de la columna de la direccion.
Si no se respetan estas advertencias se
pueden producir lesiones.

Monte los componentes en el orden
inverso al de desmontaje.

G105654 es

07/2002 2002.25 Fiesta



211-04-8

Columna de la direccion

211-04-8

DESPIECE Y ENSAMBLAJE
Columna de la direccidon (13 543 4)

Despiece

Todos los vehiculos
1. Desmonte el volante.

2. &ATENCI()N: Asegurese de que la
espiral de conexién no puede girar.
Fijela en la posicion central con cinta
adhesiva adecuada.
Desmonte el interruptor multifuncional.
1.Presione las lenguetas de bloqueo.
2.Saque los dos interruptores hacia arriba.

|
S
£

3. Retire la espiral de conexioén.
1. Retire el tornillo de fijacion.
2.Suelte las lengiietas de bloqueo.

4. Desmonte el interruptor de encendido.
* Suelte las lenguetas de bloqueo.

5. Desmonte el transceptor del sistema
antirrobo pasivo (PATS).

* Suelte las lenguetas de bloqueo.

G91978 es
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211-04-9 Columna de la direccion

211-04-9

DESPIECE Y ENSAMBLAJE (CONTINUACION)

Vehiculos con volante a la izquierda
6. Desmonte el bombillo de la cerradura del
encendido.

1.Coloque el contacto en la posicion | con la
llave.

2.Usando un destornillador de punta fina,
oprima el fiador.

TIEO000393

Vehiculos con volante a la derecha
7. Desmonte el bombillo de la cerradura del
encendido.

1.Coloque el contacto en la posicion | con la
llave.

2.Presione sobre el fiador con un destornilla-
dor de punta fina en ambos lados.

Ensamblaje

1. Monte los componentes en el orden
inverso al de desmontaje.

G91978 es

07/2002 2002.25 Fiesta



211-05-1 Interruptores de la columna de la direccion 211-05-1

SECCION 211-05 Interruptores de la columna de la
direccioén

MODELO: 2002.25 Fiesta

CONTENIDO PAGINA
DESMONTAJE Y MONTAJE
Interruptor de enNCendido..........coooiiiiiiii i (36 424 0) 211-05-2

07/2002 2002.25 Fiesta



211-05-2

Interruptores de la columna de la direccion

211-05-2

DESMONTAJE Y MONTAJE

Interruptor de encendido (36 424 0)

Desmontaje

1. Desconecte el cable de masa de la bateria.

Para mas informacién, consulte Seccién
414-01.

2. Suelte el mando de la unidad de audio de
la cubierta inferior de la columna de la
direccién (si procede).

* Abra la lengtieta de bloqueo con un des-
tornillador de punta fina.

TIE0020032

3. Desmonte el mando del equipo de audio
(si procede).

¢ Desenchufe el conector.

A/

4. NOTA: Gire el volante para acceder a los clips
de fijacion de la cubierta superior de la
columna de la direccion.

Desmonte la cubierta superior de la
columna de la direccién de la cubierta
inferior (se muestra con el volante
desmontado para mayor claridad).

1.Abra las dos grapas con un destornillador
de punta fina (una en cada lado).

2.Retire la cubierta.

5. Retire la cubierta inferior de la columna de
la direccién (se muestra con el volante
desmontado para mayor claridad).

1.Suelte la palanca de bloqueo de la
columna de la direccion.

2.Retire los tornillos de fijacion.

G105656 es

07/2002 2002.25 Fiesta



211-05-3 Interruptores de la columna de la direccion

211-05-3

DESMONTAJE Y MONTAJE (CONTINUACION)

6. Desenchufe el conector del interruptor del
encendido.

i'.if\

7. Desmonte el interruptor de encendido.
* Presione las lenguetas de bloqueo.

Montaje

1. Monte los componentes en el orden
inverso al de desmontaje.

G105656 es

07/2002 2002.25 Fiesta



Grupo

Motor y caja de
cambios

Motor
AV [o]coTgum a1 (o] gp g F=Tello] g Mo =T T=T -1 HOu R 303-00-1
1Y (o R 303-01A-1
1Y (o PR 303-01B-1
1Y (o PR 303-01C-1
AV [o] (o g o 1=t g To =T ¢= (o1 o] o PR 303-03A-1
MOLOr - REfFIgEIaCION......ooi it e e e e e e e e e e e e e nas 303-03B-1
Sistema de alimentacion de combustible.............cooooiiiiii 303-04A-1
Sistema de alimentacion de combustible.............cooooiiiiiiii 303-04B-1
Sistema de alimentacion de combustible.............oooooiiiiiii 303-04C-1
Sistema de alimentacion de combustible - TurboCOmMPresor ..., 303-04D-1
ACCIONAMIENTO UE ACCESONIOS ...ttt eeeee ettt et e et e e e e e e e e e e e eeeeeeeees 303-05-1
ST (Y (=10 0 P= e [ST= T = Ua T U= P 303-06-1
ENcendido del MOTOT .......oooo i 303-07A-1
Sistema de calentamiento ..o 303-07B-1
Control de emiSIONES eI MOTOF ........uuuiiiiiiiiiiiiiiii e 303-08A-1
Control de emiSioNES el MOTOF .........uuuuiiiiiiiiiiiiiieeeee et e e e e e e e e e e e e e e e e e e aaaaaaaaaaaaaens 303-08B-1
Filtrado y distribucion del aire de admiSiON ...........ccuuiiiiii i 303-12-1
Sistema de control de emisiones POr eVaPOraCiON.............ueeiiieeiiiiiiiieee e 303-13-1
Controles electronicos del MOTOr ........cooeeeieee e 303-14-1
Caja de cambios manual, embrague y caja de transferencia
Caja de cambios manual y embrague - Informacion general ..., 308-00-1
B NI AQUE. ... e 308-01-1
Mandos del @MDBIragUE..........cooo oo ———————— 308-02-1
Caja de cambios MaNUAL...........ouiuiiii e e e 308-03-1
Caja de cambios manual - Mandos eXIErNOS..........cuuuuiiiiiiiii e 308-06-1
Sistema de escape
Sistema de escape - INformacion general..............ooo i 309-00-1
Sistema de alimentacion de combustible
Sistema de alimentacion de combustible - Informacion general ............ccoocoiiiiiiniiiens 310-00-1
Deposito y tuberias de COmMbBUSHIDIE.............coiiii e 310-01-1
Control de 12 aCEIETACION ......ccoeeeeeeeeeee e 310-02A-1
Control de 12 aCEIEIACION .......coeeeeeeee e 310-02B-1

07/2002 2002.25 Fiesta



303-00-1

Motor - Informacién general

303-00-1

SECCION 303-00 Motor - Informacion general

MODELO: 2002.25 Fiesta
CONTENIDO

DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO

Fugas de aceite del motor-.......

Comprobacién con rayos ultravioleta (UV) ........ccccuuuiiiiiiiiiiiieiieeeieeeeeeeeeeeeee e
Mida la presion de COMPIESION. ........oeuuiiiii e e et e et e e e e e e e e e e e e e e e eeeenanaans
Presion de compresion - Medicion (motor 1,41y 1,61) ...
Mida la presion de compresion (motor Diesel 1,41) ...
Presion de compresion - Medicion (Motor 1,31)..... ...
Presion de aceite - Medicion (Motor 1,41y 1,61) ...
Presion de aceite - Medicion (motor Diesel 1,41)........uuueeees
Presion de aceite - MediCion (MOtOr 1,31) ......uueiiieieiiiiiiiiiieiiiiieieiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeneennnnes
Tren de valvulas - Verificacion estatica (motor apagado) .........ccccccvvvvviiiiiiiiieeeieeeeeeeen

PROCEDIMIENTOS GENERALES

Apoyo del arbol de levas - DIAMELrO.........uuuiiiii e
Apoyo del Arbol de 18VAS - JUBGO......coi it

Arbol de levas - Juego axial......

Arbol de levas - InSpeccion de 1a SUPEITICIE ............c.cucueveueueereeeeeeeeeeee e e eeeesenenanes

Levas - Carrera ....c.ccoeeeeeeennn..

Apoyo de bancada del cigiefal - DIAMELIO .........cooiuiiiiiiiiiiiieee e
Apoyo de bancada del cigUenal = JUBJO ...........uuuuumiiiiiiiiiiiee e

Ciguenal - Juego axial...............
Cilindro - Conicidad ..................
Pistén - Inspeccion...................
Piston - Diametro del bulodn ......
Piston - Diametro......................
Piston - Corte de segmento.......

Piston - Juego del Segmento €N 12 ranNUIa ..........coooiiiiiiiiii e

Buldn del pistén - Diametro ......

Biela - Orificio de la cabeza de Diela. ..o

Vastago de valvula - Diametro..
Volante motor - Inspeccion........
Culata - Alabeo.........cccccceeeennes
Bloque motor - Alabeo...............

Colector de escape - Limpieza € INSPECCION..........uuucciiiiii e

Cojinetes - Inspeccién...............

Asiento de valvula - Inspeccion

PAGINA

303-00-2
303-00-2

303-00-4
303-00-8
303-00-9
303-00-9
303-00-9
303-00-11
303-00-13
303-00-14
303-00-16
303-00-17
303-00-19

303-00-20
303-00-21
303-00-22
303-00-23
303-00-24
303-00-25
303-00-26
303-00-27
303-00-28
303-00-29
303-00-30
303-00-31
303-00-32
303-00-33
303-00-34
303-00-35
303-00-36
303-00-37
303-00-38
303-00-39
303-00-40
303-00-41
303-00-42
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303-00-2 Motor - Informacién general 303-00-2
DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO

Motor

Combinaciones de motores y cajas de
cambios

Vista de conjunto

E31017

Ref.| NNede [Descripcion

1 - Motor Duratec 16V 1.4/1.6L

G186750 es 07/2002 2002.25 Fiesta



303-00-3

Motor - Informacién general

303-00-3

DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO (CONTINUACION)

Ref.| NNede [Descripciéon
pieza
2 - Motor turbodiesel Duratorq
TDCi 1.4L
3 - Caja de cambios manual iB5

G186750 es

07/2002 2002.25 Fiesta



303-00-4 Motor - Informacién general 303-00-4
DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES
Motor
1. Verifique la anomalia presentada por el Mecanica Electricidad
cliente poniendo el sistema en — Fugas de — Fusible(s)
2. Examine visualmente si hay sefales claras — Fugas de aceite suelto(s) o
de danos mecanicos o eléctricos. _ Fugas en el sistema corroido(s).
c bacién vi | de combustible — Moédulo de control
omprobacion visua — Piezas deterioradas |  del motor
0 desgastadas a — Interruptor(es) da-
primera vista Aado(s) o desgas-
— Faltan tornillos o tado(s)
tuercas o estan
sueltos

3. Si se encuentra claramente la causa de la
anomalia descrita por el cliente o detectada
en el taller, corrijala (si es posible) antes de
proseguir con el siguiente paso.

4. Sino se puede detectar la anomalia a simple
vista, verifique el sintoma y pase al cuadro
de localizacion de averias.

Posibles causas

Condicion Medidas a tomar

*Pérdida de aceite

*Fugas de aceite en componen-
tes que estan cubiertos de acei-
te, 0o en componentes auxilia-
res.

*Compruebe si hay fugas en los
componentes. Utilice un com-
probador de fugas de rayos ul-
travioleta (UV) si la fuga de
aceite no es evidente. Sustituya
las juntas o los componentes
segun sea necesario.

*Fugas internas o externas en el
enfriador de aceite

eCompruebe el depdsito de ex-
pansion del refrigerante por si
hay una pelicula de aceite en la
superficie del refrigerante. Susti-
tuya el enfriador de aceite o la
junta del enfriador de aceite.

*Fugas en el retén de aceite del
ciguenal

eSustituya el retén.

*Fugas en los componentes por-
tadores de aceite del motor.

eCompruebe si hay grietas en los
componentes que llevan el acei-
te del motor por medio de una
comprobacion de fugas con ra-
yos ultravioleta. Sustituya los
componentes o los retenes se-
gun sea necesario.

*Consumo de aceite

eUtilizacion de aceite para moto-
res no apropiado

*Determine el ultimo tipo de acei-
te de motor que se haya utiliza-
doy comparelo con la especifi-
cacion. Cambie el aceite de mo-
tor de acuerdo a la especifica-
cion correcta.

G152554 es

07/2002 2002.25 Fiesta



303-00-5

Motor - Informacién general

303-00-5

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

Condicion

Posibles causas

Medidas a tomar

eAnomalia en el sistema de
ventilacion del carter (PCV).

eLos tubos flexibles o las
valvulas de ventilaciéon estan
obstruidos. Esto produce una
presién excesiva en el carter, lo
que hace que entre mas aceite
a la camara de combustion.

*E| separador de aceite del sis-
tema PCV presenta una anoma-
liay el aceite del motor puede
entrar en la camara de combus-
tion por el colector de admision.

eCompruebe si el sistema de
ventilacién del carter funciona
bien y reparelo si es necesario.
Motor - 1,31, 1,41y 1,6l -
CONSULTE Seccion 303-08A /
303-08B. Motor - Diesel 1,4l -

*Retenes del turbocompresor
(s6lo motores Diesel).

*Sustituya el turbocompresor.
CONSULTE Seccion 303-04A /
303-04B / 303-04C / 303-04D.

eJuntas o planos de junta
danados.

*La junta de culata esta dafada
o los planos de junta tienen
alabeo.

el os retenes de aceite de los
vastagos de valvula estan des-
gastados, provocando que el
aceite entre en la camara de
combustién por entre el vasta-
go de valvula y la guia de la val-
vula.

eCompruebe si las juntas y los
planos de junta estan dafiados.

*Desmonte la culata. Compruebe
los planos de junta, la junta de
culata, y la planicidad de los
planos de junta de culata y el
bloque motor.

eSustituya los retenes de aceite
para los vastagos de valvula.
Motor - 1,41y 1,61 - CONSULTE
Seccién 303-01A /303-01B /
303-01C. Motor - Diesel 1,4l -
Motor - 1,3l -

*Desgaste de segmento de pis-
tén o camisa de cilindro

eSustituya los componentes se-
gun sea necesario.

*Camisas de cilindro danadas o
juego excesivo de los
componentes del motor

*Pistones

*Segmentos de piston (juego en
la ranura y en el corte del
segmento)

*Camisas de los cilindros.

*Compruebe las superficies
moviles y las holguras de los
componentes individuales del
motor. Sustituya los
componentes segun sea
necesario. Sustituya el bloque
motor en caso necesario.

*Pistones

*Segmentos de piston

*Consumo de refrigerante

eComponentes del sistema de
refrigeracion

*Motor - 1,3I, 1,41y 1,6l -
CONSULTE Seccién 303-03A /
303-03B. Motor - Diesel 1,4L -

*Enfriador de aceite

*Sustituya el enfriador de aceite.

eJuntas o planos de junta dafa-
dos o con alabeo

eCompruebe si la junta de culata
esta danada. Compruebe si la
culata presenta alguna defor-
macion.

G152554 es
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303-00-6

Motor - Informacién general

303-00-6

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

Condicion

Posibles causas

Medidas a tomar

*Grietas o fracturas en compo-
nentes del motor en contacto di-
recto con refrigerante, como
camisas y camaras de combus-
tion.

e|dentifique el(los) componen-
te(s) del motor que esté(n) da-
Aado(s) y sustituyalo(s) segun
sea necesario.

*E| motor no arranca

eBateria o cables.

*Compruebe la bateria, el sopor-
te y los cables. CONSULTE
Seccioén 414-00.

*Motor de arranque o cables

*Compruebe el sistema de
arranque. CONSULTE Seccion
303-06.

*El motor gira pero no arranca

*El depdsito de combustible esta
vacio.

eCompruebe el nivel de combus-
tible.

*Presencia de agua en el com-
bustible (sélo motores Diesel)

*Vacie el agua del sistema de
combustible. CONSULTE Sec-
cién 310-00.

*Filtro de combustible obstruido

eSustituya el filtro de combusti-
ble. CONSULTE Seccién 310-
01.

*Sistema de admisién de aire

eCompruebe el sistema de admi-
sion de aire. CONSULTE Sec-
cion 303-12.

*Bujia de calentamiento defec-
tuosa (s6lo motores Diesel)

eCompruebe las bujias. Sustituya
las bujias, segun sea necesario.
CONSULTE Seccién 303-07A /
303-07B.

eSistema de control del motor

*Compruebe el sistema de con-
trol del motor. CONSULTE
Seccion 303-14.

eSistema de encendido (s6lo mo-
tores de gasolina)

*Compruebe el sistema de en-
cendido. CONSULTE Seccién
303-07A / 303-07B.

eCalado de la distribucion inco-
rrecto

eCompruebe y ajuste el calado
de la distribucién. Motor - 1,4ly
1,61 - CONSULTE Seccion 303-
01A/303-01B/303-01C. Motor
- Diesel 1,41- Motor - 1,3l -

*Polea/pindn o correa/ cadena de
la distribucidn rotos o danados.

eCompruebe los pinones/las po-
leas y la correa/cadena de la
distribucion. Sustituya los
componentes segun sea nece-
sario. Motor - 1,4ly 1,6l -
CONSULTE Seccién 303-01A/
303-01B / 303-01C. Motor -
Diesel 1,41 - Motor - 1,3l -
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303-00-7

Motor - Informacién general

303-00-7

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

Condicion

Posibles causas

Medidas a tomar

ePotencia muy deficiente, con-
sumo de combustible demasia-
do elevado o funcionamiento
irregular del motor

*Sistema de combustible

eCompruebe el sistema de com-
bustible. Motor - 1,3l -
CONSULTE Seccion 303-04A /
303-04B / 303-04C / 303-04D.
Motor - 1,41y 1,61 - Motor -
Diesel 1,4l -

eSistema de admision de aire

eCompruebe el sistema de admi-
sion de aire. CONSULTE Sec-
cion 303-12.

*El sistema de escape esta obs-
truido.

eCompruebe el sistema de esca-
pe. CONSULTE Seccién 309-
00.

*Sistema de control del motor

*Compruebe el sistema de con-
trol del motor. CONSULTE
Seccion 303-14.

*Anomalia en el sistema de en-
cendido (s6lo motores de gaso-
lina).

*Compruebe el sistema de en-
cendido. - Motor - 1,31, 1,4l y
1,61 - CONSULTE Seccién 303-
07A / 303-07B.

eTurbocompresor (sélo motores
Diesel)

eCompruebe el turbocompresor.
CONSULTE Seccion 303-04A /
303-04B / 303-04C / 303-04D.

*Calado de la distribucion inco-
rrecto Correa/pifion de la dis-
tribucion o polea/pindn dafados.

eCompruebe y ajuste el calado
de la distribucion. Sustituya los
componentes segun sea nece-
sario. Motor - 1,41y 1,6l -
CONSULTE Seccion 303-01A /
303-01B / 303-01C. Motor -
Diesel 1,4l - Motor - 1,3l -

*Puesta a punto del encendido
incorrecta (s6élo motores de ga-
solina).

eCompruebe los controles elec-
tronicos del motor. CONSULTE
Seccion 303-14.

*Ruidos

eComponentes auxiliares del mo-
tor danados o flojos

*Compruebe si los componentes
auxiliares del motor estan dana-
dos o flojos. Compruebe y
ajuste el calado de la distribu-
cion. Sustituya los componen-
tes segun sea necesario. Mo-
tor- 1,41y 1,61 - CONSULTE
Seccién 303-01A / 303-01B /
303-01C. Motor - Diesel 1,4l -
Motor - 1,3l -

eFuncionamiento ruidoso, fallos
de encendido, petardeo o pica-
do

eAnomalias en la alimentacion de
combustible

eDetermine qué clase de com-
bustible se ha puesto la ultima
vez (obsérvese las calidades
de combustible segun los dife-
rentes paises).
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303-00-8

Motor - Informacién general

303-00-8

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

Condicion

Posibles causas

Medidas a tomar

*Presencia de agua o suciedad
en el combustible

*Compruebe si hay agua o su-
ciedad en el sistema de com-
bustible.

eCalado de la distribucion inco-
rrecto, polea/piidn o cade-
na/correa de la distribucion da-
fados.

eCompruebe y ajuste el calado
de la distribucién. Sustituya los
componentes segun sea nece-
sario. Motor -1,4ly 1,6l -
CONSULTE Seccion 303-01A/
303-01B / 303-01C. Motor -
Diesel 1,41 - Motor - 1,3l -

eFuncionamiento ruidoso o ruido
en el tren de valvulas

*Juego de taqués excesivo debi-
do a taqués defectuosos o a
componentes del tren de valvu-
las desgastados.

eSustituya los taqués hidraulicos
0 ajuste el juego de taqués.
Motor - 1,41y 1,61 - CONSULTE
Seccion 303-01A / 303-01B /
303-01C. Motor - Diesel 1,4l -
Motor - 1,3l -

eCadena o correa de la distribu-
cion danada

eSustituya la cadena o la correa
de la distribucién. Motor - 1,4ly
1,61 - CONSULTE Seccion 303-
01A /303-01B/ 303-01C. Motor
- Diesel 1,4l - Motor - 1,3l -

eCadena o correa de la distribu-
cion tensada de forma incorrec-
ta

eCompruebe la tension de la co-
rrea de la distribuciéon. Sustitu-
ya la correa de la distribucion si
es necesario. Motor - 1,41y
1,6l - CONSULTE Seccién 303-
01A /303-01B/ 303-01C. Motor
- Diesel 1,4l - Motor - 1,3l -

eFuncionamiento ruidoso o ruido
en el motor

*Componentes del motor
— Pistones
— Segmentos de piston
— Cabeza de biela, apoyos de
cojinete de bancada o de
empuje
— Bielas dobladas o danadas

eCompruebe si los componentes
del motor estan dafnados o des-
gastados. Asegurese de que
todos los componentes estén
dentro de las especificaciones.
Sustituya los componentes se-
gun sea necesario. Motor - 1,4l
y 1,61 - CONSULTE Seccion
303-01A / 303-01B / 303-01C.
Motor - Diesel 1,4l - Motor -
1,3l -

Fugas de aceite del motor

NOTA: Antes de sustituir juntas o retenes,
asegurese de que se ha determinado con

claridad la causa de la anomalia.

Si no es posible identificar claramente la fuga de
aceite mediante una inspeccion visual, realice
una comprobacion de fugas con rayos

ultravioleta.
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303-00-9

Motor - Informacién general

303-00-9

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

Comprobacién con rayos ultravioleta (UV)

1. Limpie el motor y la caja de cambios con un
liquido limpiador adecuado.

2. Eche la cantidad especificada por el
fabricante del liquido de pruebas por el
orificio de llenado de aceite en el motor y
coloque el tapon.

&PELIGRO: En vehiculos con caja de
cambios manual, coloque la palanca en
punto muerto. Si no se respetan estas
advertencias se pueden provocar
lesiones.

3. Ponga en marcha el motor y déjelo girar
unos cinco minutos.

4. Apague el motor.

NOTA: Si no se detecta ninguna fuga, realice
una prueba de conduccion variando la carga del
motor y compruebe de nuevo la existencia de
fugas en el motor.

5. Compruebe la existencia de fugas de aceite
en el motor utilizando una lampara para
pruebas de rayos ultravioleta apropiada.

6. Elimine las fugas detectadas y compruebe si
hay fugas de aceite en el motor.

Mida la presion de compresion.

NOTA: El mdédulo de control del motor (PCM)
recibe un mensaje de error cuando se desmonta
el relé o cuando se desconecta algun
componente eléctrico. Este mensaje de error
debe borrarse de la memoria de cédigos de
averia con el WDS después de terminar la
prueba de compresion.

NOTA: El juego de taqués debe ajustarse de
forma correcta antes de realizar una prueba de
compresion. Compruebe que el motor esta a la
temperatura de funcionamiento normal.

NOTA: El distinto disefio de los dispositivos de
comprobacion de la compresion y las
variaciones en el régimen del motor de arranque
suelen permitir sélo comprobar si la compresién
es uniforme en todos los cilindros.

Presion de compresion - Mediciéon (motor 1,41

v 1,61)
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1. Abra la caja eléctrica central (CJB) y
desmonte el relé de la bomba de
combustible.

NOTA: El motor se pondra en marcha,
funcionara durante unos pocos segundos y luego
se parara.

2. Ponga el motor en marcha.

3. Desmonte el filtro de aire. CONSULTE
Seccion 303-12.

4. Desenchufe el conector de la bobina del
encendido electrénico (El).

TIE0030038 V
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303-00-10

Motor - Informacién general

303-00-10

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

NOTA: Gire ligeramente los conectores de las
bujias antes de desenchufarlos. Tire del
conector pero no del cable.

5. Desenchufe los conectores de las bujias.

8. Monte las bujias con la herramienta especial.
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6. Desmonte las bujias con la herramienta
especial.

NOTA: Accione el motor de arranque con la
mariposa a plena carga hasta que la lectura del
comprobador de compresion deje de ascender.

7. Lleve a cabo la medicién como se indica en
las instrucciones que se proporcionan con el
dispositivo de medicion en cada cilindro,
empleando un comprobador de compresion

adecuado con su correspondiente adaptador.
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303-00-11

Motor - Informacién general

303-00-11

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

11. Monte el relé de la bomba de
combustible.

12.  Borre los cédigos de averia del PCM con
el WDS.

Mida la presion de compresion (motor Diesel
1,41)

1. Desmonte el filtro de aire. CONSULTE
Seccion 303-12.

4. Desconecte el tubo del sistema de
recirculacion de los gases de escape (EGR)
del bloque motor y de la valvula EGR.
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TIEO030140

5. Desmonte el tubo EGR del colector de
admision.

2. Desenchufe el conector principal del mazo
de cables de los inyectores de combustible.
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6. Desenchufe los conectores de las bujias de
calentamiento de las bujias.

3. Desenchufe el conector del relé de las bujias
de calentamiento.
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TIEO030030
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303-00-12

Motor - Informacién general

303-00-12

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

7. Desmonte las bujias de calentamiento.

11.  Monte las bujias de calentamiento.

TIEO030032

TIEO030029

8. Monte un comprobador de compresién
adecuado con su adaptador correspondiente
en el orificio de la bujia de incandescencia.

NOTA: Accione el motor de arranque hasta que
la lectura del comprobador de compresion deje
de ascender.

9. Lleve a cabo la medicion como se indica en
las instrucciones que se proporcionan con el
dispositivo de medicion en cada cilindro,
empleando un comprobador de compresion
adecuado con su correspondiente adaptador.

10.  Retire el adaptador y el comprobador de
compresion.

— ; O}f2

TIEO030031

12.  Enchufe los conectores a las bujias de
calentamiento.

s |
Rl
N B %““
- o\
I T IR O
b 1

TIEO030141

NOTA: Compruebe la junta térica del tubo del
sistema de recirculacion de los gases de escape
(EGR). Sustituya la junta si es necesario.

13. Monte el tubo EGR en el colector de
admision.
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303-00-13

Motor - Informacién general

303-00-13

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

14.  Conecte el tubo EGR al bloque motor y a
la valvula EGR.

15.  Enchufe el conector del relé de las bujias
de calentamiento.

SVAVSWAIR = é
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16.  Enchufe el conector principal del mazo de
cables de los inyectores de combustible.

17.  Monte el filtro de aire. CONSULTE
Seccion 303-12.

18.  Borre los cédigos de averia del PCM con
el WDS.

Presion de compresion - Medicion (motor
1,31)
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1. Abra la caja eléctrica central (CJB) y
desmonte el relé de la bomba de
combustible.

NOTA: El motor se pondra en marcha,
funcionara durante unos pocos segundos y luego
se parara.

2. Ponga el motor en marcha.

3. Desmonte el filtro de aire. CONSULTE
Seccion 303-12.

4. Desenchufe el conector de la bobina del
encendido electrénico (EI).

TIE0031222

NOTA: Gire ligeramente los conectores de las
bujias antes de desenchufarlos. Tire del
conector pero no del cable.

5. Desenchufe los conectores de las bujias.

TIE0031223
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303-00-14 Motor - Informacién general 303-00-14

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

6. Desmonte las bujias. 9. Enchufe los conectores de las bujias.

TIEO032761 > TIE0031227

NOTA: Accione el motor de arranque con la 10.  Enchufe el conector a la bobina EI.
mariposa a plena carga hasta que la lectura del —
.7 . [ ‘}E‘l 0
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11. Monte el relé de la bomba de
combustible.

12.  Borre los cédigos de averia del PCM con
el WDS.

TIE0031223

Presion de aceite - Medicion (motor 1,4l y
8. Monte las bujias. 1,61)

NOTA: La presion de aceite depende de varios
factores (régimen del motor, temperatura,
viscosidad del aceite y cantidad de suciedad en
el filiro de aceite).

NOTA: Mida la presion de aceite al régimen del
motor indicado.

TIE0031222
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303-00-15 Motor - Informacién general 303-00-15
DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

1. Suba y apoye el vehiculo. CONSULTE 4. Conecte el mandémetro del aceite con el

/

Seccién 100-02. racor al diametro interior del interruptor de
presién de aceite y coléquelo de forma que
permita la lectura desde arriba.

5. Baje el vehiculo.

TIEO030033

2. Desenchufe el conector del interruptor de
presiéon de aceite del mismo.

NOTA: Mida la presion de aceite a una
temperatura del aceite de 80°C.
NOTA: Presion de aceite a 2000 rpm: 3,5
bares.

6. Mida la presion de aceite.

7. Subay apoye el vehiculo. CONSULTE
Seccion 100-02.

TIEO030036

TIEO030036
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303-00-16

Motor - Informacién general

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

8. Suelte el mandémetro del aceite y el racor del
diametro interior del interruptor de presion
de aceite.

9. Aplique una capa de compuesto sellador
(WSK-M2G349-A7) al interruptor de presion
de aceite.

1. Suba y apoye el vehiculo. CONSULTE
Seccion 100-02.

TIEO030020

2. Desenchufe el conector del interruptor de
presién de aceite del mismo.

TIEO030033

TIEO030021

11.  Enchufe el conector del interruptor de
presién de aceite en el mismo.

12.  Baje el vehiculo.

Presién de aceite - Medicion (motor Diesel
1,41)

NOTA: La presion de aceite depende de varios
factores (régimen del motor, temperatura,
viscosidad del aceite y cantidad de suciedad en
el filtro de aceite).

NOTA: Mida la presion de aceite al régimen del
motor indicado.

3. Retire el interruptor de presion de aceite.
* Deseche la arandela.

TIEO030022

G152554 es

07/2002 2002.25 Fiesta

303-00-16




303-00-17

Motor - Informacién general

303-00-17

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

4. Acople el mandmetro del aceite con el racor

y coléquelo de manera que se pueda ver la
lectura desde arriba.

5. Baje el vehiculo.

TIEO030023

NOTA: Mida la presion de aceite a una
temperatura del aceite de 110°C.
NOTA: Presion de aceite a 2000 rpm: 2,3 a 3,7
bares
6. Mida la presién de aceite. CONSULTE
Seccién 303-01A / 303-01B / 303-01C.

7. Subay apoye el vehiculo. CONSULTE
Seccion 100-02.

TIEO030024

NOTA: Sustituya la arandela del interruptor de
presién de aceite.

9. Monte el interruptor de presion de aceite.

TIEO030020

10.  Enchufe el conector del interruptor de
presiéon de aceite en el mismo.

11.  Baje el vehiculo.

Presion de aceite - Medicion (motor 1,3I)

NOTA: La presion de aceite depende de varios
factores (régimen del motor, temperatura,
viscosidad del aceite y cantidad de suciedad en
el filtro de aceite).

NOTA: Mida la presion de aceite al régimen del
motor indicado.

1. Suba y apoye el vehiculo. CONSULTE
Seccion 100-02.

TIE0032762
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303-00-18 Motor - Informacién general

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

2. Desenchufe el conector del interruptor de
presién de aceite del mismo.

TIE0032763

3. Retire el interruptor de presion de aceite.

P

TIE0032765 \
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4. Conecte el mandémetro del aceite con el
racor al diametro interior del interruptor de
presién de aceite y coléquelo de forma que
permita la lectura desde arriba.

5. Baje el vehiculo.
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NOTA: Mida la presion de aceite a una
temperatura del aceite de 80°C.

NOTA: Presion de aceite a ralenti (750 rpm):
0,95 bares.

NOTA: Presién de aceite a 2500 rpm: 2,7
bares.

6. Mida la presion de aceite.

7. Subay apoye el vehiculo. CONSULTE
Seccion 100-02.

303-00-18
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8. Retire el mandmetro del aceite y el racor del
diametro interior del interruptor de presion
de aceite.

9. Aplique una capa de compuesto sellador
(WSK-M2G349-A7) al interruptor de presion
de aceite.
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TIE0032764

10.  Monte el interruptor de presion de aceite.

P
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303-00-19 Motor - Informacién general

303-00-19

DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES (CONTINUACION)

11.  Enchufe el conector del interruptor de
presiéon de aceite en el mismo.

12.  Baje el vehiculo.

Tren de valvulas - Verificacion estatica
(motor apagado)

Desmonte la tapa de la culata.

Compruebe todos los componentes del tren de
valvulas para ver si presentan dafos o
desgaste. Compruebe que so6lo se montan los
componentes originales y que todas las tuercas
y los tornillos se aprietan al par especificado.
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303-00-20 Motor - Informacién general

303-00-20

PROCEDIMIENTOS GENERALES

Apoyo del arbol de levas - Diametro

1. Determine el diametro de los apoyos del
arbol de levas.

¢ Con un micrometro , mida el diametro en
intervalos de 90 grados para determinar si
se ha producido una ovalizacion en los
apoyos.

* Mida el apoyo en dos puntos diferentes
para determinar si hay conicidad.

¢ Si los valores obtenidos en las mediciones
estan fuera de los limites especificados,
sustituya el arbol de levas.
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303-00-21 Motor - Informacién general 303-00-21
PROCEDIMIENTOS GENERALES

Apoyo del arbol de levas - Juego

1. NOTA: Asegurese de que los siguientes pasos 4. Compruebe el resultado de la medicién
se sigan con toda exactitud. Los taqués o utilizando el Plastigage .
empujadores de rodillo deben desmontarse  Compare la anchura de la tira de
para realizar esta med|C|én Plastigage con |a escala_
NOTA: Asegurese de que el arbol de levas se « El valor registrado es el juego de cojinete.
ajusta a la especificacion.
NOTA: Las tapas de cojinete y los apoyos no

deben presentar restos de aceite de motor ni
suciedad.

Coloque una tira de Plastigage sobre la
tapa de cojinete.

* Monte el arbol de levas, sin lubricar, sobre
la culata.

» Coloque una tira de Plastigage, que sea

equivalente a la anchura de la tapa de co-
jinete, sobre el apoyo de cojinete.

ELE0000597

/

2. Aplicando la especificacion de apriete,
monte las tapas de cojinete del arbol de
levas. Remitase a la seccion
correspondiente (303-01).

3. NOTA: No golpee las tapas de cojinete.
Desmonte las tapas de cojinete del arbol

de levas. Remitase a la seccion
correspondiente (303-01).
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303-00-22 Motor - Informacién general 303-00-22
PROCEDIMIENTOS GENERALES

Arbol de levas - Juego axial

Equipo de taller

Comparador

1. NOTA: Asegurese de que el arbol de levas se
ajuste a la especificacion.

Mida el juego axial con el comparador(se
muestra el motor de 2,5 ).

* Desplace el arbol de levas en ambas
direcciones. Lea y anote los valores
maximo y minimo del comparador.

e Juego axial= valor maximo menos valor
minimo

* Si la medida se sale de la especificacion,
monte componentes nuevos.

ol
.
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303-00-23 Motor - Informacién general

303-00-23

PROCEDIMIENTOS GENERALES
Arbol de levas - Inspeccién de la superficie

1. Compruebe si la zona activa de los talones
de las levas del arbol de levas presenta
daios o corrosion. Se permite un grado
minimo de corrosion fuera de la zona acti-
va de la leva.

G17623 es
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303-00-24 Motor - Informacién general 303-00-24
PROCEDIMIENTOS GENERALES

Levas - Carrera

1. Mida la carrera de leva.

* Mida las levas en los dos sentidos
utilizando un micrémetro .

¢ | a diferencias de las dos mediciones nos
da la carrera de leva.

1AV2102096
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303-00-25 Motor - Informacién general 303-00-25
PROCEDIMIENTOS GENERALES

Apoyo de bancada del ciguenal - Diametro

Equipo de taller

Micrémetro

1. Mida el diametro de los apoyos de
ciglienal y de las munequillas de biela.

* Repita la medicién colocando el
micrometro a 90°, a fin de detectar una
posible ovalizacion.

* Mida en dos puntos distintos de cada uno

de los apoyos para detectar una posible
conicidad.

AA2535-C
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303-00-26 Motor - Informacién general 303-00-26
PROCEDIMIENTOS GENERALES

Apoyo de bancada del ciguenal - Juego

1. NOTA: Siga los pasos siguientes con
exactitud. El proceso de medicion se refiere a
los cojinetes de bancada.

3. &ATENCI()N: No golpee la tapa de
cojinete.
Realice la medicién.

* Monte la tapa con su respectivo casquillo
de cojinete.

e Desmonte la tapa de cojinete.

Medidas preliminares

* Mida cada cojinete por separado utilizando
Plastigage.

* Sélo se montara la tapa del cojinete que se
pretende medir y aplicando el par de
apriete especificado.

* Los casquillos y apoyos de cojinete no
deben presentar restos de aceite ni
suciedad.

* El punto de medicion debe estar cerca del
punto muerto respectivo.

2. Coloque el hilo Plastigage.

» Coloque los respectivos casquillos de
cojinete (secos de aceite) en el bloque

motor. ELE0008665

* Coloque el cigtienal en el bloque motor (sin
aceite).

« Coloque el hilo Plastigage a lo ancho del 4. Compruebe el resultado de la medicion.
apoyo de cojinete. e Compare el ancho del hilo aplastado con la

escala Plastigage.
* El valor registrado corresponde al juego

.H_ del cojinete.
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303-00-27 Motor - Informacién general 303-00-27

PROCEDIMIENTOS GENERALES

Ciguenal - Juego axial

1. Mida el juego axial.

e Coloque el comparador y su soporte .

* Empuje hacia arriba el cigiefal haciendo
palanca con un destornillador y mida el
juego axial.

* En caso necesario, compense el juego
axial colocando semiarandelas de empuje

nuevas.

-l..
v
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303-00-28 Motor - Informacién general

303-00-28
PROCEDIMIENTOS GENERALES

Cilindro - Conicidad

. NOTA: Las tapas de los cojinetes del cigtiefal
o la bancada deben estar montadas en su
lugar, apretadas al par de apriete
especificado; sin embargo, los casquillos de
cojinete no deben estar montados.

Mida el cilindro con un micrometro de
interiores.
¢ | leve a cabo las mediciones en sentidos
diferentes y a distintas alturas para
determinar si hay ovalizacion o conicidad.
¢ Si los resultados de la medicidon no se en-
cuentran dentro de la gama especificada,

sustituya el bloque o rectifiquelo (si proce-
de/esta permitido).

n
—n
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303-00-29 Motor - Informacién general 303-00-29
PROCEDIMIENTOS GENERALES

Pistén - Inspeccion

1. &ATENCI(’)N: No utilice un producto de
limpieza corrosivo ni un cepillo de
alambre para limpiar el pistén.

Realice una comprobacion visual.

e Limpie la falda, el casquillo del bulén, las
ranuras de los segmentos y la cabeza del
pistén, y compruebe si existen grietas o
sefnales de desgaste.

* Si hay sefales de desgaste en la falda del
piston, compruebe si la biela esta retorcida
o doblada.

i-#
il
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303-00-30 Motor - Informacién general 303-00-30
PROCEDIMIENTOS GENERALES

Piston - Diametro del bulén

1. NOTA: El piston y el bulén van emparejados.
No desempareje los componentes.
Mida el diametro del orificio para el bulén.
* Mida el diametro en dos direcciones.

* Si los valores obtenidos no se correspon-
den con la especificacion, sustituya tanto el
pistén como el bulén.
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303-00-31 Motor - Informacién general 303-00-31
PROCEDIMIENTOS GENERALES

Piston - Diametro

Equipo de taller

Micrémetro

1. NOTA: Marque el piston si se debe montar de
nuevo.

Con un micrémetro , mida el pistéon en dos
direcciones.

* Mida el diametro del piston a la altura del

orificio del buldn, pero a 90 grados del
mismo.
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303-00-32 Motor - Informacién general 303-00-32
PROCEDIMIENTOS GENERALES

Piston - Corte de segmento

1. &ATENCI()N: No confunda los
segmentos. Monte los segmentos de
pistén en el mismo lugar y en la
misma posicion.

Tome el segmento y utilice un pistén sin
segmentos para empujar el segmento
unos 30 mm dentro del cilindro.

2. Mida el corte del segmento con la galga.
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303-00-33 Motor - Informacién general 303-00-33
PROCEDIMIENTOS GENERALES

Piston - Juego del segmento en la ranura

Equipo de taller

Galga

1. NOTA: El segmento debe sobresalir de la
ranura del piston. Para determinar el juego del
segmento, introduzca la galga hasta el fondo

de la ranura, pasada la parte desgastada de la
ranura.

Mida el juego del segmento con la galga.

I ._--T-.. - == . *.
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303-00-34 Motor - Informacién general 303-00-34
PROCEDIMIENTOS GENERALES

Bulén del piston - Diametro

1. NOTA: El piston y el bulén van emparejados.
No desempareje los componentes.
Mida del diametro del bulon.
* Mida el diametro en dos direcciones.

* Si los valores obtenidos no se correspon-
den con la especificacion, sustituya tanto el
pistén como el bulén.
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303-00-35 Motor - Informacién general 303-00-35
PROCEDIMIENTOS GENERALES

Biela - Orificio de la cabeza de biela

1. Mida el orificio del cojinete en dos senti-
dos. La diferencia entre ambas mediciones
es la ovalizacién del orificio de la biela. Ve-
rifique que la ovalizacion y el diametro del
orificio de cojinete cumplen las especifi-
caciones.

GA3934-A
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303-00-36 Motor - Informacién general 303-00-36
PROCEDIMIENTOS GENERALES

Vastago de valvula - Diametro

1. Con un micrometro , mida el diametro de
los vastagos de valvula.
* Si los valores obtenidos en las mediciones

estan fuera de los limites especificados,
sustituya la valvula.

=

Y

1AV2102139
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303-00-37 Motor - Informacién general 303-00-37
PROCEDIMIENTOS GENERALES

Volante motor - Inspeccién

1. Compruebe si el volante motor presenta:
1.Grietas.
2.Desgaste de los dientes de la corona.

3.Grietas o melladuras en los dientes de la
corona.
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303-00-38 Motor - Informacién general

303-00-38

PROCEDIMIENTOS GENERALES

Culata - Alabeo

Equipo de taller

Galga

Regla

1. &ATENCI()N: No se debe rectificar el
plano de junta de los motores 2,5I.

Con una regla y una galga, mida el alabeo

de la culata.
* Mida el alabeo del plano de junta.

* Si el valor obtenido no cumple la especifi-

cacion, rectifique el plano de junta.

G17638 es
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303-00-39 Motor - Informacién general 303-00-39
PROCEDIMIENTOS GENERALES

Bloque motor - Alabeo

1. Compruebe el alabeo del bloque
motor/culata utilizando un regla y una
galga.

* Mida el alabeo del plano de junta.

* Si los resultados no cumplen las especifi-
caciones rectifique el plano de junta (si es-
ta autorizado).
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303-00-40 Motor - Informacién general 303-00-40
PROCEDIMIENTOS GENERALES

Colector de escape - Limpieza e inspeccion

1. Compruebe si existen muestras de fugas
de gases de escape en las bridas de unién
entre la culata y el colector de escape.

2. Compruebe si el colector de admisiéon
presenta grietas, superficies de junta
dafadas u otro tipo de dafios que impidan
que se pueda seguir utilizando.
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303-00-41 Motor - Informacién general 303-00-41
PROCEDIMIENTOS GENERALES

Cojinetes - Inspeccién

1. Compruebe si los cojinetes presentan
alguna de las anomalias siguientes:

1.Craterizacion: anomalia por fatiga.

2.Marcas de pulimentacion: asiento
incorrecto.

3.Suciedad incrustada: aceite del motor.
4.Rayado: aceite del motor sucio.
5.Base al descubierto: lubricacion deficiente.

6.Los dos bordes desgastados: apoyo
dafado.

7.Un borde desgastado: el apoyo presenta
conicidad o el cojinete no esta correcta-
mente asentado.

GA3940-A
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303-00-42 Motor - Informacién general 303-00-42
PROCEDIMIENTOS GENERALES

Asiento de valvula - Inspeccion

Equipo de taller

Escala de medicion de ancho de asiento de
valvula

1. Mida el ancho del asiento de valvula.

¢ Mida el ancho del asiento de valvula con la
escala de medicion de ancho de asiento de
valvula.

* Si el valor obtenido no se corresponde con
la especificacion, rectifique el asiento de
valvula.
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303-01A-2 Motor 303-01A-2
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303-01A-3 Motor — 1,41/1,61 303-01A-3
ESPECIFICACIONES

Datos del motor - 1,41

Descripcion
Cddigo FXJA
Orden de encendido 1-3-4-2
Diametro interior de los cilindros 76.0 mm
Carrera 76.5 mm
Cilindrada 1388 cc
Relacién de compresién 11:1
Potencia a 5700 rpm 59 kW (80 CV)
Par motor a 3500 rpm 124 Nm
Régimen del motor maximo permisible continuo 6450 rpm
Régimen del motor maximo permitido intermitente 6.800 rpm
Velocidad de ralenti 700 rpm

Datos del motor - 1,6l

Descripcion
Cdédigo del motor FYJA
Orden de encendido 1-3-4-2
Diametro interior de los cilindros 79.0 mm
Carrera 81.4 mm
Cilindrada 1595 cc
Relacion de compresion 11:1
Potencia a 6000 rpm 74 KW (100 CV)
Par motor a 4000 rpm 146 Nm
Régimen del motor maximo permisible continuo 6450 rpm
Régimen del motor maximo permitido intermitente 6.800 rpm
Velocidad de ralenti 700 rpm
Presion de aceite
Descripcion bar
Presion del aceite a 800 rpm (temperatura del aceite minima 80°C) 1.0
Presion del aceite a 2.000 rpm (temperatura del aceite minima 80°C) 2.5
Presion de apertura de la valvula de descarga 4

Capacidad de aceite del motor - 1,4l

Descripcion Litros
Llenado inicial, incluyendo el filtro de aceite 4.15
Llenado de servicio, incluyendo el filtro de aceite 3.80
Llenado de servicio, filtro de aceite excluido 3.50

Capacidad de aceite del motor - 1,6l

Descripcion Litros
Llenado inicial, incluyendo el filiro de aceite 4.40
Llenado de servicio, incluyendo el filtro de aceite 4.05
Llenado de servicio, filiro de aceite excluido 3.75

Juego de taqués - 1,4l
Descripcion mm
Juego de taqués (motor frio), admisién 0.17 - 0.23
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303-01A-4 Motor — 1,41/1,61

303-01A-4

ESPECIFICACIONES (CONTINUACION)

Descripcion mm
Juego de taqués (motor frio), escape 0.27 - 0.33
Juego de taqués - 1,6l

Descripcion mm
Juego de taqués (motor frio), admision 0.17 - 0.23
Juego de taqués (motor frio), escape 0.31- 0.37
Bloque motor - 1,41

Descripcion mm

Diametro interior de cilindros - Clase 1

76.000 - 76.010

Diametro interior de cilindros - Clase 2

76.010 - 76.020

Diametro interior de cilindros - Clase 3

76.020 - 76.030

Juego axial del ciguenal 0.300 - 0.800
Bloque motor - 1,6l
Descripcion mm

Diametro interior de cilindros - Clase 1

79.000 - 79.010

Diametro interior de cilindros - Clase 2

79.010 - 79.020

Diametro interior de cilindros - Clase 3

79.020 - 79.030

Juego axial del ciglienal 0.300 - 0.800
Culata

Descripcion mm
Deformacion maxima (superficie de contacto) 0.05
Pistén - 1,41

Descripcion mm

Diametro del piston - Clase 1 (sin revestir)

75.960 - 75.970

Diametro del piston - Clase 2 (sin revestir)

75.970 - 75.980

Diametro del piston - Clase 3 (sin revestir)

75.980 - 75.990

Corte del segmento superior 0.170 - 0.270
Corte del segmento central 0.700 - 0.900
Corte del segmento inferior 0.150 - 0.650
Juego axial del segmento superior en la garganta del piston 0.040 - 0.080
Holgura del segmento central en la garganta del piston 0.025 - 0.070
Piston - 1,61

Descripcion mm

Diametro del pistén - Clase 1 (revestido)

78.975 - 79.005

Diametro del piston - Clase 2 (revestido)

78.985 - 79.015

Diametro del piston - Clase 3 (revestido)

78.995 - 79.025

Corte del segmento superior 0.180 - 0.280
Corte del segmento central 0.700 - 0.900
Corte del segmento inferior 0.150 - 0.650
Juego axial del segmento superior en la garganta del piston 0.040 - 0.080
Holgura del segmento central en la garganta del piston 0.025 - 0.070

Lubricantes, liquidos, selladores y adhesivos
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303-01A-5 Motor — 1,41/1,61 303-01A-5
ESPECIFICACIONES (CONTINUACION)

Ref. Especificacion
Aceite de motor Ford Formula E SAE 5W-30 WSS-M2C913-A
Sellador para las juntas del carter de aceite con el alojamiento del retén, su- WSE-M4G323-A4
perficies de contacto del carter de aceite con el bloque motor y con la bom-

ba de aceite

Sellador para el interruptor de presién de aceite (Loctite 243) WSK-M2G349-A7
Sellador para la tapa de cojinete del arbol de levas a culata WSK-M2G348-A2
Grasa de silicona ESE-M1C171-AA

Pares de apriete

Descripcion Nm Ib/ft Ib/in
Tuercas de sujecion de la seccidn flexible del tubo 44 33 -
de escape al catalizador

Tornillo de presién entre el brazo inferior y el por- 47 35 -
tamanguetas

Tornillos de sujecion del soporte del cojinete cen- 24 18 -
tral del eje intermedio al bloque motor

Tuerca de sujecion del cable del motor de arran- 11 8 -
que

Tornillos de sujecion de la pantalla térmica del co- 25 18 -
lector de escape

Tornillo de sujecion del cable de masa a la caja de 47 35 -
cambios

Tornillos de sujecion del depdsito de expansion 8 - 71
del refrigerante

Tornillos de sujecion del soporte del taco motor 55 41 -
delantero al bloque motor

Tuercas y tornillos de sujecién del taco motor de- 48 35 -
lantero

Tuerca de sujecion central del taco motor trasero 90 66 -
Tuercas de sujecion exteriores del taco motor 48 35 -
trasero

Tornillos de sujecion de limitador de balanceo del 48 35 -
motor

Tornillos de sujecion del soporte de la tuberia de 25 18 -
la servodireccion

Tuberia de la servodireccion a la bomba de la ser- 65 48 -
vodireccion

Tornillos de sujecion del bloque motor al compre- 25 18 -
sor del aire acondicionado (A/A)

Tornillos de sujecion superiores e inferiores tras- 47 35 -
eros del bloque motor a alternador

Tornillo de sujecidn del soporte del taco motor de- 42 31 -
lantero a alternador

Tornillos de sujecion de la bomba de refrigerante 9 - 80
Tornillos de sujecion de la polea de la bomba de 27 20 -
refrigerante

Tornillos de sujecion de la bomba de aceite a blo- 9 - 80
que motor

Tornillos de sujecion del carter de aceite al bloque 20 15 -
motor

Tornillo de sujecion del soporte del tubo de la vari- 4 - 35
lla de nivel de aceite
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303-01A-6 Motor — 1,41/1,61 303-01A-6
ESPECIFICACIONES (CONTINUACION)

Descripcion Nm Ib/ft Ib/in
Tapon de vaciado de aceite del motor 28 21 -
Tornillos de sujecion del tubo de aspiracion de la 9 - 80
bomba de aceite a bloque motor

Interruptor de presién de aceite 15 11 -
Tornillos de la culata a) - -
Tornillos de sujecion de la tapa de culata a) - -
Tornillos de sujecion del colector de admisién a 18 13 -
culata

Colector de escape a culata 54 40 -
Sensor de posicion del arbol de levas (CMP) 9 - 80
Tornillos de sujecion de la tapa trasera de la co- 9 - 80
rrea de la distribucion

Bujias 15 11 -
Tornillos de sujecion de argolla de izado trasera 20 15 -
del motor

Tornillos de sujecion de la carcasa del distribuidor 20 15 -
de refrigerante

Bobina de encendido a la carcasa del distribuidor 6 - 53
del refrigerante

Tornillos de sujecion de la tapa de cojinete del ar- a) - -
bol de levas

Tornillos de sujecion de la tapa superior de la co- 9 - 80
rrea de la distribucion a bloque motor

Tornillos de sujecion de la tapa inferior de la co- 9 - 80
rrea de la distribucion a bloque motor

Tornillos de sujecion del tensor de la correa de la 20 15 -
distribucion

Tornillo de sujecién de la polea del arbol de levas 60 44 -
Tornillos de sujecion de la abrazadera del sensor 9 - 80
de posicion del cigiienal (CKP) a blogue motor

Tornillos de sujecion del portarretén del retén de 9 - 80
aceite trasero del cigtienal

Tapon obturador del bloque motor 20 15 -
Tornillo de sujecion de la polea del ciglenal a) - -
Sensor de temperatura del refrigerante del motor 18 13 -
(ECT)

Esparragos del colector de escape 10 - 89
Rampa de inyectores a colector de admisién 15 11 -
Tornillo de sujecién del sensor de picado (KS) 20 15 -
Tornillos de sujecion de la tapa de ventilacién del 9 - 80
carter (PCV)

Tornillos de sujecion de la carcasa del termostato 9 - 80
Tornillos de sujecion del volante motor al ciglienal a) - a
Tornillos de sujecion de la caja de cambios 47 35 -
Tuercas de sujecioén de la tapa del cojinete central 25 18 -
del eje intermedio

Tornillo de sujecién del cable de masa a culata 18 13 -
Tuercas de sujecion del soporte superior del con- 25 18 -
junto de la suspensién

a) Remitase al procedimiento de esta seccion.

G154208 es 07/2002 2002.25 Fiesta



303-01A-7

303-01A-7

admision se ha modificado y por primera vez se
monta una mariposa controlada

electronicamente.
caja del filtro de aire se han modificado. Los

También el conducto de aire de admision y la

Motor — 1,41/1,6l

El Duratec de 1,4 y 1,6 litros 16V es un motor en
linea, montado ya en el Focus con la designacién

Zetec-SE.
Este motor se ha modificado en algunos puntos.

El trazado de los tubos en el colector de

DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO

Motor Duratec 16V 1,41/1,6l
Vista de conjunto

E30494

Motor

07/2002 2002.25 Fiesta

G179017 es



303-01A-8

Motor — 1,41/1,61

303-01A-8

DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO (CONTINUACION)

pistones y los segmentos de piston también se
han modificado. La tapa de culata es de plastico.

Para el accionamiento de los grupos auxiliares
se monta una correa politrapezoidal elastica sin
polea tensora separada.

Motor

Motores DOHC transversales de 16 valvulas con
una potencia de 59 kW (80 CV) o 74 kW (100
CV).

Tren de valvulas con taqués huecos mecanicos.
Blogue motor y culata de aleaciéon de aluminio.

Accionamiento de los grupos auxiliares mediante
correa sin tensor.

Sistema de gestiéon del motor
Inyeccion secuencial multipunto (SFI).

Sensor temperatura y presion absoluta del
colector de admision (T-MAP) en combinacion
con un modulo de control del motor (PCM) de
Siemens.

Control de picado.

PCM con 84 terminales e inmovilizador sistema
antirrobo pasivo (PATS) integrado en el propio
PCM.

Control de emisiones
Normativa europea de emisiones, fase IV.

Sistema de diagnosis de a bordo europeo
(EOBD) para el control de componentes
relevantes en materia de emisiones

Diagnosis
Diagnosis WDS CD B17.
Cuadro de instrumentos (testigo del motor).

Par motor/Potencia

Los motores Duratec 16V se caracterizan por
una alta suavidad de marcha, bajo consumo y un
desarrollo equilibrado de la potencia.

PS A A Nm
120 180
100 / o @ 160
80 T~ - ( | 140
60 // —— —-7/ ‘\\ \\\ 120
1 L // \\ "N @
40 7 100
/ ‘\
A \

20— 4 @ 80

0 >

1000 2000 3000 4000 5000 6000 7000 rpm
E30390
G179017 es 07/2002 2002.25 Fiesta



303-01A-9

Motor — 1,41/1,61 303-01A-9

DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO (CONTINUACION)

Ref.| NNede [Descripciéon
pieza

1 - Curva de potencia del motor
Duratec 1,61 16V

2 - Curva de potencia del motor
Duratec 1,41 16V

3 - Curva de par del motor Du-
ratec 1,61 16V

4 - Curva de par del motor Du-

ratec 1,4l 16V

Tren de valvulas

E31027

Ref.| NNede [Descripcion
pieza
A - Pinones de los arboles de
levas en el motor Zetec SE
1,4/1,6l
B - Pifones de los arboles de

levas en el motor Duratec
1,4/1,61 16V

Un cambio importante realizado en el tren de
valvulas son los pifiones de los arboles de levas,
los cuales son ahora de plastico reforzado.
También se ha modificado su disefio.

Béasicamente, el procedimiento para el montaje
de los pifiones no se ha modificado.

Sin embargo, hay que tener en cuenta que la
herramienta especial 205-072 (15-030 A)
incorpora tubos flexibles de plastico en los
pernos a fin de evitar que los pifiones sufran
danos.

G179017 es

07/2002 2002.25 Fiesta



303-01A-10 Motor — 1,41/1,61 303-01A-10
DIAGNOSIS Y COMPROBACIONES

Motor

CONSULTE Seccion 303-00.

G17645 es 07/2002 2002.25 Fiesta



303-01A-11

Motor — 1,41/1,6l

303-01A-11

PROCEDIMIENTOS GENERALES

Taqués — Ajuste del juego

Equipo de taller

Galgas

1. Desmonte la tapa de la culata.

2. &ATENCI(’)N: Gire el cigluenal solamente
en el sentido de giro normal.

Gire el ciglienal hasta que el piston n° 1
alcance la posicion de punto muerto
superior (PMS).

3. NOTA: Anote la medicion del juego de taqués
y el orden de los cilindros.

Mida el juego de taqués usando un juego
de galgas adecuado.

4. &ATENCI()N: Gire el ciglieial solamente
en el sentido de giro normal.

Gire el ciglienal hasta que cada piston
alcance la posicion de punto muerto
superior (PMS) y mida el juego de taqués.
5. NOTA: Lleve a cabo los pasos siguientes
unicamente cuando sea necesario ajustar el
juego de taqués. Para mas informacion,
consulte Especificaciones en esta seccion..

Desmonte los arboles de levas.

6. NOTA: El numero en el taqué indica su grosor.

Determine el grosor del taqué requerido:

1.Desmonte el taqué y compruebe el grosor
desde abajo.

2.Grosor de taqué requerido = el grosor del
taqué actualmente instalado + el juego de
taqués medido - el juego de taqués
requerido. Para mas informacion,
consulte Especificaciones en esta seccion..

3.Monte el taqué adecuado.

7. NOTA: No monte aun la correa de la
distribucion.
Monte los arboles de levas. .

8. NOTA: Gire los arboles de levas para medir el
juego de taqués.
Mida el juego de taqués y repita este
procedimiento tantas veces como sea
necesario hasta que todo el juego se

encuentre dentro del margen de tolerancia
especificado.

9. Monte la correa de la distribucion.
10. Monte la tapa de culata. .

G 156806 es
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303-01A-12

Motor — 1,41/1,61

303-01A-12

REPARACIONES EN EL VEHICULO

Retén delantero del ciguenal (21 467 0)

4. Desmonte el retén de aceite delantero del
ciglienal con la herramienta especial.

Herramientas especiales

Extractor de retenes de
aceite

/ 303 - 293 (21143)
21143

Util de montaje de retenes de
aceite

303 - 395 (21171)

21171

Denominacién Especificacion

Aceite de motor WSS -M2C912 - A1

Desmontaje

1. Desmonte la correa de la distribucion.
Para mas informacién, consulte Correa de
la distribucién - Desmontaje y montaje en
esta seccion.

2. Suba el vehiculo. Para mas informacion,
consulte Seccién 100-02.

3. Retire la polea de la correa de la distribu-
cion.

-
L

-

~

28N
b=\

ELE0001754

Montaje

1. Monte el retén de aceite delantero del
ciglienal con la herramienta especial.

* Lubrique con aceite de motorel apoyo del
ciguenal y el labio del retén antes de mon-
tarlo.

ELE0001755

G21046 es

07/2002 2002.25 Fiesta



303-01A-13 Motor — 1,41/1,61 303-01A-13
REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

2. Monte la polea de la correa de la distribu-
cion.

-
L

-

3. Baje el vehiculo.

4. Monte la correa de la distribucién. Para
mas informacion, consulte Correa de la
distribucién - Desmontaje y montaje en
esta seccion.

G21046 es 07/2002 2002.25 Fiesta



303-01A-14

Motor — 1,41/1,61

303-01A-14

REPARACIONES EN EL VEHICULO

Valvulas (21 215 4)

Herramientas especiales

Compresor de muelles de
valvula

303 - 361 (21155)

21155

Adaptador para 303-361
303 - 361 - 04 (2115504)

Adaptador para 303-361
303 - 361 - 05 (2115505)

Herramienta para el montaje
de las chavetas de valvula.

303 - 362 (21156)

Alicates para retenes de
aceite de los vastagos de
(sFE———0 |vélvula

303 - 508 (21211)

Pz21211

Denominacién Especificacion

Aceite de motor WSS - M2C912- A1

Desmontaje

1. Desmonte la culata. Para mas informacion,

consulte Culata en esta seccion.

2. NOTA: Coloque cuiias de madera en las
cavidades de las camaras de combustion de
la culata, de modo que las valvulas queden
fijadas para el desmontaje.

Monte la herramienta especial.

! I
u I-. .l.
R b

-"

3. NOTA: Guarde las valvulas respetando el
orden de montaje.
Desmonte los muelles de valvula.
e Comprima los muelles de valvula.

* Retire las chavetas de valvula, los platillos
de los muelles y los muelles de valvula.

e Levante la culata y retire las valvulas hacia
abajo.

4. Desmonte los retenes de aceite de los
vastagos de valvula con la herramienta
especial 303-508.

G21048 es
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303-01A-15

Motor — 1,41/1,6l

303-01A-15

REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

Montaje

1. NOTA: Siga el procedimiento indicado en las
instrucciones de uso de la esmeriladora.

NOTA: Monte las piezas en las misma posicion
en la que se encontraban.
Esmerile las valvulas .
2. Limpie las valvulas a fondo, para retirar
los restos de sellador y del esmerilado

3. Lubrique los vastagos de valvula con
aceite de motor y monte las valvulas.

4. &ATENCI()N: Los retenes de aceite de
los vastagos de las valvulas de
admision son de color verde, los de

las valvulas de escape son marrones.

Monte retenes de aceite de los vastagos
de valvula nuevos.

* Lubrique el vastago de valvula con aceite
de motor .

* Cubra las ranuras del vastago de valvula

con el casquillo de montaje de los retenes

de aceite del vastago de valvula.

* Monte el retén de aceite en el vastago de
la valvula.

5. Monte los muelles de valvula y los
platillos.

e Comprima el muelle de valvula y retire el
casquillo de montaje de los retenes de
aceite de los vastagos de valvula.

e Monte las chavetas de valvula con la
herramienta especial.

6. Desmonte la herramienta especial.

! I
u I-. .l.
R b

-"

7. Monte la culata. Para mas informacion,
consulte Culata en esta seccion.

G21048 es
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303-01A-16 Motor — 1,41/1,61 303-01A-16
REPARACIONES EN EL VEHICULO

Colector de admisién (21 183 0)

Desmontaje 5. Retire el tornillo de sujecion inferior de la

& . carcasa del colector de admision y los
PELIGRO: Cuando trabaje con los tornillos de sujecion del soporte del alter-
componentes del sistema de nador.

alimentacién de combustible o cerca de

los mismos, no fume, ni deje cigarrillos

encendidos, ni llamas de ningun tipo en L

las proximidades. Siempre hay mezclas .
altamente inflamables que pueden .
prenderse. Sino se respetan estas

advertencias se pueden producir

lesiones. i
1. Desconecte el cable de masa de la bateria.
Para mas informacién, consulte Seccién
414-01.

2. Desmonte el filtro de aire. Para mas
informacion, consulte Seccion 303-12.

3. Suelte el depésito del liquido de la servo-

direccion del soporte y coléquelo a un la-
do P y 9 6. Desenchufe el conector del mazo de ca-

bles del motor.

4. Desmonte la correa accesorios. Para mas

informacién, consulte Seccion 303-05. 7. Desconecte el tubo flexible del sistema de

ventilacion del carter (PCV) de la valvula
PCV.

! i

G183728 es 07/2002 2002.25 Fiesta



303-01A-17

Motor — 1,41/1,6l

303-01A-17

REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

8. Desconecte la tuberia de vacio del servo-
freno del colector de admision.

r

9. Desconecte el tubo flexible del sistema de
control de emisiones por evaporaciéon
(EVAP) de la valvula EVAP.

10. Desconecte el tubo flexible de vacio del
regulador de presion del combustible.

TIE0030564

11. Desenchufe el conector del sensor de
picado (KS).

| “1

<

~ —  —

T

12. Desconecte el tubo de la varilla de medi-
cion de nivel de aceite del colector de
admision.

I ) S

TIE0028429

TIE0030668

13. Desenchufe el conector del sensor de
temperatura y presion absoluta en el co-
lector (T-MAP).

G183728 es
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303-01A-18 Motor — 1,41/1,61 303-01A-18

REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

14. Desenchufe el conector del motor de
control de la mariposa (DC-ISC).

15. Desenchufe el conector del alternador.

16. Desmonte el alternador del motor.
1. Afloje el tornillo.
2.Retire el tornillo.
3.Desenrosque la tuerca y el esparrago.

17. Desenchufe los conectores de los inyec-

tores y apartelos junto con el mazo de
cables del motor a un lado.

DTE0001903 / —

18. Despresurice el sistema de combustible.
Para mas informacion, consulte Seccién
310-00.

19. Desconecte el racor de desconexion ra-
pida de la tuberia de alimentacién de
combustible. Para mas informacion,
consulte Seccion 310-00.

20. Desconecte el racor de desconexion ra-
pida de la tuberia de retorno de combus-

G183728 es
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303-01A-19

Motor — 1,41/1,6l

303-01A-19

REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

tible. Para mas informacioén, consulte
Seccién 310-00.

21. Desconecte la tuberia de combustible del
colector de admisién y coléquela a un
lado.

* Retire la abrazadera de cables.

oy

i I el - u_

22. Desmonte la rampa de alimentacion de
combustible.
* Deseche las juntas téricas.

£ s

=L

23. Desmonte el colector de admision.
* Deseche las juntas.

TIE0030575

Montaje

1. NOTA: Sustituya las juntas del colector de
admision.
Monte el colector de admision.

G183728 es
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303-01A-20 Motor — 1,41/1,61 303-01A-20

REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

2. NOTA: Monte juntas téricas nuevas en los 4. Conecte el racor de desconexién rapida de

inyectores. la tuberia de alimentacién de combustible.
NOTA: Lubrique las juntas tdricas con aceite de Para mas informacién, consulte Seccion
motor limpio. 310-00.

Monte la rampa de combustible.

5. Conecte la tuberia de combustible al
colector de admision.

3. Conecte el racor de desconexion rapida de .
* Coloque la abrazadera de plastico.

la tuberia de retorno de combustible. Pa-
ra mas informacion, consulte Seccion 310-

.

i I el u_

(
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303-01A-21 Motor — 1,41/1,61 303-01A-21
REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

6. Enchufe los conectores de los inyectores. 8. Enchufe el conector del alternador.

| L-..,.r r""

R "

\ I 9. Enchufe el conector del motor de control
' " .H de la mariposa (DC-ISC).

I

>

7. Monte el alternador en el motor.
1.Monte el esparrago y la tuerca.
2.Coloque el tornillo. 10. Enchufe el conector del sensor de tempe-

3. Apriete el tornillo. ratura y el sensor de presion absoluta en
el colector (T-MAP).

L
LN |

S ,

Y
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303-01A-22

Motor — 1,41/1,61

303-01A-22

REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

11. Conecte el tubo de la varilla de medicion
de nivel de aceite al colector de admi-
sion.

12. Enchufe el conector del sensor de picado
(KS).

-

13. Conecte el tubo flexible de vacio al regu-
lador de presion del combustible.

14. Conecte el tubo flexible del sistema de
control de emisiones por evaporaciéon
(EVAP) a la valvula EVAP.

TIE0029467

15. Conecte la tuberia de vacio del servofre-
no al colector de admision.

r

16. Conecte el tubo flexible del sistema de
ventilacion del carter (PCV) al PCV.

! i

G183728 es
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303-01A-23 Motor — 1,41/1,61

303-01A-23

REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

17. Enchufe el conector del mazo de cables
del motor.

18. Coloque el tornillo de sujecién inferior de
la carcasa del colector de admisién y los
tornillos de sujecion del soporte del al-
ternador.

19. Monte la correa de accesorios. Para mas
informacion, consulte Seccion 303-05.

20. Fije el depésito del liquido de la servodi-
reccion al soporte.

21. Monte el filtro de aire. Para mas
informacion, consulte Seccion 303-12.

22. Conecte el cable de masa de la bateria.
Para mas informacién, consulte Seccién

414-01.

G183728 es

07/2002 2002.25 Fiesta



303-01A-24 Motor — 1,41/1,61 303-01A-24

REPARACIONES EN EL VEHICULO

Tapa de culata (21 141 0)

4. Desmonte la tapa de la culata.

Denominacién Especificacion
Grasa de silicona ESE-M1C171-AA
Desmontaje

&PELIGRO: Cuando trabaje con los
componentes del sistema de
alimentacién de combustible o cerca de
los mismos, no fume, ni deje cigarrillos
encendidos, ni llamas de ningun tipo en
las proximidades. Siempre hay mezclas
altamente inflamables que pueden
prenderse. Sino se respetan estas
advertencias se pueden producir
lesiones.

1. Desconecte el cable de masa de la bateria.
Para mas informacién, consulte Seccién
414-01.

2. Desmonte el filtro de aire. Para mas
informacion, consulte Seccion 303-12.

3. Desenchufe los conectores de las bujias y
desconecte los cables de la tapa de la cu-

TIE0029599

@_
‘*

@ @ I_U\@
@ ole O C @
@L mo/ o
NN

(V

Montaje

1. NOTA: Compruebe si la junta de la tapa de la

culata esta dafada y sustituyala si es
necesario.

NOTA: Coloque los esparragos en las posiciones
5y6.

Monte la tapa de la culata.
* Apriete los tornillos en el orden indicado en

lata. tres etapas.
* 12 etapa: Apriete el tornillo 1 girandolo 3 ¢
4 veces.
e 22 etapa: Apriete los tornillos 1 al 13 a 3
Nm .
___l | - —__ _ . . ﬁ‘metapa: Apriete los tornillos 1 al 13a 9
T " "L '
i . LT R "
I- u - . | - .
‘ u u
u
- | " .I
‘ .
| |
1
- “m _ i | _ " -
1 u
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303-01A-25 Motor — 1,41/1,61

303-01A-25

REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

2. &ATENCI(')N: Utilice un objeto no afilado
adecuado para evitar danar la junta
del conector de la bujia. Aplique
grasa de silicona en el interior del
conector de la bujia hasta una
profundidad de 5 a 10 mm.

Enchufe los conectores de las bujias y co-
necte los cables a la tapa de la culata.

3. Monte el filtro de aire. Para mas
informacion, consulte Seccion 303-12.

4. Conecte el cable de masa de la bateria.
Para mas informacion, consulte Seccion
414-01.

G183729 es
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303-01A-26

Motor — 1,41/1,61

303-01A-26

REPARACIONES EN EL VEHICULO

Retenes de valvula (21 238 0)

Herramientas especiales

Compresor de muelles de
valvula

303-361 (21-155)

21155

Adaptador para 303-361
303-361-04 (21-155-04)

Adaptador para 303-361
303-361-05 (21-155-05)

Herramienta de montaje de
chavetas de vastago de
valvula

303-362 (21-156)

Adaptador para suministro de
aire (culata)

303-363 (21-157)

21157

Alicates para retenes de
aceite de vastago de valvula

303-508 (21-211)

Pz21211

Denominacién Especificacion

Aceite de motor WSS-M2C912-A1

Desmontaje

1. Desmonte los arboles de levas. Para mas
informacion, consulte Arboles de levas en
esta seccion. .

2. Desmonte la argolla de izado del motor
trasera.

3. &ATENCI()N: Guarde los taqués segun
el orden de montaje.

Desmonte los taqués.
4. Monte las herramientas especiales.

5. Aplique aire comprimido al cilindro (7 a 10
bares).

G183730 es
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303-01A-27 Motor — 1,41/1,61 303-01A-27
REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

6. Retire los muelles de valvula con la Montaje
herramienta especial.
 Comprima los muelles de valvula. 1. Coloque un manguito de montaje en el

vastago de la valvula por encima de la ra-

* Retire | havet valvula. -
Retire las chavetas de valvula nura de la chaveta (se muestra la valvula
* Desmonte los retenedores de muelle de desmontada para mayor claridad).

véalvula y los muelles.

7. Desmonte los retenes de valvula con la 2. ATENCION: Los r_et_gnes de las
valvulas de admisién son verdes, y

herramienta especial. .
P ) los de las valvulas de escape
* Deseche los retenes de valvula. marrones.

NOTA: Monte retenes de valvula nuevos.

NOTA: Recubra los labios de los retenes y los
' vastagos de valvula con aceite de motor limpio.

I Monte los retenes de valvula con la herra-
u = mienta especial.

3. Retire el manguito de montaje.

G183730 es 07/2002 2002.25 Fiesta



303-01A-28 Motor — 1,41/1,61 303-01A-28

REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

4. Monte los muelles de valvula con la 7. Monte la argolla de izado del motor tras-
herramienta especial. era.

* Monte los muelles de valvula y los
retenedores de muelle.

e Comprima los muelles.
* Monte las chavetas de valvula.

8. Monte los arboles de levas. Para mas
informacion, consulte Arboles de levas en
esta seccion. .

5. Retire las herramientas especiales.

| ] h.- Ir I

6. &ATENCI()N: Los taqués se deben
montar en sus posiciones originales.

Monte los taqués.

G183730 es 07/2002 2002.25 Fiesta



303-01A-29

Motor — 1,41/1,6l

303-01A-29

REPARACIONES EN EL VEHICULO

Arboles de levas (21 284 0)

Herramientas especiales

Llave universal de bloqueo
de brida

205-072 (15-030A)

Alicates para suplementos de
valvulas

303-196 (21-107)

Herramienta de montaje de
retén de aceite del ciguenal

303-395 (21-171)

21171

Denominacién Especificacion

Sellador WSK-M2G348-A2

Aceite de motor WSS-M2C912-A1

Desmontaje

1. Desmonte la correa de la distribucion.
Para mas informacion, consulte Correa de
la distribucion en esta seccion. .

2. &ATENCI()N: Monte un tubo flexible de
plastico adecuado en las espigas de la
herramienta especial para evitar que
los piiones de los arboles de levas
resulten danados.

Desmonte los pifones de la distribuciéon
de los arboles de levas.

3. &ATENCION: Guarde las tapas de
cojinete de los arboles de levas para
el montaje segun el orden de
desmontaje.

Desmonte los arboles de levas.

* Afloje una vuelta cada tornillo de fijacion de
las tapas de cojinete de los arboles de
levas en el orden indicado hasta que los
arboles queden sueltos.

e Desmonte las tapas de cojinete de los
arboles de levas.

* Desmonte y deseche los retenes de aceite
de los arboles de levas.

] ] ] - 11
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303-01A-30 Motor — 1,41/1,61 303-01A-30

REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

3. &ATENCI()N: Coloque los arboles de

Montaje levas de manera que ninguna de las
levas se encuentre al final de su
1. Aplique sellador en los puntos indicados carrera.
en la tapa de cojinete n° 1 del arbol de le- NOTA: La numeracién de las tapas de cojinete
vas y en la superficie de contacto de lacu-  de los arboles de levas empieza en el lado de la
lata. correa de la distribucion con E1 en el lado de

escape e |1 en el lado de admisién.

NOTA: El arbol de levas de escape cuenta con
una leva adicional para el sensor de posicion del
arbol de levas (sensor CMP).

— _ - Monte los arboles de levas y las tapas de
! cojinete de los mismos.
. X j « Apriete los tornillos de fijacion de las tapas
" de cojinete de los arboles de levas en el

| ! orden indicado en tres etapas.

* 12 etapa: Media vuelta cada tornillo hasta
que todas las tapas de cojinete toquen la

culata.
e 22 etapa: 7 Nm
2. Recubra los arboles de levas y las tapas * 32 etapa: 45 grados
de cojinete de los mismos con aceite de
motor limpio. . . - ) "
n
- [ 9 [ 9 [ | [ |
1 | = r
L [ | " =
u u -
} ulim L | = -
] ] ] - ||:|

4. Compruebe el juego de taqués. Para mas
informacion, consulte Taqués - Ajuste del
juego en esta seccion. .

G183731 es 07/2002 2002.25 Fiesta



303-01A-31 Motor — 1,41/1,61 303-01A-31

REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

5. NOTA: Sustituya los retenes de aceite de los
arboles de levas.

NOTA: Recubra los apoyos de los arboles de

levas y los labios de los retenes de aceite con
aceite de motor limpio.

Monte los retenes de aceite de los arboles
de levas con la herramienta especial.

6. NOTA: No apriete los tornillos de fijacion de
los pifiones de la distribucién de los arboles
de levas por completo todavia. Asegurese de
que los pifiones de los arboles de levas
pueden girar sobre los arboles.

Monte los pifiones de la distribucion de los
arboles de levas.
7. Monte la correa de la distribucion. Para

mas informacion, consulte Correa de la
distribucion en esta seccion. .

G183731 es 07/2002 2002.25 Fiesta



303-01A-32 Motor — 1,41/1,61 303-01A-32
REPARACIONES EN EL VEHICULO

Retén del arbol de levas (21 288 0)

2. &ATENCI()N: Monte un tubo flexible de
plastico adecuado en las espigas de la

Herramientas especiales herramienta especial para evitar que
: los pifnones de los arboles de levas
Llave universal de bloqueo resulten dafiados.

de brida

205-072 (15-030A) Desmonte los pifones de la distribucién

de los arboles de levas.

3\

N

15030A

Extractor de retén de aceite
del cigtenal

303-293 (21-143)

A

21143

Herramienta de montaje de
retén de aceite del ciguefal

303-395 (21-171)

&

21171

3. Desmonte el retén de aceite del arbol de

Denominacion Especificacion levas con la herramienta especial.
Aceite de motor WSS-M2C912-A1 ¢ Deseche el retén de aceite.
Desmontaje
1. Desmonte la correa de la distribucion. " -

Para mas informacion, consulte Correa de "L

la distribucién en esta seccion. . \ !
n
!
|
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303-01A-33 Motor — 1,41/1,61 303-01A-33
REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

Montaje

1. NOTA: Monte un retén de aceite del arbol de
levas nuevo.

NOTA: Recubra los apoyos de los arboles de
levas y los retenes de aceite con aceite de motor
limpio.
Monte el retén de aceite del arbol de levas
con la herramienta especial.

2. NOTA: No apriete los tornillos de fijacion de
los pifiones de la distribucién de los arboles
de levas por completo todavia. Asegurese de
que los pifiones de los arboles de levas
pueden girar sobre los arboles.

Monte los pifiones de la distribucion de los
arboles de levas.
3. Monte la correa de la distribucion. Para

mas informacion, consulte Correa de la
distribucion en esta seccion. .

G183732 es 07/2002 2002.25 Fiesta



303-01A-34

Motor — 1,41/1,61

303-01A-34

REPARACIONES EN EL VEHICULO

Correa de la distribuciéon (21 304 0)

Herramientas especiales

Llave universal de bloqueo
de brida

205-072 (15-030 A)

21540

Gonidmetro
303-174 (21-540)

=

21162B

Herramienta de ajuste del
arbol de levas

303-376 (21-162B)

—

ES21202

Llave de vaso para bujias
303-499 (21-202)

A

PzZ21210

Espiga de puesta a punto del

PMS del cigtenal
3083-507 (21-210)

Util de inmovilizacién del
ciguenal
303-748 (21-259)

Equipo de taller

Gato de taller

Denominacidén

Especificacion

Grasa de silicona

ESE - M1C171 - AA

Desmontaje

Todos los vehiculos
1. Desmonte la tapa de la culata. Para mas
informacion, consulte Tapa de culata en
esta seccion.

2. Afloje los tornillos de sujecion de la polea
de la bomba de refrigerante.

3. Desmonte la correa de accesorios. Para
mas informacion, consulte Tapa de culata
en esta seccion.

4. Desmonte la polea del ciglieial.

G183738 es
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303-01A-35

Motor — 1,41/1,6l

303-01A-35

REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

5. Desmonte la polea de la bomba de refrige-
rante.

6. Desmonte los tornillos de sujecion de la
tapa de la correa de la distribucién.

1.Desmonte los tornillos de sujecién de la
tapa superior de la correa de la
distribucion.

2.Desmonte los tornillos de sujecion de la
tapa inferior de la correa de la distribucion.

* Desmonte la tapa inferior.

- 1

7. Baje el vehiculo.

8. Suelte el depésito de liquido de la servodi-
reccion del soporte y coléquelo a un lado.

9. Suelte el depdsito de expansion del refri-
gerante del soporte y coléquelo a un lado.

\

10. Desenchufe el conector del alternador.

G183738 es
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303-01A-36 Motor — 1,41/1,61 303-01A-36

REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

14. Retire la tapa superior de la correa de la

11. Desmonte el alternador del motor.
distribucion.

1. Afloje el tornillo.

2.Retire el tornillo.
3.Desenrosque la tuerca y el esparrago. H. H.

e

TIEO030571
15. Desmonte el soporte delantero del motor.

12. &ATENCI()N: No apoye directamente el -
motor sobre el carter de aceite.
1 |
Coloque el gato hidraulico con ruedas _ J'

con un taco de madera debajo del motor \
y subalo ligeramente hasta que el taco | I| '“

motor delantero quede libre de presion. . "
v :

13. Desmonte el taco motor delantero.
- Ty

¢ Deseche las tuercas.

16. Desmonte las bujias con la herramienta
especial.

TIE0028584
- 1 .
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303-01A-37

Motor — 1,41/1,6l

303-01A-37

REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

Motores con tensores de la correa de la
distribucion de levas excéntricas
17. Suelte el tensor de la correa de la
distribuciéon y desmonte la correa.

e Deseche la correa de la distribucion.

ELT2102206

18. Desmonte el tensor de la correa de la dis-
tribucion.

Motores con tensores de la correa de la

distribucion con soportes ranurados

19. Desmonte el tensor de la correa de la
distribucién y la correa.

e Deseche la correa de la distribucion.

I—I
||

Montaje

Todos los vehiculos

1. Gire los arboles de levas hasta alcanzar la
posiciéon de PMS en el cilindro n°® 1 y mon-
te la herramienta especial.

2. &ATENCI(')N: Coloque un tubo flexible
de plastico adecuado en los
esparragos de la herramienta
especial, para evitar que sufran danos
las poleas de los arboles de levas.

NOTA: Las poleas de los arboles de levas deben

poder girar libremente en los arboles de levas.

Afloje los tornillos de sujecion de la polea
del arbol de levas.

3. NOTA: Sustituya la correa de la distribucion.

NOTA: Monte la correa de la distribucion
comenzando con la polea del ciguenal y trabaje
a izquierdas.

Monte la correa de la distribucion.

G183738 es
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303-01A-38 Motor — 1,41/1,61 303-01A-38

REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

4. Monte la tapa inferior de la correa de la

distribucion.

5. Retire el tapon obturador y monte la
herramienta especial.
» Con cuidado, gire el cigtenal contra la
herramienta especial.

6. NOTA: Sustituya el tornillo de sujecién de la
polea del cigienal.

Monte la polea del ciguieial.

e Apriete el tornillo de sujecion de la polea
del ciguenal en dos etapas.

* Etapa 1: 40 Nm
* Etapa 2: 90 grados.

Motores con tensores de la correa de la

distribucion de levas excéntricas

7. Monte el tensor de la correa de la distribu-
cion.

G183738 es
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303-01A-39

Motor — 1,41/1,6l

303-01A-39

REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

8. Tense la correa de la distribucion.

* Tense la correa girando el tensor a iz-
quierdas hasta que coincidan la flecha y la
marca; apriete seguidamente el tornillo.

Motores con tensores de la correa de la

distribucion con soportes ranurados

9. Monte el tensor de la correa de la
distribucién y tense la correa.

* Apriete los tornillos con la mano.

* Tense la correa de la distribucion girando
el tensor a derechas hasta que la flecha
esté en linea con el centro del orificio rec-
tangular y apriete el tornillo.

£
h--q_. _-.-. . :

Todos los vehiculos

10. &ATENCI()N: Coloque un tubo flexible
de plastico adecuado en los
esparragos de la herramienta
especial, para evitar que sufran dafhos
las poleas de los arboles de levas.

&ATENCI()N: No apriete los tornillos de la
polea de los arboles de levas contra la
herramienta de ajuste.

NOTA: Los arboles de levas deben permanecer
en PMS.

Apriete las poleas de los arboles de levas
con la herramienta especial.

11. Retire la herramienta especial.

G183738 es
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303-01A-40

Motor — 1,41/1,61

303-01A-40

REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

12. Desmonte la herramienta especial.

13. NOTA: Gire el ciguenal solamente en el
sentido de giro normal.
Gire el motor dos vueltas.
14. Monte la herramienta especial.

 Con cuidado, gire el cigliefal contra la
herramienta especial.

15. Compruebe los tiempos de la
distribucion.
* Si es necesario, afloje las poleas de los
arboles de levas y corrija la alineacion de
los arboles de levas.

* Desmonte la herramienta especial.

16. Retire la herramienta especial del bloque
motor.

17. Monte el tapon obturador.

e

ELT2102627

18. Monte las bujias con la herramienta es-
pecial.

G183738 es
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303-01A-41

Motor — 1,41/1,6l

303-01A-41

REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

19. Monte el soporte del taco motor delante-
ro.

20. Monte la tapa superior de la distribucion.

21. NOTA: Sustituya las tuercas de sujecion de
los tacos motor delanteros.

Monte el taco motor delantero.

oF
. - .-.“

22. Retire el gato de taller .

23. Monte el alternador.
1.Monte el esparrago y la tuerca.
2.Enrosque el tornillo.
3. Apriete el tornillo.

L
LN |

A
.._‘...r. _.=-:

24. Enchufe el conector del alternador.

25. Suba y apoye el vehiculo. Para mas
informacion, consulte Seccion 100-02.

26. Monte los tornillos de sujecién de la tapa
superior de la correa de la distribucién.

G183738 es
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303-01A-42

Motor — 1,41/1,61

303-01A-42

REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

27. NOTA: No apriete los tornillos de sujecion de
la polea de la bomba de refrigerante en este
paso.

Monte la polea de la bomba de refrigeran-

.

28. Monte la correa de accesorios. Para mas
informacion, consulte Seccion 303-05.

29. Apriete los tornillos de sujecion de la po-
lea de la bomba de refrigerante.

30. Monte la tapa de culata. Para mas
informacion, consulte Tapa de culata en
esta seccion.

31. Fije el deposito del liquido de la servodi-
reccion al soporte.

-

32. Fije el depésito de expansién de refrige-
rante al soporte.

G183738 es
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303-01A-43

Motor — 1,41/1,6l

303-01A-43

REPARACIONES EN EL VEHICULO

Colector de escape (21 187 0)

Herramientas especiales

Soporte de elevacion del
motor
303-290A (21-140)

21140

Adaptador para 303-290A
303-290-01 (21-140-01)

il

2114001

Adaptador para 303-290A
303-290-02 (21-140-02)

2114002

Adaptador para 303-290A
303-290-03 (21-140-03)

2114003

Equipo de taller

Revestimiento protector de la seccion flexible
del tubo de escape

Desmontaje

1. Desconecte el cable de masa de la bateria.
Para mas informacion, consulte Seccion
414-01.

2. Desmonte el filtro de aire. Para mas
informacion, consulte Secciéon 303-12.

3. Suba y apoye el vehiculo. Para mas
informacion, consulte Seccion 100-02.

4, &ATENCI()N: Si se dobla demasiado la
seccion flexible del tubo de escape se
pueden producir dafios que
provoquen una anomalia posterior.

Sujete la seccion flexible con un revesti-
miento protector adecuado.

@)

TIEO002772

5. Suelte la seccion flexible del tubo de
escape del catalizador.

e Deseche las tuercas y la junta.

6. Desmonte los tacos del sistema de escape
de los soportes del tubo de escapey
coléquelos a un lado.

G183739 es
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303-01A-44

Motor — 1,41/1,61

303-01A-44

REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

7. Retire el tornillo de sujecion del limitador
de balanceo del motor.

‘f

8. Retire los tornillos de sujecién del lado iz-
quierdo de la pantalla térmica inferior del
colector de escape.

-

m o

-

9. Retire los tornillos de sujecién del lado
derecho de la pantalla térmica inferior del
colector de escape.

* Desmonte la pantalla térmica inferior.

| )[R J:\\‘IJ
= mey
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TIEO030656

10. Baje el vehiculo.

11. Desenchufe el conector del sensor de
oxigeno (HO2S).

12. Desenchufe el conector del sensor HO2S.

13. Desmonte el soporte de la tuberia de la
servodireccion de la culata.

G183739 es
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303-01A-45

REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

Motor — 1,41/1,6l

303-01A-45

14. Suelte el depésito del liquido de la ser-

vodireccion del soporte y coléquelo a un
lado.

TIE0026406

15. Suelte el depodsito de expansién del refri-
gerante del soporte y coléquelo a un la-
do.

16. Monte las herramientas especiales.

G183739 es

17. Desmonte el taco motor delantero.
* Deseche las tuercas.

TIE0028584

18. Baje el motor utilizando las herramientas
especiales.

bl ka2 303-290A
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19. Desmonte la pantalla térmica superior del
colector de escape.

TIE0030658
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303-01A-46

Motor — 1,41/1,61

303-01A-46

REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

20. Retire las tuercas y los tornillos de
sujecion del colector de admisién.

e Deseche las tuercas.
g

PR
A o] oy

-~ "y

21. Suba y apoye el vehiculo. Para mas
informacion, consulte Seccion 100-02.

22. Retire el colector de escape.
* Deseche la junta.

Montaje

1. NOTA: Monte una junta nueva en el colector
de escape.

Acople el colector de escape a la culata.
2. Baje el vehiculo.
3. NOTA: Sustituya las tuercas de sujecion del
colector de escape.

Coloque las tuercas y los tornillos de su-
jecion del colector de escape.

4. Monte la pantalla térmica superior del co-
lector de escape.

5. Suba el motor utilizando las herramientas
especiales.

n n Il
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6. NOTA: Sustituya las tuercas de sujecién del

taco motor delantero.

Monte el taco motor delantero.

G183739 es
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303-01A-47 Motor — 1,41/1,61

303-01A-47
REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

7. Retire las herramientas especiales.

10. Monte el soporte de la tuberia de la ser-
vodireccion en la culata.
[ 303-290-01| [303-290A-14] [303-290-01 |

1
szl :
[ 303-290A \ I
] 72 . ™
f 4 < A o -
A = 303-290-03A 27
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3083-290-02 =
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TIE0030570 =7 /

8. Fije el depésito de expansion de refrige-
rante al soporte.

11. Enchufe el conector del sensor de oxige-

no (HO2S).
\\

\

9. Fije el depdsito del liquido de la servodi-
reccion al soporte.

12. Enchufe el conector del sensor de oxige-
no.

13. Suba y apoye el vehiculo. Para mas
informacion, consulte Seccion 100-02.

G183739 es
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303-01A-48

Motor — 1,41/1,61

303-01A-48

REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

14. Monte la pantalla térmica inferior del co-
lector de escape y coloque el tornillo de
sujecion del lado derecho.

TIEO030655

15. Coloque los tornillos de sujecion del lado
izquierdo de la pantalla térmica inferior
del colector de escape.

16. Coloque el tornillo de sujecion del limita-
dor de balanceo del motor.

17. Acople los tacos del sistema de escape a
los soportes del tubo de escape.

18. NOTA: Sustituya la junta y las tuercas del

colector de escape.

Acople la seccion flexible del tubo de es-

cape al catalizador.

TIE0026657

19.

20.
21.

22,

Retire el revestimiento protector de la
seccion flexible del tubo de escape.
Baje el vehiculo.

Monte el filtro de aire. Para mas
informacion, consulte Seccion 303-12.
Conecte el cable de masa de la bateria.

Para mas informacion, consulte Seccion
414-01.

G183739 es
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303-01A-49

Motor — 1,41/1,6l

303-01A-49

REPARACIONES EN EL VEHICULO

Culata (21 163 0)

Herramientas especiales

Llave para tornillos de culata
303-392 (21-167)

Herramienta de desmontaje y
montaje de abrazaderas de
tubo flexible de radiador

303-397 (24-003)

Denominacién Especificacion

Aceite de motor WSS-M2C912-A1

Desmontaje

1. Vacie el circuito de refrigeracion. Para
mas informacion, consulte Seccion 303-
03A/303-03B.

2. Despresurice el sistema de alimentacion
de combustible. Para mas informacion,
consulte Seccion 310-00.

3. Desmonte el arbol de levas. Para mas
informacion, consulte Arboles de levas en
esta seccion.

4. Suelte la secciodn flexible del tubo de
escape del catalizador.

* Deseche las tuercas y la junta.

5. Suba y apoye el vehiculo. Para mas
informacion, consulte Seccion 100-02.

6. Proteja la seccion flexible del tubo de es-
cape con un revestimiento protector ade-
cuado.

i e |

\

7. Retire los tornillos de sujecion del lado iz-
quierdo de la pantalla térmica inferior del
colector de escape.

8. Retire los tornillos de sujecién del lado
derecho de la pantalla térmica inferior del
colector de escape.

* Desmonte la pantalla térmica inferior.

G183740 es
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303-01A-50

Motor — 1,41/1,61

303-01A-50

REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

9. Retire el tornillo de sujecion del colector
de admision.

%

10. Baje el vehiculo.

11. Desconecte el tubo flexible de vacio del
regulador de presion del combustible.

o

12. Desconecte la tuberia de vacio del servo-
freno del colector de admision.

TIEO030563

13. Desconecte el tubo flexible del sistema
de ventilacion del carter (PCV) del PCV.

15. Desconecte el tubo flexible del sistema
de control de emisiones por evaporacion
(EVAP) de la valvula EVAP.

G183740 es
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303-01A-51

Motor — 1,41/1,6l

303-01A-51

REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

16. Desenchufe el conector del mazo de ca-
bles del motor.

17. Desenchufe el conector de la valvula
EVAP.

18. Desconecte el racor de desconexion ra-
pida de la tuberia de alimentacién de
combustible. Para mas informacion,
consulte Seccion 310-00.

19. Desconecte el racor de desconexion ra-
pida de la tuberia de retorno de combus-
tible. Para mas informacion, consulte
Seccién 310-00.

20. Desconecte el tubo flexible de refrigeran-
te de la distribucion de refrigerante con
la herramienta especial.

21. Desconecte el tubo flexible de refrigeran-
te de la distribucion de refrigerante con
la herramienta especial.

G183740 es
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303-01A-52

Motor — 1,41/1,61

303-01A-52

REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

22. Desconecte el tubo flexible de ventilacion
de la culata con la herramienta especial.

» Desconecte el tubo flexible de ventilacién
de la culata con la herramienta especial.

23. Desenchufe el conector del sensor de
temperatura del refrigerante del motor
(ECT).

T
. o

24. Desenchufe el conector de la bobina de
encendido electrénico (El).

25. Desenchufe el conector del sensor de
oxigeno (HO2S).

* Suelte el conector del soporte.

26. Desmonte el soporte de la tuberia de la
servodireccion de la culata.

27. Desmonte la pantalla térmica superior del
colector de escape.

G183740 es
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303-01A-53

Motor — 1,41/1,6l

303-01A-53

REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

28. Desmonte el colector de escape y
coléquelo a un lado.

e Deseche las tuercas y la junta del colector

de escape.
A n
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29. Desmonte la cubierta trasera de la correa
de la distribucion (se muestra el motor
desmontado para mayor claridad).

-

30. Desconecte el tubo de la varilla de medi-
cion de nivel de aceite del colector de
admision.

31. &ATENCI()N: La culata se debe haber
enfriado hasta por debajo de los 30°C
antes de desmontarla.

&ATENCIC')N: Coloque la culata en una
superficie blanda.

&ATENCION: Retire los tornillos de la
culata en el orden que se indica.

Retire los tornillos de la culata con la
herramienta especial.
e Deseche la junta de culata.

G183740 es
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303-01A-54 Motor — 1,41/1,61 303-01A-54

REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

Montaje

1. &ATENCION: El grosor de la nueva junta
de culata debe ser el mismo que el de
la junta montada anteriormente
(orificio senalado).

NOTA: Sustituya la junta de culata.

NOTA: Coloque la culata en los dos manguitos

guia.

Monte la culata con la herramienta
especial.

* Apriete los tornillos de la culata en el orden
indicado en tres etapas.

* Etapa 1: 15 Nm.
e Etapa 2. 30 Nm.
e Etapa 3: 90 grados.

2. Conecte el tubo de la varilla de medicion
de nivel de aceite al colector de admision.

3. Monte la cubierta trasera de la correa de la
distribucién (se muestra el motor des-
montado para mayor claridad).

4. NOTA: Monte una junta y tornillos de sujecién
del colector de escape nuevos.

Monte el colector de escape.

G183740 es
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303-01A-55 Motor — 1,41/1,61 303-01A-55
REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

5. Monte la pantalla térmica superior del co- 8. Enchufe el conector de la bobina de en-
lector de escape. cendido electréonico (El).
IF 1
u |
- =
u u
I
6. Monte el soporte de la tuberia de la servo- 9. Enchufe el conector del sensor de tempe-
direccion en la culata. ratura del refrigerante del motor (ECT).
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7. Enchufe el conector del sensor de oxigeno 10. Conecte el tubo flexible de ventilacién a
(HO2S). la culata con la herramienta especial.

* Fije el conector al soporte.

G183740 es 07/2002 2002.25 Fiesta



303-01A-56

Motor — 1,41/1,61

303-01A-56

REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

11. Conecte el tubo flexible de refrigerante a
la distribucion de refrigerante con la
herramienta especial.

12. Conecte el tubo flexible de refrigerante a
la distribucion de refrigerante con la
herramienta especial.

13. Conecte el racor de desconexién rapida

de la tuberia de retorno de combustible.

Para mas informacion, consulte Seccién
310-00.

tible. Para mas informacion, consulte
Seccioén 310-00.

15. Enchufe el conector de la valvula del sis-

tema de control de emisiones por evapo-
racion (EVAP).

TIE0028427

%&7

/('/f;)% ‘ﬁ"&
o RPN

TIE0026407

NP g
} 0
“»‘ N 4(

14. Conecte el racor de desconexién rapida

de la tuberia de alimentaciéon de combus-

16. Enchufe el conector del mazo de cables
del motor.

G183740 es
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303-01A-57 Motor — 1,41/1,61 303-01A-57
REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

17. Conecte el tubo flexible EVAP a la valvula 20. Conecte el tubo flexible del sistema de

EVAP. ventilacion del carter (PCV) al PCV.

1
.. |
. -
[ |
|

18. Conecte el tubo flexible de vacio al regu- 21. Conecte la tuberia de vacio del servofre-

lador de presion del combustible. no al colector de admision.

TIE0030564

19. Enchufe el conector del alternador. 22. Suba y apoye el vehiculo. Para mas
informacion, consulte Seccion 100-02.

23. Coloque el tornillo de sujecion del colec-

f tor de admision.

G183740 es 07/2002 2002.25 Fiesta



303-01A-58

Motor — 1,41/1,61

303-01A-58

REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

24. Monte la pantalla térmica inferior del co-
lector de escape y coloque los tornillos
de sujecion del lado derecho.

25. Coloque los tornillos de sujecién del lado
izquierdo de la pantalla térmica inferior
del colector de escape.

TIEO030655

26. NOTA: Sustituya la junta y las tuercas de la
seccion flexible del tubo.

Acople la seccion flexible del tubo al ca-
talizador.

27. Desmonte el soporte de la secciéon
flexible del tubo de escape.

28. Monte el arbol de levas. Para mas
informacion, consulte Arboles de levas
en esta seccion.

29. NOTA: Monte un filtro de aceite nuevo.

Cambie el aceite .

30. Llene y purgue el sistema de
refrigeracion. Para mas informacion,
consulte Seccién 303-03A / 303-03B.

G183740 es
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303-01A-59

Motor — 1,41/1,6l

303-01A-59

REPARACIONES EN EL VEHICULO

Carter de aceite (21 154 0)

Herramientas especiales

Extractor de inercia
205-047 (15-011)

15011

Adaptador para 205-047
303-633 (21-227)

21227

Equipo de taller

Cinco esparragos M8 x 20 mm

Denominacién Especificacion

Aceite de motor WSS-M2C912-A1

Loctite 7070

Sellador WSE-M4G323-A4

Desmontaje

1. Suba y apoye el vehiculo. Para mas
informacion, consulte Seccion 100-02.

2. Vacie el motor y retire los tornillos de
fijacion del carter de aceite.

1.Retire el tapdn de vaciado de aceite.

2.Desmonte los tornillos de fijacién del carter
de aceite.

3. &ATENCI()N: Para evitar dafar las
superficies de sellado, utilice
solamente la herramienta especial
indicada para desmontar el carter de
aceite. No utilice ni cinceles ni
destornilladores en la operacion de
desmontaje.

NOTA: Apriete la contratuerca contra el carter de
aceite y golpee suavemente la herramienta
especial varias veces para soltar el carter de
aceite del bloque motor.

Desmonte el carter de aceite con la herra-
mienta especial.

Montaje

1. &ATENCK')N: La junta del carter de
aceite sobresale de la superficie de
sellado del bloque motor y no debe
resultar dahada.

&ATENCIC')N: No daiie la superficie de
sellado de goma del alojamiento del
retén de aceite trasero del cigilienal.

Limpie las superficies de contacto del
bloque motor y del carter de aceite
utilizando Loctite 7070 .

G183741 es
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303-01A-60 Motor — 1,41/1,61 303-01A-60

REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

2. &ATENCI()N: El bloque motor puede 4. NOTA: Alinee el carter de aceite a ras con el
resultar dafiado si entra sellador en bloque motor en el lado de la caja de cambios.
los orificios ciegos.

Monte el carter de aceite.
Monte cinco esparragos M8 x 20 mm en

e Apriete los tornillos de fijacion del carter de
los orificios ciegos, tal como se indica. aceite en el orden indicado en dos etapas.
e 12etapa: 10 Nm

e 2%etapa: 20 Nm

. * Retire los esparragos y enrosque los torni-
'IH f llos de fijacion.

‘ 11 .
4 S
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u ]
| | | 11
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u [ ]
3. NOTA: Monte el carter de aceite antes de que = .
transcurran diez minutos tras la aplicacion del
sellador y apriete los tornillos de fijacion antes - mm .
de que transcurran otros cinco minutos.
Aplique un cordon de sellador de 3-4 mm d 1
de diametro en la brida del carter de acei- - | "
te. LI .
u
1 I = "
. " . -
]
I
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303-01A-61 Motor — 1,41/1,61

303-01A-61

REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

5. NOTA: Compruebe si el retén del tapon de
vaciado de aceite esta dafnado y sustituya el
tapdn en caso necesario.

Monte el tapon de vaciado de aceite.

.,

6. Llene el motor con aceite de motor.

G183741 es
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303-01A-62

Motor — 1,41/1,61

303-01A-62

REPARACIONES EN EL VEHICULO

Bomba de aceite (21 714 0)

Herramientas especiales

Herramienta de montaje de
retén de aceite del cigtiefal

303-395 (21-171)

9

21171

Desmontaje

1. Desmonte la correa de la distribucion.
Para mas informacion, consulte Correa de
la distribucion en esta seccion. .

2. Desmonte la polea de la correa de la dis-
tribucion del ciguenal.

ELE0002467

3. Suelte el compresor del aire acondiciona-

do (A/A) del bloque motor y coléquelo a un
lado.

4. Desmonte el carter de aceite. Para mas

informacion, consulte Carter de aceite en
esta seccion. .

5. Suelte el tubo de aspiraciéon de aceite de la
bomba de aceite y desmonte la bomba (se

muestra el motor desmontado para mayor
claridad).

* Deseche las juntas.

¢ Desmonte el retén de aceite delantero del
ciguenal y deséchelo.

Montaje

1. NOTA: Sustituya la junta de la bomba de
aceite.

Monte la bomba de aceite (se muestra el
motor desmontado para mayor claridad).

=

G183742 es
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303-01A-63

Motor — 1,41/1,6l

303-01A-63

REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

2. NOTA: Sustituya la junta del tubo de
aspiraciéon de la bomba de aceite.

Monte el tubo de aspiraciéon de aceite en la

bomba de aceite (se muestra el motor
desmontado para mayor claridad).

TIEO030515

3. NOTA: Sustituya el retén de aceite delantero
del ciguenal.

Con la herramienta especial, monte el re-
tén de aceite delantero del cigiienal.

4. Monte el carter de aceite. Para mas
informacion, consulte Carter de aceite en
esta seccion. .

5. Fije el compresor del aire acondicionado
(A/A) al bloque motor.

6. Monte la polea de la correa de la distribu-
cion del ciguenal.

-
L

-

7. Monte la correa de la distribucion. Para
mas informacion, consulte Correa de la
distribucion en esta seccion. .

G183742 es
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303-01A-64

Motor — 1,41/1,61

303-01A-64

REPARACIONES EN EL VEHICULO

Retén trasero del ciguenal (21 468 4)

Herramientas especiales

Herramienta de bloqueo del

/7 volante motor
\ﬂ% 303-204 (21-168)

Denominacién Especificacion

Loctite 7070

Desmontaje

1. Desmonte el plato de empuje y el disco del
embrague. Para mas informacion, consulte
Seccion 308-01.

2. Desmonte el volante motor con la
herramienta especial.

¢ Deseche los tornillos.

e

-t -
-
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g

3. Desmonte el alojamiento del retén de
aceite trasero del cigiienal.

¢ Deseche el alojamiento del retén de aceite
trasero del cigienal.

N
. -~
o T

Montaje

1. Limpie el apoyo del cigiiefal con Loctite
7070 .

2. NOTA: Monte un alojamiento del retén de
aceite trasero del ciglienal nuevo.

NOTA: El alojamiento del retén de aceite trasero
del ciglienal nuevo se suministra con un
manguito de alineacion que se debe retirar
después del montaje.

NOTA: No lubrique el retén de aceite ni el apoyo
del ciguenal.

Monte el alojamiento del retén de aceite
trasero del cigiienal.

G183743 es
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303-01A-65 Motor — 1,41/1,61

303-01A-65

REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

3. NOTA: Sustituya los tornillos de fijacién del

volante motor.
Monte el volante motor con la herramienta
especial.

* Apriete los tornillos en el orden indicado en

dos etapas:
e 12 etapa: 30 Nm
* 22 etapa: 80 grados

-
ﬂ""
- g

._.[-- .

4. Retire la herramienta especial.

5. Monte el plato de empuje y el disco de
embrague. Para mas informacioén, consulte
Seccioén 308-01.

G183743 es
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303-01A-66

Motor — 1,41/1,61

303-01A-66

DESMONTAJE

Motor (21 132 0)

Herramientas especiales

Llave para tuerca de racor de
tuberia hidraulica

211-269 (13-027)

Soporte de elevacion del
motor

303-122 (21-068A)

Herramienta de desmontaje y
montaje de abrazaderas de
tubos flexibles de refrigerante

303-397 (24-003)

Extractor de palieres
308-256 (16-089)

Equipo de taller

Elevador de motor

Correas de sujecion

Tacos de madera

Mesa de taller

&PELIGRO: No fume ni lleve cigarrillos
encendidos ni llamas descubiertas de
ningun tipo cuando trabaje con
componentes relacionados con el
sistema de alimentacion de combustible
o cerca de ellos. Se desprenden vapores
altamente inflamables que pueden
prenderse. Si no se respetan estas
advertencias se pueden producir
lesiones.

1. Desmonte la bandeja de la bateria. Para

mas informacion, consulte Secciéon 414-01.

2. Afloje tres vueltas las tuercas del soporte
superior del conjunto de la suspension en
ambos lados.

o TR
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3. Desenchufe el conector del médulo de
control del motor (PCM).

4. Desmonte el filtro de aire. Para mas
informacion, consulte Seccion 303-12.

5. Vacie el circuito de refrigeracion. Para mas

informacion, consulte Seccion 303-03A /
303-03B.

G113163 es
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303-01A-67

Motor — 1,41/1,6l

303-01A-67

DESMONTAJE (CONTINUACION)

6. Desconecte el tubo flexible de refrigerante
del depésito de expansion de refrigerante.

mas informacion, consulte Seccion 310-
00.
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7. Suelte el depésito de liquido de la servodi-
reccion del soporte y coléquelo a un lado.

]
-

{

8. Suelte el depésito de expansién del refri-
gerante del soporte y coloquelo a un lado.

\

9. Despresurice el sistema de combustible.
Para mas informacion, consulte Seccién
310-00.

10. Desconecte el racor de desconexion ra-
pida de la tuberia de combustible. Para

11. Desconecte los racores de desconexion
rapida de la tuberia de alimentacién de
combustible. Para mas informacioén, con-
sulte Seccién 310-00.

TIE0026408

12. Desconecte la tuberia de combustible y
la tuberia de expansién del colector de
admision.

* Quite la abrazadera de cables.

G113163 es
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303-01A-68

Motor — 1,41/1,61

303-01A-68

DESMONTAJE (CONTINUACION)

13. Desconecte el tubo de refrigerante de la
culata con la herramienta especial.

14. Desconecte el tubo de baja presién del
filtro de emisiones por evaporacién
(EVAP) de la valvula EVAP.

15. Desconecte la tuberia de vacio del servo-
freno del colector de admision.

r

16. Desconecte el tubo flexible de refrigeran-
te del tubo de conexion de refrigerante
con la herramienta especial.

17. Desconecte el tubo flexible de refrigeran-
te de la carcasa de la salida de refrigeran-
te con la herramienta especial.

18. Desconecte el tubo flexible de refrigeran-
te de la carcasa de la salida de refrigeran-
te con la herramienta especial.

G113163 es
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303-01A-69

Motor — 1,41/1,6l

303-01A-69

DESMONTAJE (CONTINUACION)

19. Desenchufe el conector del sensor de
oxigeno (HO2S).

20. Desenchufe el conector del sensor de
control del catalizador (CMS).

21. Desenchufe el conector del interruptor de
presion de la servodireccion (PSP).

22. Desenchufe el conector del mazo de ca-
bles del motor.

23. Desenchufe el conector del EVAP.

24. Desenchufe el conector del sensor de
posicion del arbol de levas (CMP).

TIE0028428

G113163 es
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303-01A-70

Motor — 1,41/1,61

303-01A-70

DESMONTAJE (CONTINUACION)

25. Desenchufe el conector del sensor de
picado (KS).

26. Desenchufe los conectores del alterna-
dor.

27. Desenchufe el conector del interruptor de
corte de baja presion del aire acondicio-
nado (A/A).

"

28. Suba y apoye el vehiculo. Para mas
informacion, consulte Seccion 100-02.

29. Desenchufe el conector del compresor
del A/A.

30. Desenchufe el conector del interruptor de
corte de alta presion del aire acondicio-
nado (A/A).

31. Desenchufe el conector del interruptor de
presion de aceite.

G113163 es
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303-01A-71

Motor — 1,41/1,6l

303-01A-71

DESMONTAJE (CONTINUACION)

32. Desenchufe el conector del sensor de
posicion del ciguenal (CKP).

Y

33. Desenchufe el conector del interruptor de
las luces de marcha atras.

TIE0026645

34. Desenchufe el conector del motor de
arranque.

35. Baje el vehiculo.

36. Desmonte el soporte del mazo de cables
del motor.

TIE0028437 .

37. Desenchufe el conector del sensor de
temperatura del refrigerante del motor
(ECT).

38. Desenchufe el conector de la bobina de
encendido electrénico (El).

G113163 es
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303-01A-72

Motor — 1,41/1,61

303-01A-72

DESMONTAJE (CONTINUACION)

39. Desconecte el cable de masa del motor.

]

40. Suelte la seccion flexible del tubo de
escape del catalizador.

* Deseche las tuercas y la junta.

41. Desmonte el soporte de la tuberia de la
servodireccion de la culata.

42. Desmonte la correa de accesorios. Para
mas informacion, consulte Seccion 303-
05.

43. Suelte el compresor del A/A del motor y
coléquelo a un lado.

44. Desconecte la tuberia de la servodirec-
cion del mecanismo de la direccion.

45. Desmonte el soporte de la tuberia de la
servodireccion de la bomba de la servo-
direccion.

TIE0028579

G113163 es

07/2002 2002.25 Fiesta



303-01A-73

Motor — 1,41/1,6l

303-01A-73

DESMONTAJE (CONTINUACION)

46. Desconecte la tuberia de la
servodireccion de la bomba de la
servodireccion con la herramienta

especial.
* Recoja el liquido en un recipiente.

47. Desmonte el soporte de fijacion de la tu-
beria de la servodireccion del colector de

admision.

TIE0029462

48. Desmonte el motor y la cubierta del
ventilador de refrigeraciéon. Para mas
informacion, consulte Seccion 303-03A /

303-03B.

49. Desconecte el tubo flexible de refrigeran-
te de la carcasa del termostato.

U

ol

50. Desmonte la cubierta de los cables del
cambio.

]\A?b\l

L

51. Desconecte los cables del cambio de la
caja de cambios.
* Suelte los cables selector y de cambio de
las barras selectoras.

* Gire los contrasoportes a derechas y sepa-
re los cables del soporte.

L
o
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303-01A-74

Motor — 1,41/1,61

303-01A-74

DESMONTAJE (CONTINUACION)

52. Desmonte el brazo inferior del
portamanguetas en ambos lados (se
muestra el lado derecho).

* Retire la pantalla térmica.

-K;?"
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53. &ATENCK’)N: Sujete el palier. El angulo
de inclinacion maximo de la junta
interior es de 18°, y el de la exterior es
de 45°.

&ATENCI(’)N: Evite que el retén de aceite
del palier resulte danhado.

NOTA: Tapone las aberturas de la caja de
cambios para evitar que salga aceite o que entre
suciedad.
Con la herramienta especial, desmonte el
palier izquierdo de la caja de cambios y
fijelo a un lado.

* Recoja el aceite en un recipiente

adecuado.

* Deseche el circlip.
||’)
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54. &ATENCI()N: Apoye el palier. El angulo
de inclinacion maximo de la junta
interior es de 18°, y el de la exterior es
de 45°.

&ATENCI()N: Evite que el retén de aceite
del palier resulte dahado.

NOTA: Tapone las aberturas de la caja de

cambios para evitar que salga aceite o que entre

suciedad.

Desmonte el palier derecho y el eje

intermedio de la caja de cambios y

sujételos a un lado.

* Deseche la tapa del cojinete central y las
contratuercas.

* Recoja el aceite en un recipiente adecua-
do.

TIEoo2es4e ¥ ) oSN

55. &ATENCI()N: Si se dobla demasiado la
seccion flexible del tubo de escape se
pueden producir dafios que
provoquen una anomalia posterior.

Apoye la seccion flexible del tubo de es-
cape en un soporte o en unos caballetes
adecuados.
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303-01A-75

Motor — 1,41/1,6l

303-01A-75

DESMONTAJE (CONTINUACION)

56. Desmonte el taco motor trasero.

57. &ATENCI()N: No apoye el motor

directamente sobre el carter de aceite.
NOTA: Fije la caja de cambios y el motor con
correas apropiadas a un banco de taller.

Apoye el conjunto de motor y caja de
cambios con tacos de madera adecuados

ELE0002570

58. &ATENCI()N: Si se salpica liquido de
frenos en la pintura, se debera lavar la
zona afectada inmediatamente con
agua fria.

Desconecte la tuberia de alimentacion
del cilindro receptor del embrague.

* Retire el clip.

Y v |
v

TIE0026654

59. Desmonte el soporte de la bandeja de la
bateria.
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303-01A-76

Motor — 1,41/1,61

303-01A-76

DESMONTAJE (CONTINUACION)

60. Desmonte el taco motor trasero.
e Deseche las tuercas.

61. Desmonte el taco delantero del motor.
e Deseche las tuercas.

TIE0028584

62. Suba el vehiculo y desmonte el conjunto
de motor y caja de cambios.

63. Con la herramienta especial, fije el con-
junto de motor y caja de cambios al ele-
vador de motores .

'
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64. Desmonte el motor de arranque y el torni-
llo de fijacién del lado izquierdo de la ca-
ja de cambios.

-

J—

65. Desmonte el tornillo de fijacion del lado
derecho de la caja de cambios.

TIE0026666

66. Retire los tornillos de fijacion inferiores
de la caja de cambios.

67. Desmonte la caja de cambios del motor.
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303-01A-77

Motor — 1,41/1,61 303-01A-77

DESPIECE

Motor (21 134 8)

Herramientas especiales

Herramientas especiales

15011

Extractor de inercia
205-047 (15-011)

Llave de vaso para bujias
303-499 (21-202)

Llave universal de bloqueo
de brida

205-072 (15-030 A)

Alicates para conector de
bujias
303-622 (21-226)

Alicates para suplementos de
valvulas

303-196 (21-107)

Adaptador para 205-047
303-633 (21-227)

Equipo de taller

Herramienta de bloqueo del
volante motor

303-204 (21-168)

Correas de sujecién

Elevador de motor

Un tornillo M10 x 40 mm

Un tornillo M10 x 45 mm

Llave de vaso para tornillo de
culata

303-392 (21-167)

Llave de filtro de aceite

Caballete
303-435 (21-187)

Adaptador para 303-435
303-435-06 (21-031B)

ES21212

Placa de montaje para 303-
435-06

303-435-14 (21-212)

Todos los vehiculos
1. Desmonte el mazo de cables del motor.

2. Desmonte los tornillos de sujecion del la-
do izquierdo de la pantalla térmica del co-
lector de escape.

G154224 es
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303-01A-78

Motor — 1,41/1,61

303-01A-78

DESPIECE (CONTINUACION)

3. Desmonte los tornillos de sujecion del la-
do derecho de la pantalla térmica del co-
lector de escape.

4. Desmonte la pantalla térmica superior del
colector de escape.

5. Desmonte el catalizador.
* Deseche la junta.
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6. Fije la placa de montaje en el motor.
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7. Monte el soporte de montaje en la placa de
montaje.

il
L

8. Monte el motor en el caballete.
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303-01A-79

Motor — 1,41/1,6l

303-01A-79

DESPIECE (CONTINUACION)

9. Vacie el aceite del motor.

.,

10. Desmonte el filtro de aceite con una llave
para filtros adecuada.

¢ Deseche el filtro de aceite.

11. Desmonte el interruptor de presién de
aceite.

TIE0029453

12. Desmonte el alternador.
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13. Desmonte la polea de la bomba de refri-
gerante.
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14. Desmonte el soporte delantero del motor.
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303-01A-80

Motor — 1,41/1,61

303-01A-80

DESPIECE (CONTINUACION)

15. Retire la tapa superior.

!

16. Desmonte las tuberias de alimentacion y
de retorno de combustible.

oy
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17. Desenchufe los conectores de las bujias
y desconecte los cables de la tapa de la
culata.
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18. Desmonte la tapa de la culata.
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19. Desmonte las bujias con la herramienta
especial.
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303-01A-81 Motor — 1,41/1,61 303-01A-81
DESPIECE (CONTINUACION)

20. Bloquee el volante motor con la herra- Motores con tensores de la correa de la
mienta especial. distribucion de levas excéntricas
23. Suelte el tensor de la correa de la
distribuciéon y desmonte la correa.

. "u e Deseche la correa de la distribucion.
A Ty .'l
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21. Desmonte la polea del cigiienal. N -
* Deseche el tornillo.

24. Desmonte el tensor de la correa de la dis-
tribucion.

22. Desmonte la tapa inferior de la distribu- n
cion.

I Motores con tensores de la correa de la
by - distribucion con soportes ranurados

_ 25. Desmonte el tensor de la correa de la
.- e ' ..H distribucién y la correa.

e Deseche la correa de la distribucion.

b
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303-01A-82

Motor — 1,41/1,61

303-01A-82

DESPIECE (CONTINUACI()N)
Todos los vehiculos

26. &ATENCI(')N: Coloque un tubo flexible
de plastico adecuado en los
esparragos de la herramienta
especial, para evitar que sufran danos
las poleas de los arboles de levas.

Desmonte las poleas de los arboles de
levas.

27. Desmonte la polea de la correa de la dis-
tribucion del cigiienal.

-
L

-

28. Desmonte la tapa trasera de la correa de
la distribucion.

'

29. &ATENCION: Guarde los arboles de
levas con las tapas de cojinete en
orden para facilitar el montaje.

Desmonte los arboles de levas.

* Afloje cada uno de los tornillos de sujecion
de las tapas de cojinete del arbol de levas
en el orden indicado, una vuelta cada vez,
hasta soltar el arbol de levas.

e Desmonte las tapas de cojinete de los
arboles de levas.

* Desmonte y deseche los retenes de aceite
de los arboles de levas.
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303-01A-83 Motor — 1,41/1,61

303-01A-83

DESPIECE (CONTINUACION)

30. Desconecte el tubo flexible del sistema
de ventilacion del carter (PCV) de la ta-

pa.

N /~A0)

31. Desmonte el tubo y la varilla de medicion
del nivel de aceite del colector de
admision.

* Desenchufe el conector del sensor de pi-
cado (KS) del tubo de la varilla de medi-
Cion de aceite.

TIE0030668

32. Retire los tornillos inferiores del colector
de admision.

%

33. &ATENCI()N: Coloque la culata sobre
una superficie blanda adecuada.

&ATENCION: Retire los tornillos de la
culata en el orden que se indica.
Desmonte la culata con la herramienta
especial.

* Deseche la junta.

G154224 es
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303-01A-84

Motor — 1,41/1,61

303-01A-84

DESPIECE (CONTINUACION)

34. &ATENCI(’)N: No daiie el impulsor de la
bomba de refrigerante.

Desmonte la bomba de refrigerante.
* Deseche la junta.

=N == =

>
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35. Desmonte la carcasa del termostato.
* Deseche la junta.

37. Desmonte la tapa del PCV.

38. Desmonte los tornillos de sujecion del
carter.
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303-01A-85

Motor — 1,41/1,6l

303-01A-85

DESPIECE (CONTINUACION)

39. &ATENCI()N: Para evitar dafios en la
superficie de contacto, desmonte
solamente el carter de aceite con la
herramienta especial indicada. No
utilice ningun cincel ni destornillador
para desmontar el carter.

NOTA: Apriete la contratuerca del carter de
aceite y golpee la herramienta especial varias
veces para soltar el carter de aceite del bloque
motor.

Desmonte el carter de aceite con la
herramienta especial.

ELV9610274

40. Desmonte el tubo de admision de la
bomba de aceite.

* Deseche la junta.

N
R

41. Desmonte la bomba de aceite.
e Deseche la junta.

=

42. Desmonte el disco y el plato de empuje
del embrague. Para mas informacion,
consulte Seccion 308-01.

43. Desmonte el volante motor.
¢ Deseche los tornillos.

ELE0001791

44. Desmonte el sensor de posicion del ci-
glienal (sensor CKP).
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303-01A-86 Motor — 1,41/1,61

303-01A-86

DESPIECE (CONTINUACION)

45. Desmonte el soporte del sensor CKP.

TIE0029477

46. Desmonte el portarretén del retén de
aceite trasero del cigiienal.

* Deseche el portarretén del retén de aceite
trasero del ciguenal.

N
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47. Desmonte el bloque motor (motor corto)
del caballete.

* Retire las herramientas especiales.
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303-01A-87

Motor — 1,41/1,6l

303-01A-87

ENSAMBLAJE

Motor (21 134 8)

Herramientas especiales

Herramientas especiales

Llave universal de bloqueo
de brida

205-072 (15-030 A)

ES21212

Placa de montaje para 303-
435-06

303-435-14 (21-212)

21540

Gonidmetro
303-174 (21-540)

ES21202

Llave de vaso para bujias
303-499 (21-202)

Herramienta de bloqueo del
volante motor

303-204 (21-168)

A

PzZ21210

Espiga de puesta a punto del
PMS del ciglienal

303-507 (21-210)

21162B

Herramienta de ajuste del
arbol de levas

303-376 (21-162B)

Util de inmovilizacion del
ciguenal
303-748 (21-259)

Equipo de taller

21167

Llave de vaso para tornillo de
culata

303-392 (21-167)

Cinco esparragos M8 x 20 mm

Soporte de montaje

Elevador de motor

Herramienta de montaje de
retén de aceite del ciguenal

303-395 (21-171)

Denominacion

Especificacion

Aceite de motor

WSS-M2C912-A1

Caballete
303-435 (21-187)

Sellador WSK-M2G348-A2
Sellador WSE-M4G323-A4
Sellador WDK-M2G349-A7

Grasa de silicona

ESE - M1C171 - AA

Adaptador para 303-435
303-435-06 (21-031B)
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303-01A-88

Motor — 1,41/1,61

303-01A-88

ENSAMBLAJE (CONTINUACION)

Todos los vehiculos
1. Monte el bloque motor (motor corto) al
caballete .

* Monte las herramientas especiales.

2. NOTA: Sustituya el portarretén del retén
trasero del ciglienal.

NOTA: El portarretén del retén de aceite trasero
del ciglienal nuevo se proporciona con un
manguito de alineacion que se debe retirar
después del montaje.

NOTA: No lubrique el labio del retén de aceite.

Monte el portarretén del retén de aceite
trasero del cigiienal.

3. Monte el soporte del sensor de posiciéon
del cigiiefial (CKP).

4. Monte el sensor CKP.

G154225 es
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303-01A-89 Motor — 1,41/1,61 303-01A-89
ENSAMBLAJE (CONTINUACION)

5. NOTA: Sustituya los tornillos de sujecion del 8. NOTA: Sustituya la junta de la bomba de
volante motor. aceite.
Monte el volante motor con la herramienta Monte la bomba de aceite.
especial.

* Apriete los tornillos en el orden siguiente
en dos etapas:

* Etapa 1: 30 Nm.
* Etapa 2: 80 grados.

w3

n
"
Il 2. \ TIE0029476

ok .

9. NOTA: Sustituya la junta del tubo de

1
I_.- . aspiracion.
e o
- Monte el tubo de aspiraciéon de la bomba
de aceite.
I .l I
- u .
1 - ]
1
I u
1 u
u u

6. Monte el plato de empuje y el disco de 10. Lubrique el labio de los retenes de aceite
’ P o2 delanteros del cigiienal con aceite de
embrague. Para mas informacion, motor limpio
consulte Seccion 308-01. )
7. Desmonte la herramienta especial del
volante motor.
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303-01A-90

Motor — 1,41/1,61

303-01A-90

ENSAMBLAJE (CONTINUACION)

11. Con la herramienta especial, monte el re-
tén de aceite delantero del ciguienal.

12. &ATENCION: El carter puede resultar
danado si penetra sellador en los

orificios ciegos.

Monte cinco esparragos M8 x 20 mm en
los orificios ciegos, tal como se indica.

Fidd
T

13. NOTA: Monte el carter de aceite en de los
diez minutos siguientes a la aplicacion del
sellador y apriete los tornillos de sujecién
dentro de los cinco minutos siguientes.

Aplique un cordon de 3 a 4 mm de diame-
tro de sellador a la brida del carter.

14. NOTA: Alinee el carter de manera que el
bloque motor quede a ras con el carter en el
lado del volante motor.

Monte el carter de aceite y coloque los

tornillos de sujecion sin apretarlos.

* Retire los esparragos y monte los tornillos
de sujecion.

* Apriete los tornillos de sujecion del carter
de aceite en el orden indicado en dos
etapas.

e Etapa 1: 10 Nm

e Etapa 2: 20 Nm.
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303-01A-91

Motor — 1,41/1,6l

303-01A-91

ENSAMBLAJE (CONTINUACION)

15. Acople la tapa del sistema de ventilacion
del carter (PCV).

16. &ATENCION: El cable del sensor de
picado (KS) no debe tocar la culata ni
la tapa del PCV (apréoximadamente
entre la posicion de las 10/11 horas).

Monte el sensor KS.

17. NOTA: Sustituya la junta del alojamiento del
termostato.

Monte la carcasa del termostato.

18. Monte el interruptor de presion de aceite.

* Aplique sellador a las roscas del interrup-
tor de presién de aceite.

19. &ATENCION: No daiie el impulsor de la
bomba de refrigerante.

NOTA: Sustituya la junta de la bomba de
refrigerante.

Monte la bomba de refrigerante.

AN
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20. Gire el ciguenal aproximadamente 25 mm
antes del punto muerto superior (PMS)
en el cilindro n° 1.

G154225 es
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303-01A-92

Motor — 1,41/1,61

303-01A-92

ENSAMBLAJE (CONTINUACION)

21. &ATENCI()N: El grosor de la nueva
junta de culata debe ser el mismo que
el de la junta montada anteriormente
(orificio senalado).

NOTA: Sustituya la junta de culata.

NOTA: Coloque la culata dentro de los dos

manguitos guias.

Monte la culata con la herramienta
especial.

* Apriete los tornillos de culata en el orden
indicado en tres etapas.

* Etapa 1: 15 Nm.
e Etapa 2: 30 Nm.
* Etapa 3: 90 grados.

22. Enrosque los tornillos de sujecion infe-
riores del colector de admision.

TIEO030671

23. Conecte el tubo de la varilla de medicion
de aceite.

* Acople el conector KS al tubo de la varilla
de medicion de aceite.

24. Conecte el tubo flexible de PCV a la tapa.

! i
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303-01A-93

Motor — 1,41/1,6l

303-01A-93

ENSAMBLAJE (CONTINUACION)

25. NOTA: Los numeros de identificacion de las
tapas de cojinete de los arboles de levas se

encuentran en el lado exterior de las mismas.

Aplique sellador a los puntos indicados
en la tapa de cojinete del arbol de levas
n°1yen la superficie de contacto de la
culata.

26. Recubra los arboles de levas y las tapas
de cojinete de los arboles de levas con
aceite de motor limpio.

27. &ATENCI()N: Monte los arboles de
levas de manera que ninguna de las
levas se encuentre a plena carrera.

NOTA: La numeracion de las tapas de cojinete
de los arboles de levas comienzan en el extremo
de la correa de la distribucion con E1 en el lado
del escape e I1 en el lado de admision.

NOTA: El arbol de levas de escape cuenta con
una leva adicional para el sensor de posicion del
arbol de levas (sensor CMP).

Monte los arboles de levas y las tapas de

cojinete de los arboles de levas.

* Apriete los tornillos de sujecion de las
tapas de cojinete de los arboles de levas
en el orden indicado en tres etapas.

e Etapa 1: Media vuelta a cada tornillo hasta
que cada una de las tapas de cojinete de
los arboles de levas estén en contacto con
la culata.

e Etapa 2: 7 Nm.

* 32 etapa: 45 grados
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28. Recubra los apoyos de los arboles de
levas y los labios de los retenes de
aceite con aceite de motor limpio.
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303-01A-94 Motor — 1,41/1,61 303-01A-94

ENSAMBLAJE (CONTINUACION)

29. NOTA: Sustituya los retenes de aceite de los 32. NOTA: No apriete del todo los tornillos de

arboles de levas. sujecion de la polea de la distribucion de los
arboles de levas todavia. Asegurese de que
las poleas de los arboles de levas pueden
girar sobre los arboles.

Monte los retenes de aceite de los arbo-
les de levas con la herramienta especial.

Monte las poleas de la distribucion de los
arboles de levas.

. 33. Monte la polea de la correa de la distri-
bucion del cigiienal.

!
~

30. Monte la tapa trasera de la correa de la
distribucion.

34. NOTA: Sustituya la correa de la distribucion.
NOTA: Monte la correa de la distribucién
comenzando con la polea de la distribucién del
ciguenal girando a izquierdas.

.IIJ Monte la correa de la distribucion.

'yt n " 35. Monte la tapa inferior de la distribucion.

31. Gire los arboles de levas hasta alcanzar -H_F AL
la posicion de PMS en el cilindron®1y 'F-
monte la herramienta especial. .

. #"'_
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303-01A-95

Motor — 1,41/1,6l

303-01A-95

ENSAMBLAJE (CONTINUACION)

36. Retire el tapén obturador y monte la
herramienta especial.
» Con cuidado, gire el ciglienal contra la
herramienta especial.

I HI

TIE0030672

37. NOTA: Sustituya el tornillo de sujecién de la
polea del ciguenal.
Monte la polea del cigiieial.

e Apriete el tornillo de sujecion de la polea
del cigienal en dos etapas.

* Etapa 1: 40 Nm
* Etapa 2: 90 grados.

38. Desmonte la herramienta de bloqueo y
monte la herramienta especial.
» Con cuidado, gire el ciglienal contra la
herramienta especial.

Motores con tensores de la correa de la

distribucion de levas excéntricas

39. Monte el tensor de la correa de la distri-
bucioén.

40. Tense la correa de la distribucion.

* Tense la correa girando el tensor a iz-
quierdas hasta que coincidan la flechay la
marca,; apriete seguidamente el tornillo.
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303-01A-96

Motor — 1,41/1,61

303-01A-96

ENSAMBLAJE (CONTINUACION)

Motores con tensores de la correa de la

distribucion con soportes ranurados

41. Monte el tensor de la correa de la
distribucién y tense la correa.

* Apriete los tornillos con la mano.

* Tense la correa de la distribucion girando
el tensor a derechas hasta que la flecha
esté en linea con el centro del orificio rec-
tangular y apriete los tornillos.

- T
il ] 1
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Todos los vehiculos

42 &ATENCK’)N: Coloque un tubo flexible
de plastico adecuado en los
esparragos de la herramienta
especial, para evitar que sufran dafhos
las poleas del arbol de levas.

&ATENCI(’)N: No apriete los tornillos de las
poleas de los arboles de levas contrala
herramienta de ajuste.

Apriete las poleas de los arboles de levas
con la herramienta especial.

43. Desmonte la herramienta especial.

44. Desmonte la herramienta especial.

45. NOTA: Gire el cigliefal solamente en el
sentido de giro normal.
Gire el motor dos vueltas.
46. Monte la herramienta especial.

 Con cuidado, gire el cigliefal contra la
herramienta especial.
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303-01A-97

Motor — 1,41/1,6l

303-01A-97

ENSAMBLAJE (CONTINUACION)

47. Compruebe la puesta a punto de la
distribucioén.
* Si es necesario, afloje las poleas de los
arboles de levas y corrija la alineacion de
los arboles de levas.

* Retire las herramientas especiales.

48. Retire las herramientas especiales.
49. Monte el tapon obturador.

ELT2102627

52. NOTA: Coloque los esparragos en las
posiciones 5y 6.
Monte la tapa de la culata.

e Apriete los tornillos en el orden indicado en
tres etapas.

* Etapa 1: Apriete el tornillo 1 girandolo 3 6 4

veces.
 Etapa 2: Apriete los tornillos 1a13a 3
Nm.
» Etapa 2: Apriete los tornillos 1 al 13a 9
Nm.
| 1, 1
u
u . u . . u .
' 11
|
- u u l -
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1
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53. &ATENCI()N: Utilice un objeto no
afilado adecuado para evitar daiar la
junta del conector de la bujia.

Aplique grasa de silicona en el interior
de los conectores de las bujias hasta
una profundidad de 5-10 mm.

Enchufe los conectores de las bujias y
conecte los cables a la tapa de la culata.

50. Ajuste el juego de taqués.

51. Monte la bujia con la herramienta espe-
cial.

ELE0004434

\

©) @\

TIE0030511
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303-01A-98 Motor — 1,41/1,61

303-01A-98
ENSAMBLAJE (CONTINUACION)

54. Monte la tapa superior de la distribucién.

56. Monte la polea de la bomba de refrigeran-
te.
i 9 Nm
I
.) L
"
D "1
/ .
r I
’ O 57. Monte el alternador.
Op o .
O ] [ ]
=L
u
| II | | I
. a
| LI :
..%@'/’ " 1 T
, . Il - .
TIEO030665

1
55. Monte el taco motor delantero.

= i
- "@5‘ 58. NOTA: Sustituya el filtro de aceite.
) /é\ Monte el filtro de aceite.
C S 8~ ( g
3 gk el

— |55 Nm
//Q \7—5§N
Y QCIAS

TIEO030663

A

TIE0029450

59. Monte el mazo de cables del motor.

G154225 es
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303-01A-99

Motor — 1,41/1,6l

303-01A-99

ENSAMBLAJE (CONTINUACION)

60. Con la herramienta especial, monte el
motor en el elevador de motores .

62. NOTA: Sustituya la junta del colector de
escape y las tuercas de sujecion.

Monte el colector de escape y el cataliza-
dor.

63. Monte la pantalla térmica superior del co-
lector de escape.

64. Monte los tornillos de sujecion inferiores
del lado derecho de la pantalla térmica
del colector de escape.

65. Monte los tornillos de sujecion inferiores
del lado izquierdo de la pantalla térmica
del colector de escape.

G154225 es
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303-01A-100

Motor — 1,41/1,61

303-01A-100

MONTAJE

Motor (21 132 0)

Herramientas especiales

Soporte de elevacion del
g motor

303-122 (21-068A)

21068A

Herramienta de
desmontaje/montaje de
abrazaderas para tubos
flexibles de refrigeracion

303-397 (24-003)

Equipo de taller

Correas de sujecion

Mesa de taller

Elevador de motor

Tacos de madera

&PELIGRO: No fume ni lleve cigarrillos
encendidos ni llamas descubiertas de
ningun tipo cuando trabaje con
componentes relacionados con el
sistema de alimentacién de combustible
o cerca de ellos. Se desprenden vapores
altamente inflamables que pueden
prenderse. Si no se respetan estas
advertencias se pueden producir
lesiones.

1. Monte la caja de cambios en el motor.

2. &PELIGRO: Apoye el conjunto motor y
caja de cambios sobre tacos de
madera y fijelo con correas de
sujecion adecuadas.

Con la ayuda de la herramienta especial y
del elevador de motores , coloque el con-
junto de motor y caja de cambios sobre la
mesa de taller .

.

. ®
=l .
| ] | ] E ..
= .
S, gt
.I | ] | ]

3. Monte los tornillos de fijacion inferiores de
la caja de cambios.

G113164 es

07/2002 2002.25 Fiesta



303-01A-101

Motor — 1,41/1,6l

303-01A-101

MONTAJE (CONTINUACION)

4. Monte los tornillos de fijacion del lado de-
recho de la caja de cambios.

TIE0026667

5. Monte el motor de arranque y el tornillo de
fijacion del lado izquierdo de la caja de
cambios.

6. Suba y apoye el vehiculo. Para mas
informacion, consulte Seccion 100-02.

7. Coloque el conjunto de motor y caja de
cambios en el compartimento motor.

* Baje el vehiculo con cuidado.

8. NOTA: Sustituya las tuercas de fijacion de los
tacos delanteros del motor.

NOTA: No apriete los tornillos ni las tuercas de
fijacion del taco motor delantero en este paso.

Monte el taco motor delantero.

TIE0028584

9. NOTA: Sustituya las tuercas de fijacion de los
tacos motor traseros.

NOTA: No apriete la tuerca de fijacién del taco
motor trasero por completo en este paso.

Monte el taco motor trasero.

u s

G113164 es
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303-01A-102

Motor — 1,41/1,61

303-01A-102

MONTAJE (CONTINUACION)

10. Monte el soporte de la bandeja de la bate-
ria.

11. &ATENCION: Si se salpica liquido de
frenos en la pintura, se debera lavar la
zona afectada inmediatamente con
agua fria.

NOTA: Asegurese de que el clip esta
correctamente montado.
Conecte la tuberia de alimentacion del
cilindro receptor del embrague.
* Monte el clip.

12. Monte el taco motor trasero.

13. &ATENCK’)N: Sujete el palier. El angulo
de inclinacién maximo de la junta
interior es de 18°, y el de la exterior es
de 45°.

&ATENCI(’)N: Evite que el retén de aceite
del palier resulte dahado.

NOTA: Monte una tapa de cojinete central nueva

y contratuercas nuevas.

Monte el palier derecho y el eje interme-
dio en la caja de cambios.

A@W N

&J\ R
TIE0026650

G113164 es
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303-01A-103

Motor — 1,41/1,6l

303-01A-103

MONTAJE (CONTINUACION)

14. &ATENCI()N: Apoye el palier. El angulo
de inclinacién maximo permisible de
la junta interior es de 18°, y el de la
exterior es de 45°.

&ATENCION: Evite que el retén de aceite
del palier resulte dainado.

&ATENCI()N: Asegurese de que el circlip
queda bien asentado.

NOTA: Monte un circlip nuevo.

Monte el palier izquierdo en la caja de
cambios.

e

15. Monte el brazo inferior en el
portamanguetas en ambos lados (se
muestra el lado derecho).

* Monte la pantalla térmica.

16. Fije los cables del cambio en el soporte y
gire los manguitos de tope a izquierdas.

-

T

¥
"’

17. Ajuste el cable del cambio. Para mas
informacion, consulte Seccion 308-00.
18. Conecte el tubo flexible de refrigerante a

la carcasa del termostato con la herra-
mienta especial.

TIE0028583

19. Monte el motor y la cubierta del
ventilador. Para mas informacion,
consulte Seccién 303-03A / 303-03B.

G113164 es
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303-01A-104

Motor — 1,41/1,61

303-01A-104

MONTAJE (CONTINUACION)

20. Conecte la tuberia de la servodireccioén a
la bomba de la servodireccion con la
herramienta especial.

21. Monte el soporte de la tuberia de la ser-
vodireccion en la bomba de la servodi-
reccion.

22. Monte el soporte de la tuberia de la ser-
vodireccion en el mecanismo de la ser-
vodireccion.

TIE0028578

23. Fije el compresor del aire acondicionado
(A/A) al bloque motor.

24. Monte la correa de accesorios. Para mas
informacion, consulte Seccion 303-05.

25. Baje el vehiculo.

26. Apriete las tuercas y los tornillos de fija-
cion del taco motor delantero.

it
[ | ...
*
| n
- h

27. NOTA: Sustituya la tuerca de fijacion central
del taco motor trasero.

Apriete la tuerca de fijacion central del
taco motor trasero.

G113164 es
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303-01A-105

Motor — 1,41/1,6l

303-01A-105

MONTAJE (CONTINUACION)

28. Monte el soporte de la tuberia de la ser-
vodireccion en el colector de admision.

TIE0029466

29. Monte el soporte de la tuberia de la ser-
vodireccion en la culata.

30. NOTA: Sustituya las tuercas y la junta de la
brida del escape.

Acople la seccion flexible del tubo de es-
cape al catalizador.

31. Desmonte el soporte de la seccidén
flexible del tubo de escape.

32. Conecte el cable de masa del motor.

33. Enchufe el conector de la bobina de en-
cendido electrénico (El).

34. Enchufe el conector del sensor de tempe-
ratura del refrigerante del motor (ECT).

G113164 es
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303-01A-106

Motor — 1,41/1,61

303-01A-106

MONTAJE (CONTINUACION)

35. Monte el soporte de montaje del mazo de
cables del motor.

7

£

TIE0028438 .

36. Enchufe el conector del motor de arran-
que.

37. Enchufe el conector del interruptor de las
luces de marcha atras.

38. Enchufe el conector del sensor de posi-
cion del ciguenal (CKP).

39. Enchufe el conector del interruptor de
presion de aceite.

.

40. Enchufe el conector del interruptor de
corte de alta presion del aire acondicio-
nado (A/A).

G113164 es
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303-01A-107

Motor — 1,41/1,6l

303-01A-107

MONTAJE (CONTINUACION)

41. Enchufe el conector del compresor del
A/A.

46. Enchufe el conector del sensor de picado
(KS).

TIE0028432 /‘H /

‘ \\
\k {f’g\/(
T

TIE0028429

42. Compruebe el nivel de aceite de la caja
de cambios y repéngalo con aceite para
cajas de cambios manuales en caso
necesario. Para mas informacion,
consulte Seccién 308-00.

43. Baje el vehiculo.

44. Enchufe el conector del interruptor de
corte de baja presion del aire acondicio-
nado (A/A).

"

"

45. Enchufe los conectores del alternador.

o
.

47. Enchufe el conector del sensor de posi-
cion del arbol de levas (CMP).

H. -

48. Enchufe el conector del sistema de con-
trol de emisiones por evaporacion
(EVAP).

",

G113164 es
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303-01A-108

Motor — 1,41/1,61

303-01A-108

MONTAJE (CONTINUACION)

49. Enchufe el conector del mazo de cables

del motor.

50. Enchufe el conector del interruptor de
presion de la servodireccion (PSP).

51. Enchufe el conector del sensor de con-
trol del catalizador (CMS).

52. Enchufe el conector del sensor de oxige-

no (HO2S).

53. Conecte el tubo flexible de refrigerante a

la carcasa de salida del refrigerante con
la herramienta especial.

54. Conecte el tubo flexible de refrigerante a

la carcasa de salida del refrigerante con
la herramienta especial.

G113164 es
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303-01A-109

Motor — 1,41/1,6l

303-01A-109

MONTAJE (CONTINUACION)

55. Conecte el tubo flexible de refrigerante al
tubo de conexiéon de refrigerante con la
herramienta especial.

56. Conecte el tubo flexible de vacio del ser-
vofreno al colector de admision.

r

57. Conecte el tubo flexible de baja presién
del EVAP.

58. Conecte el tubo de refrigerante a la culata
con la herramienta especial.

59. Conecte el racor de desconexion rapida
de la tuberia de alimentacion de combus-
tible. Para mas informacioén, consulte
Seccién 310-00.

60. Conecte el racor de desconexion rapida
de la tuberia de retorno de combustible.
Para mas informacién, consulte Seccién
310-00.

S oy

TIE0026407
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303-01A-110

Motor — 1,41/1,61

303-01A-110

MONTAJE (CONTINUACION)

61. Fije el depésito de expansion de refrige-
rante al soporte.

’//// &
=> % (s)
- \

62. Fije el depésito del liquido de la servodi-
reccion al soporte.

63. Conecte el tubo flexible de refrigerante al
depodsito de expansion del refrigerante.

64. Conecte la tuberia de combustible y el
tubo de refrigerante al colector de
admision.

* Monte la abrazadera de plastico.

65. Monte el filtro de aire. Para mas
informacion, consulte Seccion 303-12.

66. Enchufe el conector del médulo de con-
trol del motor (PCM).

67. Apriete las tuercas de los soportes supe-
riores de las columnas de suspensioén en
ambos lados.

=M
"

o

- L
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303-01A-111 Motor — 1,41/1,61

303-01A-111

MONTAJE (CONTINUACION)

68. Monte la bandeja de la bateria. Para mas
informacion, consulte Seccion 414-01.

69. Llene el sistema de refrigeracion del
motor. Para mas informacion, consulte
Seccién 303-03A / 303-03B.

70. Purgue el sistema hidraulico del
embrague. Para mas informacion,
consulte Seccién 308-00.

G113164 es
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303-01A-112

Motor — 1,41/1,61

303-01A-112

DESMONTAJE Y ENSAMBLAJE DE SUB-CONJUNTOS

Culata (21 165 6)

Despiece

1. Desenchufe el conector del sensor de
temperatura y presion absoluta en el co-
lector (T-MAP).

2. Desenchufe el conector del motor de con-
trol de la mariposa (DC-ISC).

3. Desenchufe los conectores de los inyecto-
res.

ELE0001735

4. Desmonte el mazo de cables del motor.
5. Desmonte la rampa de combustible.
* Deseche las juntas téricas.

_n{q B .?'-I\'.

=L

Y=l

6. Desmonte el colector de admision.
* Deseche las juntas.

R

T =

"

7. Desmonte la argolla de izado del motor
trasera.

G202085 es
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303-01A-113

Motor — 1,41/1,6l

303-01A-113

DESMONTAJE Y ENSAMBLAJE DE SUB-CONJUNTOS (CONTINUACION)

8. Desmonte la carcasa de salida de

refrigerante y la bobina de encendido (EI).

* Deseche la junta.

9. Desmonte el sensor de posicion del arbol
de levas (CMP).

* Deseche la junta térica.

Bl -

G202085 es

Ensamblaje

1. NOTA: Las culatas nuevas se suministran sin
esparragos del colector de escape.

Monte los esparragos del colector de es-
cape, si es necesario.

h-

LY

2. NOTA: Sustituya la junta térica del sensor
CMP.

Monte el sensor CMP.

07/2002 2002.25 Fiesta



303-01A-114

Motor — 1,41/1,61

303-01A-114

DESMONTAJE Y ENSAMBLAJE DE SUB-CONJUNTOS (CONTINUACION)

3. NOTA: Sustituya la junta de la carcasa de
salida de refrigerante.

Monte la carcasa de salida de refrigerante

y la bobina de encendido (El).

era.

5. NOTA: Sustituya las juntas del colector de
admision.
Monte el colector de admision.

TIEO030576

6. NOTA: Sustituya las juntas téricas de la rampa

de combustible.
Monte la rampa de combustible.

|
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7. Monte el mazo de cables del motor.
8. Enchufe los conectores de los inyectores.

ELE0001735

9. Enchufe el conector del motor de control
de la mariposa (DC-ISC).

G202085 es
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303-01A-115 Motor — 1,41/1,61 303-01A-115
DESMONTAJE Y ENSAMBLAJE DE SUB-CONJUNTOS (CONTINUACION)

10. Enchufe el conector del sensor de tempe-
ratura y el sensor de presion absoluta en
el colector (T-MAP).

G202085 es 07/2002 2002.25 Fiesta



303-01B-1 Motor

303-01B-1

SECCION 303-01B Motor

MODELO: 2002.25 Fiesta
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303-01B-2 Motor 303-01B-2
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303-01B-3 Motor — Diesel 1,4l 303-01B-3
ESPECIFICACIONES

Datos del motor

Descripcion
Cddigo F6JA
Orden de encendido 1-3-4-2
Diametro del cilindro 73.7 mm
Carrera 82 mm
Cilindrada 1399 cc
Relacién de compresién 18:1
Potencia a 4.000 rpm 50 kW (68 CV)
Par motor a 2000 rpm 160 Nm
Régimen de ralenti 750 rpm

Lubricantes, liquidos, selladores y adhesivos

Ref. Especificaciones
Aceite de motor Ford Formula E SAE 5W-30 WSS-M2C913-B
Refrigerante WSS-M97B44-D
Sellador del carter de aceite por determinar

Capacidad de aceite de motor

Descripcion Litros
Llenado inicial, incluyendo el filiro de aceite 4.20
Llenado de servicio, incluyendo el filtro de aceite 4.00
Bloque motor

Descripcion mm
Diametro interior de los cilindros 73.700 - 73.716
Diametro del orificio de los cojinetes de bancada 53.655 - 53.674
Juego radial de cojinetes de bancada 0.017 - 0.043
Juego axial de cojinetes de bancada 0.050 - 0.322
Pistones

Descripcion mm
Piston - Didametro 73.520 - 73.536
Holgura de los pistones en el cilindro 0.164 - 0.196
Cortes de los segmentos
segmento de compresidn superior 0.200 - 0.350
segmento de compresion inferior 0.200 - 0.400
segmento rascador de aceite 0.800 - 1.000

Posicidn del corte de segmento: Los cortes de los segmentos se deben distribuir uniformemente alrededor de la
circunferencia del piston. Los elementos del segmento rascador de aceite deben disponerse de la misma forma.
Alinee los cortes de los segmentos a 120 grados entre si.

Ciglienal

Descripcion mm
Juego axial del apoyo de bancada 0.100 - 0.300
Diametro del apoyo de bancada 49.962 - 49.981
Diametro de la munequilla del cigtenal 44.975 - 44.991

G113047 es 07/2002 2002.25 Fiesta



303-01B-4 Motor — Diesel 1,41 303-01B-4
ESPECIFICACIONES (CONTINUACION)
Biela

Descripcion mm
Diametro interior de la cabeza de biela 48.655 - 48.671
Diametro interior del pie de biela 25.000
Juego de cojinete de biela 0.024-0.070
Bulén

Descripcion mm
Longitud del bul6n 59.700 - 60.000
Bulén del pistén - Diametro 24.995 - 25.000
Arbol de levas

Descripcion mm
Juego axial de arbol de levas 0.195 - 0.300

Diametro de apoyo de cojinetes de arbol de levas

23.959 - 23.980

Valvulas

Descripcion mm
Juego entre el vastago y la guia de valvula - valvula de admision 0.103-0.118
Juego entre el vastago y la guia de valvula - valvula de escape 0.113-0.128
Culata

Descripcion mm

Grosor de la junta de la culata con una protuberancia de piston de 0,618 -
0,725

1,252 (dos muescas)

Grosor de la junta de la culata con una protuberancia de pistén de 0,726 -
0,775

1,303 (tres muescas)

Grosor de la junta de la culata con una protuberancia del pistén de 0,776
- 0,825

1,351 (una muesca)

Grosor de la junta de la culata con una protuberancia del piston de 0,826
-0,875

1,404 (cuatro muescas)

Grosor de la junta de la culata con una protuberancia del pistén de 0,876
-0,983

1,455 (cinco muescas)

Distorsion maxima - medida longitudinal y diagonalmente 0.025
Especificaciones de presion de aceite

Descripcion bares
Presion del aceite a ralenti 1.0-2.0
Presién de aceite a 2.000 rpm 2.3-3.7
Pares de apriete
Descripcion Nm Ib/ft Ib/in
Tornillos de sujecion de la caja de cambios 47 35 -
Tornillos de sujecion (M10) del taco motor trasero 48 35 -
Tornillos de sujecion de taco motor delantero 48 35 -
Tornillos de la caja de cambios a limitador de ba- 48 35 -
lanceo
Tuerca central del taco motor trasero (M12) 90 66 -
Tornillos del travesafo del eje delantero al limita- 48 35 -
dor de balanceo del motor
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303-01B-5 Motor — Diesel 1,4l 303-01B-5
ESPECIFICACIONES (CONTINUACION)

Descripcion Nm Ib/ft Ib/in
Tuercas de sujecion de la rétula del brazo inferior 52 38 -
de la suspensién

Contratuercas de la tapa de cojinete central del 25 18 -
eje intermedio

Tornillos de sujecion de la carcasa del termostato 7 - 62
Tornillo de sujecién de la polea del ciglienal a) - -
Tornillos de sujecion del volante motor a) - -
Carter intermedio de refuerzo a bloque motor (tor- a) - -
nillos de sujecién de la tapa del cojinete de ban-

cada del ciguenal)

Carter intermedio de refuerzo a bloque motor (M6) a) - -
Tornillos de sujecion de las tapas de los cojinetes a) - -
de biela

Boquillas de pulverizacién de aceite de refrigera- 20 15 -
cion del piston

Tornillos de sujecion de la bomba de combustible 22 16 -
Tornillos de sujecion del soporte de la bomba de 10 - 89
combustible

Tuerca de sujecion de la polea de la bomba de 50 33 -
combustible

Tornillos de sujecion de la rampa de combustible 22 16 -
Horquillas de sujecién del inyector de combustible 30 22 -
Tuercas de la tuberia de alimentacion de combus- a) - -
tible de alta presién a inyectores de combustible

Tuercas de la tuberia de alimentacién de combus- a) - -
tible de alta presion a la rampa de combustible

Tornillos de sujecion del disco de embrague y del 29 21 -
plato de empuje

Tornillos de sujecion de la carcasa superior del a) - -
arbol de levas

Tornillos de sujecion de la carcasa inferior del ar- a) - -
bol de levas

Tornillo de sujecion del sensor de posicion del ar- 5 - 45
bol de levas (CMP)

Esparrago de la polea loca de la correa de la dis- 7 - 72
tribucion

Tuerca de la polea loca de la correa de la distribu- 35 26 -
cion

Tornillo de sujecion del tensor de la correa de la 30 22 -
distribucion

Tornillos de sujecion de la bomba de vacio de fre- 20 15 -
nos

Tornillo de sujecion de la polea del arbol de levas 43 31 -
Tornillo de sujecion del tensor de la correa de ac- 20 15 -
Cesorios

Polea loca de la correa de accesorios. 45 33 -
Abrazadera de la bomba de la servodireccion 19 14 -
Tornillos de sujecion de la bomba de refrigerante 10 - 89
Tornillos de sujecion del tubo de aspiracion de la 7 - 62
bomba de aceite

Tornillos de sujecion del enfriador de aceite 10 - 89
Tornillos de sujecion de la bomba de aceite 10 - 89
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303-01B-6 Motor — Diesel 1,41 303-01B-6
ESPECIFICACIONES (CONTINUACI()N)

Descripcion Nm Ib/ft Ib/in
Tapon de drenaje del carter de aceite 22 16 -
Esparragos del carter de aceite 7 - 62
Tornillos y tuercas del carter de aceite 10 - 89
Interruptor de presién de aceite 30 22 -
Enfriador de aceite 10 - 89
Tornillos de la culata a) - -
Tapa superior de la correa de la distribucion 4 - 36
Tapa inferior de la correa de la distribucion 5 - 45
Esparragos de colector de escape 8 - 72
Tuercas de sujecion del colector de escape 25 19 -
Bujias de calentamiento 8 - 72
Mazo de cables de bujia de calentamiento 2 - 18
Tornillos de sujecion delanteros del alternador 40 30 -
Tornillos de sujecion traseros del alternador 39 29 -
Tornillos de sujecion del soporte de montaje del 19 14 -
alternador

Tornillo de sujecion del compresor del aire acondi- 25 17 -
cionado

Tornillo de sujecién del soporte del compresor del 19 14 -
aire acondicionado

Tornillos de sujecion del colector de admisiéon a - -
Tuercas de sujecién del turbocompresor 25 19 -
Esparragos del turbocompresor a colector de es- 10 - 89
cape

Tornillos de sujecion de tuberia de retorno de 10 - 89
aceite del turbocompresor

Tornillo de unién de la tuberia de alimentacion de 27 19 -
aceite al turbocompresor

Tornillos de sujecion de pantalla térmica del turbo- 10 - 89
compresor

Tornillo de sujecién del sensor de velocidad del 8 - 72
ciglienal

Tornillos de sujecion del motor de arranque 35 26 -
Tuercas de seccion flexible a seccioén trasera y si- 47 35 -
lenciador del tubo de escape

Tuerca de sujecion de la seccion flexible del tubo 47 35 -
de escape

Tuercas del catalizador al turbocompresor 25 18 -

a) Remitase al procedimiento correspondiente en esta seccion.
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303-01B-7 Motor — Diesel 1,4l 303-01B-7
DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO

Motor

Informacién general
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303-01B-8 Motor — Diesel 1,41 303-01B-8
DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO

E30194
El motor DuraTorq TDCi 1,4l utiliza el método de El bloque motor y el carter intermedio de refuerzo
inyeccion directa. del DuraTorq TDCi 1,4l son de aluminio. Por esa

razon, el peso del motor es de tan sélo 105 kg.
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303-01B-9 Motor — Diesel 1,4l 303-01B-9
DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO (CONTINUACI()N)

Para la clase de cilindrada a la que pertenece acciona a su vez la bomba de alta presién y la
este motor, la potencia que desarrolla es bomba de refrigerante.

relativamente alta (50 kW (68 CV)), factor que

hara posible poder implantarlo en sustitucién de

otros motores de mayor cilindrada. Identificacion del motor

El accionamiento de las valvulas se realiza El nimero de serie del motor va dispuesto en el
mediante un arbol de levas en culata y lado de escape del bloque motor (a la altura del
empujadores de rodillos con compensacion primer y segundo cilindro).

hidraulica del juego de valvulas. En ese mismo lado, junto a la brida del cambio,

El accionamiento del arbol de levas se realiza va dispuesto también el numero de identificacion
mediante una correa dentada; esta correa del vehiculo (VIN) y el cédigo de motor.

[OOOXXXX XXX XX 12345 |
[F6JA |

E30011

Ref.| NNede [Descripcion
pieza

1 - Numero de serie correlativo
del motor

- VIN
- Cddigo del motor

Componentes de la culata
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303-01B-10

Motor — Diesel 1,4l 303-01B-10

DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO

E30013

Ref. NNe d Descripcion - -
e ae P 5 - Carter del arbol de levas
pieza o .
(seccion inferior)
1 Tapa de culata
P 6 - Culata
2 Retén del conducto de ad-

mision

Junta de la tapa de culata

Carter del arbol de levas
(seccion superior)

Tapa de culata

La tapa de culata es de plastico y forma una
unidad con el colector de admisién, valvula de
ventilacion del carter con separador de aceite y
soporte del filtro de combustible.
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303-01B-11

Motor — Diesel 1,4l

303-01B-11

DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO (CONTINUACION)

El estanqueizado de la tapa de culata con la
seccion superior del carter del arbol de levas se
realiza mediante una junta separada.

El estanqueizado del colector de admision con
los conductos de admision en la culata se realiza
mediante cuatro retenes separados.

Antes de montar el colector de admisién hay que
comprobar el estado de los retenes y sustituirlos
en caso necesario.

NOTA: El montaje exacto de la tapa de culata
con colector de admisidon debe consultarse en la
actual documentacion de taller.

E30014
Ref.| NNede |Descripcion ]
pieza Arbol de levas
1 - Brida de empalme para el El arbol de levas esta fabricado a partir de un
conducto de aire de sobre- tubo de acero; las levas y los extremos del arbol
alimentacion de levas estdn montados por contraccion.
2 - Tapa de la boca de llenado Su apoyo en el céarter del arbol de levas se
de aceite realiza a través de cinco puntos.
3 - Valvula de ventilacion del Una arandela de empuje se encarga del guiado
carter axial del arbol de levas.
4 - Colector de admision inte-
grado
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303-01B-12

Motor — Diesel 1,4l

303-01B-12

DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO

P A

M ] T RIS
] e,
e T
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oy %

-

-
I
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Carter del arbol de levas

El carter del arbol de levas es de aluminio y esta
dividido en dos secciones.

E30016
Ref N b — Ambas secciones estan unidas entre si mediante
er. Ne de escripcion tornillos; el posicionamiento exacto de una pieza
pieza con la otra se realiza con ayuda de herramientas

1 - Puntos de apoyo especiales (mandriles guia).

2 . Extremo montado por con- Al ensamblar las dos secciones hay que aplicar
traccién con ranura para el masilla obturadora de un componente a base de
accionamiento de la bomba silicona.
de vacio NOTA: Las secciones superior e inferior del

3 j Extremo montado por con- carter del arbol de levas estan configuradas la
traccién con arandela de una con la otra y forman una unidad; es decir, no
empuje integrada pueden sustituirse las secciones por separado.

El carter del arbol de levas se posiciona en la
culata con la ayuda de dos mandriles guia
(herramientas especiales).
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303-01B-13

Motor — Diesel 1,4l

303-01B-13

DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO

E30015

Ref.

NNe de
pieza

Descripcion

Orificios para los mandriles
guia (montaje de las dos
secciones del carter del ar-
bol de levas)

Carter del arbol de levas
(seccion superior)

Carter del arbol de levas
(seccion inferior)

Orificios para los mandriles
guia (montaje del carter del
arbol de levas en la culata)
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303-01B-14

Motor — Diesel 1,4l 303-01B-14

DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO (CONTINUACION)

Culata y tren de valvulas

E30017

Accionamiento de valvulas

La culata es de aluminio y dispone de dos
valvulas por cada camara de combustion. Los
anillos de asiento de valvula y las guias de
valvula son de acero sinterizado.

La culata dispone de un paso para el sistema
recirculacion de gases de escape (EGR) y posee
conductos de admision que desembocan hacia
arriba.

Los conductos de admisién estan situados en el
lado derecho del motor (atras en sentido de
marcha) y los conductos de escape en el lado
izquierdo del motor (delante en sentido de
marcha).

El accionamiento de las véalvulas se realiza
mediante empujadores de rodillos y la
compensacion del juego de valvulas mediante
apoyos hidraulicos.

La superficie de contacto de la culata puede
rectificarse en plano hasta una profundidad de
0,4 mm.

Junta de culata

La junta de culata es una junta de acero
multicapa.

Se dispone de juntas con cinco grosores
diferentes para el ajuste exacto a la respectiva
proyeccién de los pistones del motor. Los
grosores se identifican mediante muescas (de

Ref. NNe de DescripCién una a cinco muescas)